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. OBJETIVOS DE LA AUDITORIA A LA OBRA PUBLICA

La Auditoria de Obra tienen como proposito el constituirse en un valioso auxiliar

de los organismos gubernamentales facultados para la realizacién de obra.

Como resuitado concreto de las nuevas condiciones en :que se desarrollan las
actividades de los organismos gubernamentales, la Rendicion deCuentas se ;bresenta
como el proceso mas confiable para determinar el correcto uso de los recursos publicos vy,
a traves de la fiscalizacion, el nivel de eficiencia de los organismos responsables de su

¥

integracion y presentacion.

En este escenario, una de las actividades que asume relevancia es la construccion de
obra publica en tanto que, ademas de sus caracteristicas intrinsecas, los recursos
financieros demandados para su realizaciéon constituyen un porcentaje considerable de los

presupuestos publicos.

Consecuentemente debera procurarse el mejor desarrollo de las actividades inherentes a
la realizacion de la obra publica, para lo cual la practica de la Auditoria de Obra, bien con
caracter Preventivo o Correctivo, constituye un a poyo invaluable

Al momento de efectuar la Auditoria a la obra publica, el auditor debera fijarse como Lbjetivos

inmediatos los siguientes:

1.- Comprobar que la planeacion, programacion, adjudicacion, contratacion y ejecucion de

las obras publicas se haya hecho conforme a la normatividad establecida y vigente.

2.- Comprobar la correcta y oportuna aplicacién de los recursos en las obras publicas para

las que fueron asignados.

3.- Comprobar que en lo referente a obras publicas, se observe y se cumpla la

?

programacion establecida en cada uno de los 'Programas Operativos Anuales de cada

dependencia.



realizacion de las obras publicas funcionan adecuadamente.

Verificar que se cumpla con lo estipulado en el contrato en lo relativo al costo, calidad y

tiempo de ejecucion de la obra publica.

Verificar si los sistemas de operacidn, registro, control e informacidn, inherentes a la

2

Verificar que la dependencia auditada informe periddicamente a las instancias
correspondientes sobre el ejercicio del gasto, el avance fisico y financiero de los

programas autorizados que se estan ejecutando.

Verificar que existan expedientes técnicos que permitan el analisis y evaluacion de las
acciones desarroltadas o por desarrollar, asimismo que se encuentren debidamente

requisitados y autorizados.

Verificar que las cantidades, conceptos, caracteristicas y calidad de los
materiales y suministros que amparen las estimaciones, correspondan c#n los

fisicamente aplicados en la obra.

Revisar la situacion que guarda la obra publica y su congruencia con las normas

y procedimientos relativos para su operacion, de acuerdo a su avance en la ejecucion.

Es fmportante sefalar que cada etapa de fa obra pubiica podra destinar o plantear diversos

objetivos especificos de revision, los cuales pueden ser determinados, una vez que el auditor

considere los parametros para su medicion, tales como el tiempo, el lugar, la vigencia y las

variables que intervienen en el proceso de la obra publica.

1.

2.

GLOSARIO DE TERMINOS :

Auditor - Persona capacitada y designada por parte competente, para
' examinar determinadas cuentas e informar o dictaminar
acerca de ellas. Originaimente la palabra que se define

significa "oidor" u "oyente".

Auditor interno Es responsable de la direccion y conduccion de la Auditoria
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7.

Auditoria

- Auditoria

administrativa

Auditoria continua

2
-

Auditoria de

balance

Auditoria de caja

interna de una dependencia o entidad.

S

Es el examen objetivo y sistematico de las operaciones
financieras y administrativas de una entidad, practicado con
posterioridad a su ejecucidn y para su evaluacion. ¢

Revision, analisis y examen.

-Es una revision sistematica y evaluatoria de una entidad o

parte de ella, que se lleva a cabo con la finalidad de

determinar si la organizacion esta operando eficientemente.

Cualguier Auditoria de trabajo detallado que se hace

continuamente © a ciertos intervalos durante un ejercicio

. fiscal, con el objeto de descubrir y corregir, antes de.finalizar

el ejercicio, procedimiento, etc.

Revision, por un contador publico, de los registros de
contabilidad de una empresa vy de sus métodos internos de
control, que sirve a dicho profesional para expresar su

opinion acerca de los estados financieros.

Examen limitado a las operaciones de caja (dinero en’
efectivo y cuentas de cheques con los bancos) durante el
periodo determinado, llevada a cabo con el fin de cerciorarse

de que todo el dinero recibido.

Auditoria de obra

publica

Auditoria de
resultado de

programas

Se orienta a verificar el cumplimiento de lbé programas de
obra publica; la correcta aplicacién del presupuesto alsignado,
en términos de eficiencia, economia y honradez; la
observancia de las disposiciones de las diferentes entidades

publicas.

Examen para verificar si las actividades de las dependencias
y entidades del Sector Publico se realizaron con oportunidad,
para el logro de los objetivos y metas programédas en

refacién con el avance.




10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Auditoria de

sistemas

Auditoria especial

k-
-

Auditoria externa

Auditoria

financiera

Auditoria

gubernamental

Auditorfa integral

Auditoria interna

Esta dirigida a evaluar los sistemas y procedimientos de uso
en una empresa, con el propdsito de determinar si su disefio
y aplicacién son correctos; y comprobar el sistema de

procesamiento de informacion.

La que se lleva a cabo con una finalidad distinta a la de
dictaminar ios estados financieros de fin de ejercicio. En una
Auditoria de este tipo, puede ser necesario comprobar

-

detalladamente las operaciones.

Revision, analisis y examen contable y de control general
practicado por un contador publico independiente, ajenc a
empresas privadas y a las entidades de la Administracion

Publica Federal.

Examen y comprobacidon de ias operaciones, registros,
informes vy los estados financieros de wuna entidad
correspondientes a determinado periodo, la determinacion de

las disposiciones legales, politicas ...

Revisidon y examen que llevan a cabo la Secretaria de
Contraloria y Desarrollo Administrativo y la Contaduria Mayor
de Hacienda a las operaciones de diferente naturaleza, gque

realizan las dependencias ...

-

Revision global de las actividades financieras, contables vy
administrativas que realizan las dependencias y entidades de
la Administracién Publica Federal, que incluye Auditoria

financiera, operacional, de obra publica,...

Revision, analisis y examen que se efectla a los controles y
la contabilidad de una entidad, con objeto de diagnosticar y
evaluar su funcionamiento, proporcionando informacién que

apovye el resultado de la misma.



17. Auditoria Es una revision y evaluacion parcial o total de las
operacional operaciones y procedimientos adoptadcs en una empresa,
con la finalidad principal de auxiliar a la direccién a eliminar

las deficiencias por medio de controles recomendados.

18. Auditoria Proceso de examen y revision en detalie de las actividades
presupuestaria de gobierno para verificar la eficiencia, honestidad vy

legalidad con que se emplean los recursos del Estado.

‘Auditoria de Obra

Es la actividad que tiene por objeto emitir una opinion acerca de la eficiencia y eficacia con
el que se llevd acabo la planeacion, contratacion, ejecucidon y control de una obra, asi
como el de evaluar las desviaciones positivas y negativas, determinar el impacto de sus
consecuencias, emitir las recomendaciones preventivas y correctivas, y en su caso,
calcular las sanciones de acuerdo con las condiciones contractuales y en el marco

normativo de la obra.

Alcance Genérico:

« Evaluacion de la documentacion generada durante la fase de planeacién de la obra
y de los permisos de orden oficial obtenidos para su ejecucion, tales como: Los
estudios técnicos y socioeconomicos, el proyecto, las especificaciones de
construccidn, el presupuesto, entre otros; ési como, el permiso de uso del suelo, el

-

permiso de bomberos, la licencia de construccion, etc.

e Evaluacion de los documentos derivados de la contratacién del constructor de

la obra, considerando el marco normativo establecido por el propietario de la obra

o el que le rija, tratandose de entidades y dependencias de gobierno, a saber: La



convocatoria de licitacion o la invitacion, la licitacion o la asighacion, el contrato, ios

convenios, las fianzas, etc.

Evaluacion de {a obra, por ejemplo: Determinar si los pagos efectuados al contratista
corresponden a los volimenes de obra ejecutada; si éstos se ejecutaron con apego a lo
sefalado en el proyecto respectivo y; con la calidad establecida en las especificaciones

de construccion. ,

¢« Evaluacion de los sistemas de control, por mencionar los mas importantes: El
2 programa de ejecucién, las pruebas de laboratorio, la bitacora, la recepcion de la
obra, el finiquito del contrato, asi como los reportes de la supervision, minutas de

trabajo, comunicados diversos, etc.

o« Evaluacion de las desviaciones detectadas para determinar el impacto de. sus
consecuencias, emitir las recomendaciones preventivas y correctivas, y en su caso,
determinar las sanciones de acuerdo con las condiciones contractuales y en el

marco normativo de la obra

NORMAS PERSONALES DE AUDITORIA PUBLICA

PRIMERA.- INDEPENDENCIA

Son las cualidades que el auditor piblico debe tener, obtener y mantener para poder

asumir con profesionalismo su trabajo de Auditoria.

En todos los asuntos relacionados con la Auditoria, el personal de las instancias de control
debera estar libre de impedimentos para mantener su integridad de juicio, autonomia y
objetividad, procediendo a planear sus revisiones, seleccionar sus muestras; aplicar

técnicas y procedimientos de Auditoria, asi como emitir sus conclusiones, opiniones y

6



recomendaciones con firmeza, desde el punto de vista organizacional, para que su labor

sea totalmente imparcial.

Los impedimentos a que pueden estar sujetos los auditores ptiblicos son de naturaleza

personal y externa.
a) Impedimentos personales ' -

Son aquellas circunstancias que involucran directamente al auditor publico y por las que

puede verse afectada su imparcialidad.
b) .Impedimentos externos

Son aguelios factores ajenos al auditor pero que lo limitan o le obstaculizan al alcance,
enfoque, seleccién de la muestra o aplicacion de una técnica o procedimiento en una

Auditoria.

En caso de que aun existiendo una limitacién el auditor publico se viere obligado a realizar

la Auditoria, hara constar en su informe la situacion en que se encuentra.
SEGUNDA.- CONOCIMIENTO TECNICO Y CAPACIDAD PROFESIONAL

El auditor publico encargado de realizar funciones en la materia, debe poseer una
preparacion y experiencia profesional que lo sitie en condiciones de prestar

satisfactoriamente sus servicios. ¢
Conocimiento Téchico

Esta determinado por el conjunto de conocimientos obtenidos en las instituciones
educativas, mismos que el auditor debe mantener actualizados con una capacitacion
continua, que le permita tener acceso a las normas, técnicas y procedimientos de la
Auditoria publica; asi como los programas, planes, actividades, funciones, servicios y

normatividad legal y administrativa de la funcién gubernamental.



Conocimiento Profesional

Es la conjugacion de los conocimientos y experiencias gue adquiere el auditor publico en
la practica de sus actividades profesionales y que a traves del tiempo le proporcionan la
madurez de juicio necesaria para evaluar y juzgar los actos u omisiones determinadas en

las revisiones que efectua.
Capacitaciéon Continua de los Conocimientos Técnicos

Es la actualizacion de conocimientos técnicos que permiten mantener la eapacidad
profesional.

El area de Auditoria debera establecer un programa de capacitacion continua, que
gérantice la actualizacién de los conocimientos técnicos y la competitividad profesional de

los auditores publicos.
TERCERA.- CUIDADO Y DILIGENCIA PROFESIONALES

El auditor publico debe ejecutar su trabajo de Auditoria meticulosamente, con esmero e
“integridad; poniendo siempre toda su capacidad y habilidad profesional, la atencién, el
cuidado y la diligencia que puede esperarse de una persona con sentido de

responsabilidad.

Proceder con el debido cuidado profesional significa, emplear correctamente el criterio
para determinar el alcance de la Auditoria y para seleccionar los meétodos, técnicas,
pruebas y procedimientos de esta que habra de aplicarse en ella, asi como para poder

evaluar los resultados de la misma y presentar los informes correspondientes.

El cuidado y diligencia profesicnales implican la apropiada conjuncion *de los
conocimientos técnicos y normas de la auditoria publica, de manera prudente y justa
conforme a las circunstancias especificas de cada revisidon. La carencia de éste puede

ocasionar delitos o responsabilidades administrativas.



Codigo Etico del Auditor Pubiico

Son las reglas que debe observar el auditor publico de manera cotidiana, como parte del
cuidado y diligencia profesional, a efecto de garantizar a la sociedad servicios
piofesionales de alta calidad, que reduzcan el riesgo de errores en beneficio de la

comunidad y de la imagen del auditor publico.



n St L 3 } g i £ ‘i ro
Y = SR = 3R
bR L e [ ITHT l'ﬁﬁ".!!m?! ! 1

FACUL TAD DE INGENIERIA L5 _N_A_IWV.

“CORSUSTNSTITUCIONATES

DIPLOMADO EN
PLANEACION Y BITACORA
DE OBRA

MODULO ¥
AUDITORIA TECNICA DE CONSTRUCCION DE OBRA

Del 10 at 30 de Junio de 20006

APUNTES GENERALES
-ANALISIS DE PROCESOS-

£1-025 Instructor: Ing. Alionso Arcllano

Camara Mexicana de la Industria de la Construccion
Junio del 2006

Pajacio de Mineria Caliz ge Tacuba 3 Frimer piso Deieq Cuauhtémnn 080GO Mévico DF APDO Postal M-22R5
Telefonos 5512-8855 55124510 S521.7335 SH21A087  Fax 55100573 SS21.4021 AL 25



JERARQUIA DE LAS LEYES

L] ettt
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TCONSTITUCION: *

ley suprema

ejecutivo, judicial y legisiativa :

O

aprueba: un congreso constituyente

LEY . propone: el poder ejecutivo
. aprueba: el poder legislativo
REGLAMENTO: pronone: seCféyéfia_pe e;;a&q
apfuebs: el titular del ejecutivo
o
REGLAS, propone: subsecretario y/o direccion general
NORMAS Y aprueba: secretario de estado
MANUALES
Q PR
CIRCULARES, propone: direccidn general y/o departamento
| OFICIOS, aprueba: director general
COMUNICADOS, ETC o

ge propone con un pleibicito, con los poderes

o, 2zt



) CONSTITUCCON POUTICA OF LOS ESTANOS LNAODS MEXRCANCS
S prowsdgs & S de frbotno de 1917 e Quenttine, Q.
Titulo pnmero -
Capitulo I, de las garantias individuales
Capitulo I1, de los mexicanos

Capitulo I, de los extranjeros

Capitulo IV, de los ciudadanos mexicanos

Titulo segundo
Capitulo I, de la soberania nacional y de la forma de gobierne
Cap:tulo 11, de las partes integrantes de la federacion y del temritorio namonal

Titulo tercero
Capitulo I, de la division de poderes
Capitulo I, del poder legislativo
Seccién 1, de la eleccion € instalacién del congreso - -
Seccion O, de la iniciativa y formacion de las leyes
Seccién 11, de las facultades del congreso
Seccion 1V, de la comisién permanente
Seccion V, de la fiscalizacion superior de la federacién
Capitulo I, del poder ejecutivo
Capitulo 1V, del poder judicial

Titulo cuarto, de las responsabilidades de los servidores pablicos
Titulo quinto, de los estados de la federacién y del Distrito Federal
Titulo.sexto, del trabajo y de la prevision social - ,
Titulo séptimo, previsiones generales\’

C : A OBRA PUBLICA
Titulo octavo, de las formas de la constitucién AR
Titulo noveno, de la ii-‘nv_iq'lial‘)“iwl‘i'dgdl de la constitucion

Artwulos tmnsnonos

QFICULO 134

Los recurso icos de que dispongan el Gobierno Federa, asi' como sus respectivas
administraciones publicas paraestatales, se adminisiraran con eficiencia, eficacia y honradez para
satisfacer los objetivos a los que estén destinados.

Las adquisiciones, arendamientos y enajenaciones de todo’ tipo de bienes, prestacion de servicios, de
cualquier naturaleza y la contratacion de obra que se realicen, se adjudicard o llevarin acabo a través de
licitaciones piblicas mediante convocatoria piblica para que libremente se presenten proposiciones
solventes en sobre cerrado, que sera abierto piblicamente, a fin de asegurar al Estado las mejores
condiciones disponibles en cuanto a precio, calldad financiamiento, oportumdad y demas
circunstancias pertinentes.

Cuando las licitaciones a Gue hace referencia el parrafo antenor no sean 'idoneas para asegurar dichas
condiciones, las leyes establecerdn las bases, procedimientos, reglas, requisitos y demas elementos para
acreditar la economia,’ éficacia, eficiencia, imparcialidad y honradez: que aseguren las mejores
condiciones para €l estado. ' .

El manejo de recursos econdmicos federales se sujetara a las bases de este articulo.

Los servidores pubhcos serin responsables del cumplimiento de estas bases enﬁs__cﬁnnmg_i_d_e%

Cuarto de esta Constitucion.




LEYES RELACIONADAS CON LA NORMATIVIDAD DE LA OBRA PUBLICA

y otras disposiciones legales

LEY SUPREMA, ambito general

Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos

FUNCIONAMIENTO GUBERNAMENTAL

Leyes de Obras Publicas, Federal o Estatal

Ley de Planeacion

Leyes de Ingresos y Presupuesto de Egresos de la Federac1on
Ley de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico Federal
Reglamentos de Construcciones Estatales y Municipales

- Leyes de Desarrollo Urbano, a nivel Estatal y Municipal

Ley de Vias Generales de Comunicaciones

Ley de Caminos, Puentes y Autotransporte Federal

Ley Federal de Armas de Fuego y Exploswos -
Ley de Aguas Nacionales SRR
Ley del Servicio Publico de Energia Eléctrica

Ley Organica de la Administracion Publica Federl

Ley Federal de Responsabilidades de los Servidores Pubhcos

Ley Federal de las Entidades Paraestatales

Reglamento de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales

Ley General de Bienes Nacionales
Ley de Expropiacion

Codigo de Comercio

Ley de Sociedades Mercantiles
Ley de Inversién E*ctran_)era

Ley General de Deuda Piblica
Ley de Instituciones de Finanzas

" Ley Federal de Socnedades de Fianzas y Seguros

Tratados Intemacionales

Ley Federal Sobre Metrologia y Normatizacion

Ley General del Equilibrio Ecolégico y Proteccion del Ambiente

Ley Federal Sobre Monumentos y Zonas Arqueoldgicas, Artisticas e Historicas
Ley Federal de Derechos

Ley de Nacionalidad y Naturalizacion

PENAL

Codigo Cuvil
Cédigo Federal de Procedimientos Civiles

FISCAL

Codigo Fiscal de la Féderacion
Ley del Impuesto al Valor Agregado

‘Ley de Impuesto Sobre la Renta

Ley del Impuesto al Activo
Ley del Impuesto Especial Sobre Produccién y Servicios
Codigos Financieros, a nivel de gobiemos estatales

1T.o0 o



LABORAL
* Ley Federal del Trabajo
» Ley del Seguro Social

* Reglamento del Seguro Social Obligatorio para los Trabajadores de la Construccidn por Obra o
por tiempo determinado
* Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los trabajadores

EMPRESARIAL Y GREMIAL
* Ley de Camaras Empresanales y sus Confederaciones
* Estatutos de CMIC, CICM, SAM, CAM, CNEC y sociedades técnicas afines a la especialidad



-LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL

Articulo 37

A la Secretaria de la Funcidn Plblica corresponde el despacho de los siguientes asuntos:

I. Organizar y coordinar el sistema de control y evaluacion gubernamental. Inspeccionar el

ejercicio del gasto publico federal, y su congruencia con los presupuestos de egresos;

Il. Expedir las normas que regulen los instrumentos y procedimientos de control de la
Administracién Publica Federal, para lo cual podrd requerir de las dependencias
competentes, la expedicién de normas complementarias para el ejercicio del control

administrativo;

IH. Vigilar el cumplimiento de las normas de control y fiscalizacidon asi como asesorar y
apoyar a los organos de control interno de las dependencias y entidades de la

Administracién Ptblica Federal:

IV. Establecer las bases generales para la realizacién de auditorias en las dependencias y
entidades de la Administracion Plblica Federal, asi como realizar las auditorias que se
requieran a las dependencias y entidades en sustitucion 0 apoyo de sus propios organos

de control;

V. Vigilar el cumplimiento, por parte de las dependencias y entidades de la Administracion
Publica Federal, de las disposiciones en materia de planeacién, presupuestacion,

ingresos, financiamiento, inversion, deuda, patrimonio, fondos y valores;

VI. Organizar y coordinar el desarrollo administrativo integral en las dependencias y
entidades de la Administracion Publica Federal, a fin de gue los recursos humanos,
patrimoniales y los procedimientos técnicos de la misma, sean aprovechados y aplicados
con criterios de eficiencia, buscando en todo momento la eficacia, buscardoen-tede-
momente-la-eficacia, descentralizacion, desconcentracion y simplificacion administrativa.
Para ello, podra realizar o encomendar las investigaciones, estudios y analisis necesarios

sobre estas materias, y dictar las disposiciones administrativas que sean necesarias al



efecto, tanto para las dependencias como para las entidades de la Administracion Publica

Federal;

Vi bis. Dirigir, organizar y operar el Sistema de Servicio Profesional de Carrera en la
Administracién Publica Federal en los términos de la Ley de la materia, dictando las
resoluciones conducentes en los casos de duda sobre fa interpretacion y alcances de sus

normas;

VIi. Realizar, por si 0 a solicitud de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico o de la

coordinadora del sector correspondiente, auditorias y evaluaciones a las dependencias y
entidades de {a Administracion Publica Federal, con el objeto de promover la eficiencia en

su gestidn y propiciar el cumplimiento de los objetivos contenidos en sus programas;

Vill. Inspeccionar y vigilar, directamente o a través de los érganos de control, que tas
dependencias y entidades de la Administracidén Publica Federal cumplan con las normas y
disbosiciones en materia de sistemas de registro y contabilidad, contratacion y
remuneraciones de personal, contratacion de adquisiciones, arrendamientos, servicios, y
ejecucion de obra publica, conservacion, uso, destino, afectacion, enajenacion y baja de
bienes muebles e inmuebles, almacenes y demas activos y recursos materiales de la

Administracion Publica Federal;

[X. Opinar, previamente a su expedicion, sobre los proyectos de normas de contabilidad v
de control en materia de programacion, presupuestacion, administracién de recursos
humanos, materiales y financieros, asi como sobre los proyectos de normas en materia de
contratacion de deuda y de manejo de fondos y valores que formule la Secretaria de

Hacienda y Crédito Publico;

X. Designar a los auditores externos de las entidades, asi como normar y controlar su

desempenfo;

Xl. Designar, para el mejor desarrollo del sistema de conirol y evaluacion
gubernamentales, delegados de la propia Secretaria ante las dependencias y organos

desconcentrados de la Administraciéon Publica Federal centralizada, y comisarios en los

v



.\

organos de gobiernc o vigilancia de las entidades de la Administracion Publica

Paraestatal;

Xll. Designar y remover a los titulares de los érganos internos de control de las
dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal y de la Procuraduria
General de la Republica, asi como a los de las dareas de auditoria, quejas y
responsabilidades de tales érganos, quienes dependeran jerarquica y funcionalmente de
fa Secretaria de Contraloria y Desarrollo Administrativo, tendran el caracter de autoridad y
realizaran la defensa juridica de las resoluciones que emitan en |la esfera administrafiva y

ante los Tribunales Federales, representando al Titular de dicha Secretaria;

Xl Colaborar con la Contaduria Mayor de Hacienda para el establecimiento de los

procedimientos necesarios que permitan a ambos 6rganos el mejor cumplimiento de sus

respectivas responsabilidades;

XIV. Informar periddicamente al Ejecutivo Federal, sobre el resultado de la evaluacion
respecto de la gestion de las dependencias y entidades de la Administracion Publica
Federal, asi como de aquellas gue hayan sido cbjeto de fiscalizacion, e informar a las
autcridades competentes, cuando proceda del resultado de tales intervenciones y, en su
caso, dictar las acciones que deban desarrollarse para corregir las irregularidades

detectadas;
XV. Recibir y registrar las declaraciones patrimoniales que deban presentar los servidores
publicos de la Administracion Publica Federal, y verificar su contenido mediante las

investigaciones que fueren pertinentes de acuerdo con las disposiciones aplicables;

XVI. Atender las quejas e inconformidades que presenten los particulares con motivo de

convenios o contratos que celebren con las dependencias y entidades de la

Administracién. Publica Federal, salvo los casos en que otras leyes establezcan

procedimientos de impugnacion diferentes;

XVII. Conocer e investigar ias conductas de los servidores publicos, que puedan constituir

responsabilidades administrativas;, aplicar las sanciones que correspondan en los



términos de ley y, en su caso, presentar las denuncias correspondientes ante el Ministerio

Publico, prestandose para tal efecto la colaboracién que le fuere requerida;
XVI. Aprobar y registrar las estructuras organicas y ocupacionales de las dependencias y
entidades de la Administracidén Pulblica Federal y sus modificaciones; previo dictamen

presupuestal favorable de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico;

XVIII bis. Establecer normas y lineamientos en materia de planeacién y administracion de

personal,

XIX. Establecer normas, politicas y lineamientos en materia de adquisiciones,

arrendamientos, desincorporacion de activos, servicios y obras publicas de la

Administracion Publica Federal:
XX. Conducir |la politica inmobiliaria de la Administracion Publica Federal salvo por lo que
se refiere a las playas, zona federal maritimo terrestre, terrenos ganados al mar o

cualquier depdsito de aguas maritimas y demas zonas federales;

XXI. Expedir normas técnicas, autorizar y, en su caso, proyectar, construir, rehabilitar,

conservar o administrar, directamente o a través de terceros, los edificios publicos vy, en
general, los bienes inmuebles de la Federacién, a fin de obtener el mayor provecho del
uso y goce de los mismos. Para tal efecto, la Secretaria podra coordinarse con estados y

municipios, o bien con los particulares y con otros paises;

XXIl. Administrar los inmuebles de propiedad federal, cuando no estén asignadcs a

alguna dependencia o entidad;

XXIil. Regular la adquisicién, arrendamiento, enajenacidn, destino o afectacién de los
bienes inmuebles de la Administracion Publica Federal y, en su caso, representar el
interés de la Federacidon; asi como expedir las normas y procedimientos para la
formulacion de inventarios y para la realizacién y actualizacién de los avallios sobre
dichos bienes que realice la propia Secretaria, o bien, terceros debidamente autorizados

para ello;



XXIV. Llevar el registro publico de ta propiedad inmobiliaria federal y el inventario general

correspondiente, y

XXV bis. Reivindicar los bienes propiedad de la nacidn, por conducto del Procurador

General de ia Republica; y

XXV. Formular y conducir la politica general de la Administracién Publica Federal para

establecer acciones que propicien la transparencia en la gestién publica, la rendicién de

cuentas y el acceso por parte de los particulares a la informacion que aquélla genere, y

-]
-

XXVI. Promover las estrategias necesarias para estabiecer politicas de gobierno

electrénico, y

XXVil. Las demas que le encomienden expresamente las leyes y reglamentos.
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' ADMINISTRACION PUBLICA-DEL‘DISTRITO FEDERAL EN MATERIA DE PRESTACION.
CE LOS SERVICIOS PUBL!ICOS DE SU COMPETENCIA,;

Vil. CONFORMAR CON EL SERVIDOR PUBLICO CORRESPONDIENTE DE LA
DELEGACION .UNA COMISION ENCARGADA DE FORMULAR, COORDINAR Y
OPERAR LOS PROGRAMAS DE OBRAS DE CONSTRUCCION, CONSERVACION Y
MANTENIMIENTO DE LA RED HIDRAULICA, DRENAJE Y ALCANTARILLADO DEL
DISTRITO FEDERAL,

VIll. SUPERVISAR LA CONSTRUCCION, CONSERVACION, MANTENIMIENTO,
OPERACION Y ADMINISTRACION DE LAS OBRAS DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO; ‘

IX. PRESTAR EL SERVICIO DE SUMINISTRO DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADQO, AS!I COMO ANALIZAR Y PROPONER LAS TARIFAS
CORRESPONDIENTES;

X. LLEVAR A CABO LOS ESTUDIOS TECNICOS E INVESTIGACIONES DE
INGENIERIA PARA MANTENER ACTUALIZADAS LAS NORMAS APLICABLES A LAS
CONSTRUCCIONES EN EL DISTRITO FEDERAL, Y '

Xl. LAS DEMAS QUE LE ATRIBUYAN EXPRESAMENTE LAS LEYES Y
REGLAMENTOS.

ARTICULO 30. A LA SECRETARIA DE FINANZAS CORRESPONDE EL DESPACHO DE
LAS MATERIAS RELATIVAS A: EL DESARROLLO DE LAS POLITICAS DE INGRESOS
Y ADMINISTRACION TRIBUTARIA, LA PROGRAMACION, PRESUPUESTACION Y
EVALUACION DEL GASTO PUBLICO DEL DISTRITO FEDERAL, ASI CCMO
REPRESENTAR EL INTERES DEL DISTRITO FEDERAL EN CONTROVERSIAS
FISCALES Y.EN TODA CLASE DE PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS ANTE LOS
TRIBUNALES EN LOS QUE SE CONTROVIERTA EL INTERES FISCAL DE LA
ENTIDAD '

ESPECIFICAMENTE CUENTA CON LAS SIGUIENTES ATRIBUCIONES:

|. ELABORAR EL PROGRAMA OPERATIVO DE LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL
DISTRITO FEDERAL, PARA LA EJECUCION DEL PROGRAMA GENERAL DE
DESARROLLO DEL DISTRITO FEDERAL;

. ELABORAR EL PRESUPUESTO DE INGRESOS DE LA ENTIDAD QUE SERVIRA DE
BASE PARA LA FORMULACION DE LA INICIATIVA DE LEY DE INGRESOS DEL
DISTRITO FEDERAL,

. FORMULAR Y SOMETER A LA CONSIDERACION DEL JEFE DE GOBIERNO EL
PROYECTO DE'LOS MONTQS DE ENDEUDAMIENTO QUE DEBEN INCLUIRSE EN LA
LEY DE INGRESOS, NECESARIOS PARA EL FINANCIAMIENTO DEL PRESUPUESTO;



IV. RECAUDAR, COBRAR Y ADMINISTRAR LOS IMPUESTOS, DERECHOS,
CONTRIBUCIONES DE MEJORAS, PRODUCTOS, APROVECHAMIENTOS Y DELAS
INGRESOS A QUE TENGA DERECHO EL DISTRITO FEDERAL EN LOS TERMINGS
DE LAS LEYES APLICABLES;

V. ORDENAR Y PRACTICAR VISITAS DOMICILIARIAS PARA COMPROBAR EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTABLECIDAS EN EL CODIGO
FINANCIERO Y DEMAS DISPCSICIONES LEGALES APLICABLES;

VI. DETERMINAR, RECAUDAR Y COBRAR LOS INGRESOS FEDERALES
COORDINADOS, CON BASE EN LAS LEYES, CONVENIOS DE COORDINACION Y
ACUERDOS QUE RIJAN LA MATERIA, AS| COMO EJERCER LAS FACULTADES DE
COMPROBACION QUE LAS MISMAS ESTABLEZCAN;

VIl. IMPONER LAS SANCIONES QUE CORRESPONDAN POR INFRACCIONES A
DISPOSICIONES FISCALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS FISCALES DE CARACTER
LOCAL O FEDERAL, CUYA APLICACION ESTE ENCOMENDADA AL DISTRITO
FEDERAL,

VIIl. EJERCER LA FACULTAD ECONOMICO COACTIVA, PARA HACER EFECTIVOS
LOS CREDITOS FISCALES A FAVOR DEL DISTRITO FEDERAL,;

IX. VIGILAR Y ASEGURAR EN GENERAL, EL CUMPLIMIENTO DE LAS
DISPOSICIONES FISCALES;

X. FORMULAR LAS QUERELLAS Y DENUNCIAS EN MATERIA DE DELITOS FISCALES
Y DE CUALQUIER OTRO QUE REPRESENTE UN QUEBRANTO A LA HACIENDA
PUBLICA DEL DISTRITO FEDERAL,;

Xi REPRESENTAR EN TODA CLASE DE PROCEDIMIENTOS JUDICIALES O
ADMINISTRATIVOS LOS INTERESES DE LA HACIENDA PUBLICA DEL DISTRITO
FEDERAL, Y LOS QUE DERIVEN DE LAS FUNCIONES OPERATIVAS INHERENTES A
LOS ACUERDOS DEL EJECUTIVO FEDERAL EN MATERIA DE INGRESOS
FEDERALES COORDINADOS;

Xll. DICTAR LAS NORMAS Y LINEAMIENTOS DE CARACTER TECNICO
PRESUPUESTAL A QUE DEBERAN SUJETARSE LAS DEPENDENCIAS, ORGANOS
DESCONCENTRADOS Y ENTIDADES, PARA LA FORMULACION DE LOS
PROGRAMAS QUE SERVIRAN DE BASE PARA LA ELABORACION DE SUS
RESPECTIVOS ANTEPROYECTOS DE PRESUPUESTO;

Xlll. FORMULAR EL PROYECTO DE PRESUPUESTO DE EGRESOS Y PRESENTARLO
A CONSIDERACION DEL JEFE DE GOBIERNO, CONSIDERANDO ESPECIALMENTE
LOS REQUERIMIENTOS DE CADA UNA DE LAS DELEGACIONES;

XIV. CONTROLAR EL EJERCICIO DEL PRESUPUESTO DE EGRESQOS DEL DISTRITO
FEDERAL Y EVALUAR EL RESULTADO DE SU EJECUCION;

XV. FORMULAR LA CUENTA ANUAL DE A HACIENDA PUBLICA DEL DISTRITO
FEDERAL,



XVIl INTERVENIR EN LA AUTORIZACION Y EVALUACION DE LOS PROGRAMAS DE
INVERSION DE LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA DEL DISTRITO FEDERAL;

XVII. EMITIR OPINION SOBRE LOS PRECIOS Y TARIFAS DE LOS BIENES Y
SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL DISTRITO FEDERAL;

XVIIl. FORMULAR LOS PROYECTOS DE LEYES Y DISPOSICIONES FISCALES DEL
DISTRITO FEDERAL. ASI COMO ELABORAR LAS INICIATIVAS DE LEY DE
INGRESQOS Y DECRETO DE PRESUPUESTO DE EGRESOS DEL DISTRITO FEDERAL,;

XIX. LLEVAR Y MANTENER ACTUALIZADOS LOS PADRONES FISCALES;

XX. EXPEDIR LAS REGLAS DE CARACTER GENERAL EN MATERIA DE HACIENDA
PUBLICA A QUE SE REFIERE EL CODIGO FINANCIEROQO DEL DISTRITO FEDERAL, Y

XXl. LAS DEMAS QUE LE ATRIBUYAN EXPRESAMENTE LAS LEYES Y
REGLAMENTOS.

ARTICULO 34 A LA CONTRALORIA GENERAL DEL DISTRITO FEDERAL
CORRESPONDE EL DESPACHO DE LAS MATERIAS RELATIVAS AL CONTRQI."Y
EVALUACION DE LA GESTION PUBLICA DE LAS DEPENDENCIAS, ORGANOS
DESCONCENTRADOS Y ENTIDADES PARAESTATALES DEL DISTRITO FEDERAL.

ESPECIFICAMENTE CUENTA CON LAS SIGUIENTES ATRIBUCIONES:

I. PLANEAR, PROGRAMAR, ESTABLECER, ORGANIZAR Y COORDINAR EL SISTEMA
DE CONTROL Y EVALUACION DEL GOBIERNO DEL DISTRITO FEDERAL,
MANTENIENDO PERMANENTEMENTE SU ACTUALIZACION,;

Il. FISCALIZAR E INSPECCIONAR LOS INGRESOS DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA DEL DISTRITO FEDERAL Y SU CONGRUENCIA CON EL CODIGO
FINANCIERO DEL DISTRITO FEDERAL, PROCEDIENDO EN SU CASO, AL
FINCAMIENTO DE LA RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA;,

Ill. FISCALIZAR E INSPECCIONAR EL EJERCICIO DEL GASTO PUBLICO DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA DEL DISTRITO FEDERAL Y SU CONGRUENCIA CON EL
PRESUPUESTO DE EGRESOS, PROCEDIENDO EN SU CASO, AL FINCAMIENTC DE
LA RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA;

IV. EXPEDIR LAS NORMAS QUE REGULEN EL FUNCIONAMIENTO DE LOS
INSTRUMENTOS Y PROCEDIMIENTOS DE CONTROL DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA DEL DISTRITO FEDERAL. DISCRECIONALMENTE, PODRA REQUERIR DE
LAE DEPENDENCIAS COMPETENTES, LA INSTRUMENTACION DE NORMAS
. COMPLEMENTARIAS PARA EL EJERCICIO DE SUS FACULTADES DE CONTROL;

V. COORDINAR A LAS CONTRALORIAS INTERNAS QUE DEPENDERAN DE LA
CONTRALORIA GENERAL Y QUE EJERCERAN FUNCIONES DE CONTROL Y



'FISCALIZACION DE - LAS DEPENDENCIAS: ORGANGS. . DESCONCENTRADOS Y
ENTIDADES PARAESTATALES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL DISTRITO
FEDERAL, ASI COMO EMITIR LOS LINEAMIENTOS PARA SU ACTUACION;

Vl. DETERMINAR LOS REQUISITOS QUE DEBE :REUNIR EL PERSONAL DE LOS
ORGANOS DE CONTROL INTERNOA QUE SE REFIERE LA FRACCION ANTERIOR, Y
DESIGNAR A SUS TITULARES Y DEMAS SERVIDORES PUBLICOS QUE LOS
INTEGREN:

VIl. VIGILAR Y SUPERVISAR EL CUMPLIMIENTO DE .LAS NORMAS-DE CONTROL Y
FISCALIZACION, ASESORANDO 'Y APOYANDO A-LOS ORGANOS DE CONTROL
INTERNO DE LAS DEPENDENCIAS, ORGANOS DESCONCENTRADOS Y ENTIDADRES
PARAESTATALES, LOS QUE LE ESTARAN ADSCRITOS JERARQUICA, TECNICA Y
FUNCIONALMENTE

VIll. ESTABLECER LAS BASES GENERALES PARA LA REALIZACION DE
AUDITORIAS EN LAS DEPENDENCIAS, ORGANOS DESCONCENTRADOS Y
ENTIDADES PARAESTATALES, ASI COMO REALIZAR A LAS MISMAS, LAS
AUDITORIAS QUE SE REQUIERAN EN SUSTITUCION O APOYO DE SUS PROPIOS
ORGANOS DE CONTROL,

IX. VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO, POR PARTE DE.LAS DEPENDENCIAS,
ORGANOS DESCONCENTRADOS Y ENTIDADES PARAESTATALES, DE LAS:
OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS DISPOSICIONES EN MATERIA DE
PLANEACION, PROGRAMACION, PRESUPUESTACION,, INGRESOS,
FINANCIAMIENTO, INVERSION, DEUDA, PATRIMONIO, FONDOS Y VALORES DE LA
PROPIEDAD O AL CUIDADC DtEL GOBIERNO DEL. DISTRITO FEDERAL,
PROCEDIENDO EN 8SU CASO, ‘AL FINCAMIENTO DE RESPONSABILIDADES
ADMINISTRATIVAS; :

X. PLANEAR, ESTABLECER Y COORDINAR, CON LA SECRETARIA DE FINANZAS Y
LA OFICIALIA MAYOR, LOS SISTEMAS DE AUTOEVALUACION INTEGRAL DE LA
INFORMACION Y DE SEGUIMIENTO DE LA GESTION PUBLICA,.

Xl. REALIZAR, DENTRO DEL AMBITO DE SU COMPETENCIA, TODO TiPO DE
AUDITORIAS Y EVALUACIONES A LAS DEPENDENCIAS, ORGANQOS
DESCONCENTRADOS Y ENTIDADES PARAESTATALES, CON EL OBJETO DE
PROMOVER LA EFICIENCIA EN - SUS OPERACIONES Y .VERIFICAR EL
CUMPLIMIENTO DE LOS OBJETIVOS CONTENIDOS EN SUS PROGRAMAS, Y
FORMULAR, CON BASE EN LOS RESULTADOS DE LAS AUDITORIAS, LAS
OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES NECESARIAS, ESTABLECIENDO UN
SEGUIMIENTO SISTEMATICO DE LA APLICACION DE DICHAS
RECOMENDACIONES; AL EFECTO, VERIFICARA "REUNIONES PERIODICAS CON
LOS TITULARES DE LAS DEPENDENCIAS, ORGANOS DESCONCENTRADOS Y
ENTIDADES PARAESTATALES, LOS QUE DEBERAN INFORMAR DE LAS MEDIDAS
ADOPTADAS AL RESPECTO;

Xli. INSPECCIONAR Y VIGILAR DIRECTAMENTE O A TRAVES DE 1.0S ORGANOS
INTERNOS __DE___CONTROL, __QUE___LAS __DEPENDENCIAS, __ORGANOS
DESCONCENTRADOS Y ENTIDADES PARAESTATALES, CUMPLAN CON LAS




NORMAS Y DISPOSICIONES EN MATERIA DE: INFORMACION, ESTADISTICA,

ORGANIZACION, PROCEDIMIENTOS, SISTEMAS DE REGISTRO Y CONTABILIDAD,
CONTRATACION Y PAGO DE PERSONAL, CONTRATACION DE SERVICIOS, OBRA
PUBLICA, ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, CONSERVACION, USO, DESTINO,
AFECTACION, ENAJENACION Y BAJA DE BIENES MUEBLES E INMUEBLES,
ALMACENES Y DEMAS ACTIVOS DE LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL DISTRITO
FEDERAL, PROCEDIENDO EN SU CASO, AL FINCAMIENTO DE LA
RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA:

Xl FISCALIZAR EL EJERCICIO DE LOS RECURSOS FEDERALES DERIVADOS DE
LOS ACUERDOS Y CONVENIOS RESPECTIVOS EJERCIDOS POR LAS
DEPENDENCIAS, ORGANOS DESCONCENTRADOS Y ENTIDADES
PARAESTATALES, EN COORDINACION CON LAS AUTORIDADES FEDERALES
COMPETENTES;

XV, FISCALIZAR EL EJERCICIO DE LOS RECURSOS DEL DISTRITO FEDERAL
COMPROMETIDOS EN LOS ACUERDOS Y CONVENIOS CON ENTIDATES
FEDERATIVAS EN COORDINACION CON LOS ORGANOS DE CONTROL
COMPETENTES;

XV VERIFICAR QUE SE EFECTUEN EN LOS TERMINOS ESTABLECIDOS, LA
APLICACION EN ENTIDADES PARAESTATALES DE LOS SUBSIDIOS QUE OTORGUE
EL GOBIERNO DEL DISTRITO FEDERAL; .

XVI. OPINAR, PREVIAMENTE A SU EXPEDICION, SOBRE, LA VIABILIDAD Y
LEGALIDAD DE LOS PROYECTOS DE NORMAS DE CONTABILIDAD
GUBERNAMENTAL Y DE CONTROL EN MATERIA DE PROGRAMACION,
PRESUPUESTACION, ADMINISTRACION DE RECURSOS HUMANOS, MATERIALES Y
FINANCIEROS, QUE ELABOREN LAS DEPENDENCIAS CORRESPONDIENTES, ASI
COMO EN MATERIA DE CONTRATACION DE DEUDA Y MANEJO DE FONDOS Y
VALORES QUE FORMULE LA SECRETARIA DE FINANZAS;

XVIl. NORMAR, CONTROLAR Y CONTRATAR LOS SERVICIOS DE AUDITORES
EXTERNOS QUE RESULTEN NECESARIOS PARA CUMPLIR LAS FUNCIONES ‘DE
REVISION Y FISCALIZACION;

XVIIl. DESIGNAR A LOS COMISARIOS O SUS EQUIVALENTES EN LOS ORGANOS
DE VIGILANCIA, EN LOS CONSEJOS O JUNTAS DE GOBIERNO Y ADMINISTRACION
CE LAS ENTIDADES PARAESTATALES;

XiX. APROBAR, EN CASO DE QUE SE REQUIERA CONFORME A LAS NORMAS Y
OBJETIVOS QUE ESTABLEZCA, LA CONTRATACION DE PROFESIONISTAS
INDEPENDIENTES, PERSONAS FISICAS O MORALES, PARA REALIZAR TRABAJOS
EN MATERIA DE CONTROL Y EVALUACION DE LA GESTION PUBLICA EN LAS
DEPENDENCIAS, ORGANCS DESCONCENTRADOS Y ENTIDADES PARAESTATALES
DE LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL DISTRITO FEDERAL,;

XX. CELEBRAR CONVENIOS DE COORDINACION, PREVIA AUTORIZACION DEL
JEFE DE GOBIERNO, CON LA CONTADURIA MAYOR DE HACIENDA DE LA
ASAMBLEA LEGISLATIVA, PARA EL ESTABLECIMIENTO DE LOS PROCEDIMIENTOS



- NECESARIOS QUE PERMITAN A AMBOS ORGANOS EL CUMPLIMIENTO DE SUS
RESPECTIVAS FUNCIONES;

XXi. VERIFICAR Y DAR SEGUIMIENTO HASTA SU CONCLUSION, AL CUMPLIMIENTO
DE LAS OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES QUE FORMULE LA CONTADURIA
MAYOR DE HACIENDA DE LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DERIVADAS DE LA
REVISION DE LA CUENTA PUBLICA, Y EN SU CASO, FINCAR LAS
RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS A QUE HAYA LUGAR,

XX, VERIFICAR Y DAR SEGUIMIENTO HASTA SU CONCLUSION, AL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBSERVACIONES QUE FORMULE LA CONTADURIA
MAYOR DE HACIENDA DE LA CAMARA DE DIPUTADOS DERIVADAS DE LA
REVISION DE LA DEUDA PUBLICA DEL GOBIERNO DEL DISTRITO FEDERAL, Y EN
SU CASO, FINCAR LAS RESPONSABILIDADES ADMINISTRATIVAS A QUE HAYA
LUGAR:

XXIIl. INFORMAR SEMESTRALMENTE AL JEFE DE GOBIERNO DISTRITO FEDERAL
SOBRE EL RESULTADO DE LA EVALUACION DE LAS DEPENDENCIAS, ORGANOS
DESCONCENTRADOS Y ENTIDADES PARAESTATALES, QUE HAYAN SIDO OBJETO
DE FISCALIZACION, E INFORMAR A LAS AUTORIDADES COMPETENTES, S| AS!
FUERE REQUERIDO, EL RESULTADO DE TALES INTERVENCIONES;

XXIV. LLEVAR EL REGISTRO DE LOS SERVIDORES PUBLICOS SANCIONADOS EN
EL AMBITO DE LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL DISTRITO FEDERAL, Y
CELEBRAR CONVENIOS DE COLABORACION EN LA MATERIA, PREVIA
AUTORIZACION DEL JEFE DE GOBIERNO, CON LA FEDERACION Y LAS ENTIDADES
FEDERATIVAS;

XXV. TRAMITAR Y RESOLVER LAS INCONFORMIDADES QUE PRESENTEN LOS
PROVEEDORES O CONTRATISTAS DERIVADAS DE LOS PROCEDIMIENTOS DE
ADQUISICION O ARRENDAMIENTO DE BIENES MUEBLES, PRESTACION DE
SERVICIOS DE CUALQUIER NATURALEZA, OBRAS PUBLICAS Y SERVIC!OS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS;

XXV!I. CONQCER E INVESTIGAR LOS ACTOS, OMISIONES O CONDUCTAS DE LOS
SERVIDORES PUBLICOS QUE AFECTEN LA LEGALIDAD, HONRADEZ, LEALTAD,
IMPARCIALIDAD Y EFICIENCIA QUE DEBEN DE OBSERVAR EN EL DESEMPENO DE
SU EMPLEO, CARGC O COMISION, CON MOTIVO DE QUEJAS O DENUNCIAS DE
LOS PARTICULARES O SERVIDORES PUBLICOS O DE AUDITORIAS PRACTICADAS
POR LOS ORGANOS DE CONTROL, PARA CONSTITUIR RESPONSABILIDADES
ADMINISTRATIVAS, Y DETERMINAR LAS SANCIONES QUE CORRESPONDAN EN
LOS TERMINOS DE LEY, Y EN SU CASO, HACER LAS DENUNCIAS
CORRESPONDIENTES ANTE EL MINISTERIC PUBLICO PRESTANDOLE PARA TAL
EFECTO LA COLABORACION QUE LE FUERE REQUERIDA;

XXVII EMITIR, FORMULAR Y NOTIFICAR LOS PLIEGOS DE RESPONSABILIDADES A
LOS SERVIDORES PUBLICOS QUE ESTIME PRESUNTOS RESPONSABLES, A
- EFECTO DE INCOAR EL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO CORRESPONDIENTE,
ASI COMO A AQUELLOS SERVIDORES PUBLICOS A LOS QUE, UNA VEZ



VALORADOS LOS EXPEDIENTES QUE LE REMITA LA CONTADURIA MAYOR DE "
HACIENDA DE LA ASAMBLEA LEGISLATIVA, ASI LO DETERMINE;

XXVIH. INTERVENIR EN LAS ACTAS DE ENTREGA-RECEPCION DE LAS UNIDADES
. ADMINISTRATIVAS DE LAS DEPENDENCIAS, ORGANOS DESCONCENTRADOS Y
DE LAS ENTIDADES PARAESTATALES, A FIN DE VERIFICAR QUE SE CUMPLA CON
LA NORMATIVIDAD APLICABLE, Y EN CASO DE INCUMPLIMIENTO, PROCEDER AL
FINCAMIENTO DE LA RESPONSABILIDAD ADMINISTRATIVA QUE PROCEDA,

XXIX. INTERVENIR EN LOS PROCESOS DE LICITACION DE ADQUISICIONES DE
BIENES Y SERVICIOS Y DE OBRA PUBLICA, PARA VIGILAR QUE SE CUMPLA CON
LAS NORMAS Y DISPOSICIONES APLICABLES;

XXX A TRAVES DEL ORGANO DE CONTROL INTERNO DE LA CONTRALORIA
GENERAL, VIGILAR EL CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS INTERNAS DE LA
CONTRALORIA GENERAL, CONSTITUIR LAS RESPONSABILIDADES
ADMINISTRATIVAS DE SU PERSONAL APLICANDOLES LAS SANCIONES QUE
CORRESPONDAN Y, HACER AL EFECTO, LAS DENUNCIAS A QUE HUBIESE LUGAR,;

XXXI. ESTABLECER, EN COORDINACION CON LA (OFICIALIA MAYOR Y LA
SECRETARIA DE FINANZAS, POLITICAS O LINEAMIENTOS EN MATERIA DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, DESINCORPORACION DE ACTIVOS,
SERVICIOS Y OBRA PUBLICA DE LA ADMINISTRACION PUBLICA DEL DISTRITO
FEDERAL, A EFECTO DE EFICIENTAR LOS RECURSOS Y TRANSPARENTAR EL
MANEJO DE LOS MISMOS;

XXXII. INTERVENIR DIRECTAMENTE O COMO COADYUVANTE, ANTE i.AS
AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS O JUDICIALES, EN TODOS LOS ASUNTOS EN
QUE LA CONTRALORIA GENERAL SEA PARTE, CUANDO TENGA INTERES
JURIDICO O SE AFECTE EL PATRIMONIO DEL GOBIERNQO DEL DISTRITO FEDERAL,
Y ESTOS SE ENCUENTREN RELACIONADOS CON LA FACULTADES QUE TIENE
ENCOMENDADAS, PUDIENDO DELEGAR TAL ATRIBUCION, TOMANDO EN CUENTA
LA IMPORTANCIA QUE EL ASUNTO REVISTA PARA EL INTERES PUBLICO, Y

XXX, LAS DEMAS QUE LE ATRIBUYAN EXPRESAMENTE LAS LEYES Y
REGLAMENTOS
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PRESENTACION

Con el propésito de que la Subcontaduria Mayor de Obra Publica y Licitacion de la Contaduria
Mayor de Hacienda. actie bajo un marco normativo homogéneo y practico, se ha hecho
necesario generar documentos que permitan orientar sus acciones hacia esquemas uniformes
de auditoria.

En este sentido, se ha elaborado una serie de lineamientos normativos y técnicos concernientes
al trabajo de la auditoria a la obra publica. Esto permitira una mayor uniformidad y eficiencia en
e! trabajo del auditor. ya que podra mejorar la calidad y oportunidad de sus tareas.

El contenido esta integrado por tres apartados fundamentales: El primero presenta los objetivos
que se deben alcanzar en el proceso de auditoria a ta obra publica. El segundo se enfoca al
examen y evaluacién del control interno que servird de apoyo al auditor para determinar la
raturaleza, extension y cportunidad que va a dar a los procedimientos de auditoria. El tercero
contiene los procedimientos que deben llevarse a cabo para la realizacion de la auditoria, los
cuales serviran para obtener elementos de juicio que permitan emitir opiniones que ccnlleven a
mejorar los controles existentes o que sugieran la instrumentacion de otros procedimientos que
en su gran mayoria estén regulados por la Ley de Obras Publicas Estatal. Ley de Presupuesto,
Contabilidad y Gasto Publico Municipal, Nueva Ley Organica del Municipio Libre, Ley - Drganica
de la Contaduria Mayor de Hacienda y Ley Estatal de Responsabilidades de los Servidores
Publicos entre otras.

Este tipo de revision se lleva a cabo en gabinete y en campo y debera ejecutarse en aquellas
obras que por administracidon o por contrato realicen las dependencias de la administracion
publica estatal con recursos Propios y del Ramo 33.

Por ditimo, se sefala gue los procedimientos aqui presentados no son limitativos por
consiguiente el auditor considerara como minimo lo que esta guia menciona, e instrumentara de
ser necesario, otros procedimientos de acuerdo a las necesidades que surjan en la auditoria.

(OS]



OBJETIVOS DE LA AUDITORIA A LA OBRA PUBLICA

Al momento de efectuar ia auditoria a ta obra publica. el auditor debera fijarse como objetivos
inmediatos los siguientes: '

1.-

.-

Comprobar que la planeacion, programacion, adjudicacion, contratacion y ejecucion de las
obras publicas se haya hecho conforme a la normatividad establecida y vigente.

Comprobar la correcta y oportuna aplicacion de los recursos en las obras publicas para las
que fueron asignados.

Comprobar que en lo referente a obras publicas, se observe y se cumpla la programacion
establecida en cada uno de los Programas Operativos Anuales de cada dependencia.

Verificar que se cumpla con lo estipulado en el contrato en lo relativo al costo, calidad y
tiempo de ejecucion de la obra publica.

Verificar si los sistemas de operacion, registro, control e informacion, inherentes a la
realizacion de las obras publicas funcionan adecuadamente.

Verificar que la,: dependencia auditada informe periédicamente a las inst?ncias
correspondientes;sobre, el ejercicio del gasto, el avance fisico y financiero de los
programas autorizados que se estan ejecutando. ‘o
Verificar que existan expedientes técnicos que permitan el analisis y evaluacion;de las
acciones desarrolladas o por desarrollar, asimismo gue se encuentren debidamente
requisitados y autorizados.

Verificar que las cantidades, conceptos, caracteristicas y calidad de los maicriales y
suministros que amparen las estimaciones, correspondan con los fisicamente aplicados
en la obra.

Revisar la situacion que guarda la obra publica y su congruencia con las normas y
procedimientos relativos para su operacién, de acuerdo a su avance en la ejecucion.

Es importante sefialar que cada etapa de la obra publica podra destinar o plantear diversos
objetivos especificos de revision, los cuales pueden ser determinados, una vez que el auditor
considere los parametros para su medicion, tales como el tiempo, el lugar, la vigencia y las
variables que intervienen en el proceso de la obra publica.



IIl. EXAMEN Y EVALUACION DEL - SISTEMA DE . CONTROL
INTERNO ESTABLECIDO PARA LA OBRA PUBLICA |

La realizacién de una auditoria a la obra publica en las dependencias de la administracion
publica estatal implica que como parte de su metodologia de trabajo el auditor efectie una
evaluacion del sistema de control interno instrumentado por la dependencia a auditar para que
su operacion, analisis y evaluacidn sirvan de base para determinar la naturaieza, alcance y
oportunidad que se dara a los procedimientos a emplearse en la revision respectiva.

E! examen y evaluacidon del sistema de control permite al auditor establecer con mayor
efectividad y precisién los objetivos especificos de la auditoria, la naturaleza, alcance y
oportunidad de sus pruebas, permitiéndole asimismo obtener elementos que le ayuden a
soporiar sus observaciones, conclusiones y recomendaciones, ya que como se sabe, toda
funcion, actividad o procedimiento estd sujeta a “riesgos” (desvios, conductas inapropiadas,
errores o irregularidades) que puedan afectar el alcance de las metas que se persiguen de ahi
que sea necesaria la existencia de un sistema de control interno que contribuya de la mejor
manera a reducir la aparicion de riesgos. ,
Por consiguiente se requiere que al examinar el sistema de control interno establecido se
consideren los siguientes puntos generales:

1- Todas las obras publicas ejecutadas, deben contar con la autorizacion de cabildo
respectiva, en el caso de los HH. Ayuntamientos y Acuerdo de ejecucion del C.
Gobernador en el caso del Gobierno del Estado.

2.~ Todos los movimientos, autorizaciones, gastos 0 transacciones se efectlen con la
aprobacion del servidor publico facultado para ello, el cual debe poseer el nivel jerarquico
correspondiente a la funcion.
A

3.- Laexistencia de ineamientos especificos para el manejo de la documentacion, incluyendo
dispositivos adecuados de custodia y resguardo que eviten su pérdida, deterioro o
utilizacidn inadecuada. procurando que la documentacion sea manejada en expedlentes
por cada una de las obras.

4.- La existencia de oficios, actas, formatos o cédulas de registro, y en general de cualquier
evidencia documental donde queden consignadas las actuaciones del personal que
interviene en la funcion.

2.- La conformacién de expedientes con la documentacién que se genere con motivo de la
obra publica, debiendo éstos tener un adecuado manejo y archivo.

Algunos de los controles que la dependencia ejecutora sujeta a revision debera tener
instrumentados para reducir los riesgos que se pudieran_presentar en la realizacion de las
actividades. han sido establecidos en este documento, por lo que el auditor en este caso debera
valorar su adecuado uso por parte de las personas encargadas de la funcion.



. De manera enunciativa enseguida se mencionan los controles -que se consideran como .
minimos indispensables para las actividades y operaciones de la obra publica, siendo entre -
ctros, los siguientes:

1.- COMTROLES PARA LA PLANEACION, PROGRAMACION Y PRESUPUESTACION DE
LA OBRA PUBLICA

ay.-

b).-

Apegarse en la planeacion, programacion y presupuestacion de la obra a las
disposiciones del Programa Operativo Anual Autorizado por las Instancias
correspondientes.

Apegarse a lo establecido en la Ley de Obras Publicas Estatal y a la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionados con las mismas de caracter federal en el caso de
que se aplique el principio de supletoriedad.

Uso racional de los recursos asignados a la obra de acuerdo al presupuesto
aprobado.

Apegarse a las politicas y lineamientos internos existentes en las dependencias
normativas y ejecutoras de la obra publica

Presupuestacion de la obra conforme a las caracteristicas de la construccion
prewamente establecida.

Realizacion de estudios, proyectos arquitectonicos y de ingenieria que se requieran
con base en las normas y especificaciones de construccion aplicables.

Jerarqwzamon de las obras en funcién de las necesidades del Estado o Munzc:plos y
del beneficio economtco social y ambiental que representan.

Conformacion de expedientes técnicos por cada una de las obras que se van a
desarrollar o ejecutar, con el objeto de analizar y evaluar las acciones desarroliadas.

Utilizacion de los formatos que para tal efecto emita la dependencia normativa
correspondiente, de acuerdo a los manuales de operacion debidamente autorizados
y requisitados.

Actualizacion permanente de los expedientes conformados, asi como su correcto
archivo.

L
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CONTROLES PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS

Apego al Programa Operativo Anual del Gobierno del Estado y/o del MUFI!CIpIO
acordes con los Planes de Desarrollo

Adjudicacion y contratacion de la obra conforme a la ley establecida en la materia.

Oficios de autorizacion presupuestal y/o Acuerdos de Cabildo. los cuales deberén
sefalar especificamente la obra a la que correspondan.

Ejecucion de la obra conforme al proyecto y en cumplimiento de ias especificaciones
técnicas de construccion y materiales sefialados en los planos.

Apego al catalogo de conceptos, cantidades, unidades y precios unitarios,
establecido para cada obra en particular.

Solicitud de garantia suficiente a las personas fisicas o morales que quieran
participar en la ejecucion de obras publicas.

Firma de! contrato respectivo con la persona fisica o moral a quien se le haya
adjudicado la ejecucion de la obra.

Verificacion y actualizaciéon de las estimaciones, numeros generadores, facturas y
autorizaciones.

Autorizacion de las listas de raya, materiales, gasolina, equipo y maquinaria.

Archivo constante de todo documento que se genere durante la realizacion de la
obra. i

CONTROLES PARA LA VERIFICACION DE LAS OBRAS

a).-

b).-

Proyecto de la obra actualizado.
Existencia y uso adecuado de la bitacora de obra.
Pruebas de contro! de calidad de los materiales.

Delimitacién de funciones de cada una de las areas que intervienen en la ejecucion
de la obra

Comparar el avance fisico con el financiero de fa obra.



. CONTROLES PARA LA RECEPCION DE LAS OBRAS

a).- Comunicacion por escrito de la contratista a la dependencia, entidad o ayunamiento,
dando aviso de la terminacion de la obra.

b).- Entrega fisica de la obra a través de una Acta de Entrega-Recepcidén debidamente
autorizada y requisitada. Contratista — Dependencia en obras por contrato vy
Dependencia — Comite Comunitario en las obras ejecutadas con recursos del Ramo
33.

c).- Solicitud y autorizacion de prorroga para la entrega-recepcion de la obra, en su caso.

Y



“Il. GUIA DE AUDITORIA A LA OBRA PUBLICA

El propésito de este apartado es presentar una guia que oriente en la realizacion de auditorias a
la obra publica. en donde el auditor a criterio propic defina cuales son os procedimientos que
deban aplicarse con base en la eficiencia del control interno establecido en la dependencia a
auditar, para lograr el analisis de hechos y circunstancias que permitan fundamentar opiniones
que conlleven a mejorar el manejo de ia funcién.

Por la importancia y caracteristicas especificas de las obras publicas, es necesaric que el
auditor tenga pleno conocimiento de los elementos normativos y técnicos basicos para poder
llevar a cabo revisiones a las obras, teniendo presente que para las dependencias y entidades,
en el renglon de obras publicas, se han dictado medidas para la aplicacion de criterios de
prioridad, selectividad y vigilancia del estricto apego a las disposiciones relativas al gasto
publico.

1.- OFICIO DE COMISION

Para que el auditor pueda iniciar la auditoria de obra plblica, debera ser comisicnado a
través de un oficio por el Contador Mayor de Hacienda, en el que se haga del
conocimiento del titular de la dependencia a auditar la revision tecnica que se realizara a la
obra publica.

2.- ENTREVISTA DE RECONOCIMIENTO DE OBRA

Al inicio de la auditoria y una vez que se ha entregado el oficio, el auditor se enirevistara
con el titular de la dependencia o la persona que éste designe, con el fin de conocer las
obras que se van a auditar, el lugar en gque se ubican y el programa de inversion al que
corresponden; asimismo, fa existencia de politicas, reglamentos y normas internas de la
dependencia que regulen la actuacion del persona! responsable de la ejecucion de Ia
obra.

Acto seguido, y de ser posible en ese momento, solicitara una visita de reconocimiento
fisico de las obras, previo a la revision documental, con la finalidad de identificar y
reconocer aspectos especificos de las obras que permitan al auditor, en su momento,
realizar una revision documental mas eficiente.

3.- ACTIVIDADES QUE SE DEBEN LLEVAR A CABO CUANDO SE DETECTEN
IRREGULARIDADES DURANTE LA PRACTICA DE LA AUDITORIA A LA OBRA
PUBLICA '

3.1 El auditor como procedimiento de su revision, realizara confrontas con el
responsable de atender la auditoria de obra publica de la dependencia y levantara
una acta informativa al momento de detectar irreguiaridades, recabando los
comentarios que se generen por los responsables de las areas auditadas asi como
las firmas respectivas.

3.2 El auditor en el desahogo de los procedimientos de auditoria que enseguida se
mencionan, elaborara papeles de trabajo en donde a pie de pagina anotara de forma



; ' Requisicion u ordé’n de.compra

- Facturas de insu.rnos

- Pélizas de cheque de los pagos realizados

Acta circunstanciada en su caso (art. 54 Ley Obras Publicas Estatal.

- Acta de entrega recepcion Dependencia — Beneficiarios (Recursos Ramo
33).

Paquete de concurso

Carta de aceptacion del contratista.

- Carta de visita a la obra

- Acta de junta de aclaraciones

- Bases del concurso

- Acta de apertura del concurso

- Catalogo de conceptos del contratista

- Lista de materiales con precios actualizados

&

- Tarjetas de analisis de mano de obra, maguinaria y equipo.

>

£

- Tarjetas de analisis de basicos.

- - Tarjetas de analisis de precios unitarios.

- Programé calendarizado de ejecucién de los trabajos.
- Cuadros comparatives

- Dictamen técnico para emision del Fallo.

- Acta de Fallo del concurso.

- Contrato de obra.

- Convenio Adicional en su caso.

- Fianzas (anticipo y cumplimiento).

- Anticipo (poliza y factura).

- Estimaciones de obra.

10



breve todas aquellas situaciones o irregularidades que requieran ser asentadas y

‘comentadas en &l acta informativa, asi como la fuente de donde se obtuvo dicha . .

informacidn, ello con la finalidad de que éstos sirvan de soporte a la referida acta y
que en la realizaciéon de la misma no se omita ningun hecho importante.

4.- RECOPILACION DE LA DOCUMENTACION

Se requiere que el auditor:

a) -

Como procedimiento de su revisidn, de acuerdo con el tipo de recurso financiero y la
modalidad de ejecucion de la obra a auditar, proceda a recopilar en ia entidad
glecutora los expedientes técnicos que contendran los elementos docuinentales
necesarios para el cumpiimiento de la actividad encomendada, siendo los siguientes:
- Oficio de peticion

- Dictamen de factibiiidad

- Presupuesto base

- Catalogo de conceptos

- Tarjetas de analisis de mano de obra, maquinaria y equipo
- Tarjetas de analisis de basicos

- Tarjetas de analisis de precios unitarios

- Explosién de insumos

- Proyecto o croquis de la obra

- Especificaciones de obra

- Acta de Cabildo de aprobacion de |a obra

- Acta de aceptacion de la obra por la comunidad

- Acuerdo de ejecucién de la obra

- Acta de comité comunitario

- Formato de informacién basica de ia obra

- - Invitacion a coﬁtratistas

- - Cotizaciones comparativas en hojas membretadas



5.-

- - Listas de raya, destajoé o0 recibo simple,

- - | Numeros generadores y crogquis. o

- - Album fotografico del inicio, proceso y terminacidn de la obra.
- - Bitacora de obra.

- - Adecuacion de la obra

- - Acta de entrega — recepcion {contratista — dependencia).
ANALISIS DE LA DOCUMENTACION EN GABINETE

La verificacion en gabinete, se constituye por las distintas actividades que el auditor realiza
al revisar y analizar toda la documentacién relativa a la obra, lo que le auxiliara a
determinar la parte de la obra susceptibie de verificar fisicamente, asi como la que no lo
es: realizar las operaciones aritméticas para obtener volumenes de obra reales ya sea a
través de generadores, proyectos y datos obtenidos en campo; permitiendole realizar
comparaciones entre volimenes reales y estimados, asi como determinar sus
observaciones o irregularidades.

Es importante sefialar que toda la documentacion que el auditor vaya analizando en el
transcurso de la auditoria, la debera integrar en un expediente, el cual servira d. soporte
documental al informe de auditoria que tendra que formular al finalizar su revision. b

5.1 Expediente.técnico
El auditor debe verificar que: =

a).- La dependencia auditada elabore expedientes técnicos de todas aquellas obras
que se van a desarrollar en el ejercicio fiscal correspondiente.

b).- E! expediente técnico esté completo de acuerdo at manual operativo del ramo
33 y al listado recomendado por {a Contaduria Mayor de Hacienda.

c).- Los expedientes técnicos se elaboren en los formatos gue para tal efecto
contemple o0 en su caso, emita la dependencia normativa de la materia.

d}).- Los expedientes técnicos cuenten con la firma del titular responsable de la
gjecucion.

e) - Los expedientes técnicos indiquen el lugar donde se llevara a cabo la ejecucion
de la obra.

f).- Se cuente con-estudios, proyectos, normas, especificaciones de construccion y

€N su caso programas de suministros de acuerdo a lo dispuesto en el Articulo
12 de la Ley de Obras Publicas Estatal.

11



5.2

53

5.4

55

5.6

Oficio de autorizacion
Se requiere que el auditor

a).- Solicite el Acuerdo de Cabildo de autorizacion en su caso ¢ el Acuerdo del C.
Gobernador, mediante el cual asignan el techo financiero para la realizacion de
las propuestas de inversion a nivel programa y obra. segun lo sefialado en el
Articulo 3 de la Ley de Obras Publicas Estatal

b).- Revise que en el Acuerdo de autorizacion respectivo se especifique el tipo de
recurso (Ramo 33 o Recursos propios), con el que se financiara la obra a
ejecutarse.

Documentos de propiedad del inmueble
El auditor debe verificar-que:

a).- La dependencia a auditar cuente con el documento que la acredite como
propietaria o autorizada para hacer uso del inmueble donde se ejecutara la
obra, ya que el Arliculo 37 de la Ley de Obras Publicas Estatal. sefiala que la
contratante oportunamente pondra a disposicidon del contratista, el o los
inmuebles en que se llevara a cabo la obra.

Tramites y autorizaciones oficiales

Se requiere que el auditor verifique:

a).- Que la dependencia auditada previamente a la realizacion de la obra, haya
solicitado y obtenido de ias autoridades competentes los permiscs, licencias y
demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de acuerdo al tipo de
obra.

Convocatoria o invitaciones a los contratistas
El auditor debe verificar que

a).- La dependencia auditada cuente con la convocatoria o las invitaciones a los
contratistas segun sea el caso, es decir la documentacidén relativa a la
modalidad en la que se adjudicé la obra.

Actas de recepcion de propuestas y de emision del fallo
Se requiere que el auditor:

a).- Solicite los datos de identificacion del concurso y de los trabajos objeto del
mismo, asi como los datos concernientes a la obra, mismos que deberan estar
contenidos en las actas de recepcion de propuestas y de emision del fallo
segun lo estipulado en el Articuio 58 de la Ley de Adquisiciones y Obras
Publicas Federal. asi como las Normas Aplicables en Materia de Obra Publica,
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publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 19 de enero de 1994 y 13 de
junio de 1994, en el caso de obras financiadas con recursos federales.
(aplicandose estos ordenamientos por el principio de supletoriedad. por no
estar contenidos estos lineamientos en la Ley de Obras Publicas Estatal).

5.7 Justificante de adjudicacion directa
El auditor debe verificar que’

a)- S la obra se egjecuta por la modalidad de adjudicacion directa, en la
dependencia auditada exista el justificante que acredite la excepcion, de
acuerdo a lo sefalado en el Articulo 54 de {a Ley de Obras Publicas Estatal

b).- Que cuando la adjudicacion directa se refiera a trabajos de mantenimiento de
equipos o instalaciones, de su conservacion o reparacion, €l monto no rebase
el seflalado para esta modalidad en el Presupuesto de Egresos del Gobierno
del Estado para el ejercicio fiscal correspondiente.

Y



5.8 Cdnt_ratq de Obra Publica- -. -

Se requiere qué el auditor:

a).-

Verifique que los contratos de obra publica se hayan adjudicado a través de
licitaciones publicas, mediante convocatorias, en las que libremente se hayan
presentado proposiciones en sobre cerrado, segun lo sefalado por los Articulos
26 y 30 de la Ley de Obras Publicas Estatal.

Verifique que el contrato para la ejecucion de la obra publica respectiva se haya
firmado dentro de los veinte dias habiles posteriores a la fecha en que se haya
emitido e! fallo, segun lo sefialado por el Articulo 35 de la Ley de Obras
Publicas Estatal

Verifique gue como parte del contrato de obra publica se encuentren
incorporadas la descripcidn pormenocrizada de la obra a ejecutar, asi como los
planos,  proyectos, especificaciones, programas y  presupuestos
correspondientes, segun lo sefalado en el Articulo 36 de la Ley de Obras
Publicas Estatal.

Verifigue que el contrato este formulado de acuerdo con la Ley de Obras
Publicas Estatal.

Constate que en el contrato se hayan pactado los procedimientos de ajuste de
costos, cuando hayan ocurrido cambios de orden econdémico no previstos en el
mismo.

Verifique que los ajustes que impliquen un aumento o disminucion en los
costos de los trabajos alun no ejecutados sean segun lo sefialado en el Articulo
43 de la Ley de Obras Publicas Estatal.

Verifique que en el caso de modificaciones a los contratos en monto y plazo,
estos se hayan realizado a través de la firma de convenios adicionales,
prérrogas, referéndums, etc., siempre que hayan operado cualquiera de las
siguientes causas.

- incremento en el costo de los insumos

- Incrementos en las cantidades de trabajo en referencia a las previstas en
el catalogo de conceptos.

- Modificaciones al proyecto.

- La ejecucion de conceptos de trabajo no incluidos en el catalogo original.

Verifique que el monto de las modificaciones no rebasen conjunta o
separadamente el veinticinco por ciento del monto del contrato original, segun
lo sefialado en el Articulo 38 de la Ley de Obras Pubiicas Estatal.

14
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5.9

5.10

i).-

Verifigue que las modificaciones a los contratos en lo relativo al plazo de
ejecucion de los trabajos, se encuentren autorizadas previa solicitud por escrito’
del contratista, acomparando |as pruebas que la apoyen.

Catalogo de conceptos, cantidades, unidades y precios unitarios

El auditor debe verificar que:

a).-

C).-

El catalogo de conceptos, cantidades de obra y unidades de medicion se
encuentre debidamente requisitado y rubricado por todos los asistentes al acto
de presentacidn y apertura de proposiciones.

En el caso en gue hubieren existido errores en las operaciones aritmeticas dei
catalogo de conceptos, se hayan realizado las correcciones procedentes y el
nuevo importe sea el que se considere como definitivo para la firma del
contrato.

En el caso de que existan precios unitarios fuera del catalogo de conceptos,
estos cuenten con el oficio de autorizacion debidamente requisitado.

Programa de ejecucion de la obra

Se requiere que el auditor:

a).-

b).-

Verifiqie que el programa de ejecucion de obra‘se encuentre debidamente
firmado por el servidor publico autorizado de la dependencia auditada, asi
como por el contratista a quien se le haya adjudicado la ejecucién de la obra.
Verifique que el plazo de ejecucion de la obra senalado en el programa
corresponda con el estipulado en el contrato.

Compruebe que el programa se haya elaborado considerando los conceptos
fundamentales, en una secuencia ordenada y légica y que se hayan
determinado tiempos congruentes con los recursos asignados.
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. 5.11 Garantias

El auditor debe verificar que:

a).-

d).-

h).-

La persona fisica o moral que ejecute la obra publica a auditar haya cumplido
con los tres tipos de garantias que le sefiala el Articulo 31 de la Ley de Obras
Publicas Estatal, siendo éstas las sigutentes:

- Garantia de seriedad de la proposicién.
- Garanfia para la correcta inversion del anticipo.
- Garantia de cumplimiento del contrato.

En el caso de la garantia de seriedad de la proposicién, ésta haya sido hasta
por el cinco por ciento del importe total de la obra, y se haya constituido
mediante cheque cruzado del proponente a favor de Ia contratante.

Que la garantia de seriedad de la proposicién se conserve en custodia por
parte de la entidad contratante hasta que el contratista haya entregado la
garantia de cumplimiento del contrato correspondiente. -

Que la garantia de cumplimiento del contrato se constituya por el diez por
ciento del monto total de éste, siempre y cuando se ejecute-dentro de un
Mismo ejercicio presupuestal.

Cuando la ejecucion de la obra rebase un ejercicio presupuestal, la garantia se
haya constituido por el diez por ciento del monto de! primer gjercicio, y en los
ejercicios subsecuentes ésta se ajuste al monto realmente ejercido, e
incrementandose en el diez por ciento del monto de la inversidon revalidada y
asi sucesivamente hasta completar el diez por ciento del importe total del
contrato.

L.a garantia de cumplimiento del contrato se presente dentro de los quince dias
habiles siguientes a la fecha de la firma del mismo, y segun el caso, las
subsecuentes dentro de los quince dias habiles siguientes, contados a partir de
la fecha en que Ia contratante comunigue por escrito al interesado el importe de
la autorizacion presupuestal respectiva.

La garantia de cumplimiento del contrato subsista por un afio a partir de Ia
fecha de terminacion de los trabajos, haciéndose constar en el acto de
recepcion formal de los mismos, pudiendo ser cancelada solamente con la
notificacion de la contratante a la afianzadora correspondiente.

La garantia por concepto de anticipo cubra el monto total de éste, es decir, se .

constituya por el cien por ciento de! mismo, y que dicha garantia subsista hasta
la total amortizacion del anticipo.

16



512 Informacion o comunicaciones de la dependencia contratante de la obra
publica a la Contaduria Mayor de Hacienda. :

E! auditor debe verlflcar que:

a).-

Las comunicaciones que la dependencia envid a la Contaduria Mayor de
Hacienda hayan sido enfre ofras las siguientes:

Adjudicacion de la obra y la firma del contrato respectivo, tal y como lo

dispone el Articulo 35 de la Ley de Obras Pubiicas Estatal.

- Informe por anticipado sobre el inicio, el avance y la conclusion de la obra que
realizan ya sea por contrato o por administracidn, segun lo sefialado en el Articulo
37 y 44 de la Ley de Obras Publicas Estatal

Nota:

Comunicado sobre la suspension o rescisidn del contrato y causas que lo
motivaron (en caso de que las haya), dentro de los diez dias habiles
siguientes a la fecha de la suspension o rescision, sequn lo dispuesto por
el Articulo 41 de la LLey de Obras Publicas Estatal.

Informe sobre la fecha para la recepcion de la obra con una anticipacion
no menor de diez dias habiles, segun lo dispuesto por el Articulo 44 de la
Ley de Obras Publicas Estatal.
Oficio en el que la dependencia auditada haya remitido la informacién
relativa a las obras que realice o contrate ya sea a solicitud de la
Contaduria Mayor de Hacienda o a iniciativa de la misma dependencia,
segun lo sefialado en el Articulo 50 de la Ley de Obras Publicas Estatat.

nformar las causas de rechazo de una propuesta una vez que se ha
realizado el analisis de los aspectos econdmicos, legales y técnicos de un

concurso de obra publica

RN

Comunicado de la posposicidon, en su caso, del- acto de fallo de un
concurso de obra publica.

Es importante que de todos los comunicados generados, el auditor recabe
copia fotostatica del acuse de recibo correspondiente.

17



.5.13 5.13 Estimaciones y generadores

5.14

E! auditor debe verificar gue:

a).-

Los trabajos ejecutados se paguen al contratista mediante la presentacion de
las estimaciones de obra, verificando que las mismas hayan sido elaboradas
con base en fas mediciones de la obra realizada y aplicando los precios
unitarios autorizados en el catalogo de conceptos.

La elaboracion de las estimaciones se realice con una periodicidad no mayor
de un mes. constatando ademas que las mismas comprendan €l pago de todos
los conceptos de obra que se encuentren ejecutados a la fecha. conforme al
proyecto original.

Las estimaciones se ajusten a lo pactado en el contrato y sus anexos, asi como
a las érdenes de la contratante.

Las estimaciones correspondan a trabajos ejecutados, segun cada contrato, de
conformidad a lo establecido en el articulo 42 de la Ley de Obras Publicas
Estatal

La estimacion cuente con los soportes adecuados como son los generadores,
facturas, autorizaciones de pago y otros de acuerdo a cada obra ejecutada

El pago de las estimaciones por trabajos ejecutados se haya realizado en un
plazo no mayor de treinta dias habiles contados a partir de la fecha en que se
hubiera aceptado y firmado la estimacién por la dependencia y el coni:atista.

Bitacora de obra

El auditor debe verificar que:

a).-

En la dependencia auditada se cuente con la bitacora de obra, entendiéndose
ésta, como el documento que se lleva en el sitio de la obra, en el que se
establece la comunicacion doficial entre la contratante y el contratista, misma
que tendra piena validez legal para las partes.

En fa bitacora de obra se hayan registrado todos los eventos relacionados con
la obra desde el iicio hasta su terminacidn.

Todas las notas asentadas en ella estén firmadas por las personas autorizadas
tanto de la dependencia como de la contratista. ’

Todas las hojas se encuentren foliadas

En caso de que la obra se encuentre concluida, la dependencia auditada
cuente con la bitacora de obra completa y cerrada.
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5.15

5.16

517

Controles de calidad
Se requiere que el auditor:

a) - Verifiqgue que se hayan realizado en tiempo y forma las pruebas de calidad de
los materiales.

b).- Constate que las pruebas de contro! de calidad hayan sido realizadas y
avaladas por un laboratorio independiente del contratista.

c). Revise que las pruebas de control de calidad garanticen el cumplimiento de las
especificaciones de los materiales solicitados como pueden ser: resistencia,
compactacion, contextura, composicion, rellenos, contenidos, etc

Album fotografico de la obra
Se requiere que el auditor

a).- Proceda arecabar el dlbum fotografico de la obra, con la finalidad de revisarlo y
allegarse de un elemento de apoyo respecto a la ejecucion cronolégica de fa
obra, o bien de trabajos especiales o extraordinarios relativos a la misma:

- L

Comunicados generados entre ia dependencia y el contratista relativos a la

obra

Se requiere que el-auditor: ¢

&5
e

- a).- Venfique que la dependencia auditada cuente con las comunicaciones oficiales

5.18

entre la misma y el contratista, las cuales deberan formar parte del expediente
de la obra como un apoyo documental.

b) - La contratista comunicara por escrito a {a dependencia, entidad o ayur:tamiento
contratante la terminacion de las obras que le fueron encomendadas y éstas
verificaran dentro de los diez dias habiles siguienies, que los trabajos estén
debidamente conciuidos.

c).- Para modificar los contratos en plazo, el contratista hara su solicitud por escrito
acompafando las pruebas que lo apoyen, la dependencia resolvera, en un
plazo no mayor de los 15 dias habiles contados a partir de la fecha de solicitud,
sobre la procedencia de la modificacion del plazo. .

Autorizaciones de pago

Se requiere que el auditor:

a).- Verifigue que las autorizaciones de pago correspondan a las estimaciones
presentadas por el contratista, revisando que estén firmadas por el beneficiario
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5.19

5.20

y el responsable de la dependencia 'éjecutora, y que se hayan requisitado |
debidamente. S Cee : '

Constate que se hayan hecho los descuentos y retenciones de Ley, asi como
las amortizaciones al anticipo otorgado.

Verifigue que a la autorizacion de pago se le haya anexado la estimacion,
factura, lista de raya o cualquier otro documento que sustente lo que en ella se

.encuentre registrado.

Reglamentos, normas, politicas internas de la dependencia

Se requiere que el auditor:

a).-

Como complemento a la documentacién solicitada, revise aguellas normas y
politicas con las que cuente la dependencia y que sirvan de apoyo documental
a la auditoria de la obra, como puede ser el reglamento interno, manual de
operacion de la dependencia, oficios y circulares y en general todo aquel
documento en el que la dependencia indique las atribuciones de las personas
involucradas con la obra publica.

Acta de recepcion

Se requiere que el auditor:

aj.-

Constate que una vez gue el contratista hubiere comunicado por escrito a la
dependencia la conclusidon de la obra, ésta haya verificado dentro de los diez
dias habiles siguientes que los trabajos estén debidamente terminados.

Constate gue a la conclusion de los trabajos, la dependencia haya sefalado la
fecha de recepcion de la obra fa que debid de haber quedado comprendida
dentro de los treinta dias habiles siguientes a ia verificacion de la terminacioén, o
bien en el plazo establecido en el contrato, instrumentando el acta
correspondiente, segun lo sefalado en el Articulo 44 de la Ley de Obras
Publicas Estatal.

Verifique que el acta de recepcion contenga como minimo los aspectos
sigulentes’

- Nombre de los asistentes y el caracter con que intervienen en el acto.

- Nombre del funcionario responsable por parte de la dependencia y en su
caso el del contratista.

- Breve descripcion de las obras o servicios que se reciben.

- Fecha del contrato o del acuerdo y fecha real de terminacion de los
trabajos.
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6,-

- Relacion de las estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido,
crédito a favor 0 en contra y saldos.

- - Relacion de garantias que continuaran vigentes y la fecha de su
cancelacion.

d).- Verifique que la recepcion de la obra se haya realizado bajo la exclusiva
responsabilidad de la dependencia o entidad contratante '

VERIFICACION FiSICA DE LA OBRA

Se requiere que el auditor:

aj -

Una vez analizada toda la documentacion retome las estimaciones por ser éstas el
punto medular de la revision en gabinete, elaborando el concentrado de volumenes
de obra estimados con el objeto de seleccionar los conceptos de obra que verificara
en campo.

Para elaborar el concentrado de volimenes de obra, de cada una de las
estimaciones realice el vaciado en un rengldén por cada concepto contemplado en el
catalogo, especificando las cantidades autorizadas en todas las estimaciones,
haciendo la suma y obteniendo el total de lo estimado por cada uno de los
conceptos.

De la revision de las estimaciones y el concentrado de las mismas identifique los
conceptos y costos susceptibles de verificar, de éstos seleccione los conceptos mas
representativos a un porcentaje significativo del costo de la obra, para verificarios

fisicamente en campo. &

Una vez identificada la muestra a revisar determine el alcance de sus pruebas y la
naturaleza de éstas, ya sea verificable en gabinete, en la obra, asi como aquellas
que requieran pruebas de laboratorio y apoyos documentales.

Proceda a cuantificar la obra conforme a la unidad de medida y precios unitarios
contenidos en el catalogo de conceptos y conforme a los trabajos ejecutados.

Realice la medicidon o cuantificacidn en la obra de los conceptos determinados como
verificables.

Realice los levantamientos topograficos, de tongitud, altitud, volumen o cantidad que
le permitan obtener las cantidades reales de la obra ejecutada elaborando el
generador correspondiente.

Verifique las pruebas de control de calidad realizadas por un laboratorio respectb a

los materiales, lo que le permitira comprobar aigunas especificaciones, tales como:
resistencia de los materiales, compactacion de rellenos, composicion, etc. ’
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7.-

i).-

Realice la cuantlfcamon de volumenes en gabinete, es decir, de las mediciones
realizadas, determinara en gabinete las cantidades por unidad de los conceptos de la
muestra, esto conforma las cantidades reales ejecutadas en la obra. las cuales
permitiran determinar las diferencias que pudieran existir realizando una comparativa
de ios volumenes estimados contra los medidos fisicamente en la obra, registrando
dicha comparativa en el concentrado de volumenes de obra previamente elaborado.

CONFRONTA DE DIFERENCIAS EN GABINETE

Se requiere gue el auditor:

a).-

Una vez que haya determinado las diferencias de acuerdo al parrafo anterior, cite al
funcionario responsable de la dependencia auditada con el fin de aclararlas, ya sea
ratificando o rectificando. Los resultados se deberan plasmar en una acta :nformatlva
que al efecto se instrumente.

2
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.'8.- ELABORACION DE LA MINUTA DE JUNTA
Se requiere que el auditor:

a).- Distinga de sus resultados obtenidos la existencia de observaciones e
irreqularidades, conceptualizandose éstas como:

OBSERVACIONES: Son aquellas faltas de tipo administrativo o bien, aquellos casos
en los que aln no se hayan confirmado la existencia de irregularidades en el manejo
del gasto.

IRREGULARIDADES: Son aquellos conceptos e importes en los que se confirme
gue su pago no fue manejado y/o aplicado correctamente. Estas irregularidades son
cuantificables y originan sanciones econémicas. Las irregularidades mas frecuentes
son:

. . Conceptos de obra pagados no ejecutados y/o preestimaciones:
Estos conceptos son los considerados en estimaciones pagadas y que en la
revision fisica de la obra se observo que no fueron ejecutados.

. . Adquisiciones pagadas no suministradas: Son las adquisiciones cuyo
pago esta debidamente documentado y que en la verificacion de campo, se
detectd que no fueron suministrados a la obra, ya sea porque se encuentran en
el almacén del proveedor o en bodegas de la dependencia ejecutora.

. . Adquisiciones pagadas suministradas no instaladas: Se consideran
como tales aquellas adquisiciones en cuyo pago se contempla su instalacion y
que en la revision a la obra se observd que no fueron instalados.

» . Sobre estimaciones: Se deben considerar como sobre estimaciones los
conceptos de obra y/o adquisiciones cobradas en exceso con respecto a lo
gjecutado realmente en la obra, y que ademas no sean necesarios para la
terminacién y/o adecuada operacion de la obra.

. . Deficiencias técnicas constructivas: En este rubro“se clasificaran las
deficiencias observadas en la‘obra, propiciadas por el uso de materiales de
menor calidad gue la especificada o bien, al usc de mano de obra deficiente.

. . Anticipos no amortizados en obras contractualmente terminadas: Se
consideran irregularidades los importes otorgados como anticipos y que al
termino de la obra no se hayan amortizado totalmente, es necesario precisar
que tratandose de obras de continuacién, el hecho de no amortizar totalmente
el anticipo otorgado. no se debera considerar como irregularidad

9.- ELABORACION DEL INFORME PRIMERO DE AUDITORIA -

Se requiere que el auditor:



a).- Una vez terminada la etapa de ejecucion de la-auditoria a la-obra publica. de a
conocer os resultados de su revision -a través.de un informe por escrito que sera -
turnado por el Contador Mayor de Hacienda al titular de la dependencia auditada.

1.- Caracteristicas del Informe Primero de Auditoria

El informe debera hacer una clara mencién de la naturaleza. objeto y aicance de! trabajo
desarroliado, sefialando en su caso. las limitaciones que se hubiera enfrentado para el
cumplimiento de los objetivos propuestos.

La informacion que proporcione el reporte de auditoria acerca de los actos, hechos o
situaciones observados, debe reunir principalmente los siguientes atributos de calidad:

a) Oportunidad.- Que la informacién permita tomar a tiempo las acciones
requeridas.
b) Integridad.- Deben incluirse todos fos hechos importantes observados,

sin omisién alguna, proporcionando una vision objetiva de las cuestiones
advertidas y de las conclustones y recomendaciones a que conducen.

c) Competencia.- Asegurarse de que los resultados informados
correspondan al objeto de la auditoria.

d) Relevancia.- Considerar los asuntos trascendentales para la situacion u
operaciones de las areas examinadas sin abundar en detalles innecesarios.

e) Objetividad.- Presentar con imparcialidad la verdad o realidad de los
actos y que esten respaldados con evidencia probatoria indubitable.

fiConviccidn.- Hacer que |a solidez de la evidencia conduzca a cualguier persona
prudente a las mismas conclusiones a que llegé el auditor. '

g) Claridad.- Cuidar la estructura, terminologia y redaccion empleada, para que
cualquier persona pueda entenderla. aun no versada en el tema

h) Utilidad.- Aportar elementos que propicien la optimizacidn del uso de los recursos
y el mejoramiento de la administracion de la entidad.

2 - Contenido del Informe de Auditoria.- El texto de la norma de los sefialamientos
generales para el contenido del informe que rinde el auditor, debe manifestar
expresamente su opinion acerca de: La propiedad y debido ejercicio del gasto en la
gjecucion de la obra publica asi como el estricto cumplimiento de la normatividad vigente
aplicable a la misma.

3.- Responsabilidad sobre la opinion vertida en el informe.- El auditor es responsable
de las conclusiones, juicios y recomendaciones vertidas en sus informes.
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MINUTA DE TRABAJO

EL DIA DE DE 200___, SE REUNIERON LAS PERSONAS, QUE FIRMAN
AL CALCE DE LA PRESENTE, CON EL FIN DE TRATAR ASUNTOS
RELACIONADOS AL CONTRATO NUMERO , EN
, DE LA OBRA .

CON EL OBJETO DE;

ACUERDOQO:

NOMBRES, ACRGOS Y FIRMAS:




UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE INGENIERIA
DIVISION DE EDUCACION CONTINUA

5. PAPELES DE TRABAJO

DOCUMENTOS DE EXPEDIENTE

1. DOCUMENTACION LEGAL

1
2

3

AWANG

IDENTIFICACION DE EMPRESAS
ACTA CONSTITUTIVA DE LA EMPRESA, SUS MODIFICACIONES

CORRESPONDIENTES Y PODERES NOTARIALES

F-
-

DOCUMENTACION FINANCIERA
DECLARACION ANUAL DE IMPUESTOS CORRESPONDIENTE AL

EJERCICIO INMEDIATO ANTERIOR CON SELLO DE RECEPCCION DE LA
SHCP O DE LA INSTITUCION BANCARIA DONDE SE REALIZO EL PAGO
CORRESPONDIENTE.

DECLARACIONES PARCIALES DE IMPUESTOS DEL EJERCICIO EN QUE SE
PRESENTA LA PROPUESTA, DE ACUERDO A LAS FECHAS INDICADAS
POR LA LEY DE HACIENDA COMO LIMITE DE PRESENTACION DE SUS
DECLARACIONES CON SELLO DE RECEPCCION DE LA SHCP O DE LA
INSTITUCION  BANCARIA DONDE SE REALIZO EL PAGO
CORRESPCNDIENTE. .

ESTADO DE CAPACIDAD FINANCIERA O CAPITAL CONTABLE FIRMADO

POR UN CONTADOR EXTERNO AUTORIZADO POR LA SHCP.

DOCUMENTACION FISCAL
REGISTRO DE ALTA ANTE LA SHCP
CAMBIO DE DOMICILIO FISCAL
CAMBIO DE RAZON SOCIAL
CEDULA DE IDENTIFICACICN FISCAL

2. REVISION DEL CONCURSO

DOCUMENTACION DE LA PROPUESTA TECNIA

COPIA DE LA IDENTIFICACION DEL REPRESENTANTE LEGAL

CARTA PODER SIMPLE DE LA PERSONA QUE PRESENTA LA
PROPUESTA

IDENTIFICACION DE LA PERSONA QUE SE INDICA EN LA CARTA

POSDER LA CUAL PRESENTA LA PROPUESTA, ASI COMQ LA
IDENTIFICACION DE LOS TESTIGOS

Pagina 1de 8



15

16

17
18
19

20

21

22

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE INGENIERIA
DiVISION DE EDUCACION CONTINUA

5. PAPELES DE TRABAJO

CARTA DE NO ENCONTRARS SBERLES SUPUESTOS DEL ARTICULO 51 0
37 DEPENDIENDO EL CASQ Y ART 47
CARTA COMPROMISC DE NCQ SUBCONTRATAR PARTE, O LA

TOTALIDAD DE LA OBRA
CARTA DE CONOCIMIENTO DE LAS LEYES
COMPROBANTE DE ASISTENCIA A LA JUNTA DE ACLARACIONES

COMPROBANTE DE ASISTENCIA AL RECORRIDO DE OBRA

CARTA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS
CARTA DE HABER ASISTIDO A LA JUNTA DE ACLARACIONES

ACTIVOS FlIOS
ORGANIGRAMA
DATOS BASICOS SOBRE MATERIALES (PUESTOS EN EL SITIO DE LOS

TRABAIOS)
RELACION DEL PERSONAL PROFESIONAL TECNICO Y ADMINISTRATIVO

Y MANC DE OBRA ENCARGADA DIRECTAMENTE DE LA EJECUCION DE
LOS TRABAJQOS

RELACION DE PERSONAL TECNICO ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIOS
ENCARGADOQ DE LA DIRECCION SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE
LOS TRABAJOS

RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION INDICANDO
Si SON DE SU PROPIEDAD, DE ALGUNA FILIAL O RENTADQS,
ACREDITANDO LA CIRCUNSTANCIA  CORRESPONDIENTE, SU

UBICACION FISICA Y SU VIDA UTIL
FACTOR DE RIESGO DEL IMSS
PROGRAMAS CALENDARIZADOS SIN MONTOS DE EJECUCION DE LOS

TRABAJOS CON VOLUMENES SEMANALES
PROGRAMAS CALENDARIZADOS SIN MONTOS DE UTILIZACION DE

MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION CON CANTIDADES
QFRMAN AL FQ
PROGRAMAS CALENDARIZADOS SIN MONTOS DE ADQUISICION DE

MATERIALES Y EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE CON
CANTIDADES SEMANALES

PROGRAMAS CALENDARIZADOS SIN MONTOS DE UTILIZACION DE
PERSONAL TECNICO ADMINISTRATIVO Y OBRERO ENCARGADO

DIRECTAMENTE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS
PROGRAMAS CALENDARIZADOS SIN MONTOS DE UTILIZACION DE

PERSONAL TECNICO ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIOS ENCARGADO

DE LA DIRECCION SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS
Pagina 2 de 8
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24

25

26

27.

28

29

30

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE INGENIERIA
DIVISION DE EDUCACION CONTINUA

5. PAPELES DE TRABAJO

CURRICULUM VITAE DE LA EMPRESA, DESTACANDO AQUELLAS OBRAS

SIMILARES A LOS DEL OBJETO DE LA LICITACION
DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA EXPERIENCIA O CAPACIDAD

TECNICA EN TRABAJOS SIMILARES A LOS DE ESTA LICITACION, LOS
CUALES PUEDEN SER CARATULAS DE CONTRATOS Y/O ACTAS DE
ENTREGA RECEPCION, PARA LO CUAL DEBERAN DE OBSERVAR LO
SENALADO EN EL ARTICULO 21 INCISO A FRACCION IV, INCISO B
FRACCION IV EN INCISO C FRACCION VI DEL REGLAMENTO DE LA LEY

DE OBRAS PUBLICAS.
CURRICULUM VITARUM DE LOS 50CIOS, PERSONAL DIRECTIVO,

PROFESIONAL, ADMINISTRATIVO Y TECNICO QUE PARTICIPARA EN
LOS TRABAJOS, DESTACANDO LA EXPERIENCIA EN ACTIVIDADES

SIMILARES A LOS DEL OBJETO DE LA LICITACION.
CURRICULUM VITARUM DE PERSONAL TECNICO PROPUESTO

TITULADG QUE SEA EL REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA EN LA

EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE LA OBRA
DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD

TECNICA EN LOS TRABAJOS RELACIONADOS CON EL OBJETO DE ESTE
CONCURSO DEL TECNICO TITULADO QUE SEA EL REPRESENTANTE DEL
CONTRATISTA EN LA OBRA, DESTACANDO LA EXPERIENCIA EN
ACTIVIDADES SIMILARES A LOS DEL OBJETO DE LA LICITACION

CEDULA PROFESIONAL DEL PERSONAL TECNICO TITULADO

PROPUESTO QUE SEA EL REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA EN LA
fal=1-Y.}
RELACION DE CONTRATOS DE OBRA QUE TENGAN CELEBRADOS CON

LA ADMINISTRACION PUBLICA O CON PARTICULARES, Y SU ESTADO
DE AVANCE DE EJECUCION A LA FECHA DE LA LICITACION PUBLICA, Y
CUALQUIER OTRO DOCUMENTO QUE ACREDITE LA EXPERIENCIA

TECNICA REQUERIDA.
DESCRIPCCION DE LA PLANEACION ESTRATEGICA DE LA FORMA EN

QUE EL CONCURSANTE VA A REALIZAR LOS TRABAJOS, EN DONDE SE
INCLUYEN LOS PROCEDIMIENTOS DE CONSTRUCCION
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UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE INGENIERIA
DIVISION DE EDUCACION CONTINUA

5. PAPELES DE TRABAJO

INFORME DESTACANDO LOS CASOS EN QUE HAN CONTRIBUIDC CON
CAMBIOS EN PROCEDIMIENTOS DE CONSTRUCCION CON ENFOQUE A
PEDUCCION EN TIEMPOS DE EJECUCION Y ECONOMIAS EN LOS
COSTOS ESTIMADOS, LO ANTERIOR, SIN VARIAR O MODIFICAR POR
NINGUN MOTIVO EL PROYECTO EJECUTIVO DETERMINADO PARA LA
OBRA PUBLICA, OBJETO DE LAS BASES DE LA PRESENTE LICITACION,
‘SEGUN LO PREVISTO EN EL ART. 29 FRACCION VIII INCISO A DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS DEL DISTRITO FEDERAL.

DOCUMENTOS DE PROPUESTA ECONOMICA

B-l

CARTA COMPROMISO DE LA PROPUESTA COMPLETA

GARANTIA DE SERIEDAD

ORIGINAL Y COPIA DE CEDULA PROFESIONAL QUE SERA EL

REPRESENTANTRE TECNICO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAIOS
URRICULUM VITARUM DEL REPRESENTRANTE TECNICO

B-lI
CATALOGO DE CONCEPTOS POR PARTIDAS, CON UNIDADES DE

MEDICION CANTIDADES DE TRABAJO, PRECIOS UNITARIOS, IMPORTES

PARCIALES, IMPORTES ACUMULADOS Y MONTO TOTAL PROPUESTO.
B-N

RELACION DE SALARIOS NOMINALES AFECTADOS POR EL FACTOR DE
SALARIO REAL Y SALARIOS INTEGRADOS

ANALISIS DEL FACTOR DEL SALARIO REAL POR CATEGORIA

RELACION DEL COSTO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO

ANALISIS DE COSTOS HORARIOS

ANALISIS DE COSTOS BASICOS A COSTO DIRECTO (CUADRILLAS DE

TRABAIO. CONCRETOS. MORTERDS. ANDAMIQS. ETC.)
ANALISIS DE COSTOS INDIRECTOS

ANALISIS DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO
INDICADOR ECONOMICO QUE SIRVE DE BASE PARA EL CALCULO DE

FINANCIAMIENTO
CARGO POR UTILIDAD

ANALISIS DEL INDIRECTO INTEGRADO
CARGCOS ADICIONALES

B-IV .
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52

53

54

55

UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE INGENIERIA
DIVISION DE EDUCACION CONTINUA

5. PAPELES DE TRABAJO

ANALISIS DETALLADO DE PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE
OBRA SENALADOS EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS, INCLUIR
EXPLOSION DE INSUMOS SIN EXPLOTAR LOS COSTQS HORARIOS

B-V
PROGRAMA CALENDARIZADOS DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS POR

CONCEPTOS Y PARTI[SAS CON EROGACIONES SEMANALES
PROGRAMA CALENDARIZADOS DE UTILIZACION DE MAQUINARIA Y

EQUIPO DE CONSTRUCCION CON EROGACIONES SEMANALES
PROGRAMA CALENDARIZADO DE ADQUISICION DE MATERIALES Y

EQUIPO DE INSTALACION PERMANENTE CON EROGACIONES
CEMANAIFS
PROGRAMA CALENDARIZADO DE UTILIZACION DE PERSONAL TECNICO

ADMINSTRATIVO Y MANO DE OBRA ENCARGADO DIRECTAMENTE DE

LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS CON EROGACIONES SEMANALES

PROGRAMA CALENDARIZADO DE UTILIZACION DE PERSONAL TECNICO
ADMINSTRATIVO Y DE SERVICIOS ENCARGADO DE LA DIRECCION,
SUPERVISION Y ADMINISTRACION DE LOS TRABAJOS CON

ENMAC AMSIAREC CERMMARMALIES

OFICIO DE CONOCIMIENTO DE LA LEY Y DE HABER TOMADO EN

CUENTA LAS BASES DEL CONCLIRSO
MODELO DE CONTRATO

NOTA: TODOS LOS DOCUMENTOS DEBEN ESTAR FIRMADOS POR EL

REPRESENTANTE LEGAL Y FOLIADOS POR MEDIOS MECANICOS Y SIN
PECETIR RO ING

3. REVISION DEL PROCESO DE CONTRATACION

1
2

FIANZAS

FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
FIANZA DE ANTICIPO

4. INICIO DE OERA

1

2

OFICIO DE AVISO DE INICIO DE LOS TRABAJOS POR PARTE DEL
CONTRATISTA
OFICIO DE DESIGNACION DEL RESPONSABLE TECNICO DE LA EMPRESA

EN LA OBRA
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UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE INGENIERIA
DIVISION DE EDUCACION CONTINUA

5. PAPELES DE TRABAJO

5. CONVENIO POR DIFERIMIENTO

1 SOLICITUD DE DIFERIMIENTO A LA DEPENDENCIA
2 REPROGRAMACION POR DIFERIMIENTO
3 FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONVENIO

6. CONVENIO POR PLAZ0

1 SOLICITUDE DE REPROGRAMACION
2 REPROGRAMACION
3 FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONVENIO

7. CONVENIO POR MONTO

SOLICITUD DE CONVEN!O

PRESUPUESTO DE CONVENIO

ANALISIS DE PRERCIOS UNITARIOS EXTRAORDINARIOS
PROGRAMA DE CONVENIO

FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONVENIO

ABHNN2

8. CONVENIO POR MONTO Y PLAZO

SOLICITUD DE CONVENIO

PRESUPUESTO DE CONVENIO

ANALISIS DE PRERCIOS UNITARIOS EXTRAORDINARIOS
PROGRAMA DE CONVENIO

FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONVENIOC

NPUN=

9. EJECUCION DE LOS TRABAJOS

1 ESTIMACIONES
2 RESUMEN DE ESTIMACION
3 NUMEROS GENERADORES
q FACTURA

10. BITACORA

1 BITACORA DE OBRA
11. ACTAS CIRCUNSTANCIADAS
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UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE INGENIERIA
DIVISION DE EDUCACION CONTINUA

5. PAPELES DE TRABAIJO

ACTAS CIRCUNSTANCIADAS

12. PRECIOS UNITARIOS EXTRAORDINARIOS

BN

SOLICITUD DE AUTORIZACION DE CONCEPTQOS FUERA DE CATALOGO
DE CONTRATO

PRESUPUESTO DE PRECIOS UNITARIOS EXTRAORDINARIOS

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS SOLICITADOS POR CONTRATISTA
SOPORTES TECNICOS DE PRECIOS UNITARIOS EXTRAORDINARIOS

13. AJUSTE DE COSTOS

OFICIO DE SOLICITUD DE AJSUTES DE COSTOS POR PARTE DEL
CONTRATISTA

ANALISIS DE AJUSTE DE COSTO CON FACTORES DE ESCALACION Y
SOPORTES DEL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, BANCARIOS O LOS

EMITINOS DOAR COANEDI |
ESTIMACIONES POR AJUSTE DE COSTOS

14. ALEUM FOTOGRAFICO

1

ALBUM FOTOGRAFICO

15. FINIQUITO DE LOS TRABAJOS

FINIQUITO

NGO RAR AN

o 0

-
o

-
=

INFORMES Y REPORTES DE AVANCES FISICOS Y FINANCIEROS
MINUTAS DE JUNTAS DE TRABAJO

SABANA FINIQUITO

MEMORIA DESCRIPTIVA DE OBRA

PRUEBAS DE LABORATORIO

PRUEBAS DE CONTROL DE CALIDAD

PRUEBAS DE COMPACTACION

ACTUALIZACION DE PLANOS Y JUSTIFICACIONES DE CAMBIO DE

PROYECTO
POLIZA DE GARANTIA DE IMPERMEABILIZACION

ACTA DE ENTREGA RECEPCCION DE TRABAJOS POR INMUEBLE POR

PARTE DEL CONTRATISTA Y SUPERVISION A USUARIOS
AVISO DEL CONTRATISTA NOTIFICANDO LA TERMINACION DE LOS

TRABAJOS
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UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO
FACULTAD DE INGENIERIA
DIVISION DE EDUCACION CONTINUA

5. PAPELES DE TRABAJO

16. RECEPCCION DE LOS TRABAJOS

ENTREGA RECEPCCION

1 OFICIO DE NOTIFICACION AL CONTRATISTA PARA QUE ACUDA A LA
RECEPCION DE LOS TRABAJOS MOTIVO DE CONTRATO
2 OFICIO DE NOTIFICACION A LA EMPRESA DE SUPERVISION EXTERNA

PARA QUE ACUDA A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS MOTIVO DE
FONTRATA
3 OFICIO DE NOTIFICACION A FUNCIONARIOS PARA QUE ACUDA A LA
RECEPCION DE LOS TRABAJOS MOTIVO DE CONTRATO
ACTA ENTREGA RECEPCCION DE OBRA TOTAL

AVISO A LA CONTRALORIA A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS
FIANZA DE VICIOS OCULTOS

oun
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LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS .

Cdmara de Diputados del M, Congreso de ia Union Mtima Reforma DOF07-07-2005
Secretana General
Secretana de Sencios Panamentanos ¢

Duweccon General de Bbboecas

LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

Nueva Ley publicada en el Diario Oficial de la Federacion e! 4 de enaero de 2000

TEXTO VIGENTE
Ultima reforma publicada DOF G7-07-2005

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de ta
Repubiica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, a sus
habitantes sabed

Que el Honorable Congreso de la Unién, se ha servido dirigirme el siguiente
¢ DECRETO
“EL. CONGRESO GENERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, DECRETA

LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

TITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES

CAPITULO UNICO

Articulo 1.- La presente Ley es de orden publico y tiene por objeto regular 1as acciones reiativas a la
ptaneacion, programacmn presupuestacién, contratacidn, gasto, ejecucidon y control de las obras
publicas, asi como dé los servicios relacionades con las mismas, gue realicen:

I L as unidades administrativas de ia Presidencia de Ia Republica;

. Las Secretarias de Estado, Departamentos Administrativos y la Consejeria Juridica de!
Ejecutivo Federal, .
4

iIl.  La Procuraduria General de la Republica;
IV. Los organismos descentralizados;

V. Las empresas de participacion estatai mayaritana y 1os fideicomisos en los gue el fideicomitente
sea el Gobierno Federal 0 una entidad paraestatal, y

VI. Las entdades federativas, con cargo total o parcial a fondos. federales, conforme a los
convenios que celebren con el Ejecutivo Federal, con la participacion que, en su caso,
corresponda a los mumicipios interesados. No quedan comprendidos los fondos previstos en et
capitulo V de la Ley de Coordinacién Fiscal

Las personas de derecho publico de caracter federal con autonomia derivada de la Constitucion,

aphicaran los criterios y procedimientos previstos en esta Ley, en lo que no se contraponga a3 los
ordenamientos legaies gue los ngen, sujetandose a sus propios organos de conirol.
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Camara de Dipitados del M Congreso da la Unidn . ! . Uiima Reforma DOF 07-07-2005
‘Secretana Generar . ot

Secretana ce Senacios Panamentanas
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Los contratos que celebren las dependencias con las entidades, o entre entidades y los actos
|uridicos que se celebren entre dependencias, o bien, los que se lleven a cabo entre alguna dependencia
o entidad de la Administracién Publica Federal con alguna perteneciente a la administracion publica de
una entidad federativa, no estaran dentro del ambito de aplicacion de esta Ley. Cuando la dependencia o
entidad obligada a realizar os trabajos no tenga la capacidad para hacerto por si misma y contrate a un
tercero para llevarlos a cabo, este acto quedara sujeto a este ordenamiento.

No estaran sujetas a las disposiciones de esta Ley, las obras que deban ejecutarse para crear ta
mfraestructura necesaria en 13 prestacion de servicios publicos que los particulares tengan
concesionados, en los términos de la legisiacion apiicable, cuando éstos las lleven a cabo.

Los proyectos de infraestructura productiva de largo plazo se realizaran conforme a lo dispueslo por
los articulos 18 de la Ley General de Deuda Pubiica y 30 de la Ley de Presupuesio, Contabilidad y Gasto
Publico Federal, y estaran regidos por esta Ley unicamente en io que se refiere a los procedimientos de
contratacion y gjecucion de obra plbiica

€
Los titulares de las dependencias y los organos de gobierno de las entidades emitiran, bajo su
responsabilidad y de conformidad con este mismo ordenamiento, 1as politicas, bases y lineamientos para
las malenas a que se refiere este articulo.

Las dependencias y entidades se abstendran de crear fideicomisos, otorgar mandatos o celebrar
actos o cualquier tipo de contrates, que evadan lo previsto en este ordenamiento.

Articulo 2.- Para |os efectos de la presente Ley, se entendera por,

. Secretaria: 1a Secretaria de Hacienda y Credito Pubhco;

. Contralona- la Secretaria de Contraloria y Desarrollo Administrativo;

1. Dependencias las senaladas en las fracciones 1 a Ill dei articulo 1,

IV. Enbdades: las mencionadas en las fracciones |V y V del articuio 1,

V. Tratados: los convenios regidos por e derecho internacional publico, celebrados por escrito
entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y uno o varnios sujetos de Derecho
Internacional Publico, ya sea que para su aplicacion reguiera o no |a celebracion de acuerdos en
matenas especificas. cualquiera que sea su denominacion, mediante los cuales los Estados

Unidos Mexicanos asumen Compromisos;

Vi,  Contratisia la perscna que celebre contralos de cbras piblcas o de servicios retacionados con
las mismas, y

VIl.  Licitante: ia persona que pariicipe en cuaiguer procedimiento de licitacion publica, ¢ bien de
INvItacion a cuando menos res personas

Articulo 3.- Para los efectos de esta Ley. se consideran obras publicas los trabajos que tengan por
objeto construir, instalar, ampiiar. adecuar, remodelar, reslaurar, conservar, mantener, modificar vy
demoier bienes inmuebles Asimismo, guedan comprendidos denira de las obras publicas los siguientes
conceptes.
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El mantemnimiento y la restauracion de bienes muebles incorporados ¢ adhendos a un inmueble,
cuando impiigue modificacion al propio Inmueble,

Los trabajos de exploracion, geotécnia, localizacion y perforacién que tengan por objeto la
explotacion y desarrolio de los recursos petroleros y gas gue se encuentren en el subsuelo y la
plataformamanna,

1 . - ~
Los proyectos integrales o llave en mano, en los cuales el contratista se obliga desde el disefio
de la obra hasta su terminacion total, incluyéndose, cuando se requiera, la transferencia de
tecnologia,

Los trabajos de exploracion, lccailzacion y perforacion distintos a los de extraccion de petroleo y
gas; mejoramiento del suelo y subsuelo; desmontes, extraccion y aquellos similares, que tengan
por gbjeto la explotacién y desarrollo de los recursos naturales gue se encuentren en el suelo ©
en el subsuelo.

Instalacion de islas artificiales y plataformas utilizadas directa o indirectamente en la explotacidn
de recursos naturales:

Los trabajos de infraestructura agropecuaria;

F
La instalacién, montaje, colocacion o apiicacton, incluyendo las pruebas de operacion de bienes
muebles que deban incorporarse. adhernrse 0 destinarse a un inmueble, siempre y cuando
dichos btenes sean proporcionados por la convocante al contrausta; o bien, cuando incluyan la
adquisicién y su precio sea menor ai de ios trabajos que se contraten, y

Todos aguellos de naturaleza analoga.

-

Articulo 4.- Para los efeclos de esta Ley, se consideran como Servicios relacionados con las obras
publicas, los trabajos que tengan por objeto concebrr, disefar y calcular los elementos que integran un
proyecto de obra publica, las investigaciones, estudios, asesorias y consultorias que se vinculen con las
acciones que regula esta Ley; la direccion o supervision de ta ejecucion de las abras y los estudios que
tengan por objeto rehabilitar, corregir o Incrementar |a eficiencia de las instalaciones Asimismo, quedan
comprendidos dentro de los servicios reiacionados con las obras publicas los siguientes conceptos.

La planeacion y el disefio, inciuyendo los trabajos que tengan por objeto concebir, disenar,
proyectar y calcular los elementos que integran un proyecto de ingenieria basica, estructural, de
instalaciones, de infraestructura. industrial, electromecanica y de cualquier otra especialidad de
la ingenieria que se requiera para integrar un proyecto ejecutivo de obra publica,

La planeacidon y el diseno, incluyendo los trabajos que tengan por objeloc concebir, disefar,
proyectar y calcular los elementos que integran un proyecto urbano, arguitecténico, de disefio
grafico o artistico y de cualquier otra especialidad del disefio, la arquitectura y el urbanismo, que
se requiera para integrar un proyecio ejecutive de obra pubiica;

Los estudios técnicos de agrologia y desarrollo pecuario, hidrologia, mecanica de suelos.
sismologia. topografia, -geoiogia, geodesia, geotécnia, geofisica, geotermia, oceanografia,
meteorologia, aerofotogrametria, ambientales, ecoibgicos y de ingenieria de transito;

Los esludios econémicos y de planeacion de preinversion.. factibilidad. técnico econémica,

ecolbgica o social, de evaluacidn, adaptacion, tenencia de la tierra, financieros, de desarrollo y
restitucion de la eficiencia de las instalaciones,
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V. Los trabajos de coordinacion, supervision y control de obra; de laboratono de analisis y control
de calidad; de iaboratorio de geotecnia, de resistencta de materiaies y radiografias industriales,
de preparacion de especificaciones de construccien, presupuestacion o la elaboracion de
cualquier otro documento o trabajo para la adjudicacion del contrato de obra correspondiente,

Vi. Los trabajos de organizacién, informatica. comunicaciones, cibernetica y sistemas aplicados a
las materias que regula esta Ley,

VIL. Los dictamenes, pertajes, avaluos y auditorias tecnico normativas, y estudios aplicabies a las
materias que regula esta Ley,

VIll. Los estudios que lengan por objeto rehabilitar, corregir, sustituiir o incrementar la eficiencia de
las instalaciones en un bien inmueble,

IX. Los estudios de apoyo tecnolégico, incluyendo los de desarrolle y transierencia de tecnologia
entre otros, y

X.  Todos aquéllos de naturaleza anaioga
Articulo 5.- La aplicaciéon de esta Ley sera sin perjuicio de lo dispuesto en los tratados

Articulo 6.- Serd responsabilidad de las dependencias y entidades mantener adecuada y
salisfactoriamente aseguradas las obras publicas a partir del momento de su recepcion,

Articulo 7.- El gasto para las obras puiblicas y servicios relacionados con las mismas se sujetara, en
su caso, a las disposiciones especificas del Presupuesto de Egresos de la Federacion, asi come a lo
previsto en la Ley de Presupuesto, Contabilidad y Gasio Publico Federal y demas disposiciones
apiicabies

Articulo 8.- La Secretaria, la Secretaria de Comercio y Fomente Industrial v la Contraloria, en el
ambilc de sus respectivas competencias, estaran facultadas para interpretar esta Ley para efectos
admunistrativos.”

La Contraloria dictara las disposiciones admimstrativas que sean eslriclamente necesanas para el
adecuade cumplimento de esta Ley, tomando en cuenta la opwion de la Secretaria y, cuando
corresponda, la de la Secretaria de Comercic y Formento industrial. Tales disposiciones se_publicaran en
el Diario Oficial de la Federacion ¢

Articulo 9.- Alendiendo a las disposiciones de esta Ley y a las demas que de ella emanen, la
Secrelaria de Comercio y Fomento industrial dictara las reglas que deban observar las dependencias y
entidades, denvadas de programas que lengan por objeto promover la paiticipacion de las empresas
nacionales, especialmente de las rmicro, pequenas y medianas

Para la expedicion de las reglas a que se refiere el parrafo antenor, Ia Secretaria de Comercio y
Fomento Industnal tomara en cuenta la opinion de la Secretaria y de |a Contratoria.

Articulo 10.- En materia de obras publicas y servicios relacionados con las mismas, los titulares de
las dependencias y los érganos de gobierno de las entidades seran los responsables de gue, en la
adopcién e instrumentacién de las acciones gue deban llevar a cabo en cumplimiento de esta Ley, se
observen criterios que promuevan la modernizacion y desarrolio administrativo, la descentralizacion de
funciones y la efectiva delegacion de facultades, '

dded:
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Las facultades conferidas por esta Ley a los titulares de las dependencias podran ser ejercidas por los
titulares de sus drganos desconcentrados, previo acuerdo delegatorno.

Articulo 11.- Corresponde a las dependencias y entidades llevar a cabo los procedimientos para
contratar y ejecutar las obras publicas y servicios relacionados con las mismas, por lo que en ningun
caso se podran contratar servicios para que por su cuenta y orden se contraten las obras o servicios de
que se trate.

Articulo 12.- En los casos de obras publicas y servicios relacionados con tas mismas financiados con
fondos provenientes de créditos externos olorgados al gobierno federal ¢ con su garantia por organismaos
financieros regionales o muitilaterales, los procedimientos, reguisitos y demas disposictones para su
contratacion seran establecidos por la Secretaria y por la Secretaria de la Funcién Publica, apiicande en
lo procedente lo dispuesto por esta Ley; y deberan precisarse en las convogatonas, invitaciones, bases y

contratos correspondientes.
Lrntcaedo setormade DOF G707 2003

Articulo 13.- En lo no previsto por esta Ley y demas disposiciones que de ella se deriven, seran
apiicables supletoriamente el Codigo Civil para el Distnito Federal en materia comun y para teda la
Republica en matera federal, la Ley Federal de Procedimienta Administrative y el Codigo Federal de

FProcedimientos Civiles
N3

Articulo 14.- Cuande por las condiciones especiales de las obras publicas o de los SEervicios
relacionados con las mismas se requiera 1a intervencion de dos o mas dependencias o entidades. cada
una de ellas serad responsable de la ejecucion de la parie de los trabajos que le corresponda, sin perjuicio
de la responsabilidad que. en razon de sus respectivas atribuciones, tenga la encargada de la planeacion
y programacion del conjunto

-

En los convenios a que se refiere la fraccion VI del articulo 1 de esta Ley, se estableceran los
términos para la coordinacion de fas acciones entre las entidades federativas que correspondan y las
dependencias y entidades. -

Articulo 15.- Las controversias que se susciten con motivo de !a interpretacion o aplicacion de esta
Ley o de {os contratos celebrados con base en ella, seran resueltas por los tribunales federales.

Sdlo podra convenirse compromiso arbitral respecto de aquellas controversias gque determine la
Contraloria mediante reglas de caracter general, previa opinion de la Secretaria y de la Secretaria de
Comercio y Fomento Industnal, ya sea en clausula compromisana incluida en el contrato ¢ en convenio
independiente. .

Lo previsto en los dos parrafos anteriores es sin peruicio de lo establecido en-los tratados de que
Mexico sea parte. o de que en el amhito administrativo la Contraloria conozca de ias inconformidades
que presenten los particuiares en relacion con los procedimientes de contratacion, o bien, de las quejas
que en audiencia de conclliacion conozca sobre el sncumphimiento de lo pactade en los contratos.

Lo dispuesto por este articule se aplicara a los organismos descentralizados solo cuando sus leyes no
reguien de manera expresa ia forma en que podran resaiver controversias.

Los actos, contratos y convenios gque las dependencias y enlidades realicen o celebren en
contravencion a lp dispuesto por esta Ley, seran nulos previa determinacion de la autoridad competente.

Articulo 16.- Los contratos celebrados en el extranjero respecto de obras publicas o servicios
relacionados con las mismas que deban ser ejecutados o prestados fuera del territorio nacional, se
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regiran por la legislacian del lugar donde se formaiice el acte, aplicando en lo procedenie lo dispuesto por
esta Ley.

Cuando las obras y servicios hubieren de ser ejecutados o prestades en el pais, tratandose
exclusivamente de liciiaciones publicas, su procedimento y los contratos que deriven de ellas deberan
realizarse dentro del territorio nacional

TiTULO SEGUNDO
DE LA PLANEACION, PROGRAMACION Y PRESUPUESTO

respoenumncion ded Finge reronmado (200 050722003

. CAPITULO UNICO
Articulo 17.- Enia planeacion de las obras publicas y de ios servicios relacionados con las mismas,
tas dependencias y entidades deberan gjustarse a.

i Lo dispuesto por la Ley General de Asentarmientos Humanos,

H. Los objetivos y prioridades del Plan Nacional de Desarrollo v de los programas sectoriales,
institucionales, regionales y especiales que correspondan, asi como a las previsiones
conterwdas en sus programas anuales, vy

lil.  Los objelivos, metas y previsiones de recursos eslablecidos en los presupuestos de egresos de
la Federacton o de las entidades respectivas

Articulo 18.- Las dependencias o entidades que requieran contratar o realizar estudios o proyectos,
previamente venficaran s en sus archivos o, en su caso, en los de la coordinadora del sector
correspandiente, existen estudios o proyecios sobre la materia de que se trate. En el supuesto de que se
advierta su existencia y se compruebe que los mismos satisfacen los requenmientos de la entidad o
dependencia, no procedera la contratacion, con excepcion de aquellos trabajes que sean necesarios
para su adecuacion, actualizacion o complemento

A fin de complementar to antenor, las entidades deberan remitir a su coordinadora de sector una
descnipcidn sucinta del objeto de los centratos que en estas materias celebren, asi como de sus
productos,

Los contratos de servicios refacionados con ias obras publicas sbdlo se podran celebrar cuando las
areas responsables de su ejecucion no dispongan cuantilativa o cualitativamenie de los elementos,
instalaciones y personal para llevarios a cabo. lo cual debera justificarse a través del dictamen gue para

1al efecto emuta el titular del area responsable de los trabajos.
Frreato vetormendo DOF 07072005

Cualguier persona podra promover y presentar a consideracion de las dependencias y entidades,
estudios, planes y programas para el desarrcllo de proyectos, debiendo proporcionar la informacion
suficlente que permita su facubillidad. sin que ello genere derechos u obligaciones a las mismas

dependencias y entidades
Pearvater adicsondo {8 020172008

Articulo 19.- Las dependencias y entidades que realicen obras pdablicas y servicios relacionados con
las mismas, sea por centrato o por administracion directa, asi como los contratistas con quienes aquelias
contraten. observaran las dfsposiciones que en maleria de asentamientos humangs, desarrollo urbanc y
construccion rijan en el ambito federal, estatal y municipal ’ )
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Las dependencias y entidades, cuandc sea el caso, previamenle a la reaiizacion de los trabajos,
deberan tramitar y obtener de las autondades competentes los dictamenes, permisos, licencias. derechos
de bancos de matenales, asi como la propiedad o los derechos de propiedad incluyendo derechos de via
y expropiacion de inmuebies scbre los cuales se gjecutardn las obras publicas. En las bases de licitacian
se precisaran, en su caso, aquellos tramites que correspondera realizar al contratista

Articulo 20.- Las dependencias y entidades estaran obligadas a considerar los efectos sobre el medio
ambiente que pueda causar 1a gjecucion de las obras publicas con sustento en la evaluacion de impacto
ambiental prevista por la Ley General del Equiiibno Ecolgico y la Proteccion al Ambiente. Los proyectos
deberan incluir tas obras necesarias para que se preserven o restituyan en forma equivalente las
condiciones ambientaies cuando éstas pudieren deteriorarse y se dara la intervencion que corresponda a
ta Secretaria de Medic Ambiente, Recursos Naturales y Pesca, y a las dependencias y entidades que
tengan atribuciones en la matena.

Articulo 21.- Las dependencias y entidades segun las caracteristicas, complejidad y magnitud de fos
trabajos formularan sus programas anuales de obras publicas y de servicios relacionados con las mismas
y los gue abarquen mas de un ejercicio presupuestal, asi como Ssus respectivos presupuestos,
considerando’

1. Los estudios de preinversion que se requieran para definir la factibilidad técnica, econdmica,
ecologica y social de los trabajos, i

Il Los objetlvaé y metas a corto, mediano y largo plazo,

lll. Las accicnes previas, duranie y posteriores a la ejecucion de las obras publicas, incluyendo,
cuando corresponda, las obras principalies, las de infraestructura, las complementarias y
accesonas, asi como las acciones para poner aquélias en servicig; 4

IV. Las caracteristicas ambientales, chmatcas y geograficas de la region donde deba realizarse la
obra pubiicg; v

V.  Las nermas aplicables conforme a la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién o, a falta de
estas, las normas iniermacionales,

VI. Los resullados previsibles,

VIl. La coordinacion que sea necesaria para resolver posibles interf@encias y evitar duplicidad de
trabajos o interrupcion de servicios publices.

Vill. La calendanzacion fisica y financiera de los recursos necesanos para la realizacion de estudios
y proyecltos, la ejecucion de los trabajos, asi como |05 gastas de operacion,

IX. Las unidades responsables de su eecucion, asi como las fechas previstas de iniciacion y
terminacion de ios trabajos,

X. Las investgaciones, asesorias, consullorias y estudios que se requieran, incluyendo los
proyectos arguitectonicos y de ingenieria necesaros;

Xl.  Laadquisicion y regulanzacion de ia tenencia de la tterra, asi como la obtencion de los permisos
de construccion necesarios:
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XIl. La ejecucion, que deberd inciuir el costo estimado de las obras pubiicas y servicios relacionados
can las mismas que se realicen por contrato y, en caso de realizarse por administracion directa,
ios costos de los recursos necesarnos, las condiciones de suministroc de materiales, de
magquinaria, de equipos ¢ de cualquier otro accesorio relacionado con fos trabajos; 103 cargos
para pruebas y funcionamiento, asi como los indirectos de los trabajos;

Xill. Los trabajos de mantenimiento de ios bienes inmuebles a su cargo,
X1V, Los permisos. aulonzaciones y licencias que se requieran,

XV. Toda instalacion pubhca deberd asegurar la accesibilidad, evacuacion, libre transio sin barreras
arguitectonicas, para {odas las personas; y deberan cumplir con las normas de disefio y de
sefalizacién que se emitan, en instalaciones, circulaciones, servicios sanitanos y demas
instalaciones analogas para las personas con discapacidad, y

XVI. Las demas previsiones y caracteristicas de los trabajos.

Articulo 22.- Las dependencias y entidades pondran a disposicion de los interesados, a través de su
pagina de Internet o en la de su coordinadora del sector, a mas tardar el 30 de noviembre de cada afio,
su programa anual estimado de obras publicas y servicios relacionados con las jrusmas del siguiente
ejercicio, con excepcion de aquella informacion que, de conforimidad con las disposiciones aplicables,
sea de naturaleza reservada en los términos establecidos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a
la Informacién Publica Gubernamental

El citado programa debera ser actualizado y difundido por el mismo medio a mas tardar el 31 de
marzo del ejercicio fiscal vigente, ei cual serd de caracter informativo, no implicara compromiso alguno de
contralacion y podra ser adicionado, modificada, suspendido o cancelado, sin responsabiidad alguna
para la dependencia o entidad de que se trate.

Asimisrmo, el programa actualizado debera ser remitido a ia Secretaria de Economia a lo mas en la
fecha citada en el parrafo precedente '
Lorse mbes pefen ezefy DOV DZ07. 2005
Articulo 23.- En las obras publicas y los servicios relacionados con las mismas, cuya ejecucion
rebase un ejercicio presupuesial, las dependencias o entidades deberan determinar tanto et presupuesio
total, como el relativo a los ejercicios de que se irate; en la formulacion de los presupuestos de los
ejercicios subsecuentes, ademas de considerar log cOSlos gue. en sU momento, se encuentren vigentes,
se deberan tomar en cuenia las previsiones“necesanas para {0s ajustes de costos y convenios que
aseguren {a continuidad de los trabajos

El presupuesto acluaiizado sera ia base para sclicitar la asignacien de cada ejercicio presupuestal
subsecuente

La asignacion presupuestal aprobada para cada contralo servird de base para otorgar, en su caso, el
porcentaje pactado por concepto de anticipe

Para los efeclos de este arliculo, tas dependencias y enudades observaran lo dispuesto en el articulo
30 de la Ley de Presupuesto, Contabilidad y Gasto Publico Federal

Articulo 24 - Las dependencias v entidades podran convocar, adjudicar o contratar obras publicas v
servicios relacionados con las mismas, solamente cuando cuenten con la autorizacion global- o.
especifica. por pane de la Secretaria, de! presupuesto de inversion y de gasto cormiente, segun sea el
caso, conforme a 1os cuales deberan eiaborarse los programas de gjecucion y pagos correspondientes.
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En casos excepcionales y previa aprobacion de ta Secretaria, Ias dependencias y enbdades podran
convocar, adjudicar y formalizar contratos, cuya vigencta inicie en el gjercicio fiscal siguiente de aquet en
que se formalizan. Los referidos contratos estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria del afio en
que se prevé el iniclp de su vigencia. por lo que sus efectos estaran condictonados a la existencia de los
recursos presupuestarios respectivos. sin que la no realizacidon de la referida condicién suspensiva
origine responsabilided alguna para ias partes Cualquier pacto en contrario a 1o dispuesto en este
parrafo se considerara nulo.

Para la realizacion de obras publicas se requenrd contar con los estudios y proyeclos,
especificaciones de construccion, normas de calidad y el programa de ejecucion totalmente terminados,
o bien, en el caso de obras publicas de gran complejidad, con un avance en su desarrollo que permita a
los licitantes preparar una propuesta solvente y ejecutar los trabajos hasta su conciusion en forma
ininterrumpida, en concordancia con €! programa de gjecucidn convenido

Lo dispuesto en el parrafo antenor, serd de la responsabitidad de los servidores publicos que

autoricen el proyecto ejecutivo.
S trcnde et oo D) 0707 20008

Articulo 25.- Los titulares de las dependencias y los drgancs de gobierno de las enfidades,
atendiendo a la cantidad de obras plblicas y servicios relacionados con las mismas que realicen, podran
establecer comités de abras publicas, los cuales tendran como minimo las siguientes funciones, H

L Revisar los programas y presupuestos de obras publicas y servicios relacionados con las
mismas, asi como formular las observaciones y recomendaciones convenientes;

Il Proponer las 'paliticas, bases y lneamientos en matena de obras publicas y servicios
relacionados con las mismas, asi como autorizar los supuestos no previstos en estos,
sometiendolas a consideracion del titular de la dependencia o al drganc de gobierno en et caso
de las entidades; fx

li. Dictaminar, previamente a la iniciacion del procedimiento, sobre la procedencia de no celebrar
hcitaciones publicas por encontrarse en alguno de 105 supuestos de excepcion previstos en el
articulo 42 de esta Ley;

IV. Autonzar, cuando se justifique, la creacion de subcomités de obras pablicas, asi como aprobar

la integracion y funcionamiento de los mismos:

V.  Elaborar y aprobar el manual de integracion y funcionamiento del comité, conforme a las bases
que expida la Contraloria, y

VI.  Coadyuvar al cumplimiento de esta Ley y demas disposiciones aplicables.

La Secretaria de 1a Funcion Publica podra participar como asesor en los Comités a que se refiere este

articulo, fundando y motivando el sentido de sus opiniones
= Purrato adictonde (08 (170722003

Articulo 26.- Las dependencias y entidades podran realizar las obras pubhicas y servicios
relacionados con las mismas por alguna de las dos formas siguientes,

R Por contrato, o

". Por administracian directa
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TITULO TERCERO
DE LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION

CAPITULO PRIMERO
GENERALIDADES

Articulo 27 .- Las dependencias y entidades. bajo su responsabilidad, podran contralar obras publicas
y serviclos relacionados con las mismas, mediante los procedimientos de contratacion que a continuacion
se senalan:

I. Ltcitacion publica;
II. Invilacion a cuando menos tres personas, o
I}, Adjudicacion directa

En los procedunientos de contratacion deberan establecerse los mismos requisilos y condiciones para
todos l0s partlicipantes, especialmentie por lo que se refiere a ttempo vy lugar de entrega, plazos de
ejecucion, normalizacion aplicable en términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion,
forma y tiempo de pago, penas convencionales, anticipes y garanlias; debtendo las dependencias vy
entidades proporcionar a todos los interesados igual acceso a la informacion relacionada con dichos
procedimientos, a fin de evilar favorecer a algun participante

La licitacion publica se imicia con la publicacion de la convocatoria y, en el casa de la invitacion a
cuando menos res personas, con 12 enirega de !a primera invitacion; ambos procedimientos concluyen
con a firma del contrato.

La Secretaria de Economia. mediante reglas de caracter general y tomando en cuenta ta opmion de la
Secretarnia de la Funcion Plblica. delerminard los crilenos para la aphcacion de las reservas,
mecanismaos de transicion u otres supuestos establectdos en los tratados.

La Secretaria de iz Funcién Pablica pondra a disposicidn piblica, a través de ios medios de difusién
electronica que establezca. la informacién que obre en su base de datos correspondiente a ias
convocalonas y bases de las licitaciones y, en su caso, sus modficaciones, las actas de las juntas de
actaraciones y de wisita a instalaciones, los fallos ae dichas licitaciones o las cancelaciones de éstas, y
los datos relevantes de los contratos adjudicados. asi como otra informacion relaywva & las maternas que
regula esta Ley, con excepcion de aquella que, de conformidad con las disposiciones aplicables, sea de
naturaleza reservada, en los términos establecidos en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
informacion Pablica Gubernamenial

Veapoabor e ot manedo DON 0T 07 200

Articulo 28B.- Los contratos de obras publicas y los de servicios relacionado$ con las mismas se
adjudicaran, por regla general, a través de lcitaciones pubhcas, mediante convocatona publica, para gue
libremente se presenten proposiciones solventes en sobre cerrado, que sera abierto publicamente, a fin
de asegurar al Estado tas mejores condiciones dispenibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento,
oportunidad y demas circunstancias perlinentes, de acuerde con lo que establece la presente Ley.

Ei sobre a que hace referencia este articulo podra entregarse, a eleccion det licitante, en el lugar de

celebracion del acle de presentacion y apertura de proposiciones. e bien, si asi lo establece la
convocante, enviarlo a traves del servicio postal o de mensajena. o por madios remotos de comunicacion
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electronica, conforme a las disposiciones administrativas gue establezca ia Secretaria de la Funcion
Publica.

Las unidades admimistrativas de las dependencias y entidades que se encuentren autorizadas por |3
Secretaria de la Funcién Pablica para realizar licitaciones publicas mediante el uso de medias remotos
de comunicacidon electronica, estaran obligadas a realizar tedos sus procedimientos de licitacion
mediante dicha via, salve en los casos justificados gue autorice la Secretaria de la Funcion Pablica. Lo
anterior, sin perjuicio de que los licitantes puedan optar por presentar sus propuestas por escrito durante
el acto de presentacion y aperiura de propuestas.

En el caso de las proposiciones presentadas por medios remotos de comunicacion electronica el
sobre sera generado mediante el uso de tecnologias que resguarden la confidencialidad de la
informacion de tal forma que sea inviolable, conforme a las disposiciones técmcas que al efecto
establezca la Secretaria de la Funcién Publica.

Las proposiciones presentadas deberan’ ser firmadas autdgrafamente por los licitantes o sus
apoderados; en €l casc de que éstas sean enviadas a través de medios remotos de comunicacién
electronica, en sustitucidn de la firma autégrafa, se emplearan medios de identificacion electronica, los
cuales produciran los mismos efectos que ias leyes otorgan a los documentos correspondientes y, en
consecuencia, tendran el mismo valar probatorio,

La Secretana de la Funwiéon Pablica operara y se encargara del sislema de certificacion de los meqfos
de identificacion electrénica que ullicen las dependencias, entidades o les licitantes y sera responsable
de ejercer el control de esios medios, salvaguardando |a confidencialidad de la informacidn que se remita
por esta via.

La Secretaria de la Funcidn Publica debera aceptar la certificacion de medios de identificacion
electrénica que reaiicen las dependencias y entidades, las entidades federativas y el Distrito Federal, asi
como terceros facultadas por autoridad competente en la materia, cuando los sistemas de certlﬁcamon

empleados se ajusten a las disposiciones que emita la Secretaria de la Funcion Publica
- Arnicwder seformada DOF T i‘-fJﬁA_"Hﬂ_i 7072005

Articulo 29 .- En los procedimientos de contratacién de obras publicas y de servicios relacionados con
las mismas. las dependencias y entidades optaran, en igualdad de condiciones, por el empleo de los

recursos humanocs del pais y por la utiizacidn de bienes ¢ servicios de procedencia nacicnal y los propios
de ia region, sin perjuicio de lo dispuesto en los tratados.

CAPITULO SEGUNDO
DE LA LICITACION PUBLICA

Articulo 30.- |as licitaciones publicas podran ser: .
L MNacionales, cuando unicamente puedan participar personas de nacionalidad mexicana, o

1. Internacionales, cuando puedan participar tanto personas de nacmnalldad mexicana como
extranjera.

Solamente se deberan llevar a cabo licitaciones internacionales en los siguientes casos:

a) Cuando resule obligatone conforme a fo establecido en los tratados;
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)
b} Cuando, previa investgacién gue realice la dependencia o entidad convocante, ios
contratistas nacronales no cuenten con ia capacidad para ta ejecucion de los trabajos o sea
converente en términos de precio.

c) Cuande habiéndose realizado una de caracter nacional, no se presenten propuestas, y

d) Cuando asi se estipule para las contrataciones financiadas con créditos externos
otorgados al Gobierno Federal o con su aval. '

Podra negarse la paricipacion a extranjeros en liciaciones internacionales, cuando con el pais del
cual sean nacionalés no se ienga celebrado un tralado y €se pais no conceda un trato reciproco a los
licitantes, contratistas, bienes o servicios mexicanoas

£n Jas licitaciones piblicas, podra requenrse la incorporacion de materiales, maquinaria y equipo de
instalacién permanente, de fabrcacién nacional. por e! porcentaje del valor de los trabajos que determine
la convocante.

Articulo 31.- Las convocalonas podran referrse a una o mas obras publicas o servicios relacionados
con las mismas, y contendran

Vi,

VL.

VI

El nombre, denorminacion o razédn sociai de ta dependenca o entidad convocante;

La forma en que los licitantes deberan acrediiar su existencia legal, la expenencia y capacidad
técnica y financiera que se requiera para pariicipar en la licitacion, de acuerdo con las
caracteristicas, complepdad y magnitud de los trabajos;

La indicacion de ios lugares, fechas y horanos en que los nteresados podran obtener 1as bases
de la ucitacion y, en su caso, el costo y forma de pago de las mismas. Cuando las bases
impliguen un costo, éste sera fijado solo en razon de la recuperacion de las erogaciones por
pubhkcacion de la convocatona y de ia reproduccién de los documentos que se entreguen; los
interesados podran revisarlas previamente a su pago, el cual sera requisito para participar en la
licitacion. Igualmente, 1o0s interesados podran consuitar y adguirir las bases de las licilaciones
por los medios de difusion eiectrénica que estabiezca la Contraloria,

_a fecha, hora y lugar de celebracién del acto de presentacton y apertura de proposiciones y de
ia wisita al sitd de realizacion de los trabajos asi como 1a indicacion, en su casc, de las

propuestas que podran presentarse a traves de medios remotos de comunicacion electronica;
’ Fracomn f(‘,lnj_fl!rul‘n DOF 0520065

La indicacion de si 1a licitacion es nacionat o internacional; y en caso de ser internacional, si se
realizara o no bajo la cobertura del capitulo de compras del sector publico de algun tratade, y el
idioma o 1diomas, ademas del espafnol, en que podran presentarse las proposiciones;

La indicacion de gue ninguna de las condiciones contenidas en las bases de la licitacion, asi
come en las proposiciones presentadas por los licitantes, podran ser negociadas,

La descrnipcion general de |a obra o det servicio y el lugar en dgnde se llevaran a cabo los
trapajos, asi como, en su caso, la mdicacon de que podran subcontratarse partes de los
mismos,

Plazo de ejecucion de los trabajos deterrminade en dias naturaies.- indicando la fecha estimada
de mcio de tos mismos,

12 de 43

Camara de Thputados 04l H Congreso de 12 Union . Uttima Refurma DOF 07-07-2005 .
Secretana General )

Secretana de Senncas Panamentanos

Dveceon General ce Biouotecas .

'



Xt

' LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADGS CON LAS MISMAS,

Cimara de Diputadas del H. Congresa de 13 Unisn Uttma Reforma DOF 07-07-2005
Secretana Generl

Secretana ge Senicxs Panamentanos

Dwecon Generat de Bibixgtecas

Los porcentajes de los anticipos que, en su caso, se olorgarian;

La indicacién de que no podran participar las personas que se encuentren en los supuestos del
articulo 51 de esta Ley;

La indicacion de gue cualquier persona podra asistir a los diferentes actos de la licitacion en
cakdad de observador, sin necesidad de adquirir las bases, registrando previamenie su

participacion;
Fraccron reformarta DOF 07072003

Xli. Determinacién, en su caso, def porcentaje de contenido nacional, y

Fraccion retormeida DOF 07-07-2003

XIll. Los demas requisitos generales que deberan cumplir los interesados, segun las caracteristicas,

complejidad y magmitud de los trabajos
Fracewdn adicionada T 07-07-2003

Articulo 32.- Las convacatorias se publicaran en el Diario Oficial de la Federacion.

Articulo 33.- Las bases que emitan las dependencias y entidades para las licitaciones publicas’se
pondran a disposicion de los interesados, tanto en el domicilio sefialado por la convocante como en los
medios de difusidn electronica que establezca la Contraloria, a partir del dia en que se publigué la
convocatoria y hasta, inclusive, el sexto dia natural previo al acto de presentacidn y apertura de
proposiciones, siendo responsabilidad exclusiva de los interesados' adquinrlas oportunamente durante
este periodo, y contendran en o aphcable como minimo, lo siguiente:

\

I. Nombre, denominacion o razon social de la dependencia o entidad convocante, :

r
Il. Forma en que debera acredilar la existencia y personalidad juridica el licitante, 5-
i\, Fecha, hora y lugar de la junta de aclaraciones a las bases de la licitacion, siendo optativa la
asistencia a Jas reuniones que, en su caso, se realicen; fecha, hora y lugar de celebracion de las
dos etapas del acto de ia presentacmn y apertura de proposiciones, comunicacion del falio y firma
del contrato;

IV. Sefnalamiento de que serd causa de descalificacion el incumplimiento de alguno de los
requisitos establecidos en las bases de la licitacion, asi como la comprobacién de que algan licitante
ha acordado con otro u otros elevar el costo de los trabajos, 0 cualguier otro acuerdo que tenga
como fin obtener una ventaja sobre los demas licitantes,

V. ldioma o idiomas, ademas del espaniol, en que podran presentarse 1as proposiciones;

VI. Moneda o monedas en que podran presentarse las proposiciones. En los casos en que se
permita hacer ia colizacion en moneda extranjera se debera establecer que el pago que se realice
en el terntorio nacionat se hard en moneda nacional y al tipo de cambio de 1a fecha en que se haga
dicho pago, asi como el mecanismo, periodos de revisidn y 10s porcentajes maximos de ajuste de

" costos a que se sujetara el contrato;

Fracewon reformada DOF 07.07-2005

VIil. La indicacion de que ninguna de las condictones contenidas en las bases de |a licitacién, asi
como en |as proposiciones presentadas por los licitantes podran ser negociadas,
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VIIl. Criterios claros y detallados para la evaluacion de las propuestas y la adiudicacion de los
contratos, de confermidad con lo establecido por el articulo 38 de esta Ley;

Froaectan retarmaa PR Q700700013

IX. Proyectos arquitecténicos y de ingenieria que se requieran para preparar la proposrcion;
normas de calidad de los matenales y especificaciones generales y particulares de construccion
aplicables, en el caso de las especificaciohes particulares, deberan ser firmadas por el responsable

del proyecto:

X. Tratandose de servicios relacionados con las obras publicas, los términos de referencia que
deberan precisar el objeto y alcances del servicio, las especiiicaciones generales y particulares; el
producto esperado, y la forma de presentacion, asi como los tabuladores de las camaras
industnales y colegios de profesionaies que deberan servir de referencia para determinar los

sueldos y honoranos profesionales dei personal técnice;
{racesny reformadn DEF 072007 2o

Xi. Relacion de mateniales y equipo de instalacion permanente que, en su caso, proporcione 13
convocanie, debiendo acompanar los programas de suministro correspondientes;

XIl. En su caso, el sefialamiento del porcentaje de contenido nacional def valor de la obra que
deberan cumplir los licitantes en materiales, maquinaria y equipo de instalacon permanente, que
serian ulilizados en la gjecucidn de los trabajos;

XIN. Expenencia, capacidad técnica y financiera necesaria de acuerdo con las caracteristicas,
complejidad y magmitud de los trabajos,

XIV. Dalos sobre las garantias, porcentajes, forma y términos de les anticipos que se concedan,

XV. Cuando proceda, lugar, fecha y hora para la visita al sitio de realizacién de los trabajos, la
gue debera flevarse a cabo dentro det periodo comprendide entre el cuarto dia natural siguiente a
aguel en que se publique la convocatona y el sexto dia natural previo al acto de preseniacion y
apertura de proposiciones,

XVI. Informacien especifica sobre las partes de los trabajos que podran subcontratarse;

XVIl. Plaza de ejecucion de los trabajos determinado en dias nalurales, indicando la fecha
estimada de Inicio de ios Mismos;

XVIil. Modelo oe contrato al que se sujetardn las partes, diferenciando los de obras y los de

SEemnVICIOS:
Fraecton reiotmada PO H7-007- 20005

XIX. Tratandose de contratos a precio alzado o mixtos en su parte correspondiente, a las
condiciones de pago;

XX. Tratandose de contratos a precias unitanos o mixtos en su pare correspondiente, el
procedimiento de ajuste de coslos que debera aplicarse, asi como -el catalogo de conceplos,
cantidades y unidades de medicion, debe ser firmadoe por el responsable del proyecio; y la relacion
de conceplos de trabajo mas significativos, de los cuales deberén presentar analisis y relacion de
los costos basicos de materiales, mano de gbra. maquinaria y equipo de construccion que
inlervienen en dichos analisis En todos los casos se deberd prever que cada concepto de rabajo
eslé debidamente integrado y sopartado, preferentemente, en ias especificaciones de construcciéon
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y normas de calidad solicitadas, procurande que estos conceptos sean congruentes con Ias
cantidades de trabajc requendos por el proyecto,

XXI. La indiéacion de que el licitante ganador que no firme el contrato por causas imputables al

mismo sera sanclonado en los términos deil articulo 78 de esta Ley,
' Fiaecton refoemadn THOF G7-07- 2005

/

XXIl. En su caso, términos y condiciones a que debera ajustarse la participacion de los licitantes
cuando las proposiciones sean enviadas a través del servicio postal o de mensajeria, 0 por medios
remotos de comunicacion electronica. El que los licitantes opten por utilizar alguno de estos medios
para enviar sus proposiciones no hmita, en mingun caso, gue asistan a los diferentes actos

derivados de una licitacion; .
Fraceran rerormadn DO O7-07-2001

XXI). La indicacion de que no podran participar las personas fisicas o morales inhabilitadas por
resolucion de la Secretaria de la Funcion Pubhlica, en los términos de este ordenamiento o de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico

Asimismo, la indicacién de que los participanies deberan presentar manifestacion bajo protesta
de decir verdad de gue por su conducto, no participan en los procedimientos de contratacion
establecidos en esta Ley, personas fisicas o morales que se encueniren inhabilitadas en los
términos de! parrafo antenor, con el proposito de evadir los efectos de la inhabiiitacién, tomando en
consideracion, entre otros, los supuesios siguientes:

A) Personas morales en cuyo capital social participen personas fisicas o morales que se
encuentren inhabiitadas en erminos del primer parrafo de esta fracaidn;

B) Personas morales’gue en su capital social participen personas morales en cuyo capital social,
a su vez, parlicipen personas fisicas o morales que se encuentren tnhabiltadas en terminos del
primer parrafo de esta fraccion, y

C) Personas fisicas que participen en el capital social de personas morales qtje se encuentren”
inhabilitadas

l.a participacion social deberd tomarse en cuenta al momenio de {a infraccion que hublere
mativado ia inhabilitacion

La faisedad en la manifestacion a que se refiere esta fraccién serd sancionada en los términos de
Ley.

En caso de omision en la entrega del escrito a que se refiere esta fraccion, o s de la informacién
y documentacidn con que cuente la Secretaria de la Funcidn Publica se desprende que personas
fisicas o morales pretenden evadir los efectos de |a inhabilitacion, las dependencias y entidades se

abstendran de firmar los contralos correspondientes, y
Fracowon retnrmada DO 07-07.2003

XXIV. Los demas requisitos generales que, por las caracteristicas, complepdad y magnitud de los
rabajos. deberan cumplir los interesados, precisande coémo seran utilizados en la evaluacion.

Fraccwn adicyongda W 07072005

Para la -participacién, ajjudicacion ¢ contratacion de obras publicas ¢ servicias relacionados con las

mismas no podran exigirse requisitos que tengan por objeto hmitar |a libre participacion. En ningan caso
se deberan estabiecer requisiios o condicicnes imposibles de cumplir
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Prereverfor soefromado T 27207 i 3

Previc a {a emisién de la convocatoria, las bases de hciacion cuyo presupuesto estimado de
contratacion sea supenor a diez mil veces el salaro minimo general vigerite en el Distritc Federal elevado
al mes, asi como aquellas de monto inferior gue las dependencias y entidades consideren convenientes,
deberan ser difundidas 2 través de su pagma en internet o en los medios de difusion electionica que
establezca la Secretaria de la Funcion Publica. al menos durante cinco dias habiles, contados & partir del
dia siguiente al de su difusién, lapso durante el cuai se recibiran los comentarios pertinentes en la
direccién efectrénica que para tal fin se sefiale, o bien, invitardn a los interesados, profesionales,

camaras o asoglaciones empresarialas del rame para parlicipar en la revision y opiion de las mismas.
Prerrrerto e renaedo YO 0700720038

Articulo 34.- El ptazo para la presentacion y apertura de proposiciones de las licitacicnes
internacionales no podra ser inferior a veinte dias naturales, contados a parur de ta fecha de publicacion
de ia convocatoria.

En licitaciones nacionales, el plazo para la presentacion y apertura de proposiciones sera, cuando
menes, de quince dias nalurales contadcs a partir de ta fecha de pubiicacidn de la convocatena

Cuande no puedan observarse los plazos indicados en este articulo porque existan razones
Justificadas del area soiicitante de los trabajos. siempre gue ello no tenga por abjele hmitar & nomero de
participantes, el ltular del area responsable de la contratacion podra reducir los plazos a no menos de
diez dias naturales, contados a partir de la fecha de publicacion de la convocataria.

Articulo 35.- Las dependencias y entidades, siempre gue elle no tenga por obyeto limitar el numero de
hcitantes, podran modiicar los plazos u otros aspecios establetidos en la convocatona o en las bases de
ficitacion. a partir de 13 fecha en que sea pubhcada la convocatoria y hasta, inclusive, el sexio dia natural
previo al acto de presentacion y apertura de proposicianes, siempre que:

1 Tratandose de la convocatoria, las modificaciones:se hagan del conocimiento de los interesados
a traves de los nusmos medios utiizados para su publicacién, y

1. En el casp de las bases de |la hoitacten, se difundan por los mismos medios en que se
difundieron estas. a fin de que los intereszdos concurran ante fa propia dependencia o entidad

para conocer, de manera especifica, ias modificaciones respectivas.
T oot tarfere nperedar $0CH 07007 20K

No sera necesatio hacer la publicacidn cuando las maodificaciones denven de las juntas de |
aclaraciones, siempre que a mas tardar en el plazo sefialado en este articulo, se ponga a disposicion o
se entregue copia del acta respectiva a cada uno de los licitantes gue hayan adquindo las bases de la

correspondiente hcitacion.
.l'.pu’uu Poforenperdey FNCOM 07T A

En las juntas de aclaraciones, las convocantes resolveran en forma clara y precisa las dudas o
cuestionamientos que sobre las bases de licitacion les formuien 1os interesados, debiendo constar todo
ello en el acta que para tal efecto se levante ' De proceder las modificaciones en ningun caso podran
consistir en la sustitucidn o vanacion sustancial de los trabajos convocados onginalmente, o bien, en la
adicién de otros distintos.

Purraetto topesmado PO Q700713

Cualquier modificacién a las bases de la lictiacion. denvada del resultado de la o las juntas de
aclaraciones, sera considerada como parie integrante de Jas propias bases de hcitacion. -
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Articulo 36.- La entrega de proposiciones se hara en sobre cerrado. La documentacian distinta a la
propuesia técnica y econamica podra entregarse, a eleccion del licitante, dentro o fuera de dicho sobre.

Dos ¢ m&s personas podran presentar conjuntamente proposiciones sin necesidad de constituir una
socledad, o nueva socledad en casc de personas morales, siempre gue, para tales efectos, en la
propuesta y en el contrato se establezcan con precision y a satisfaccidn de la dependencia o entidad, las
partes de (os trabajos que cada persona se obligara a ejecutar, asi como la manera en gque se exigiria el
cumplimiento de las obligaciones En este supuesto ia propuesta debera ser firmada por ¢l representante
comun que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas.

Para facilitar los procedimientos de contratacidn, las convocantes deberan efectuar revisiones
preiiminares respecto de la especialidad, expenencia y capacidad de los interesados, y cerciorarse de su
nscripcion en el registro de contratistas de la convocante, asi como de la documentacion distinta a la
propuesta técnica y econamica, de acuerda con lo que establezca el reglamento de esta Ley. En ningln
caso se podra impedir 8l acceso a quienes no se encuentren INscritos en dicho registro, por lo que los
licitantes que hayan cubierto el costio de las bases podran preseniar su propuesta en el acto de
presentacidn y apertura de proposiciones de que se trate

Este registro debera ser permanente y estar a dispasicion de cualquier interesado, salvo en aguellos
casos que se trate de informacion de naluraleza reservada, en los términos establecidos en ta Ley
Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica Gubernamental. Cuando la dependencia_o
entidad se nieguen a revisar la documentacion de los interesados, o bien, sin causa justificada niegue su
Inscripcion, los interesados podran interponer la inconformidad a que alude el articulo 83 de esta Ley,
dentro de los diez dia‘s habiles siguientes a aquél en que se de a conocer la negativa,

En todos los cascs, se deberd preferivr la especialidad, experiencia y capacidad técnica de los
interesados, asi como a aguellos contratistas que, en su caso, hayan ejecutado obras con contratos

terminados en coslo y tiempo.
) 11 iicnfo repor o DO G707 300

Articulo 37.- El acto de presentacion y apertura de propesiciones sg Hevara, conforme a lo siguiente:

I. Una vez reciidas las proposiciones en sobre cerrado, se procederd a su aperiura y se
desecharan las que hubleren omitido alguno de los requisitos exigidos;

ll. Por io menos un licitante, s asiskere alguna, y el servidor publico facultado para presidir el
acto rubricaran el catalogo de conceplos o ¢l presupuesto de obra de las propuesias presentadas,
las quie para estos efectos constardn documentalmente, debiendo enseguida dar lectura al impaorte
lotal de cada una de las propuestas;

. Se levantara acta que servird de constancia de la celebracion del acto de presentacidn y
apertura de las proposicianes, en la que se debera asentar las propuestas aceptadas para su
posterior evaluacion y el importe total de cada una de ellas, asi como las que hubieren sido
desechadas y las causas que lo molivaron; el acta sera firmada por los asistentes y se pondra a su
disposicion o se les entregara copia de la misma, la falta de firma de algun licitante no invalidara su
contenido y efectos, poniéndose a partr de esa fecha a disposicidon de los que no hayan asistido,
para efecto de.su notificacion, y

IV. En ef actd a que se refiere |1a fraccidn anteror se senalara lugar, fecha y hora en que se dara
a conocer el fallo de la licitacion; esta fecha deberd quedar comprendida dentro de los treinta dias
naturales siguientes a la-establecida para este acto y podra diferirse, siempre gue el nuevo plazo
ﬂjafdo no exceda de treinta dias naturales contados a partir dei piazo establecido originalmente para
el failc
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Articulo 38.- Las dependencias y enlidades para hacer {a evaluacion de las proposiciones, deberan
verificar que las mismas cumplan con los requisitos solicitados en tas bases de licitacion, para tal efecto,
la convocante debera establecer los procedimientos y los criterios claros y detaillados para determinar Ia
sclvencia de las propuestas. dependiendo de las caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos
por realizar

Tratandose de ohras publicas, deberd venficar, entre otros aspectos. el cumplimento de las
condiciones legales exigidas al lictante: que los recursos propuestos por el licitanle sean 10s necesanos
para ejecular satisiactoriamenie. conforme al programa de ejecucion, las cantidades de trabajo
establecidas: que el anahsis. calculo e integracion de los precios sean acordes con las condiciones de
costos vigentes en la zona o regidon donde se ejecuten los trabajos. En ningun caso podran utilizarse
mecanismos de punios y porcentajes en su evaluacion.

Tratandose de servicios relacionados con las obras publicas. debera verificar, entre otros aspectos, el
cumplimento de las condiciones legales exigidas al licitante, que el personal propuesto por el licitante
cuenle con la experiencia, capacidad y recursoes suficientes para la realizacion de los trabajos solicitados
per la convocanie en los respectives términos de referencia; que los tabuladores de sueldos sean
accrdes a ios.reguisitos en las bases de licitacion; que 1a integracion de las plantillas y el tiempo de
gjecucion correspondan al servicio oferfado. Atendiendo a las caracteristicas propias de cada servicio y
siempre y cuando se dermuestre su conveniencia se utilizardn mecanismoes de puntos y porcentajes para
evaluar las propuestas, salvo en los casos de asesorias y consuitorias donde invarablemente deberan
utiizarse estos mecamsmos, de acuerdo con los ineamientos que para tal efeclo emita la Secretaria de
la Funcion Publica

No seran objeto de evaluaciéon las condiciones establecidas por las convocanies que tengan como
propdsito facilitar la presentacion de las proposiciones y agilizar la conduccién de los actos de la
licitacion. asi como cualguier otro requistto, cuyo iIncumplimienio por si mismo, no afecte |a solvencia de
las propuestas La inobservancia por parte de los hcitantes respecto a dichas condiciones o requisitos no.
sera molivo para desechar sus propuestas

Una vez heeha la evaiuacion de las proposiciones, el contrato se adjudicara de entre los licitantes. a
aquél cuya propuesta resulte solvente porque reune, conforme a los crilerios de adjudicacion
establecidos en |as bases de licitacion, 1as condicicnes legales, técnicas y econdmicas requeridas por la
convacante, y garantice salisfactoriamente el cumphmiento de las obligaciones respectivas.

Si resultare gue™dos o mas proposiciones. son solventes porque satisfacen la totalidad de los
requenmientos sobcitados por la convocante, el contrato se adjudicara a quien presente la proposicién
que resulte economicarnente mas conveniente para el Estado.

La convocante emitird un dictamen que servira como base para el fallo, en el que se hara constar una
resena cronolog'ca de los actos del procedimiento, el anahsis de las proposiciones y las razones para
admutirlas ¢ desecharlas

En caso de empate técnico entre las empresas licitantes. las dependencias y entidades adjudicaran la
obra, en igualdad de condiciones, a las empresas que tengan en su planta |aboral un cinco por ciento de
personas con discapacidad. cuya alta en el tnstiluto Mexicano del Seguro Social se haya dado con seis

meses de antelacion ai momento del crerre de la Licitacion Publica.
: enrcuie sepormenge DO G707 TS

Articulo 39.- En junta publica se dara a conccer el failo de fa licitacion, a la que libremente podran
asistr 1os licitanies que hubieren paricipado en el acto de presentacion y apertura de proposiciones,
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levantandose el acta respectiva, que firmaran los asistentes, a quienes se entregara copia de la misma.
La falta de firma de algdn licitante no invalidara su contenidc y efectos, poniéndose a partir de esa fecha
a disposicidn de los que no hayan asistido, para efecto de su notificacidn. En sustitucion de esa junta, las
dependencias y entdades podran optar por notficar el fallo de la licitacion por escrito a cada uno de los
licitantes, dentro de los cinco dias naturales siguientes a su emision.

En el mismo acto de fallo o adjunta a la comunicacién referida, las dependencias y entidades
proporcionaran por escrito a los ficitantes la informacién acerca de las razones por las cuaies su
propuesta no resuitd ganadora.

Contra fa resolucion gue contenga el fallo no procedera recurso alguno, sin embarge, procedera la
inconformidad que se interponga por los licitantes en los termunos del articulo 83 de esta Ley

Articulo 40.- Las dependencias y entidades procederan a declarar desierta una licitacion y deberan
expedir una segunda convocatoria, cuando las propuestas presentadas no rednan los requisitos de las
bases de ia licitacion o sus precios de insumos no fueren aceplables. :

Las dependencias y entidades podran cancelar una licitacion por caso fortuito o fuerza mayor. De
igual manera, podran cancelar cuando existan circunstancias, debidamente justificadas, que provoguen
la extincidn de la necesidad de contratar los trabajos y que de continuarse con el procedumiento ;de
contratacion se pudiera ocasionar un dafio o perjuicto a la propia dependencia o enhdad. "La
determinacién de dar por canceiada la lictacion, debera precisar el acontecimiento que mouva Ia

decision, 1a cual se hara del conocimiento de los licitantes.
{1 ticida refnrmaddo DOFE (07-07. 2005

' CAPITULO TERCERO -
.” DE LAS EXCEPCIONES A LA LICITACION PUBLICA

.

£
. . .k
Articulo 41.- En los supuestos que preve el siguiente articulo, 1as dependencias y entidades, bajo,su
responsabliidad, podran optar por no llevar a cabo el procedimiento de licitacion publica y celebrar
cantratos a lravés de los procedimientos de invitacion a cuando menos tres personas ¢ de adjudicacion
directa, : '

La seleccion gue realicen las dependencias y entidades debera fundarse y motivarse, segun las
circunstancias que concurran en cada caso, en critenos de economia, eficacia, eficiencia, imparciahdad y
honradez que aseguren las mejores condiciones para el estado. El acreditamiento del o los criterios, asi
como la justificacion para el gjercicio de 1a opcién, debera constar por escrite y Jer firmado por el titular
del area responsabie de la ejecucidn de los trabajos

En cualquier supuesto se invitara a personas que cuenlen con capacidad de respuesta inmediata, asi
como con los recursos técnicos, financieros y demas que sean necesarios, de acuerdo con las
caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos a eiecutar.

En estos casos. el tlular del area responsabie de la contratacion de los trabajos, @ mas tardar el dia
Gltimo habil de cada mes, enviara al érgano intermo de control en la dependencia o entidad de que se
trate, un informe relativo a los contratos formalizados durante el mes calendario inmediato antenor,
acompanando caplia del escrito aludido en este adiculo y de un dictamen en el que se hara constar el
analisis de la o las propuestas y las razones para la adjudicacion del contrate. No sera necesario rendir

este informe en las operaciones que se realicen al amparo del articulo 42, Fraccion IV de esta Ley.
Letre vl vredenr it YO 070730005
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Articulo 42.- Las dependencias y entidades, bajo su responsabilidad, podran contratar obras publicas
¢ servicios relacionados con las mismas, sin sujelarse ai procedimiento de hicitacion publica, a traves de
los precedimientos de invitacion a cuando menos tres personas o de adjudicacion directa, cuando:

V.

Vil

VI,

Xl.

El contrato sdlo pueda celebrarse con una determinada persona por tratarse de obras de arte, el
licenciamiento exciusivo de patentes, derechos de autor u otros derechos exclusivos;

fraac e reformado I 07072003

Peligre o se allere el arden social. la economia, los servicios publicos, la salubridad, la
segundad o el ambiente de alguna zaona o region del pais como consecuencia de caso fortuito o
de fuerza mavor.

Fraccnm roforata W Q77 Ctied s

Existan circunstancias gue puedan provocar pérdidas o costos adicionales importantes,
debidamente justificados,

Se realicen con (ines exclusivamente militares o para la armada, sean necesarios para
garantizar la seguridad nacional. de acuerdc con lo que estabiece la Ley Federal de

Transparencia y Acceso a fa Informacion Publica Gubernamental;
Frac o reporoi DOE 06417 208

. L .
Derivado de caso fortuito o fuerza mayor, no sea posible ejecutar los trabajos mediante el
procedimienta de hcitacion pubhca en el tempo requendo para atender la eventuaiidad de que
se trate. en este supuesio deberan limitarse a lo estnictamente necesario para afrontarla;

Se hubere rescindido el contrato respectivo por causas imputables al contratista que hublere
resultado ganader en una licitacian En estos casos la dependencia o entidad podra adjudicar el
contrato al hcitante que haya presentado la siguiente proposicion solvente mas baja, siempre
gue ia diferencia en precio con respecto a la propuesta gue inicialmente hubiere resultado
ganadora no sea superior al diez por ciento Tratandose de procedimientos de contratacion en
los que se hayan considerade puntos y porcentajes como método para la evaluacidn de las

proposiciones, se podra adjudicar a la propuesta que siga en caificacion a la dei ganador;
Fapte g el meaedn DN 0741720605

Se realice una ltctacion publica gue haya sido declarada desierta, siempre que no se

modifiquen los requisitos esenciales senalados en las bases de licitacion;
Pracomm reiormaeda P07 007 2003

Se trate de trabajos de mantenimiento, restduracion, reparacion y demolcion de inmuebles, en
los que no sea posible precisar su alcance. establecer el catalogo de conceptos, canlidades de
trabajo, determinar las especificaciones correspandienies o elaborar el programa de ejescucion,

Se trate de trabajos gue requeran fundamentalmente de mano de obra campesina o urbana
marginada. y que la dependencia o enlidad contrate directamente con los habitantes
beneficianos de la localidad o del lugar donde deban realizarse los trabajos, ya sea como
personas fisitcas o morales:

Se trale de servicios relacionados con las obras pubiicas prestados por una persona fisica,
siempre que éslos sean realizados par ella misma, sin requerir de la uthzacién de mas de un
especialista o técnico, o

Se trate de servicios de consultorias. asesorias. estudios, investigaciones o capacitacion,
relacionados con obras publicas. detvendo aplicar el procedimiente de invilacién a cuando

20 de 43



LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS o

Camara na Diputados del H Congreso da la Union . . (Otima Reforma DOF 07- 07-2005
Seaetana Generat

Setretana de Sencios Padamentancs

Diracoon General de Biblictecas

menos tres personas, entre fas que se Incluiran a las instituciones de educacion Supenor y
centros de investigacion. Sila materia de las trabajos se refiere a informacion reservada, en los
términos establecidos en la Ley Federal de Transparencia ¥y Acceso a la Informacion Publica
Gubernamental, podra autcnzarse la contratacién mediante adjudicacién directa, y
Fraceton retonsupda DO 07072005
1
Xll. Se acepte ia ejecucion de los trabajos a titulo de dacidn en pago, en los téerminos de la Ley del
Servicio de Tesoreria de la Federacion.

Praceion adicronda DOF 07.07.2003

Articulo 43.- Sin perjuicio de lo sefialado en el articulo anterior, 1as dependencias y entidades, bajo su
responsabiiidad, podran contratar obras publicas o servictos relacionados con las mismas, sin sujetarse
al procedimiento de licitacion puablica, a traves de los de invitacion a cuando menos tres personas o de
adjudicacion directa, cuando el importe de cada contrato no exceda de los monios maximos que al efecio
se establezcan en el Presupuesto de Egresos de la Federacién, siempre que los contralos no se
fraccionen para quedar comprendidas en los supuestos de excepcidon a la licitacion publica a que se
refiere este articuio

La suma de los montos de los contratos que se realicen al amparo de este articulo no podra exceder
del veinte por ciento del presupuesto autorizado a las dependencias y entidades para realizar obras
publicas y servicios relacionadaos con las mismas en cada e|ercicio presupuestans.

En casos excepcionales, el fitular de 1a dependencia o el 6rgano de goblerno de la entidad, bajc’ su
responsabilidad, podra filar un porcentaje mayor al indicade en este articulo, debiéndolo hacer del
conocimiento det érgano interno de control. Esta facultad podrd delegarse en el oficial mayor o su
eguivalente en 1as dependencias o entidades

En el supuesioc de que dos procedimientos de invitacion a cuando menos tres personas hayan sido
declarados desiertos, el titular del area responsable de la contratacion de los trabajos en la dependencua

0 entidad podra adjudicar directamente ef contralo
tetiendo rdosmaeto D8 0740 ‘:’)(-‘1

Articulo 44.- El procedimiento de invitacion a cuando menos tres personas se sujetara a lo siguiente.
. El acto presentacion y apertura de proposiciones podra hacerse sin la presencia de los
correspondientes licitantes, pero invanablemente se invitara a un representante de! érgano interno

de control en la dependencia o entidad,

ll. Para llevar a cabo la adjudicacion correspondiente, se deberd contar con un minimo de tres
propuesias susceptibles de analisis;

ll. En ias bases se indicaran, segun las caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos,
aquellos aspectos que correspondan al articulo 33 de esta Ley;

IV. Los plazos para la presentacion de las proposiciones se fijaran para cada contrato,
atendiendo a las caracteristicas, compie)idad y magnitud de los trabajos,

V. Difundir a invitacién en lugar visible de las oficinas de la convocante o en su pagina de
Internet y en los medios de difusion que establezca la Secretaria de la Funcion Publica a titulo
informativo, incluyendo gquienes fueron invitados.

VI. El caracter nacional o internactonai en los termnos del articulo 30 de esta Ley, y
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VIi. A las demas drsposiciones de esta Ley gue resulten aplicables

Porrgavder v penrrnnaer P 0707 08

TiTULO CUARTO
DE LOS CONTRATOS

CAPIiTULO PRIMERO
DE LA CONTRATACION

Articulo 45.- Para los efectos de esta Ley. los centratos de obras publicas y de servicios relacionados
con {as nusmas podran ser de tres tipos;

l Sobre la base de precios unitanos, en cuyo caso el importe de la remuneracion o pago otal que
deba cubnrse ai contratista se hara por unidad de cencepto de trabajo terminado;

1. A precto alzado. en cuyo caso el importe de la remuneracion o pago tetal fijo que deba cubrirse
at contratisia sera por los trabajos totaimente terminados y ejecutades en el plazo establecido.

Las propcsiciones que presenien los conlratistas para la celebracion de estos contratos, tanto
en sus aspeclos tecnicos como econémicos, deberan estar desglosadas por 10 menoes en cinco
actividades principales, y

. Mixtos. cuande contengan una parie de los trabajos sobre la base de precios unitarios y otra, a
precio alzado

Las dependencias v entdades podran incorporar en las bases de licitacion las modalidades de
contratacion que tiendan a garantizar al Estado las mejores condiciones en ia ejecucion de los trabajos.
siempre que con elio no desvirtuen el tipo de contrato que se haya licitado.

Los trabajes cuya ejecucion comprendan mas de un ejercicio presupuestal deberan formularse en un
solo cortrato. por fa vigencia que resulle necesaria para la ejecucion de los trabajos. quedando
unicamente sujetos a la autanzacion presupuestal para cada ejercicio, en los términos de! articulo 30 de
la Ley de Presupuesto Contabilidad y Gasto Publico Federal

Articulo 46.- Los contratos de obras pubiicas v servicies retacionados con las mismas contendran,
coma minmo, lo siguiente:

-

1. La aulonzacion del presupuesto para cubnir el compromiso derivado del contralocy SuUS anexos:; -

] La indicacion del procedinwento conforme al cual se llevd a cabo |a adjudicacion det contrato;
i
I El precio a pagar por los trabajos objeto del contrato. En el caso de contratos mixlos, la parte y
Su monta gue sera sabre la base de prec:os unitanes y la que corresponda’a precio alzada;

V. E! plazo de gjecucion de los trabajos determinado en dias naturales, indicando la lecha de inicio
y conclusion de los mismos, asi como ios plazos para venficar la tesminacion de los trabajos y la
elaboracion del finiguite refenido en el articulo 64 de esta Ley, este Ulhmo plazo no podra
exceder de sesenta dias naturales, 10s cuales deben ser establecidos de acuerdo con las

Garacteristicas, compiejidad y magnitud de los trabajos,
. Irete cronr deton mada 10 15020038
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V. Porcentajes, nGmero y fechas de las exhibiciones y amortizacion de los anticipos que se
otorguen;

VI. Forma o términos y porcentajes de garantizar la correcta inversion de los anticipos y el

cumplimiento del contrato,
Draccion rememada DO 7672000

VIl. Plazos, forma y lugar de pago de las estimaciones de trabajos ejecutados y., cuando
corresponda, de les ajustes de costos.,
¥

VIlil. Penas convencionaies por atraso en la ejecuctdon de los trahajos por causas imputables a los
coniratstas, determinadas unicamente en funcion de los trabajos no ejecutados conforme al
programa convenido, las que en ningun caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de
la garantia de cumplimiento. Las dependencias y entidades deberan fijar en el contrato, los
t&rminos, condiciones y el procedimiento, para aplicar las penas convencionales, debiendo

exponer en el finiquito correspondiente las razones de su aplicacién;
Fraccion retormada DOF 07-07.2005

IX. Términos en que el contratista, en su caso, reintegrara las cantidades que, en cualquier forma,
hublere recibido en exceso por la contratacidn o durante la ejecucion de los trabajos, para. lo
cual se utiiizara el procedimiento establecido en el articulo 55 de este ordenamiento; -~

X. Procedimiento de ajuste de costos que deberd ser el determinado desde las bases de la
licitacion por la dependencia o entidad, el cual debera regir durante la vigencia del contrato.

Xi. Causales y procedimiento mediante los cuales la dependencia o enudad podra dar por
rescindido el conirato en los térmings del articulo 61 de esta Ley;

Xil. L a descripcién pormencrizada de los trabajos que se deban ejecutar, debiendo acompafar
como parte integrante del contrato, en el caso de las obras, los proyectos, planos,
especificaciones, normas de calidad, programas y presupuestos; tratandose de servicios, los

terminos de referencia, y
Fraccion retormada PR 07072005

XHi. Los procedimientos mediante los cuales las partes, entre si, resolveran las discrepancias futuras
y previsibles, exclusivamente sobre problemas especificos de caracter técnico y administrativo
que, de ninguna manera, impliguen una audiencia de conciliacion.

Para los efectos de esta Ley, las bases de licitacidn, el contralo, sus anexos y la bitdcora de los
rabajos son los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones. Las
estipulaciones que se establezcan en el contrato no deberan modificar las condiciones previsias en las

bases de licitacion
Parigio refornado POF 707 2005

En la formalizacion de los contratos, podran utilizarse los medios de comunicacion electronica que al
efecto autorice Ia Secretaria de la Funaién Puablica. .
Parrafo adicianadp DOF 07-07.2005
. N
En la elaboracitn, control y seguimiento de la bitdcora, se podradn ulilizar medios remolos de

comunicacion electr&nica
Faivapn adicionarto DOF 07-07. 2003
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Articulo 47.- La adjudicacion del contrato obligara a la dependencia o entidad y a ia persona en quen
hubiere recaido, a formalizar el documento relativo en la fecha que se haya establecido en las bases de
la licitacion, la cual no podra exceder de los tremnta dias naturales siguientes al de ta notificacion dei falio.
No podra formalizarse contrato alguno que no se encuentre garantizado de acuerdo con io dispuesto en

la fraccion Il del articulo 48 de esta Ley
Deacrveifo teparmndo XD 07072003

Si el interesado no firmare el conirato por causas imputables al mismo, en la fecha o plazo establecido
en el parrafo anterior la dependenc:ia o entdad podra, sin necesidad de un nuevo procedimiento,
adjudicar el contrato al participante que haya presentado ia siguiente proposicion solvente que resulte
econdmicamente mas convenente para el estado, de conformidad con lo asentado en el dictamen a que
se refiere el articulo 38 de esta Ley, y asi sucesivamente en caso de que este Oltimo no acepte ia
adjudicacion. siempre gue la diferencia en precio con respecte a la propuesta que inicialmente hubiere

resultado ganadora, no sea supernor ai diez por ciento,
Fasrates seten e (3O 07077003

Tratandose de una evaluacion de puntos v porcentajes, el contrato podra adjudicarse a la que te siga

en calificacidn y asi sucesivamente en caso de que este Ultimo no aceple ia adjudicacion
Iaviajer sndsceonaido DN 072072005

Si la dependencia o entidad no firmare et contrato respectivo o cambia las condiciones de las bases
de licitacion gue molivaron el fallo correspondeente, el licitante ganador, sin incurrir en responsabilidad, no
estara obligado a ejecutar os lrabajos En este supueslo, 1a dependencia o entidad, a solicitud escrita del
licitante, cubrra los gastes no recuperables en que hubiere incurride para preparar y elaborar su
propuesta, siempre que éstos sean razonables. estén debidamente comprobados y se relacionen

directamente con la hcitacion de que se trate
P ape oo mede ITUM 07-007- 2605

Ei contratisia a quien se adjudique el contrato, no podra hacerlo ejecutar por otro, pero, con
autorizacion previa del ttular del area responsable de la ejecucion de los trabajos en la dependencia o
enlidad de que se trate, podra hacerlo respecto de partes del contratc o cuando adguiera malteriales o
equipos que ncluyan su mstalacion en las obras Esta aulonzacion previa no se requerra cuando la
dependencia ¢ entidad sefale especificamente en las bases de la licitacion, las partes de los trabajos
que podran ser objelo de subcontratacion En tode caso, el contratista seguira siendo el dnico
responsable de la ejecucion de los trabajos ante la dependencia ¢ entidad

Los derechos y obhgaciones gue se deriven de los contratos no podran cederse en forma parcial o
tolat en favor de cualesquiera ofra persona. con excepcion de los derechos de cobro sobre las
estimaciones por trabajos ejecutados, en cuyo caso se deberda contar con eF consenhimiento de la
dependencia o entidad de que se trate -t

Articulo 48.- Los contratistas gue celebren los contratos a que se refiere esta Lej deberan garantizar

L Los anticipos que. en su caso, reciban. Estas garantias deberan constituirse dentro de los
quince dias naturales siguientes a 1a fecha de notificacion del fallo y por la totalidad del monic
de los anticipos, y .

i El cumphmientc de los contratos Esta garantia debera constituirse dentro de los guince dias
naturales siguientes a ia fecha de notficacion del fallo

Para los efectos de este articulo. ios titulares de las dependencias o los érganos de gobierno de la

entidades fijaran las bases. la forma y el porcentaje a los que deberdn sujetarse las garantias que deban
conslituirse En los casos sefialados en los articulos 42, fracciones IX y X, y 43 de esta Ley, el servidor
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publico facultado para firmar el contrato, bajo su responsabilidad, podra exceptuar a los contratislas de
presentar la garantia del cumplimiento.

Articulo 49.- Las garantias que deban otorgarse conforme a esta Ley se canstituiran en favor de.
I La Tesoreria de la Federacion, por actos o contratos que se celebren con las dependencias;
H. Las entidades, cuando los actos o contralos se celebren con ellas, y

Hl. Las tesorerias de ias entidades federativas, del Distrito Federal o de los municipios, en los

casos de los contratos celebrados ai amparc de la fraccién Vi del articuio 1 de esta Ley,
Fraccign reier mada DO D7-07.2003%

Articulo 50.- El otargamiento del anticipo se deberd pactar en los contratos y se sujetard a lo
siguiente:

R El importe del anticipo concedido Serd puesio a disposicion del contratista con antelacion a la
fecha pactada para el inicio de los trabajos; el atrase en la entrega del anticipo serd mativo para
diferir en igual plazo el programa de ejecucién pactado. Cuando el contratista no entregue la
garantia de anticipo dentro del plazo sefalado en el articuio 48 de esta Ley, no procedera.el
diferimiento y, por lo tanto, debera iniciar los trabajos en la fecha establecida originaimente, %

. Las dependencias y enudades podran otorgar hasta un treinta por ciento de la asignacién
presupuestana aprobada al contrato en el ejercicio de que se trate para que el contratista realice
en el sitio de los trabajos la construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones vy,
en su caso, para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo de construccion e inicio de los
trabajos: asi:como, para ia compra y produccion de materiales de construccion, 1a adquisicion
de equipos que se instalen permanentemente y demas insumaos que deberan otorgar. ¢

' s Beavrato vefoemade DOE 07072005

Tratandose de serviclos relacionados con las obras publicas, el otargamiento del anticipo sera
determinado por la convocante atendiendc a las caracteristicas, complejidad y magmitud del
servicio; en e! supuesto de que la dependencia o entidad decida otorgario, debera ajustarse a lo
previsto en este articulo;

ill.  El mporte del anticipo debera ser considerado obligatoriamente por los licitantes para la
determinacion del costo financiero de su propuesta,

IV. Cuando las condiciones de los trabajos lo requieran, el porcentaje de anticipo podrad ser mayor,
€n CuyD ¢aso sera necesaria la autonzacion escrita del titular de la dependencia o entidad o de
Ia persona en quien éste haya delegado tai facultad;

V. Cuando los trabajos rebasen mas de un ejercicio presupuestano, y se inicien en el dltimo
tnmestre del primer ejercicio y el anticipo resulte insuficiente, las dependencias o entidades
poaran, bajo su responsabibdad, otorgar como andicipo hasta el monto total de la asignacion
aulorizada al contrato respectivo durante el primer ejercicio, vigilando que se cuente con la

suficiencia presupuestaria para el pago de la obra por ejecutar en el ejercicio de que se trate,
Pareafo reformado DOT 07-07.200)

En ejercicios subsecuentes, la entrega del anticipo debera hacerse dentro de los tres meses:

siguier_nes al inicio de cada ejercicio, previa enlrega de la garantia correspondiente. £l atraso en
ia enirega de los anticipos sera motivo para ajustar el costo financiero pactado en el contrato, y
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-

Las dependencias y entidades podran olorgar anticipos para los convenios que se celebren en
términos del articulo 59 de esta Ley, sin que pueda exceder el porcentaje originalmente

autonzado en el contrato respectivo.
Frargcros reten e EXO 0070522003

Para la amortizacion del anticipo en el supuesto de que sea rescindido el contrato, el saldo por
amortizar se remntegrard a la dependencia o entidad en un plazo no mayor de diez dias naturales,
contados a partir de !a fecha en que le sea comunicada al contratista la determinacion de dar por
rescindido el contrato.

El contratisia que no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado cubrira los cargos gque
resulten conforme con lo indicado en el parrafo primero del articulo 55 de esta Ley.

Articulo 51.- Las dependenctas y entidades se abstendran de recibir propuestas o celebrar contrato
alguno enlas matenas a que se refiere esta Ley, con las personas siguientes:

L.

Vi

VIL

Agquetias en gue el servidor publicn gue inlervenga en cualquier etapa del procedimiento de
contratacidn tenga interés personal, familiar o de negocios, incluyendo aguellas de las que
pueda resultar algun beneficio para él, su conyuge o sus parientes consanguineos hasta el
cuarto grado, por afinidad o civiles, o para terceros con los que tenga relaciones profesionales,
laborales o de negocios, o para socios o sociedades de tas que el Servidor puablico o las
personas antes referidas formen o hayan formado parte durante ios dos afos previos a la fecha

de celebracion dei procedimiento de contratacion de que se trate;
Fravgan repormgueds OO0 72005

Las que desempefien un empleo, cargo o comision en el servicio publico, o bien, las sociedades

de las que dichas personas formen parte, sin |a autcrizacién previa y especifica de la Secretaria

de la Funcion Publica;
{retccrom ot mada {00 070722005

Aguellos contralistas que, por causas imputables a ellos mismos, la dependencia o entidad
convocante les hubiere rescindido administraiivamente un contrato dentro de un lapsc de un
anp calendario contado a partir de |a notificacion de ta rescision. Dicho impedimento prevalecera
ante la propia dependencia o entidad convocante durante un afo calendario contado a partir de
la notificacién de la rescision,

Las que se encuentren inhabilitadas por resolucion de la Contratoria. en los términos del Titulo
Sépimo de este ordenamiento y Tilulo Sexio de |a Ley de Adquisiciones. Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico,

Aguéllas que hayan sido declaradas o sujetas a concursg mercantil o alguna figura analoga;
Fraccran reteniendo UMW Q70472003

Los licitantes que partictpen en un mismo procedimiento de contratacion, que se encuentren
vinculados entre si por aigun socio o asociado comun;

Las que pretendan participar en un procedimienio de contratacién y previamente, hayan
realizado o se encuentren reatizando por si 0 a través de empresas que formen parte del mismo
grupo empresarial, en virtud de otro contrato. trabajos de direccién, coordinacién y control de
obra, preparacion de especificaciones de construccion; presupuesto de los trabajos; seleccion o

aprobacidn de materiales, equipos y procesos,
T~ . Frercoron reformaefe 1Y 0707265
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VIIl. Aquélias que por si 0 a través de empresas que formen parte del mismo grupo empresanal,
preiendan ser contratadas para la elaboracidn de dictamenes, pentajes y avaluos, cuando éstos
hayan de ser utilizados para resolver discrepancias denvadas de los contratos en los gue dichas

personas a'empresas sean partes;
Fraccion sefor mada DOF 07-07.2003
f
IX. Las que hayan utihzado informacién prvilegiada proporcionada indebidamente por servidores
publicos o sus familiares por parentesco consanguineo y por afinidad hasta el cuarto grado, o

civil,
fraccion reformada DO 072072003

X. Las gue contraten servicios de asesoria, consultoria y apoyo de cualguier tipo de personas en
materna de contrataciones gubernamentales, si se comprueba que todo o parle de las
confraprestaciones pagadas al prestador del servicio, a su vez, son recibidas por servidaores
publicos por s1 0 por interposita persona, con independencia de que quienes las reciban tengan

0 no relacion con |a contratacion, y .
. Fraccion adiceenada OO 02072003

Xl. Las demas que por cualquier causa se encuentren impedidas para elle por disposicion de ley.

Itaceion adi conada DO (7072005

CAPITULO SEGUNDO .
DE LA EJECUCION
Articulo 52.- La ejecucion de los trabajos deberd iniciarse en |a fecha sefialada en el confrato
respectiva, y la dependencia ¢ entdad coniratante oportunamente pondra a disposicidn del contratista el
0 los mmuebles en que deban llevarse a cabo El ncumplimiento de la dependencia o entidad prorrogaré
en igual plazo la fecha onginalmente pactada para la conclusion de los trabajos La entrega debera
Constar por escrito

Articulo 53.- Las dependencias y entidades estableceran la residencia de obra con anterioridad a la
tniciacion de las mismas, la cual debera recaer en un servidor publico designade por la dependencia o
entidad, quien fungird como su representante ante el contratista y serd el responsable directo de la
supervision, vigilancia, control y revision de los trabajos. incluyendo |a aprobacidon de las estimaciones
presentadas par los confratistas. La residencia de obra deberd eslar ubicada en el sitio de ejecucion de
los trabajos -

Cuando la supervision sea realizada por contralp, la aprobacién de las estimaciones para efectos de
pago debera ser autorizada por la residencia de obra de la dependencia o entidad. Los contratos de
supervision con lerceros. deberan astarse a los lineamientos que para tal efecto determine la

Secretaria de la Funcion Publica
Porovvages setormedn IO G7-007- 20015

Articulo 54.- Las estimaciones de los trabajos ejecutados se deberan formular con una periodicidad
no mayor de un mes. El contratista debera presentarias a 1a residencia de cbra dentro de los seis dias
naturales siguienies a ia fecha de corte para el pago de las estimaciones que hublere fijado la
dependencia o entidad en el contrate, acompanadas de 1a documentacién que acredite la procedencia de
su pago; la residencia de obra para realizar Ia revisian y autorizacion de 1as estimaciones contara con un
plazo no mayor de gquince dias naturales siguientes a su presentacién. En el supuesto de que sunan
diferencias técricas o numéncas que no puedan -ser autorizadas déntro de dicho plazo. éstas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion
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f.as estimaciones por trabajos ejecutados deberan pagarse por parte de la dependencia o entidad,
bajo su responsabilidad, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de 1a fecha en
que hayan sido aulorizadas por la residencia de la obra de que se trate.

Los pagos de cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados son independientes entre si vy,
por lo tanto. cualguier ipo y secuencia sera solo para efecto de control administrativo.

Las dependencias y entdades podran establecer en sus politicas, bases y lineamientos,

preferentemente, et page a contralistas a través de medios de comunicacion electrénica.
Flae o i remenetn FUC) 0707 2GS

En los proyectos de infraestruciura productiva de largo plazo, la forma de estimar los trabajos y los
plazos para su pago deberan establecerse en las bases de licitacion y en el contrato correspondiente.

Articulo 55.- En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos. 1a
dependencia o entidad. a sohcitud del contratista, debera pagar gastos financieros conforme a una lasa
que sera igual a la establecida por ta Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de prorroga para el
pago de creditos fiscales. Dichos gastos empezaran a generarse cuando las pares tengan definido el
importe a pagar y se caiculardn sobre las cantidades no pagadas. debiéndose computar por dias
naturales desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se ponga efectivamente las cantidades a
disposicton del contralista.

Foperattes pa o nbeso IXCN 0707 Ty

Tratandose de pagos en exceso que haya recibide el contralista. este debera reintegrar las
cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, confgrme a lo sefalado en el parralo
antenor Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias naturales. desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de la dependencia o entidad

No se considerard pago en exceso cuando las diferencias que resullen a cargo del contratista sean
compensadas en la estimacion sigutente, o en el finiguito, si dichs pago no se hubiera 1dentificado con

anteriondad.
Pevrato coformado PO 0767 2008

Articulo 56.- Cuando a parlir de la presentacion de propuestas ocurran crrcunstancias de orden
econdmica no previstas en el contrato gue determinen un aumento o reduccion de los costos de los
trabajos aun no gjecutados conforme al programa pactado, dichos costos, cuando procedan. deberan ser
ajuslados atendiendo al procedimiento de ajuste de costos acordado por las partes en ei contrato, de
acuerdo con lo establecido por el articulo 57 de esta Ley El aumento o reduccidon correspondientes
debera constar por escrito.

No daran lugar a ajuste de coslos las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la matena,
pudiera estar sujeta la importacién de bienes contemplados en la realizacion de lok trabajos

L
Articulo 57.- EL gjuste de costos podra llevarse a capo mediante cualesquiera de los siguientes
procedimientos

1. La revision de cada uno de los precios del contrato para abtener el ajuste;
Il La revision por grupe de precios, que multiphcados por sus correspondientes cantidades de

trabajo por ejecutar, representen cuando menos el ochenta por ciento del importe total faltante
del contrato. y .
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Il.  En el caso de trabajos en los que se tenga establecida la proporcidn en que intervienen los
insumos en el total del costo directo de los mismos, el ajuste respective podra determinarse
mediante ta actualizacion de los costos de los Insumos que intervienen en dichas proparciones.
En este caso, cuando los contratistas no estén de acuerdo con la proporcidn de intervencion de
los insumos ni su forma de medicion durante el proceso de construccion, podran solicitar su
revision a efeclo de que sean corregidos; en el supuesto de no llegar a un acuerdo, se debera
aplicar el procedimiento enunciado en la fraccidn | de este articulo.

Fracewon refenmada DOF 070724003
]

Articulo 58.- La aplicacion de ‘os procedimientos de ajuste de costos a que se refiere el articulo

antencr se sujetara a o siguiente

L Los ajusles se calcularan a partir de ta fecha en que se haya preducido el incremento o
decremenio en el costo de jos insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar,
conforme al programa de ejecucion pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no
imputable at contratista, con respecto al programa que se hubiere convenido,

Cuando el alraso sea por causa Imputabie al contratista, procederd el ajuste de coslos
exclusivamente para los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa que se hubiere
convenido.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera |a del
acto de presentacion y apertura de proposiciones;

. Los incrementas o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base en los
indices nacionates de precios productor con servicios-que determine el Banco de México,
Cuando los indices que requiera e! contratista y la dependencia o entidad no se encuentren
dentre de los publicados por el Banco de México, 1as dependencias y entidades procederén a
calculartos conforme a los precios que nvestiguen, utilizando los ineamientos y metodoiog:a
que expida el Banco de México, X

l.  Los precios ariginales dei contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados El ajusle se aplicara a los cosios directos, conservando constantes los porcentajes
de indirectos y utlidad originales durante et ejercicio dei contrato; el costo por financiamiento
estara sujeto a las vanaciones de la tasa de interés que el contratista haya considerado en su
propuesta, y

V. A los demas Iineamientos que para tal efecto emita ia Contraloria.

Articulo 59.- Las dependencias y entidades podran. dentro de su presupuesto autorizado, bajo su
responsabildad y por razones fundadas y explicitas, modificar los contratos sobre la base de precios
unitanos y mixtos en la pane correspondiente, mediante convenios, slempre y cuando éstos,
considerados conjunta o separadamente, no rebasen el veinticincg por ciento del monto o del plazo
pactados en el contrato, ni impiiquen variaciones sustanciales al proyecto onginal. nt se celebren para
eludir en cualguier forma el cumpiimiento de 1a Ley o los tratados.

Si las modificacipnes exceden el parcentaje indicado pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las paries respecto de las nuevas condiciones. Estos convenios
deberan ser autorizados bajo ia responsabilidad de titular del area responsable de la contratacién de los
trabajos. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, aféctar Ias condiciones que se refieran a la
naturaleza y caracleristicas esenciales del objeto del contrato aniginal, ni convenirse -para eludir en
cualguer forma el cumplimiento de esta Ley o de los tratados
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-
Los contratos a precio alzado o la parte de los mixtos de esta naluraleza no podian ser modificados
en monlo o en plaze, ni estaran sujetos a ajustes de costos.

Sin embargo, cuando con posteriondad a la adjudicacion de un contrato a precio alzado o la parte de
los mixtos de esta naturaleza, se presenten circunstancias econormicas de tipo general que sean ajenas a
la responsabiiidad de las partes y que por tal razén no pudieron haber sido cbjeto de consideracion en |a
propuesta que sirvid de base parz la adjudicacién del contrato cerrespondiente; como son, entre otras:
vartaciones en la pandad cambiana de la moneda o cambios en los precios nacionaies o internacionales
que provoquen directamente un aumento o reduccion en los costos de los insumos de los trabajos no
ejecutados conforme al programa originalmente pactado; las dependencias y enlidades deberan
reconocer incrementos o requenr reducciones

Lo dispuesto en el parrafo anterior, se regira por ios lineamientos que expida ta Contraloria, los cuales
deberan considerar, entre otros aspectos, los mecanismos con que cuentan las partes para hacer frente
a estas situaciones

Una vez que se lengan delerminadas las posibles modificaciones al contralo respectivo, la
celebracidn oportuna de los convenios sera respensabilidad de fa dependencia o entidad de que se trate.

De las autonzaciones a que se rehere este zarticulo, el titular del area responsable de la contratacion
de los trabajos informara al drgano interno de controt en |a dependencia o entidad gue se trate Al efecto,
a mas tardar e ulimo dia habil de cada mes, debera presentarse un informe que se referira a las
aulorizaciones storgadas en et mes calendano inmedialo antenor.

Cuando duranie la ejecucion de los traba)os se requiera la realizacion de cantidades o conceptos de
trabajo adicionales a los previsios onginalmente, |as dependencias y entidades podran autorizar el pago

de las esumaciones de los trabajos ejecutados, previamente a la celebracion de los convenios

respectivos, vigilando que dichos ncrementos no rebasen el presupuesto autorizado en el contrato,
Tratandose de cantidades adicionales. éstas se pagaran a los precios unitarios pactados originalmente;
tratandose de los conceptos no previstos en el ¢catalogo de conceplos del contrato, sus precios unitarios
deberan ser conciliados y autornzados, previamente a su pago

No sera aplicable el porcentaje que se establece en el primer parrafo de este anticule, cuando se trate
de contratos cuyos trabajos se refieran al manienimiento o restauracion de los inmuebles a que hace
mencion el artculo 50 de la Ley Federal sobre Monumentos y Zonas Arqueoldgicos, Artisticos e
Hisioncos. en tos que no sea posible determinar el cataloge de conceplos, las cantidades de trabajo, las
especificaciones correspgndientes ¢ el programa de gjecucion

[

Articulo 60.- Las dependencias y entidades podran suspender temporalmenle, en todo o en parte, los
trabajos contratados por cuaiquier causa justificada. Los titulares de las dependencias y los érganos de
gobierno de las enbdades designaran a los servidores puiblicos que podran ordenar la suspension y
determinar, en su caso, la lemporahdad de esta, la que no podra prorrogarse o ser indefinida.

Asimismo, podran dar por terminados antcipadamente los contratos cuando concurran razones de
interés general; existan causas justificadas gue ie impidan la continuacion de los trabajos, y se demuestre
gue de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafic o _perjuicio grave al estado; se
determine la nulidad total o parcial de actos que dieron origen at contrato, con motivo de la resolucion de
una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcién Pubiica, o por resolucion de autonidad judicial
competente, o bien, no sea postble determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos a que se

refiere este articulo
Pidasager s wrergder FXCHTRI0T 200
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Articulo 61.- Las dependencias y entidades podran rescindir administrativamente los contratos en
caso de incumplimiento de 1as obligaciones a carge del contratista.

El procedimiento de rescisién se llevara a cabo conforme a lo siguiente:

Se miciard a partir de que al contratista le sea comunicado el incumplimiento en que haya
incurrido. para que en un término de quince dias habiles exponga lo que a su derecho convenga
y aporte, en su caso, ias pruebas que estime pertinentes;

Transcurrido el términoc a que se refiere la fraccion anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer, y

La determinacidn de dar o no por rescindido el contrato deberd ser debidamente fundada,
motivada y comunicada al contratista dentro de los quince dias habiles siguientes a lo sefialado
por ia fraccidon | de este articulo

Articuio 62.- En la suspension, rescistdn. administrativa o terminacion anticipada de los contratos
debera observarse lo siguiente. .

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas
imputables a la dependencia 0 entidad, ésia pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos
no recuperables, siempre que éstos sean razonabies, estéen deblidamente comprobados y se
relacionen directamente con et contrato de que se trate;

En caso de rescision del contrato por causas imputables al contratista, una vez emitida la
determinacion respectiva, la dependencia o entidad precautoriamente y desde el inicio de la
misma, se' abstendrd de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aun no
lquidados. hasta que se otargue el finiguito que proceda, lo que debera efecluarse dentro de Ios
treinta dias naturales siguientes a la fecha de la comunicacién de dicha determinacién, a fin] de
proceder a hacer efectivas fas garantias. En el fimquito debera preverse el sobrecosto de los
trabajos aun no ejecutados gue se encuentren atrasados conforme al programa’ vigente, asi
como 1o relative a ia recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido
entregados,

Las dependencias y entidades podran optar entre aplicar las penas convencionales o el
scbrecosto que resulte de la rescrsnon debiendo fundamentar y motivar {as causas de la

aplicacidon de uno ¢ de otro, e
Porrate adicrnado DOF 072072008

Cuando se den por terminados anticipadamente los contratos, 1a dependencia o entidad pagara
al contrausta los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que éstos
sean razonables, estén debidamonte comprobados y se relacionen directamente con el contrato
de que selrate, y

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, el
conlratista podrd optar por no ejecutarlos En este supuesto, 51 opta por la terminacion
anticipada del contrato, deberd solicitarla a la dependencia ¢ enuidad. quien determinara lo
conducente dentro de los quince dias nalurales siguientes a la presentacion del escrito
respeclivo; en caso de negativa, serd necesano que el contratista obtenga de la autoridad
judicial la declaratona correspondiente, perc sl ia dependencia o entidad no contesta en dicho
ptazo, se te'ndré por aceptada {a pelicidn del contratista,
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Una vez comunicada por la dependencia o entidad ta terminacion anticipada de los contralos o el
inicio del procedimiento de rescision de los nismas, éstas procederan a tomar inmediata posesion de los
trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble vy de las instalaciones respectivas, y en su caso,
proceder a suspender los trabajos, levantando. con o sin la comparecencia del contratista, acta
circunstanciada del estado en que se encuentre la cbra. En el caso de entidades. e} acta circunstanciada

se levantara ante |la presencia de fedatano pubiico.
Favviger petoamrde IO 07072003

£l contraiisia estarad obligado a devolver a la dependencia o entidad, en un plazo de diez dias
naturales. contados a partir del inicio del procedimiento respectivo, toda la documentacion que ésla le
hubiere entregado para la realizacién de los trabajos

Articulo 63.- De occurnr los supuestos establecidos en el articulo anterior, las dependencias y
entidades comunicaran la suspension, rescision o lerminacion anticipada del contrato al contratista,
posteriormente. lo haran del conocimiento de su drgano interno de control, a mas tardar el Gltimo dia
habil de cada mes. mediante un informe en el que se referira los supuestos ocurridos en el mes
calendano inmediato anterior

Articule 64.- El contratista comunicara a la dependencia o entidad la conclusmn de los trabajos gque le
fueron encomendados, para que ésta, dentro del plazg pactado, verifique la debida terminacion de los
mismos conforme a las condiciones establecidas en el contrate. Al finalizar la verificacion de los trabajos,
la dependencia o entidad contara con un plazo de quince dias naturales para proceder a su recepcion
fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos bajo su
responsabiildad.

Recibidos fisicaimente los trabajos, las partes deberan elaborar dentroc del término estipulado en el
contrate, el fimquito de los trabajos, en el que se haran constar los crédilos a favor y en contra que
resulten para cada uno de elles, descnibiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De exsstir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, el contratista no acuda con la
dependencia o entidad para su eiaboracion dentro del plazo sefnalado en el contrato, ésta procedera a
elaborarlo, debiendo comunicar su resultado al contratista dentro de un plazo de diez dias naturales,
contado a partir de su emisién; una vez notificade el resultado de dicho finiquito al contratista, este tendra
un plazo de quince dias nalurales para alegar lo gue a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo
no realiza alguna gestion, se dara por aceplado

Deterrinado el saldo total, ia dependencia o entidad pondra a disposicion del contratista el pago
correspondtente. medtante su ofrecimiento o© la consignacion respectiva, o bien, solicitara el reinlegro de
los importes resultantes; debiendo. en forma simuitanea, levantar el acta administrativa que dé por
extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el contrato,

Articulo 65.- A |a conclusion de las obras publicas, las dependencias y, en su caso, las entidades,
deberan registrer en las oficinas de Catastro y del Registro Publico de la Propiedad de las entidades
federativas, los titulos de propiedad correspondientes de aquellos inmuebles que se hayan adquirido con
motivo de la construccion de las obras publicas, y en su caso deberan remitir a 1a Contraloria los titulos
de propiedad para su inscripcion en el Registro Publico de la Propiedad Federal y su inclusion en el
Catédlogo e Inventario de los Bienes y Recursos de la Nacion -

Articulo 66.- Concluidos ios trabajes. el contratista quedara gbligado a responder de los defectos que
resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, en los términes sefialados en el contrato respective v en |a legisiacion aplicable.
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Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de |as obligaciones
a gue se refiere el parrafe anterior, por ic gue previamente a |a recepcidn de los trabajos, los contratistas,
a su eleccion, deberan constituir fianza por el equivalentie ai diez por cienio del monto total ejercido de los
frabajos, presentar una carta de credno rmevocable por el equivalente al cinco por ciento del monto total
ejercido de los trabajgs, o bien, aportar recursos liquidos por una cantidad equivalente al cinco por ciento
del mismo monto en fideicomisos especialmente constituidos para ello.

Los recursos aportados en fideicomise deberan inveriirse en instrumentos de renta fija.

Los contratistas, en su caso, podran retirar sus aportaciones en fideicomiso y Ios respectivos
rendimientos, transcurridos doce meses a panir de |a fecha de recepcion de los trabajos. En igual plazo
quedara automaticamente cancelada la fianza ¢ carta de crédito rrevocable, segin sea el caso.

CQuedaran a salvo los derechos de las dependencias y entidades para exigir el pago de las cantidades
noc cubiertas de la indemnizacion que a su |uicio corresponda, una vez gue se hagan efectivas las
garantias constituidas conforme a este articulo

En los casos senalados en los articuios 42, fracciones IX y X, y 43 de esta Ley, el servidor pubtlico que
haya firmado el contrato, bajo su responsabilidad, podra exceptuar a los contratistas de presentar la
garantia a que se refiere este articulo e

1
LAY

Articulo 67.- El contratista sera el Unico responsable de la ejecucion de los trabajos v debera
sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de |as autoridades competentes en materia de
construccion, seguridad, uso de la via publica, proteccion ecologica y de medio ambiente que rijan en el
ambito federal, estatal, o municipal, asi como a las instrucciones gue al efecto le sefale la dependencia o
entidad. Las responsabilidades y los daflos y peruicios que resultaren por su inobservancia seran a
cargo del contratista, .

Articulo 68.- Una vez concluida la obra o parte utlizable de la misma, las dependencias o entidades
vigilaran que la umidad que debe cperarla reciba oportunamente de la responsable de su realizacion, el
inmueble en condiciones de operacién, los planos correspondientes a la construceion final, las normas y
especificaciones que fueron aplicadas durante su ejecucion, asi como los manuales e instructivas de
operacion y mantenimiento cofrespondientes y los cerificados de garantia de calidad y funcionamiento
de los bienes instalados.

Articulo 69.- Las dependencias y entdades bajo cuya responsabilidad quede una obra publica
concluida, estaran obligadas, por conducto del area responsable de su operacidn, a mantenerla en
niveles apropiados de funcionamiente Los drganos internos de control vigilardn que su uso, operacion y
mantenimiento se realice conforme a los objetivos y acciones para las gue fueron originalmente
diseriadas.

TITULO QUINTO
DE LA ADMINISTRACION DIRECTA

CAPITULO UNICO .

Articuto 70.- Cumphdos los reguisitos establecidas en el articulo 24 de esta Ley, las dependencias y
entidades podran realizar trabajos por administracién directa, siempre que posean la capacidad técnica y
los elementos necesarios para lal efecto, consistentes en maquinaria y equipo de construccian y personal
lécnico, segun el-caso, que se requieran para el desarrollo de los trabajos respectivos y podran: '
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I Utilizar Ia mano de obra local que se requiera, io que invariablemente debera levarse a cabo por
obra determinada;

i Alguilar el equipo y maquinaria de construccion complementario;
. Utilizar preferentemente los materiales de ta region. y
V. Utiizar los servicios de fletes y acarreos complementarios que se requieran.

En la ejecucion de los trabsjos por admimstracion directa, bajo ninguna circunsiancia podran
participar terceros como contratistas, sean cuales fueren las condiciones particulares, naturaleza juridica
o modalidades que éstes adopten.

Cuando se requieran equipos, instrumentes, elementos prefabricados terminados, materiales u otros
bienes que deban ser instalados, mantados, colocados ¢ aplhicados, su adquisicion se regira por las
disposiciones correspondientes a tal matena

Articulo 71.- Previamente a la realizacion de los irabajos por administracion directa, el titular del drea
responsable de la ejecucion de los frabajos emitra el acuerdo respective, def cual formaran parte, entre
olrps aspectos. la descripcidn pormenorizada de los trabajos que se deban efecular, los proyectos,
planocs. especificaciones, programas de ejecusion y suministro y el presupuesto carrespondiente.

Los organos mlernos de control en 1as dependencias y entidades, previamentie a la ejecucion de los
trabajos por administracion directa, verficaran gue se cuente con el presupuesto correspondiente vy los
programas de ejecucion, de ulilizacion de recursos humanas y. en su ¢aso, de utiizacién de maquinaria y
equipo de construccion.

Articulo 72.- La gjecucion de los trabajos estara a cargo de la dependencia o entidad a ravés de la
residencia de obra. una vez concluidos los trabajos por administracion directa, debera entregarse al area
responsable de su operacidn o mantenimiento La entrega debera constar por escrito.

Articulo 73.- La dependencia o entidad debera prever y proveer todos los recursos humanos,
técnicos. materiales y econdmicos necesarios para que la ejecucidn de los trabajos se realice de
conformidad cen lo previsto en los proyectos, planos y especificaciones técnicas; los programas de
gjecucion y suministrc y los procedimientos para Hevarios a cabo,

En la eecucién de los trabajos por administracion difecta seran aplicables, en io procedente, las
disposiciones de esta Ley. c

TITULO SEXTO ‘
DE LA INFORMACION Y VERIFICACION

CAPITULO UNICO
L
Articulo 74.- La forma y términos en que las dependencias y entidades deberan rermtir a la Secretaria
de |la Funcion Publica, a ta Secretaria y a la Secretana de Economia la infornacion retativa a los actos y
contralos matena de esta Ley. seran estabiecidos por dichas Secretarias, en el ambiltc de sus

respectivas atribuciones
Frerreerter veformado DUOF 0707260115

La mformacion-a que se refiere el Glime parrafo del articulo 27 de esta Ley debera remitirse por las
dependencias y entidades a la Contraloria, a través de medios magnéticos o remotos de comunicacion
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electronica, conforme a las disposiciones administrativas que para tal efecto establezca 1a propia
Contralaria.

Las dependencias y entidades conservaran en forma ordenada y sistemalica toda la documentacién e
informacian electronica comprobatoria de ios actos y contratos materia de este ordenamiento, cuando
menaos por un lapso de tres afos, contados a partir de la fecha de su recepcién; excepto la

documentacion contable en cuyo caso se estara a lo previsto en |as disposiciones aplicables.
Parraro yeformado DOF (17-07.2003

Las propuestas desechadas durante la lictacion pdblica o invitacidn a cuando menos tres personas,
podran ser devuellas a los licitantes que fo solciten, una vez transcurridos sesenta dias naturales
contados a partir de Ia fecha en que se dé a conocer el fallo respectivo, salvo que exista alguna
inconfarmidad en tramite, en cuyo caso las propuestas deberan conservarse hasta la total conclusion de
la inconformidad e inslancias subsecuentes, agotados dichos términos la convecante podra proceder a

su devolucion o destruccidn.
Parrafe adicionada DO G7-07.2005

Articulo 75.- La Contraloria, en el gjercicio de sus facultades, podra verificar, en cualquier tiempo,
que las obras publicas y servicios relacionados con las mismas se realicen conforme a lo establecido en
esta Ley o en otras disposiciones aplicables. Si la Contraloria determina |a nulidad total del procedimiento
de contratacién por causas imputables a la convocante, la dependencia o entidad reemboisara a los
licitantes los gastas no recuperables en gue hayan incurndo, siempre que estos sean razonables, esten
debidamente comprobados y se relacionen directamente con la operacion correspondiente, &

La Contralcria podré realfizar las visitas e inspecciones que estime pertinentes a las dependencias y
entidades que realicen obras publicas y servicios relacionados con las mismas, e iguaimente podra
solicitar a las servidores publicos y a los contratistas que participen en ellos todos ios datos e informes
relacionados con los actos de que se trate H

S

Articulo 76.- La Contraloria podra verificar la calidad de los trabajos a través de los laboratorios,
Instituciones educativas y de investigacion o con las personas gue determine, en los términos que
establece |la Ley Federai sobre Metrologia y Normalizacién y que podran ser aquellos con los que cuente
la dependencia o entidad de que se trate

El resultado de las comprobaciones se hara constar en un dictamen que sera firmado por quien haya
hecho la comprobacion, asi como por el contratista y el representante de la dependencia o entidad
respectiva, si hubieren intervenido. La falta de firma del contratista no invahdara dicho dictamen,

TITULO SEPTIMO
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

CAPITULO UNICO

Articulo 77.- Los lictantes o contratistas que nfninjan las disposiciones de esta Ley, seran
sancionados por la Contraloria con multa equivalente a la cantidad de cincuenta hasta mil veces el
salano minime general vigente en el Distrito Federal elevado al mes, en la fecha de la infraccion.

Articulo 78.- La Secretaria de la Funcién Publica, ademas de la sancion a que se refiere el articulo
anterior. inhabilitard temporalmente para participar en procedimientos de confratacion o celebrar
contratos regutados por esta Ley a las personas que se encuenlren en alguno de Igs supuestos
siguientes:

Panaga reformade DOF 07-07-2003
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I Los licitantes que injustificadamente y por causas imputables a los migmos no formalicen el
contrato adjudicado por la convocante,

H. Los contratistas que se encuentren en la fraccion |If del articulo 51 de este ordenamiento,
respeclo de dos o mas dependencias © entidades,

Hl.  Los contratistas que no cumplan con sus obligaciones contractuales por causas impulables a
ellos y que. como consecuencia. causen dafios o perjuicios graves a la dependencia o enbdad
de que se trate, v

V. Las que proporcionen informacion faisa o que actuen con dolo o mala fe en algln procedimiento
de contratacion, en la celebracion del contrate o durante su vigencia, o bien, en {a presentacion
o desahogo de una queja en una audiencia de cenciliacién o de una inconformidad, y

Fracows peformadfp 10T 07072105

V. Los contratistas que se encuentren en ef supuesto de la fraccion X del articuic 51 de este

crdenamiento
Foraveatenst qetic eemader PO U707 20003

La inhabilitacton que 1imponga no sera menor de tes meses ni mayer de cingo afios, plazo que
comenzara a conlarse a partir del dia siguiente a la fecha en que la Contraloria la haga de! conocimiento
de las dependencias y enlidades, mediante la publicacion de la circular respectiva en el Diario Oficial de
la Federacion

S al dia en gue se cumpla el plazo de inhabilitacion a gue se refiere el parrafo gue antecede el
sancionado no ha pagado la multa gue hubsere sido 1mpuesta en términos del arliculo anterior, la

mencionada inhabilitacidn subsistira hasta que se realice el pago correspondiente.
’ Panvto adrctonadn T B7-(37-2i015

Las dependencias y entidades, dentro de los quince dias siguientes a la fecha en gue tengan

conocimiente de alguna infraccion a2 las disposiciones de esta Ley, remiliran a la Contraloria la
decumentacién comprobatoria de los hechos presumiblemente constitutivos de la infraccion.

Articulo 79.- La Conlraloria impondra las sanciones considerando:
1. Los darios o perjuicios que se hubieren producids o puedan producirse;

L. El caracter intencional o no del acto u omision constitutivo de la infraccién; . ™
Fracoamn pefennmcda (XN 072008

lll.  Lagravedad de la infraccion, y ¢
IV. Las condiciones del infragter.

La Contraloria impondra las sanciones adminustralivas de que trala este Tilulo, con base en Ias
disposiciones relativas de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo

Articulo 80.- La Secretaria de |la Funcion Publica aplicara las sanciones-que procedan, conforme a lo
dispuesto por la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos, a los
servidores publicos que infinjan tas disposiciones de este ordenamiento,

La Secretaria de ta Funcidn Puablica, en uso de las atribuciones ‘que le confiere la Ley citada en el
parrafo antertor. podré abstenerse de micial los procedimientos previstos en ella, cuando de las:
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investigaciones o revisiones practicadas se advierta que el acto u omision no es grave, o no implica la

probable comision de algdn delito o penuicio patnmonial & la dependencia o entidad.
{esicule refar maca NOF (120720403

Articulo 81.- Las responsabilidades a que se refiere {a presente Ley seran independientes de las de

orden civil o penal que puedan derivar de la comisién de los mismos hechos.

Articulo 82.. Cuando se haya incurrido en infraccién por causa de fuerza mayor ¢ de caso fortuito, o
cuando se observe en forma espontanea el precepto gue se hublese dejado de cumplir, no se impondran
sanciones. No se considerara que el cumplimiento es espontaneo cuando la omision sea descublerta por
las autondades o medie requenmiento, visita, excitativa o cualguer otra gestidon efectuada por las
mismas.

TiTULO OCTAVO
DE LAS INCONFORMIDADES Y DEL PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION

CAPITULO PRIMERO
DE LAS INCONFORMIDADES

Articulo 83.- Podra interponerse inconforrmidad ante la Secretaria de la Funcidn Publica por actos del
procedimiento de contratacidn que contravengan las dispaosiciones que rigen las materias objeto de esta
Ley, cuando dichos actos se relacionen con

I. La convocatoria, las bases de licitacion o la junia de aclaraciones, siempre que el interesado
haya adguirido las bases y manifestado su objecion, asi como los argumentos y razones juridicas
que la funden, en |la propia Junta de aclaraciones

En este supubsto, la inconformidad solo podra presentarse por el interesado dentro de los diez
dias habiles siguientes a ia celebracion de la Ulima junta de aclaraciones;

Il. Los actos cometidos durante el acto de presentacion y apertura de proposiciones y el fallo.

En este caso, ia inconformidad sélo podra presentarse por el licitante dentro de los diez dias
habiles siguientes a la notificacion del acle respectivo, o

Ill. Los actos y omusiones por parte de la convocante que impidan la formalizacion del contrato en
los términos establecidos en las bases o en esta Ley

En esta hipdlesis, la inconformidad sélo podra presentarse par quien haya resultaao adjudicadg,
dentrc de los diez dias habiles siguientes a aquél en que se hubiere vencido el plazo para la
formalizacion del contrato.

La Secretaria de la Funcién Pablica desechara las inconformidades que se presenten en contra de
actos o en momentos distintos a los establecidos en las fracciones anteriores, iguaimente, desechara las
inconformidades a que se refiere la fraccion | de este articulo, cuando de las_constancias se desprenda
que el inconforme no hubiere asistido a la junta de aclaraciones o cuando, habiendo asistido, no hubiere
manifestado su objecién y los argumentos y razones juridicas que la funden respecto de aguellos actos
que presuntamente contravengan las disposiciones gue rigen las matenas abjeto de esta Ley

- Toda inconformidad sera presentada, a eleccion del promovente, por escrito o a través de los medios

remotos de comuhicacion electronica gue al efecto establezca la Secretaria de la Funcién Publica.
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ARTICULOS TRANSITORIOS DE DECRETOS DE REFORMA

DECRETO por el que se adiciona un articulo 17 Bis a la Ley General del Equilibrio
Ecoltgico y la Proteccion al Ambiente: se reforman el articulo 27 de la Ley de
Adquisiciones; Arrendamientos y Servicios del Sector Pubiico; y ei articulo 28 de la Ley
de Qbras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Publicado en el Diano Oficial de ia Federacion el 13 de jumio de 2003

ARTICULO TERCERO.- Se reforma el articulo 28 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con lag Misimas, para guedar como sigue:

TRANSITORIO

ARTICULO UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el
Diario Oficiai de la Federacion

México. DF . a 29 de abnl de 2003 - Sen Enrique Jackson Ramirez, Presidente - Dip Armando
Salinas Torre. Presidenle.- Sen. Lydia Madero Garcia, Secretano.- Dip. Rodolfo Dorador Pérez
Gavilan, Secretario - Rubricas™

En cumplimienio de lo dispuesto por la fraccion | det Articulo 89 de ia Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos. y para su debida publicacien y observancia, expido el presente Decreto en ia
Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a ios diez dias del mes
de junio de dos mil fres - Vicente Fox Quesada - Rubrica.- El Secretano de Gobernacion, Santiago
Creel Miranda - Ribnica-
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DECRETO por el que se reforman y adicionan diversas disposiciones de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y de la Ley de Obras
Puablicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Publicade en el Diario Oficial de 1a Federacian el 7 de julio de 2005

ARTICULO SEGUNDO.- Se reforman los Articutos 12, 18, 22, 24, 27, 28, 31 Fracciones IV, IX y Xii;
33 Fracciones Vi, VIII, X, XViil, XXI, XXl y XXIll y el segundo parrafo; 35 Fraccidn 1), antepentltimo y
ultmo parrafos, 36, 37, 38 parrafos tercero y cuarlo, 40, 41 parrafos segundo y cuarto; 42 Fraccicnes |, I,
IV, VI, VIl y Xi, 43, 44, 46 Fracciones 1V, VIl y XUl y antepenultmo parrafo; 47, 49 Fraccidon HI; 50
Fracciones V y VI, 51 Fracciones |, I, V, Vil y IX, 53 segundo parrafo; 54 parrafo cuarto; 55 primer y
tercer parrafos; 57 Fraccién Ill; 60 segundo parrafo; 62 pendlumoe parrafo; 74 primer y tercer parrafos; 78
primer parrafo y Fraccion IV; 79 Fraccion 11, 80, 83, 84 primer y tercer parrafos; 86 primer y segundo
parrafos; 87 Fracaidn I; S0 y 91, asimismo, la denominacién del Titulo Segundo para quedar de \a
Planeacidn, Programacion y Presupueste Se adicionan los Articulos 18 Ultimo parrafo, 22 parrafa final;
25 en su lltimo parrafo; 31 Fraccién Xlil, 33 con los incisos A, B y C a Ia Fraccion XXl y XXIV; 38 con un
octavo parrafo; 42 Fraccién Xll; 46 con dos parrafos finales; Fracciones X y X| al Ariculo 51, penultimo
parrafo al Articuio 54, un segundo parrafo a la Fraccién Il del Articuio 62; una Fraccidn V y un pendlimo
parrafo al Articulo 78 v una Fraccién 1V al Articulo 87, todos de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Reiacionadas con las Mismas, para guedar caomo sigue’ 3

TRANSITORIO
ARTICULO UNICO.- El presente Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el
Diario Oficial de la Pederacidn. B

Mexico, D.F , a 9 de diciembre de 2004.- Sen. Diego Fernandez de Cevallos Ramaos, Presidente.-
Dip. Manlio Fablo Beltrones Rivera, Presidenie.- Sen Sara I. Castellanos Cortés, Secretana.- Dip.
Marcos Maorales Torres, Secretano.- Rubricas "

En cumplimiento de io dispuesto por la fraccion | del Articulo 89 de la Constitucién Palitica de los
Estados Unidos Mexicanas, y para su debida publicacion y abservancia, expido el presente Decreto en la
Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distritc Federal, a los cuatro dias del
mes de julio de dos mil cinco.- Vicente Fox Quesada - Rubrica - El Secretario de Gobernacion, Carlos
Maria Abascal Carranza.- Rubrica
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CARATULA PARA CONTRATOS DE

OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS

EMPRESA CONTRATO
NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL NUMERO FECHA
.SA.DEC. V. SGA-SOC-C-___-2003 /2003

DOMICILIO MODALIDAD DE LA  ADJUDICACION

MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE
CALLE N No. 00637167-____-2003 DE FECHA _/_/2003 CON

COL. FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS

C.P. EN MEXICO D.F. FRACCION 1 Y 28 DE LA LEY DE OBRAS

PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON

LAS MISMAS.

IMSS

OBJETO DEL CONTRATO:

CLASIFICACION FUENTE DE RECURSOS

. PROPIOS

CLAVE PRESUPUESTARIA

MENCIONADAS EN EL. COMPROMISO
PRESUPUESTARIO CALENDARIZADO

NUMERO DE OFICIO DE AUTORIZACION FECHA
SGE/__ 12003 /2003
MONTO FIANZA DE ANTICIPO FIANZA DE ANTICIPO

CUMPLIMIENTO

Contratado $
LV.A. $
Monto Total S

$
s -
$

VIGENCIA O PLAZO DE EJECUCION

FECHA DE INICIO

/__12003

FECHA DE TERMINACION

_/_/2003
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CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO. QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE EL INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES DE LOS
TRABAJADORES DEL ESTADO, EN LO SUCESIVO “EL INSTITUTO”, REPRESENTADO POR EL
LIC. AMADO TREVINO ABATTE, EN SU CARACTER DE SUBDIRECTOR GENERAL DE

ADMINISTRACION Y POR LA OTRA, LA EMPRESA DENOMINADA , S.A. DE
C.V., EN LO SUCESIVO “EL CONTRATISTA”, REPRESENTADA POR EL . EN
SU CARACTER DE . DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y

CLAUSULAS SIGUIENTES:
DECLARACIONES

I. “EL INSTITUTO” DECLARA QUE:

L.1. ES UN ORGANISMO DESCENTRALIZADO DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL,
CON PERSONALIDAD JURIDICA Y PATRIMONIO PROPIOS. SEGUN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 1°, 3° FRACCION [ Y 45 DE LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION PUBLICA
FEDERAL: 4° 149 Y 174 DE LA LEY DEL INSTITUTO DE SEGURIDAD Y SERVICIOS SOCIALES
DE LOS TRABAJADORES DEL ESTADQO Y TIENE, ENTRE OTRAS FUNCIONES LA
ADMINISTRACION DE LOS SEGUROS. PRESTACIONES Y SERVICIOS, ASIi COMO LA
REALIZACION DE TODA CLASE DE ACTOS JURIDICOS Y CELEBRAR LOS CONTRATOS QUE
REQUIERA EL SERVICIO.

1.2. PARA EL EJERCICIO DE SUS FUNCIONES Y ATRIBUCIONES, EN TERMINOS DE LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 149 Y 150. FRACCION X DE LA LEY DE “EL INSTITUTO”,
PUEDE REALIZAR TODA CLASE DE ACTOS JURIDICOS Y CELEBRAR LOS CONTRATOS QUE
REQUIERA EL SERVICIO A SU CARGO.

I.3. EN VIRTUD DE LO ANTERIOR. PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS FUNCIONES Y
DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES A SU CARGO. REQUIERE DE LA REALIZACION DE: LA
“EJECUCION DE OBRA PUBLICA TANTO PARA LA CONSTRUCCION DE SUS NUEVAS
UNIDADES DE SERVICIO COMO PARA LA CONSERVACION Y EL MANTENIMIENTO DE LOS
INMUEBLES CON LOS QUE CUENTA EN LA FORMA Y TERMINOS QUE SE ESTIPULA EN SUS
CLAUSULAS.

1.4. EN ATENCION A LO ANTERIOR. EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICO A “EL
CONTRATISTA" MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA, DE
CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 27 FRACCION _ Y DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y DE SU REGLAMENTO.

1.5. PARA CUBRIR LAS EROGACIONES QUE SE DERIVEN DEL PRESENTE CONTRATO, CUENTA

CON RECURSOS DISPONIBLES NO COMPROMETIDOS. EN LA PARTIDA PRESUPUESTAL -

NUMERO . DENOMINADA MANTENIMIENTO Y REHABILITACION: DE
OBRAS PUBLICAS. CUYA SUFICIENCIA SE ENCUENTRA CONFIRMADA MEDIANTE EL OFICIO
NUMERO SGF/__ . DEFECHA __ DE DE 2003, SUSCRITO POR EL LIC. PEDRO
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M) PROGRAMA CALENDARIZADO DE UTILIZACION DEL PERSONAL “TECNICO.
ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO, ENCARGADO DE LA DIRECCION, SUPERVISION Y
ADMINISTRACION DE LOS TRABAJOS.

N) MANIFESTACION ESCRITA DE LA PARTE DE LA OBRA QUE AUTORIZA EN SU CASO “EL
INSTITUTO” A SUBCONTRATAR O LOS MATERIALES O EQUIPO QUE PRETENDA ADQUIRIR
QUE INCLUYAN SU INSTALACION, Y QUE SE AUTORIZO POR “EL INSTITUTO™.

0) MODELO DE CONTRATO.

P) PLANOS. PROYECTOS ARQUITECTONICOS Y DE INGENIERIA, NORMAS DE CALIDAD DE
LOS MATERIALES Y ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION APLICABLES.

Q) MINUTAS DE LAS JUNTAS DE ACLARACIONES Y DE INFORMACION ADICIONAL.

R) DESCRIPCION DEL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO,

$) MANIFESTACION ESCRITA DEL GRADO DE CONTENIDO NACIONAL DE LOS BIENES.

T) BITACORA DE OBRA.

U) CATALOGO DE CONCEPTOS, UNIDADES DE MEDICION, CANTIDADES DE TRABAJO

PRECIOS UNITARIOS PROPUESTOS E IMPORTES PARCIALES Y EL TOTAL DE LA
PROPOSICION, :
3
V) CATALOGO DE CONCEPTOS DE INGENIERIA. CAPACITACION, PRUEBAS, PUESTA EN
SERVICIO. ASEGURAMIENTO DE CALIDAD Y OTROS.

LY

X) CATALOGO DE CONCEPTOS DE SUMINISTRO. o

Y) CATALOGO. DE CONCEPTOS DE BIENES SUMINISTRADOS, EN SLj CASO, POli “EL
INSTITUTO™.

Z) ANALISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS SOLICITADOS,
ESTRUCTURADOS POR COSTOS DIRECTOS, QUE INCLUYAN LOS CARGOS POR CONCEPTO DE
MATERIALES. MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS. MAQUINARIA Y EQUIPO DE
CONSTRUCCION, DE COSTOS INDIRECTOS. COSTOS DE FINANCIAMIENTO Y CARGO POR
UTILIDAD. Y TODOS LOS DEMAS QUE SE ESTIMEN NECESARIOS PARA LA CORRECTA Y
ADECUADA EJECUCION DE LA OBRA PUBLICA QUE SE CONTRATA POR EFECTOS DE ESTE
INSTRUMENTO IURIDICO

I1.7 UNA VEZ ADQUIRIDAS LAS BASES DE LA LICITACION NUMERO DE
FECHA - DE DEL 2003 RELATIVO A
., MANIFIESTA HABER
VISITADO Y CONOCIDO EL SITIO DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, A FIN DE
CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN TANTO EN LA ELABORACION DE SU
PROPUESTA TECNICA Y "ECONOMICA, COMO EN SU EJECUCION, ASI COMO LOS
REQUERIMIENTOS PROPIOS DE “EL INSTITUTO”.

IL.8 SU REPRESENTANTE. , SE ENCUENTRA PLENAMENTE FACULTADO
PARA REPRESENTAR A “EL CONTRATISTA”, YA QUE CUENTA CON PODERES GENERALES

109



PARA PLEITOS Y COBRANZAS. ACTOS DE ADMINISTRACION Y/O DE DOMINIO, CON TODAS
LAS FACULTADES GENERALES, AUN LAS QUE REQUIERAN CLAUSULA ESPECIAL EXPRESA.
EN LOS TERMINOS DEL MANDATO OTORGADO, SEGUN CONSTA EN EL TESTIMONIO

CONTENIDO EN LA ESCRITURA PUBLICA NUMERO __ DE FECHA DE DE
PASADA ANTE LA FE DEL LICENCIADO . NOTARIO PUBLICO NUMERO
DEL . MANIFESTANDO BAJO PROTESTA DE DECIR

VERDAD QUE A LA FECHA NO LE HAN SIDO MODIFICADAS, LIMITADAS O REVOCADAS.

I1.8 MANIFIESTA EXPRESAMENTE BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD Y POR ESCRITO NO
ENCONTRARSE EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS PREVISTOS EN EL ARTICULO 51 DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y QUE. EN CASO DE
QUE ALGUNA DE LAS PERSONAS FISICAS QUE LE SON DEPENDIENTES SE ENCUENTRE EN
LOS SUPUESTOS SENALADOS EN EL PROPIO ORDENAMIENTO. EL CONTRATO SERA NULO DE
PLENO DERECHO, PREVIA DETERMINACION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE. Y NO PODRA
HACER RECLAMACION ALGUNA A “EL INSTITUTO™.

110 SENALA COMO SU DOMICILIO PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO, EL
UBICADO EN Ne COL. . CP. EN MEXICO. D.F.

EXPUESTO LO ANTERIOR, LAS PARTES SUJETAN SU COMPROMISO A LA FORMA. TERMINOS
Y CONDICIONES QUE SE ESTABLECEN EN LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- “EL INSTITUTO” ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA” Y ESTE SE
OBLIGA A REALIZAR LA OBRA PUBLICA CONSISTENTE EN: _ . LA CUAL SE
UBICA EN . HASTA SU TOTAL TERMINACION, ACATANDO PARA
ELLO. PUNTUALMENTE, LO ESTABLECIDO EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SU REGLAMENTO. LOS DEMAS ORDENAMIENTOS
APLICABLES Y LOS ANEXOS SENALADOS EN LA DECLARACION IL6. ASI COMO LAS
DISPOSICIONES EMITIDAS EN MATERIA DE ASENTAMIENTOS HUMANOS, DESARROLLO
URBANO Y MEDIO AMBIENTE Y CONSTRUCCION VIGENTES EN EL LUGAR DONDE DEBEN
REALIZARSE LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO.

SEGUNDA.- PLAZO DE EJECUCION.- “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A INICIAR LA OBRA
PUBLICA OBJETO DE ESTE CONTRATO EL DiIA _ DE DE 2003 Y A CONCLUIRLA A
MAS TARDAR EL DiA __ DE DE 2003, QUE SUMA UN PLAZO DE DIiAS
NATURALES. ATENDIENDO PARA ELLO EL PROGRAMA CALENDARIZADO DE EJECUCION DE
LOS TRABAJOS. :

PARA TAL EFECTO. “EL INSTITUTO” SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL
CONTRATISTA™ EL O LOS INMUEBLES EN QUE SE LLEVARAN A CABO LOS TRABAJOS
OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO. ASi COMO LOS DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS Y
DEMAS AUTORIZACIONES QUE SE REQUIERAN PARA SU REALIZACION, DENTRO DE LOS
TERMINOS Y PLAZOS PREVIAMENTE ESTIPULADOS POR LAS PARTES EN ESTE CONTRATO.
EL INCUMPLIMIENTO A LO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, PRORROGARA EN IGUAL
PLAZO LA FECHA ORIGINALMENTE PACTADA PARA LA CONCLUSION DE LOS TRABAJOS. LA
ENTREGA DEBERA CONSTAR POR ESCRITO Y REGISTRARSE EN LA BITACORA DE OBRA
CORRESPONDIENTE.
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VASQUEZ COLMENARES GUZMAN, EN SU CALIDAD DE SUBDIRECTOR
GENERAL DE FINANZAS.

L6. DE CONFORMIDAD CON LO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 51 B. FRACCION XIV DEL
ESTATUTO ORGANICO DE “EL INSTITUTO”, SU REPRESENTANTE TIENE A SU CARGO,
ENTRE OTRAS FUNCIONES, LAS DE PLANEAR, ORGANIZAR NORMAR. COORDINAR Y
CONTROLAR EL DISENO, CONSTRUCCION. CONSERVACION, MANTENIMIENTO Y
EQUIPAMIENTO DE LAS UNIDADES FISICAS PERTENECIENTES A <“EL INSTITUTO™,
ESTRUCTURANDO ESTAS DE ACUERDO CON LAS POLITICAS Y ESTRATEGIAS
ESTABLECIDAS POR LA NORMATIVIDAD PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE Y EL
EQUILIBRIO ECOLOGICO.

1.7. SU REPRESENTANTE, EL LIC. AMADO TREVINO ABATTE. FUE NOMBRADO SUBDIRECTOR
GENERAL DE ADMINISTRACION CON FECHA 19 DE MARZO DE 2002, EN ACUERDO
39.1273.2002 DE LA H. JUNTA DIRECTIVA, TAL Y COMQO CONSTA EN EL OFICIO SJD.-335/2002;
POR LO QUE CUENTA CON MANDATO SUFICIENTE PARA REPRESENTARLO. SEGUN LO
ACREDITA CON EL PODER QUE CONSTA EN EL TESTIMONIO CONTENIDO EN LA ESCRITURA
PUBLICA NUMERO 72497 DE FECHA 15 DE OCTUBRE DE 2002, OTORGADA ANTE LA FE DEL
LIC. CARLOS RICARDO VINAS BEREA. NOTARIQO PUBLICO NUMERQ 72 DEL DISTRITO
FEDERAL.

L8. ’SENALA COMO. SU DOMICILIO. PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE INSTRUMENTO
JURIDICO. EL UBICADO EN AV. SAN FERNANDO N° 547 EDIFICIO =~ B™ COL. BARRIO DE SAN
FERNANDO, C.P. 14070, EN MEXICO, D.F.

II. “CL CONTRATISTA”, A TRAVES DE SU REPRESENTANTE, DECLARA QUE:

Feod

I.1 ES UNA SOCIEDAD CONSTITUIDA DE CONFORMIDAD CON LA LEGISLACION MEX:]CANA,
SEGUN CONSTA EN EL’TESTIMONIO QUE CONTIENE LA ESCRITURA CONSTITUTIVA

NUMERO — - . DE FECHA - DE DE __ . PASADA ANTE LA FE DEL LIC.
. NOTARIO PUBLICO NUMERO . DEL DISTRITO FEDERAL., E
INSCRITA EN EL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD Y DEL COMERCIO DE LA CIUDAD DE
MEXICO. D.F.. BAJO EL FOLIO MERCANTIL N° CON FECHA _ DE
DE

] -

IL2 DE ACUERDO CON SUS ESTATUTOS. SU OBJETO SOCIAL CONSISTE, ENTRE OTROS,
EN

I3 CUENTA CON LA ORGANIZACION, EXPERIENCIA. PERSONAL CAPACITADO Y DEMAS
RECURSOS TECNICOS. HUMANOS Y ECONOMICOS NECESARIOS. ASI COMO CON LA
CAPACIDAD LEGAL SUFICIENTE PARA LLEVAR A CABO LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO.

.4 SE ENCUENTRA DEBIDAMENTE INSCRITO EN EL REGISTRO FEDERAL DE
CONTRIBUYENTES. CON CLAVE NUMERO . ASIMISMO, MANIFIESTA
BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD ESTAR AL CORRIENTE EN EL PAGO DEL IMPUESTO AL
VALOR AGREGADO, EN CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LA LEY DEL
IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, LO QUE ACREDITA CON LA COPIA FOTOSTATICA DE
AMBOS DOCUMENTOS.

IL.5 ADEMAS, CUENTA CON LOS REGISTROS VIGENTES QUE SE CITAN A CONTINUACION:
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1.- REGISTRO OBRERO-PATRONAL EN EL IMSS NUMERO Y-603422110-8
2.- REGISTRO EN EL INFONAVIT NUMERO 986389946

Y QUE SON EXHIBIDOS EN COPIA FOTOSTATICA ADJUNTA AL PRESENTE INSTRUMENTO
JURIDICO. COMO ANEXO NUMERO UNO.

1.6 MANIFIESTA CONOCER EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, ASi COMO LAS DEMAS
DISPOSICIONES APLICABLES Y EL CONTENIDO DE LOS SIGUIENTES ANEXOS:

1) REGISTROS VIGENTES.

A) MANIFESTACION ESCRITA DE CONOCER EL SITIO DE LOS TRABAJOS. ASi COMO DE
HABER ASISTIDO (O NO) A LAS JUNTAS DE ACLARACIONES QUE SE CELEBREN.

B) DATOS BASICOS DE COSTOS DE MATERIALES. PUESTOS EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS.
C) BIENES SUMINISTRADOS POR “EL INSTITUTO™.

D) DATOS BASICOS DEL COSTO DEL USO DE LA MAQUINARIA O EQUIPO DE CONSTRUCCION
PUESTOS EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS.

E) DATOS BASICOS DE LOS COSTOS DE LA MANO DE OBRA A UTILIZARSE.

F) RELACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION, INDICANDO $1 SON DE SU
PROPIEDAD O RENTADOS, SU UBICACION FISICA Y VIDA UTIL.

G) PROGRAMA CALENDARIZADO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
H) PROGRAMA CALENDARIZADO DE INGENIERIA.

I PROGRAMA CALENDARIZADO DE TRANSPORTE DE BIENES SUMINISTRADOS POR “EL
INSTITUTO™

) PROGRAMA CALENDARIZADO DE UTILIZACION DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE
CONSTRUCCION.

K} PROGRAMA CALENDARIZADO DE ADQUISICION DE MATERIALES Y EQUIPO DE
INSTALACION PERMANENTE.

L) PROGRAMA CALENDARIZADO DE SUMINISTROS.
LL) . PROGRAMA CALENDARIZADO DE UTILIZACION DEL PERSONAL TECNICO, )

ADMINISTRATIVO 'Y OBRERO ENCARGADO DIRECTAMENTE DE ‘LA EJECUCION DE LOS
TRABAIJOS.
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TERCERA.- PRECIQ.- “EL INSTITUTO” SE OBLIGA A PAGAR A “EL CONTRATISTA™, POR LA
EJECUCION DE LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, LA CANTIDAD TOTAL DE
$ ( PESOS _ /100 M.N.). DETERMINADA CONFORME A
CANTIDADES DE TRABAJO, PRECIOS UNITARIOS PROPUESTOS Y ACEPTADOS, CATALOGO
DE CONCEPTOS. UNIDADES DE MEDICION, CANTIDADES DE TRABAJO E IMPORTES
PARCIALES Y TOTALES CONTENIDOS EN LAS PROPUESTAS TECNICA Y ECONOMICA DE “EL
CONTRATISTA”, MAS EL 15% POR CONCEPTO DEL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO
CORRESPONDIENTE.

“EL INSTITUTO” AL DETERMINAR EL PROYECTO Y PROGRAMA DE REALIZACION DEL
PRESENTE INSTRUMENTO DEBERA PREVER EL PRESUPUESTO REQUERIDO EN FORMA
TOTAL Y POR EJERCICIOS PRESUPUESTALES; LOS PERIODOS NECESARIOS PARA LA
ELABORACION DE LOS ESTUDIOS Y PROYECTOS ESPECIFICOS DE INGENIERIA,
ARQUITECTURA Y DE INSTALACIONES, EN SU CASO, PERIODOS DE PRUEBA, NORMAS DE
CALIDAD Y ESPECIFICACIONES DE CONSTRUCCION; EL ANALISIS COSTO BENEFICIO QUE
ELABORE. CONFORME A LAS DISPOSICIONES QUE EMITA LA SECRETARIA DE HACIENDA Y
CREDITO PUBLICO; BASES DE LICITACION Y MODELOS DE CONTRATOS NECESARIOS PARA
LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS. ‘

LOS PROGRAMAS DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS INDICARAN LAS FECHAS PREVISTAS DE
COMIENZO Y TERMINACION DE TODAS SUS FASES, CONSIDERANDO LAS ACCIONES
PREVIAS A SU INICIACION Y LAS CONDICIONES CLIMATICAS, GEOGRAFICAS Y DEMAS
CARACTERISTICAS AMBIENTALES ESPERADAS EN LA ZONA O REGION DONDE DEBAN
REALIZARSE. - ;

PARA QUE “EL INSTITUTO” PUEDA INICIAR LA EJECUCION DE LA OBRA, SERA NECESARIO
QUE VERIFIQUE LO 'DISPUESTO POR EL ARTICULO 11 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

4
CUARTA.- ANTICIPOS.- PARA EL INICIO DE 1LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE
INSTRUMENTO, “EL INSTITUTO” OTORGARA UN ANTICIPO POR EL 30% (TREINTA POR
CIENTO) DE LA-ASIGNACION PRESUPUESTAL APROBADA EN EL PRIMER EJERCICIO, MISMO

QUE IMPORTA LA CANTIDAD DE: § ( PESOS _ /100 M.N.) MAS EL
15% DE LV.A., QUE ASCIENDE A LA CANTIDAD DE $ ( PESOS _ /100
MN.}) DETERMINANDOSE UN IMPORTE TOTAL DE $

( PESOS _ /100 MN.).Y SERA ENTREGADO EN UN FERMINO NO

MAYOR A QUINCE DIAS NATURALES. CONTADOS A PARTIR DE QUE “EL CONTRATISTA”
HAYA PRESENTADO A “EL INSTITUTO” LA GARANTIA DE ANTICIPO.

LA AMORTIZACION DE ANTICIPOS OTORGADOS SE APLICARA AL IMPORTE DE CADA
ESTIMACION DE TRABAJOS EJECUTADOS POR “EL CONTRATISTA”, LA CUAL DEBERA SER
PROPORCIONAL AL PORCENTAIJE DEL ANTICIPO OTORGADO.

EL IMPORTE DEL ANTICIPO OTORGADO EN EL EJERCICIO FISCAL SE AMORTIZARA EN EL
MISMO PERIODO DEL EJERCICIO EN QUE SE OTORGUE.

PARA LA AMORTIZACION DE LOS ANTICIPOS., EN CASO DE RESCISION DEL PRESENTE
CONTRATO, EL SALDO POR AMORTIZAR SE REINTEGRARA A “EL INSTITUTO” EN UN PLAZO
NO MAYOR DE 10 DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA
COMUNICADA LA RESCISION A “EL CONTRATISTA™. .
SI “EL CONTRATISTA” NO REINTEGRA EL SALDG® POR AMORTIZAR EN-EL PLAZO'

SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, DEBERA CUBRIR DICHO SALDO, MAS LOS
INTERESES CORRESPONDIENTES, CONFORME A UNA TASA QUE SERA IGUAL A LA
ESTABLECIDA POR LA LEY DE INGRESOS DE LA FEDERACION EN LOS CASOS DE PRORROGA
PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES. LOS GASTOS FINANCIEROS SE CALCULARAN
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SOBRE EL SALDO NO AMORTIZADO Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES DESDE QUE
SE VENCIO EL PLAZO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN LAS CANTIDADES A
DISPOSICION DE “EL INSTITUTO™.

QUINTA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- LAS ESTIMACIONES DE LOS TRABAJOS
EJECUTADOS SE DEBERAN FORMULAR CON UNA PERIODICIDAD NO MAYOR DE UN MES.
“EL CONTRATISTA” DEBERA PRESENTARLAS A LA RESIDENCIA DE OBRA PARA SU PAGO,
DENTRO DE LOS SEIS DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE CORTE.
ACOMPANADAS DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA PROCEDENCIA DE SU PAGO:
LA RESIDENCIA DE OBRA PARA REALIZAR LA REVISION Y AUTORIZACION '‘DE LAS
ESTIMACIONES CONTARA CON UN PLAZO NO MAYOR DE QUINCE DIAS NATURALES
SIGUIENTES A SU PRESENTACION. EN EL SUPUESTO DE QUE SURJAN DIFERENCIAS
TECNICAS O NUMERICAS QUE NO PUEDAN SER AUTORIZADAS DENTRO DE DICHO PLAZO,
ESTAS SE RESOLVERAN E INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMACION. EN EL CASO DE
QUE EL CONTRATISTA NO PRESENTE LAS ESTDMACIONES EN EL PLAZO ESTABLECIDO EN EL
ART{CULO 34 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS. LA ESTIMACION CORRESPONDIENTE SE PRESENTARA EN LA SIGUIENTE FECHA DE
CORTE, SIN QUE ELLO DE LUGAR A LA RECLAMACION DE GASTOS FINANCIERQS POR
PARTE DEL CONTRATISTA.

LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS DEBERAN PAGARSE POR PARTE DE “EL
INSTITUTO”, BAJO SU RESPONSABILIDAD. EN UN PLAZO NO MAYOR A VEINTE DIAS
NATURALES. CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS POR
LA RESIDENCIA DE LA OBRA DE QUE SE TRATE Y SE EFECTUARA EN EL AREA DE
TESORERIA DE "EL INSTITUTO™. UBICADA EN LAS CALLES DE RiO RHIN NO. 3, ESQUINA
VILLALONGIN, COLONIA CUAUHTEMOC. EN MEXICO. DISTRITO FEDERAL.

LOS PAGOS DE CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS SON
INDEPENDIENTES ENTRE SI Y. POR LO TANTO. CUALQUIER TIPO Y SECUENCIA SERA SOLO
PARA EFECTO DE CONTROL ADMINISTRATIVO.

EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES NO SE CONSIDERAR‘A COMO LA ACEPTACION PLENA DE
LOS TRABAJOS- YA QUE “EL INSTITUTO” TENDRA EL DERECHO DE RECLAMAR POR
TRABAJOS FALTANTES O MAL EJECUTADOS Y. EN SU CASO, DEL PAGO EN EXCESO QUE SE
HAYA EFECTUADO.

EN CASQO DE INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE
COSTOS. “EL INSTITUTO”, A SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA”. DEBERA PAGAR GASTOS
FINANCIEROS CONFORME AL PROCEDIMIENTO ESTABLECIDO EN EL CODIGO FISCAL DE LA
FEDERACION. COMO SI SE TRATARA DEL SUPUESTO DE PRORROGA PARA EL PAGO DE
CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO
PAGADAS Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES DESDE QUE SE VENCIO EL PLAZO
HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION
DE “EL CONTRATISTA".

TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO “EL CONTRATISTA”, ESTE
DEBERA REINTEGRAR LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS INTERESES
CORRESPONDIENTES. CONFORME A LO SENALADO ‘EN EL PARRAFO ANTERIOR. LOS
CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO .EN CADA CASO
Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES. DESDE LA FECHA DEL PAGO HASTA LA FECHA
EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL
INSTITUTO™
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NO SE CONSIDERARA PAGO EN EXCESO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN A
CARGO DEL CONTRATISTA SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION SIGUIENTE.

SEXTA.- AJUSTE DE COSTOS.- LAS PARTES ACUERDAN QUE EL PROCEDIMIENTO PARA LA
REVISION Y AJUSTE DE COSTOS DETERMINADO DESDE LAS BASES DE LA LICITACION
PROCEDERA CUANDO, A PARTIR DE LA PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS, OCURRAN
CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO PREVISTAS EN EL CONTRATO, QUE
DETERMINEN UN AUMENTO O DISMINUCION DE LOS COSTOS DE LOS TRABAJOS AUN NO
EJECUTADOS. CONFORME AL PROGRAMA APROBADOQ, QUE SERA EL MISMO A QUE SE
REFIERE EL ARTICULO ARTICULO 57 FRACCION I1 Y I Y EL ARTICULO 58 DE LA LEY DE LA
MATERIA. Y SU AUTORIZACION DEBERA EFECTUARSE MEDIANTE EL OFICIO DE
RESOLUCION RESPECTIVO.

LOS AJUSTES DE COSTOS SE CALCULARAN A PARTIR DE LA FECHA EN QUE SE HAYA
PRODUCIDO EL INCREMENTO O DECREMENTO EN EL COSTO DE LOS INSUMOS RESPECTO
DE LA OBRA FALTANTE DE EJECUTAR, CONFORME AL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO
EN EL CONTRATO O, EN CASO DE EXISTIR ATRASO NO IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA™,
CON RESPECTO AL PROGRAMA CONVENIDO. ,
CUANDOQ EL ATRASO SEA POR CAUSA IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA”. PROCEDERA EL
AJUSTE DE COSTOS EXCLUSIVAMENTE PARA LOS TRABAJOS PENDIENTES DE EJECUTAR
CONFORME AL PROGRAMA ORIGINALMENTE PACTADOQ.

LOS INCREMENTOS O DECREMENTOS DE LOS COSTOS DE LOS INSUMOS, SERAN
CALCULADOS CON BASE EN LOS INDICES NACIONALES DE PRECIOS PRODUCTOR CON
SERVICIOS QUE DETERMINE EL BANCO DE MEXICO. CUANDO LOS iNDICES QUE REQUIERA
“EL CONTRATISTA™ O “EL INSTITUTO” NO SE ENCUENTREN DENTRO DE LOS PUBLICADOS
POR EL BANCO DE MEXICO, “EL INSTITUTO” PROCEDERA A CALCULARLOS CONFORME A .
LOS PRECIOS QUE INVESTIGUE, UTILIZANDO LINEAMIENTOS Y METODOLOGIA QUE EXPIDA
EL BANCO DE MEXICO, DE CONFORMIDAD CON LO PREVISTO EN EL ARTICULO 58 DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

LOS PRECIOS DEL CONTRATO PERMANECERAN FIJOS HASTA LA TERMINACION DE LOS
TRABAJOS CONTRATADOS. EL AJUSTE SE APLICARA A LOS COSTOS DIRECTOS,
CONSERVANDO CONSTANTES LOS PORCENTAJES DE INDIRECTOS Y UTILIDAD ORIGINALES
DURANTE EL EJERCICIO DEL CONTRATO; EL COSTO POR FINANCIAMIENTO ESTARA SUJETO
A LAS VARIACIONES DE LA TASA DE INTERES PROPUESTA Y A LOS DEMAS LINEAMIENTOS
QUE PARA TAL EFECTO EMITA LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA.

LA REVISION DE LOS COSTOS SE REALIZARA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO QUE
ESTABLECE EL ARTICULO 148 Y DEMAS RELATIVOS DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

SEPTIMA.- GARANTIA DE ANTICIPO.- DENTRO DE LOS QUINCE DiAS NATURALES
SIGUIENTES A LA FECHA DE NOTIFICACION DEL FALLO DE ADJUDICACION, “EL
CONTRATISTA™ DEBERA PRESENTAR FIANZA A FAVOR DE “EL INSTITUTO”, POR LA
TOTALIDAD DEL MONTO DEL ANTICIPO INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO,
OTORGADA POR INSTITUCION DE CREDITO MEXICANA DE FIANZA DEBIDAMENTE
AUTORIZADA.

“EL INSTITUTO” ENTREGARA EL ANTICIPO CORRESPONDIENTE A “EL CONTRATISTA”, A
MAS TARDAR DENTRO DE LOS QUINCE DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA PRESENTACION
DE LA GARANTIA.

LA FIANZA OTORGADA PARA ASEGURAR LA CORRECTA INVERSION DE LOS ANTICIPOS SE
CANCELARA CUANDO “EL CONTRATISTA” HAYA AMORTIZADO EL IMPORTE DE LOS
MISMOS.
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OCTAVA.- GARANT{A DE CUMPLIMIENTO.- “EL CONTRATISTA” DEBERA GARANTIZAR EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y ESTA DEBERA CONSTITUIRSE A FAVOR DE "EL
INSTITUTO", EN MONEDA NACIONAL POR UN IMPORTE MINIMO DEL 10% (DIEZ POR
CIENTO) DEL MONTO TOTAL DEL CONTRATO. INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO, MEDIANTE FIANZA EXPEDIDA POR UNA INSTITUCION LEGALMENTE
AUTORIZADA PARA TAL EFECTO.
LA GARANTIA DEBERA CONTENER LOS SIGUIENTES REQUISITOS:
].- EXPEDIRSE A FAVOR DE "EL INSTITUTO".
2.- INDICAR EL IMPORTE TOTAL GARANTIZADO CON NUMERO Y LETRA.
3- REFERIR QUE LA GARANTIA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS
ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO.
4.- LA INFORMACION CORRESPONDIENTE AL NUMERO DE CONTRATO. SU FECHA DE
FIRMA ASI COMO LA ESPECIFICACION DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS.
5.- EL SENALAMIENTO DE LA DENOMINACION O NOMBRE DE "EL CONTRATISTA".
6.- LA CONDICION DE QUE LA VIGENCIA DE LA FIANZA DEBERA SER DE 2 ANOS COMO
MINIMO, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE AL INCUMPLIMIENTO DEL FIADO.
7.- LA FIANZA DEBERA ESTAR VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS
LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN HASTA QUE SE PRONUNCIE
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE.
A PARTIR DE LO ANTERIOR. LA VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL
PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES, O
CUALQUIER OTRA CIRCUNSTANCIA. LO QUE CONLLEVA A QUE LA FIANZA
PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE "EL INSTITUTO" OTORGUE
PRORROGAS O ESPERAS A "EL CONTRATISTA" PARA EL. CUMPLIMIENTO DE SUS
OBLIGACIONES.
§.- PREVERSE QUE LA INSTITUCION AFIANZADORA ACEPTE EXPRESAMENTE
SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 93,
94 Y 95 BIS DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, PARA LA
EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA. ASI COMO EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE
PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS.
9- ASIMISMO. EN LA POLIZA DE FIANZA DEBERA ESTABLECERSE QUE PARA LA
LIBERACION DE LA FIANZA SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA MANIFESTACION
EXPRESA Y POR ESCRITO DE "EL INSTITUTO".
10.- EL AFIANZADO PERDERA A FAVOR DE "EL INSTITUTO". LA PRESENTE GARANTIA.
Sl POR CAUSAS IMPUTABLES A EL. SE INCURRE EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS. DE
PERDIDA DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

NOVENA.- RECEPCION Y FINIQUITO DE LOS TRABAJOS.- "EL CONTRATISTA” A TRAVES
DE LA BITACORA O POR OFICIO DEBERA NOTIFICAR A “EL INSTITUTO™ LA TERMINACION
DE LOS TRABAJOS QUE LE FUERON ENCOMENDADOS, PARA LO CUAL ANEXARA LOS
DOCUMENTOS QUE LO SOPORTEN E INCLUIRA UNA RELACION DE LAS ESTIMACIONES O DE
GASTOS APROBADOS. MONTO EJERCIDO Y CREDITOS A FAVOR O EN CONTRA.

“EL INSTITUTO” CONTARA CON UN PLAZO DE QUINCE -DIAS NATURALES PARA
VERIFICARLOS Y EN CASO DE QUE DURANTE ESTA SE ENCUENTREN DIFERENCIAS EN LA
TERMINACION DE LOS TRABAJOS. SOLICITARA A “EL CONTRATISTA” SU REPARACION,
POR LO CUAL DICHO PLAZO PODRA AMPLIARSE, SIN PERJUICIO DE QUE “EL INSTITUTO”
- OPTE POR LA RESCISION DEL CONTRATO: EN CASO DE QUE LA OBRA ESTE DEBIDAMENTE
CONCLUIDA. UNA VEZ CONSTATADA DICHA TERMINACION CONTARA CON UN PLAZO DE 15
DIAS NATURALES PARA SU RECEPCION FISICA MEDIANTE EL LEVANTAMIENTO DEL ACTA
CORRESPONDIENTE QUE CONTENDRA LOS REQUISITOS SENALADOS EN EL ARTICULO 137
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DEL REGLAMENTO DE LA LEY'DE OBRAS PUBLICAS Y SERV]CIOS RELACIONADOS CON. LAS
MISMAS.

PARA LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS QUE HAGA “EL INSTITUTO", SERA REQUISITO
INDISPENSABLE QUE “EL CONTRATISTA” EXHIBA LA GARANTIA PREVISTA EN EL
ARTICULO 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS.

“EL INSTITUTO” PODRA EFECTUAR RECEPCIONES PARCIALES DE LOS TRABAJOS CUANDO
SIN ESTAR CONCLUIDA LA OBRA, A JUICIO DE ESTE, EXISTAN TRABAJOS TERMINADOS,
IDENTIFICABLES Y SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE Y CONSERVARSE; DEBIENDO LEVANTAR
ACTA CIRCUNSTANCIADA CORRESPONDIENTE, AJUSTANDOSE EN LO PROCEDENTE A LO
PREVISTO EN EL ARTICULO 137 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

RECIBIDOS FISICAMENTE LOS TRABAJOS, LAS PARTES DEBERAN ELABORAR DENTRO DEL
TERMINO DE CUARENTA Y CINCO DiAS NATURALES. EL FINIQUITO DE LOS TRABAJOS, EN
EL QUE SE HARAN CONSTAR LOS CREDITOS A FAVOR Y EN CONTRA QUE RESULTEN PARA
CADA UNO DE ELLOS, DESCRIBIENDO EL CONCEPTO GENERAL QUE LES DIO ORIGEN Y EL
SALDO RESULTANTE.

PARA EL CASO DE FINIQUITO UNILATERAL PRACTICADO POR “EL INSTITUTO™, DEBERA
ESTARSE A LO DISPUESTO POR EL PARRAFO TERCERO DEL ARTICULO 64 DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. .

DE EXISTIR DESACUERDO ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O B[EN “EL
CONTRATISTA” NO ACUDA CON “EL INSTITUTO” PARA SU ELABORACION DENTRO DEL
PLAZO ANTES SENALADO. ESTE PROCEDERA A ELABORARLOQ, DEBIENDO COMUNICAR SU
RESULTADO A “EL. CONTRATISTA™ DENTRO DE UN PLAZO DE DIEZ DIAS NATURALES,
CONTADO A PARTIR DE SU EMISION UNA VEZ NOTIFICADO EL RESULTADO DE- DlCHO
FINIQUITO A “EL CONTRATISTA™, ESTE TENDRA UN PLAZO DE QUINCE DIAS NATURALES
PARA ALEGAR LO QUE A SU DERECHO CORRESPONDA, SI TRANSCURRIDO ESTE PLAZO NO
REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA POR ACEPTADO.

DETERMINADO EL SALDO TOTAL. “EL INSTITUTO” PONDRA A DISPOSICION DE “EL
CONTRATISTA” EL PAGO CORRESPONDIENTE, MEDIANTE SU OFRECIMIENTO O LA
CONSIGNACION ANTE LA AUTORIDAD JUDICIAL RESPECTIVA, O BIEN, SOLICITARA EL
REINTEGRO DE LOS IMPORTES RESULTANTES; DEBIENDO, EN FORMA SIMULTANEA,
LEVANTAR FEL ACTA ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS DERECHOS Y
OBLIGACIONES ASUMIDOS POR AMBAS PARTES EN EL CONTRATO.

DECIMA.- GARANTIiA POR VICIOS OCULTOS.- CONCLUIDOS 1OS TRABAJOS, “EL
CONTRATISTA™ QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE. RESULTAREN
EN LOS MISMOS. DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN
QUE HUBIERE INCURRIDO. EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL PRESENTE CONTRATO Y
EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y SU
REGLAMENTO.

LOS. TRABAJOS SE GARANTIZARAN DURANTE UN PLAZO DE DOCE MESES POR EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, POR LO
QUE PREVIAMENTE A LA RECEPCION DE LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA”, A SU
ELECCION. DEBERA CONSTITUIR FIANZA POR EL EQUIVALENTE AL DIEZ POR CIENTO DEL
MONTO TOTAL EJERCIDO DE LOS TRABAJOS; PRESENTAR UNA CARTA DE CREDITO
IRREVOCABLE POR EL EQUIVALENTE AL CINCO POR CIENTO DEL MONTO TOTAL EJERCIDO
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DE LOS TRABAJOS, O BIEN, APORTAR RECURSOS LIQUIDOS POR UNA CANTIDAD
EQUIVALENTE AL CINCO POR CIENTO DEL MISMO MONTO EN FIDEICOMISOS
ESPECIALMENTE CONSTITUIDOS PARA ELLO.

LA GARANTIA POR VICIOS OCULTOS, SE LIBERARA UNA VEZ TRANSCURRIDOS DOCE
_MESES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DEL ACTA DE RECEPCION FiSICA DE LOS
TRABAJOS. SIEMPRE QUE DURANTE ESE PERIODO NO HAYA SURGIDO UNA
RESPONSABILIDAD A CARGO DE “EL CONTRATISTA™.

CUANDO APARECIESEN DEFECTOS O VICIOS EN LOS TRABAJOS DENTRO DEL PLAZO
CUBIERTO POR LA GARANTIA. “EL INSTITUTO™ DEBERA NOTIFICARLO POR ESCRITO A “EL
CONTRATISTA”. PARA QUE ESTE HAGA LAS CORRECCIONES O REPOSICIONES
CORRESPONDIENTES, DENTRO DE UN PLAZO MAXIMO DE TREINTA DIAS NATURALES.
TRANSCURRIDO ESTE TERMINO SIN QUE SE HUBIERAN REALIZADO. “EL INSTITUTO"
PROCEDERA A HACER EFECTIVA LA GARANTIA. SI LA REPARACION REQUIERE DE UN
PLAZO MAYOR, LAS PARTES PODRAN CONVENIRLO, DEBIENDO CONTINUAR VIGENTE LA
GARANTIA.

SI LA GARANTIA POR DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LOS TRABAJOS Y POR CUALQUIER
OTRA RESPONSABILIDAD FUE CONSTITUIDA MEDIANTE FIANZA, SU LIBERACION ESTARA A
LO PREVISTO EN LA POLIZA DE FIANZA QUE SE OTORGUE EN LOS TERMINOS DEL
ARTICULO 68 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS

SI SE CONSTITUYO MEDIANTE APORTACION LiQUIDA DE RECURSOS EN UN FIDEICOMISO.
UNA VEZ TRANSCURRIDOS DOCE MESES. “EL CONTRATISTA” PODRA RETIRAR SU
APORTACION, ADEMAS DE LOS RENDIMIENTOS OBTENIDOS. PARA LO CUAL LA
DEPENDENCIA O ENTIDAD INSTRUIRA LO PROCEDENTE A LA INSTITUCION FIDUCIARIA.

EN CASO DE HABERSE EXPEDIDO CARTA DE CREDITO IRREVOCABLE, “EL CONTRATISTA”
PROCEDERA A SU CANCELACION INMEDIATA.

DECIMA PRIMERA.- DIVULGACION DE LOS TRABAJOS.- LA INFORMACION SOBRE LA
PRESENTE OBRA PUBLICA SERA ESTRICTAMENTE CONFIDENCIAL. POR LO QUE LOS
SERVIDORES PUBLICOS DE “EL INSTITUTO™ QUE PARTICIPEN EN LA PRESENTE
CONTRATACION QUEDAN OBLIGADOS AL MANEJO DISCRECIONAL DE LA INFORMACION.
POR LO QUE SERAN DIRECTAMENTE RESPONSABLES DEL MAL USO QUE SE LLEGARE
HACER DE ELLA, ASIMISMO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A NO DIVULGAR LA
INFORMACION PROPORCIONADA PARA LA EJECUCION. LOS DATOS Y RESULTADOS DE LOS
TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO. YA SEA A TRAVES DE PUBLICACIONES,
CONFERENCIAS. INFORMACIONES O DE CUALQUIER OTRA FORMA O MEDIQ SIN LA
AUTORIZACION POR ESCRITO DE “EL INSTITUTQ”. PUES DICHOS DATOS Y RESULTADOS
SON DE PROPIEDAD EXCLUSIVA DE ESTA ULTIMA. CON EXCEPCION DE QUE SE TRATE DE
ALGUN SUBCONTRATISTA. EMPLEADO. PROVEEDOR O AFILIADA QUE PARA FINES
ESTRICTAMENTE RELACIONADOS CON SU PARTICIPACION O ANALISIS NECESITE CONOCER
EL OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO. “EL CONTRATISTA™ SE COMPROMETE A ENTREGAR
LA RELACION DE EMPRESAS Y PERSONAS A LAS CUALES SE LES PROPORCIONARA
INFORMACION DE LA OBRA OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.

ESTA CLAUSULA CONTINUARA VIGENTE POR TIEMPO INDEFINIDO, AUN DESPUES DE
VENCIDO EL CONTRATO Y DE ENTREGADOS Y RECIBIDOS LOS SERVICIOS MATFRIA DEL
PRESENTE INSTRUMENTO.

“EL INSTITUTO” PODRA EJERCER LAS ACCIONES PENALES QUE SE DERIVEN DE LA
VIOLACION A ESTA CLAUSULA EN CUALQUIER TIEMPO. SIN PERJUICIO DE LAS SANCIONES
ADMINISTRATIVAS O CIVILES A QUE HAYA LUGAR.
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DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES.- LAS PARTES CONVIENEN .EN.QUE.“EL
INSTITUTO” NO ADQUIERE NINGUNA OBLIGACION DE CARACTER LABORAL CON “EL
CONTRATISTA” NI PARA CON SUS TRABAJADORES, POR LO QUE NOC SE PODRAN
CONSIDERAR COMO PATRONES NI AUN SUSTITUTOS. EN PARTICULAR, ELL PERSONAL SE
ENTENDERA RELACIONADO EXCLUSIVAMENTE CON LA O LAS PERSONAS QUE LO
EMPLEARON O ASIGNARON Y, POR ENDE. CADA UNA DE ELLAS ASUMIRA SU
RESPONSABILIDAD POR DICHO CONCEPTO.

IGUALMENTE Y PARA ESTE EFECTO Y CUALQUIERA NO PREVISTO, “EL CONTRATISTA”
EXIME EXPRESAMENTE A “EL INSTITUTO"DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD CIVIL,
PENAL. DE SEGURIDAD SOCIAL O DE OTRA ESPECIE QUE, EN SU CASO, PUDIERA LLEGAR A
GENERARSE.

DECIMA TERCERA.- REPRESENTACION.- “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A ESTABLECER
ANTICIPADAMENTE A LA INICIACION DE LOS TRABAJOS Y EN EL SITIO DE INICIACION DE
LOS MISMOS. UN REPRESENTANTE PERMANENTE QUIEN FUNGIRA COMO RESPONSABLE DE
LA CONSTRUCCION U OBRA. EL CUAL DEBERA TENER LOS CONOCIMIENTOS TECNICOS
NECESARIOS, ASI COMO LA AUTORIDAD SUFICIENTE PARA TOMAR DECISIONES EN TODO
LO RELATIVO A LA EJECUCION DEL PRESENTE CONTRATO. “EL INSTITUTO” SE RESERVA
EL DERECHO DE ACEPTAR O RECHAZAR A DICHO REPRESENTANTE, EN CUALQUIER TIEMPO
DE VIGENCIA DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO.

DECIMA CUARTA.- SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.- “EL INSTITUTO” ESTABLECERA LA
RESIDENCIA DE OBRA CON ANTERICRIDAD A LA INICIACION DE LOS TRABAJOS, LA CUAL
RECAERA EN EL , QUIEN FUNGIRA COMO SU
REPRESENTANTE ANTE “EL CONTRATISTA" Y SERA RESPONSABLE DIRECTO DE LAS,
FUNCIONES QUE SE'ENUMERAN EN EL ARTICULO 84 Y 85 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. LA RESIDENCIA DE
OBRA DEBERA ESTAR UBICADA ENEL SITIO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS. B

“EL INSTITUTO” TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR SI LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE
CONTRATO SE ESTAN EJECUTANDO POR “EL CONTRATISTA” DE ACUERDO CON EL
PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO. PARA LO CUAL “EL INSTITUTO” COMPARARA
SEMANALMENTE EL AVANCE DE LOS TRABAJOS A TRAVES DEL PERSONAL QUE AL EFECTO
DESIGNE, SIN PERJUICIO DE LAS OBLIGACIONES DE LA RESIDENCIA DE OBRA.

DECIMA QUINTA.- PENAS - CONVENCIONALES.- LAS PENAS CONVENCIONALES SE
APLICARAN POR ATRASOS EN LAS FECHAS ESTABLECIDAS EN LOS PROGRAMAS DE
EJECUCION DE LOS TRABAJOS. DE SUMINISTRO O DE UTILIZACION DE LOS INSUMOS, ASi
COMO EN LA FECHA DE TERMINACION DE LOS TRABAJOS PACTADA EN EL PRESENTE
INSTRUMENTO. LO ANTERIOR. SIN PERJUICIO DE QUE “EL INSTITUTO” OPTE POR LA
RESCISION DEL CONTRATU.

LAS PENALIZACIONES SERAN DETERMINADAS EN FUNCION DE LA PARTE DE LOS
TRABAJOS QUE NO SE HAYAN EJECUTADO O PRESTADO. OPORTUNAMENTE Y SE
APLICARAN SOBRE LOS MONTOS DEL CONTRATO, CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE
COSTOS Y SIN APLICAR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO.

LAS PENAS CONVENCIONALES UNICAMENTE PROCEDERAN CUANDQ OCURRAN CAUSAS
IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA™: LA DETERMINACION DEL ATRASO SE REALIZARA CON
BASE EN LAS FECHAS PARCIALES O DE TERMINACION, FIUADAS EN EL PROGRAMA DE
EJECUCION CONVENIDO.

LAS PENAS CONVENCIONALES SERAN INDEPENDIENTES DE LAS QUE SE CONVENGAN PARA
ASEGURAR EL INTERES GENERAL. RESPECTO DE LAS OBLIGACIONES ESPECIFICAS DEL
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CONTRATO, PUDIENDO LA JEFATURA DE SERVICIOS DE.SUPERVISION DE LA. ZONA.
CORRESPONDIENTE APLICARLAS POR SEPARADO, LAS QUE SERAN SIN PERJUICIO DE LA
FACULTAD QUE TIENE “EL INSTITUTO” PARA EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO O
BIEN LA RESCISION DEL MISMO.

“f£L INSTITUTO” TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR SI LOS TRABAJOS OBJETO DEL
CONTRATO SE ESTAN EJECUTANDO POR EL CONTRATISTA DE ACUERDO CON EL
PROGRAMA APROBADO; PARA LO QUE LA JEFATURA DE SERVICIOS DE SUPERVISION DE LA
ZONA CORRESPONDIENTE COMPARARA . PERIODICAMENTE CONTRA EL PROGRAMA, EL
AVANCE REAL DE LOS MISMOS. ’

SI EN LA COMPARACION REFERIDA EN EL PARRAFO ANTERIOR, EL AVANCE ES MENOR DE
LO QUE DEBIO REALIZARSE. EL RESIDENTE ASIGNADO POR “EL INSTITUTO” PROCEDERA A
INFORMAR A “EL CONTRATISTA” POR MEDIO DE LA BITACORA, ESPECIFICANDO
CLARAMENTE LAS PARTES DE LA OBRA PUBLICA O SERVICIO RELACIONADO CON LA
MISMA QUE “EL CONTRATISTA” HA DEJADO DE REALIZAR CON RESPECTO AL PROGRAMA
AUTORIZADO, ESTO CON LA FINALIDAD QUE ESTE EN POSIBILIDAD EN UN PLAZO NO
MAYOR DE 15 DIAS NATURALES SIGUIENTES DE APORTAR LAS PRUEBAS QUE CONSIDERE
CONVENIENTES Y ALEGAR LO QUE A SU DERECHO CONVENGA, SI LOS ELEMENTOS
APORTADOS POR EL CONTRATISTA NO JUSTIFICAN EL ATRASO, LA JEFATURA DE
SERVICIOS DE SUPERVISION DE LA ZONA CORRESPONDIENTE PROCEDERA A DETERMINAR
EL IMPORTE DE LA PENA CONVENCIONAL, LA QUE SERA SOBRE LA BASE DE 5 AL MILLAR
SOBRE EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS QUE NO HAN SIDO REALIZADOS, DESDE LA FECHA
EN QUE DEBIERON EJECUTARSE, HASTA EL DE LA REVISION.

PARA EL CASO DE QUE “EL CONTRATISTA” NO CONCLUYA LOS TRABAJOS EN LA FECHA
SENALADA EN EL PROGRAMA AUTORIZADO, SE APLICARA UNA PENA CONVENCIONAL POR
LA CANTIDAD SOBRE LA BASE DE 1% (UNO POR CIENTO) DEL MONTO ACUMULADO DE LOS
TRABAJOS EN ATRASO A LA FECHA DE TERMINACION SENALADA EN EL PROGRAMA,
MULTIPLICADA POR EL NUMERO DE MESES TRANSCURRIDOS HASTA EL MOMENTO EN QUE
LOS TRABAJOS QUEDEN CONCLUIDOS Y- RECIBIDOS A SATISFACCION DE “EL INSTITUTO”
Y EN SU CASO, LA PENALIZACION SE APLICARA PROPORCIONALMENTE EN PERIODOS
MENORES DE UN MES.

Si. AL EFECTUARSE LA REVISION DE LA OBRA EJECUTADA CONTRA EL PROGRAMA
AUTORIZADO PROCEDE LA APLICACION DE LAS PENAS CONVENCIONALES, SU IMPORTE SE
APLICARA EN BENEFICIO DEL ERARIO FEDERAL POR EL ATRASO EN EL CUMPLIMIENTO DE
LAS OBLIGACIONES A CARGO DEL CONTRATISTA.

LAS PENAS-CONVENCIONALES QUE SE APLIQUEN EN TODOS LOS CASOS. NO PODRAN SER
MAYORES EN SU CONJUNTO AL IMPORTE DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO Y NO SE
APLICARAN, CUANDO LOS MOTIVOS DE ATRASO DE LA OBRA SEAN POR CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR O POR CUALQUIER OTRA CAUSA QUE A JUICIO DE “EL INSTITUTO” NO
SEA IMPUTABLE A “EL CONTRATISTA”.

INDEPENDIENTEMENTE DE LA APLICACION DE LAS PENAS CONVENCIONALES ANTES
SENALADAS “EL INSTITUTO” PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO O BIEN LA RESCISION DEL MISMO.

LAS PENAS CONVENCIONALES SE APLICARAN SIN™ EXCEPCION ALGUNA,
INDEPENDIENTEMENTE DE QUE EL CONTRATISTA REFUERCE SUS PROGRAMAS DE
SUMINISTRO DE MATERIALES Y MANQO DE OBRA PARA RECUPERAR EL ATRASO
DETERMINADO.

DECIMA SEXTA.- SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” PODRA
SUSPENDER TEMPORALMENTE EN TODO O EN PARTE LA OBRA CONTRATADA POR
CUALQUIER CAUSA JUSTIFICADA; CUANDO OCURRA LA SUSPENSION, EL SERVIDOR
PUBLICO DESIGNADO POR “EL INSTITUTO” LO NOTIFICARA A “EL CONTRATISTA”,
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SENALANDO LAS CAUSAS QUE LA MOTIVAN, LA FECHA DE SU INICIO Y DE LA PROBABLE
REANUDACION DE LOS TRABAJOS, ASI COMO L.AS ACCIONES QUE DEBE CONSIDERAR EN -
LO RELATIVO A SU PERSONAL, MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION.

LA FECHA DE TERMINACION SE PRORROGARA EN IGUAL PROPORCION AL PERIODO QUE
COMPRENDA LA SUSPENSION, SIN MODIFICAR EL PLAZO DE EJECUCION CONVENIDO. LA
FORMALIZACION SE REALIZARA MEDIANTE EL ACTA CIRCUNSTANCIADA DE SUSPENSION
QUE CONTENDRA LOS REQUISITOS MARCADOS EN EL ARTICULO 117 DEL REGLAMENTO DE
LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

NO SERA MOTIVO DE SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, EL SUMINISTRO DEFICIENTE DEL
PROVEEDOR DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE, CUANDO DICHO
SUMINISTRO SEA RESPONSABILIDAD DE “EL CONTRATISTA”.

“EL CONTRATISTA” A PARTIR DE LA NOTIFICACION QUE DE POR TERMINADA LA
SUSPENSION, PODRA SOLICITAR EL PAGO DE LOS GASTOS NO RECUPERABLES GENERADOS
DURANTE LA SUSPENSION, ELLO CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR EL ARTICULQO
62 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, CON
LAS LIMITACIONES QUE ESTABLECE EL NUMERAL 116 DE SU REGLAMENTO.

SI DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO EXISTEN SUSPENSIONES DE LOS TRABAJOS
CUYOS PERIODOS SEAN REDUCIDOS Y DIFICILES DE CUANTIFICAR, LAS PARTES PODRAN
ACORDAR QUE LOS PERIODOS SEAN AGRUPADOS Y FORMALIZADQS MEDIANTE LA
SUSCRIPCION DE UNA SOLA ACTA CIRCUNSTANCIADA.

CUANDO LAS SUSPENSIONES SE DERIVEN DE UN CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR NO
EXISTIRA NINGUNA' RESPONSABILIDAD PARA LAS PARTES, DEBIENDO UNICAMENTE
SUSCRIBIR UN CONVENIO DONDE SE RECONOZCA EL PLAZO DE LA SUSPENSION®Y LAS
FECHAS DE REINICIO Y TERMINACION DE LOS TRABAJOS, SIN MODIFICAR EL PLAZO DE.
EJECUCION ESTABLECIDO EN EL CONTRATO. SIN EMBARGO, CUANDO LOS TRABAJOS:
RESULTEN DANADOS O DESTRUIDOS Y ESTOS REQUIERAN SER REHABILITADOS O
REPUESTOS. DEBERAN RECONOCERSE Y PAGARSE MEDIANTE LA CELEBRACION DE UN
CONVENIO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 59 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SIEMPRE QUE NO SE UTILICENY PARA
CORREGIR DEFICIENCIAS O INCUMPLIMIENTOS ANTERIORES, IMPUTABLES A “EL
CONTRATISTA™.

CUANDO LAS SUSPENSIONES SE DERIVEN DE UN CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR, SOLO
SERA PROCEDENTE EL PAGO DE GASTOS NO RECUPERABLES POR LOS CONCEPTOS
ENUNCIADOS EN LAS FRACCIONES III, IV Y V DEL ARTICULO 116 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADQS CON LAS MISMAS, SALVO QUE EN
LAS BASES DE LICITACION Y EN EL CONTRATO CORRESPONDIENTE SE PREVEA OTRA
SITUACION.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION DEL CONTRATO.- SERA CAUSA DE RESCISION DEL
PRESENTE CONTRATO. SIN NECESIDAD DE ACUDIR POR PARTE DE “EL INSTITUTO” A LOS
TRIBUNALES COMPETENTES, LOS CASOS DE INCUMPLIMIENTO DE “EL CONTRATISTA”
QUE DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA. SE ENLISTAN A CONTINUACION:

A) NO INICIAR LOS TRABAJOS EN LA FORMA Y FECHA PACTADAS.

B) RETRASAR INJUSTIFICADAMENTE EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, EN RELACION
CON LOS PLAZOS Y TERMINOS SENALADOS EN EL PROPIO INSTRUMENTO LEGAL.

C) SUSPENDER INJUSTIFICADAMENTE TOTAL O PARCIALMENTE LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO.
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D) CONTRAVENIR LAS DISPOSICIONES CONTENIDAS EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y/O CUALQU[ER ORDENAMIENTO QUE SOBRE
LA MATERIA RUA FL PRESENTE CONTRATO.

EN CASO DE QUE “EL INSTITUTQ” DETERMINE QUE “EL CONTRATISTA” SE ENCUENTRA
EN ALGUNO DE LOS SUPUESTOS INDICADOS EN LA PRESENTE CLAUSULA. ASI COMO EN
LOS SENALADOS EN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS Y EN SU REGLAMENTO, NOTIFICARA POR ESCRITO Y DE MANERA INDUBITABLE A
“EL CONTRATISTA” EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO DE RESCISION DEL
CONTRATO, DETERMINANDO LA INMEDIATA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, EN LA
INTELIGENCIA DE QUE LOS TRABAJOS EFECTUADOS EN CONTRAVENCION A ESTA
COMUNICACION SE TENDRAN POR NO EJECUTADOS. FIJANDO ASIMISMO, EL DIA Y LA
HORA EN QUE SE LEVANTARA EL ACTA CIRCUNSTANCIADA A QUE SE REFIERE EL
ARTICULO 62 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS, Y EL ARTICULO 130 DE SU REGLAMENTO, POR LO QUE SE ABSTENDRA DE CUBRIR
LOS IMPORTES RESULTANTES DE LOS TRABAJOS YA EJECUTADOS AUN NO LIQUIDADOS,
HASTA QUE SE OTORGUE EL FINIQUITO CORRESPONDIENTE, EL QUE DEBERA EFECTUARSE
DENTRO DE LOS TREINTA DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE SE
NOTIFIQUE A “EL CONTRATISTA” EL INICIO DEL PROCEDIMIENTO RESCISORIO DEL
PRESENTE CONTRATO. EN DICHO FINIQUITO DEBERA PREVERSE EL SOBRECOSTO DE LOS
TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS, ASI COMO LO RELATIVO A LA RECUPERACION DE LOS
MATERIALES 'Y EQUIPOS QUE LE HAYAN SIDO ENTREGADOS A “EL CONTRATISTA” POR
“EL INSTITUTO”, EL PAGO DE LOS MATERIALES QUE “EL CONTRATISTA” HAYA
SUMINISTRADO Y TENGA EN EL SITIO DE LA OBRA, ASi COMO LOS QUE SE ENCUENTREN EN
PROCESO DE ADQUISICION DEBIDAMENTE COMPROBADOS MEDIANTE LA EXHIBICION DE
LA DOCUMENTACION CORRESPONDIENTE. CONFORME A LOS DATOS BASICOS DE PRECIOS
DE LAS BASES TECNICAS DE LA ASIGNACION. CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE COSTOS
AUTORIZADOS A LA FECHA DE RESCISION, SIEMPRE Y CUANDO SEAN DE LA CALIDAD
REQUERIDA Y PUEDAN UTILIZARSE EN LA OBRA Y “EL CONTRATISTA™ SE COMPROMETA
POR ESCRITO A ENTREGARLOS EN EL SITIO DE TRABAJO.

EN ESTE CASO, “EL INSTITUTO” OTORGARA A “EL CONTRATISTA” UN TERMINO DE 15
DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE RECIBA LA NOTIFICACION
DE INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION DEL CONTRATO, A EFECTO DE QUE
MANIFIESTE LO QUE A SU DERECHO CONVENGA, BAJO EL APERCIBIMIENTO DE QUE SI NO
HACE USO DE SU GARANTIA DE AUDIENCIA. O DE QUE SI NO PRUEBA DEBIDAMENTE SUS
ARGUMENTOS, EXCEPCIONES O DEFENSAS, “EL INSTITUTO” RESOLVERA LO CONDUCENTE
EN UN PLAZO DE 15 DIAS NATURALES. CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE VENZA
EL PLAZO OTORGADO PARA ELLO.

UNA VEZ EMITIDA LA RESOLUCION PROCEDENTE “EL INSTITUTO” NOTIFICARA
FEHACIENTEMENTE A “EL CONTRATISTA” EL QUE SERA REQUERIDO CUANDO SE INTEGRE
EL FINIQUITO CORRESPONDIENTE. PARA QUE PAGUE LAS CANTIDADES QUE, EN SU CASO,
RESULTEN A FAVOR DE “EL INSTITUTO”. LAS CUALES DEBERAN SER PUESTAS A
DISPOSICION DE ESTE. EN UN PLAZO MAXIMO DE 15 DIAS NATURALES A PARTIR DE LA
FECHA DE SU COMUNICACION. CON EL APERCIBIMIENTO DE QUE EN CASO DE NO CUMPLIR
ESTA OBLIGACION. SE PROCEDERAN A HACER EFECTIVAS LAS FIANZAS DE GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y DEL BUEN USO DEL ANTICIPO, SEGUN CORRESPONDA.
ASIMISMO DEBERA PAGAR GASTOS .FINANCIEROS CONFORME AL ‘PROCEDIMIENTO
ESTABLECIDO EN EL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION. COMO SI SE TRATARA DEL
SUPUESTO DE PRORROGA PARA EL PAGO DE CREDITOS FISCALES.

DECIMA OCTAVA.- TERMINACION ANTICIPADA.- SOLO EN LOS CASOS EXPRESAMENTE
SENALADOS EN EL ARTICULO 60 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
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RELACIONADOS CON LAS MISMAS. PROCEDERA LA TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO, POR LO QUE NO PODRA CELEBRARSE NINGUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES
PARA TAL EFECTO.

EN TODOS LOS CASOS DE TERMINACION ANTICIPADA SE DEBERAN REALIZAR LAS
ANOTACIONES CORRESPONDIENTES EN LA BITACORA, DEBIENDO “EL INSTITUTO”
LEVANTAR UN ACTA CIRCUNSTANCIADA, DONDE SE HAGA CONSTAR COMO MINIMO LO
DISPUESTO POR EL ARTICULO 121 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

TRATANDOSE DE UNA TERMINACION ANTICIPADA LOS GASTOS NO RECUPERABLES SERAN
LOS SENALADOS EN EL ARTICULO 122 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS
Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS

PARA LA ELABORACION DEL FINIQUITO DEL CONTRATO QUE SE HAYA DADO POR
TERMINADO ANTICIPADAMENTE. DEBERAN OBSERVARSE LAS REGLAS SENALADAS PARA
EL FINIQUITO DE OBRA CONCLUIDA.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- “FL INSTITUTO” PODRA DENTRO DE SU
PRESUPUESTO AUTORIZADO, BAJO SU RESPONSABILIDAD Y POR RAZONES FUNDADAS Y
EXPLICITAS MODIFICAR EL MONTO O EL PLAZO ESTIPULADOS EN EL PRESENTE
CONTRATO, MEDIANTE CONVENIOS. SIEMPRE Y CUANDO ESTOS. CONSIDERADOS
CONJUNTA O SEPARADAMENTE, NO REBASEN EL VEINTICINCO POR CIENTO DEL MONTO O
EL PLAZO PACTADOS NI IMPLIQUEN VARIACIONES SUSTANCIALES AL PRESENTE
CONTRATO. "

SI LAS MODIFICACIONES EXCEDEN EL PORCENTAJE ANTES INDICADO PERO NO VARIAN
SUSTANCIALMENTE EL OBJETO DEL PROYECTO ORIGINAL. SE PODRA CELEBRAR, POR UNA
SOLA VEZ UN CONVENIO ADICIONAL ENTRE LAS PARTES RESPECTO DE LAS NUEVAS
CONDICIONES. ESTOS CONVENIOS DEBERAN SER  AUTORIZADOS BAJO LA
RESPONSABILIDAD DE EL SUBDIRECTOR DE OBRAS Y CONTRATACION, DE “EL INSTITUTO”™.
DICHAS MODIFICACIONES 'NO PODRAN, EN MODO ALGUNO, AFECTAR LAS CONDICIONES
QUE SE REFIERAN A LA NATURALEZA Y CARACTERISTICAS E_ZSENCIALES DEL OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO. NI CONVENIRSE PARA ELUDIR EN CUALQUIER FORMA EL
CUMPLIMIENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS.

EL CONVENIO MODIFICATORIO DEBERA ESTAR SUSTENTADO POR EL RESIDENTE DE OBRA
EN UN DICTAMEN TECNICO QUE FUNDE Y MOTIVE LAS CAUSAS QUE LO ORIGINAN.

LAS MODIFICACIONES QUE SE APRUEBEN MEDIANTE LA CELEBRACION DE LOS
CONVENIOS. SE CONSIDERARAN PARTE DEL CONTRATO Y POR LO TANTO OBLIGATORIAS
PARA QUIENES LOS SUSCRIBAN.

EL CONJUNTO DE LOS PROGRAMAS DE EJECUCION QUE SE DERIVEN DE LAS
MODIFICACIONES. INTEGRARA EL PROGRAMA DE EJECUCION CONVENIDO EN EL
CONTRATO, CON EL CUAL SE MEDIRA EL AVANCE EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

LAS MODIFICACIONES A LOS CONTRATOS PODRAN REALIZARSE POR IGUAL EN AUMENTO
QUE EN REDUCCION. SI SE MODIFICA EL PLAZO, LOS PERIODOS SE EXPRESARAN EN DiAS
NATURALES. Y LA DETERMINACION DEL PORCENTAIJE DE VARIACION SE HARA CON
RESPECTO DEL PLAZO ORIGINALMENTE PACTADO; EN TANTO QUE SI ES AL MONTO, LA
COMPARACION SERA CON BASE EN EL MONTO ORIGINAL DEL CONTRATO.

LAS MODIFICACIONES AL PLAZO SERAN INDEPENDIENTES A LAS MODIFICACIONES AL
MONTO, DEBIENDO CONSIDERARSE EN FORMA SEPARADA, AUN CUANDO PARA FINES DE
SU FORMALIZACION PUEDAN INTEGRARSE EN UN SOLO DOCUMENTO.
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CUANDO SE REALICEN CONCEPTOS DE TRABAJO AL AMPARO DE CONVENIOS EN MONTO O
PLAZO. DICHOS CONCEPTOS SE DEBERAN CONSIDERAR Y ADMINISTRAR
INDEPENDIENTEMENTE A LOS ORIGINALMENTE PACTADOS EN EL CONTRATO, DEBIENDOSE
FORMULAR ESTIMACIONES ESPECIFICAS. A EFECTO DE TENER UN CONTROL Y
SEGUIMIENTO ADECUADO.

CUANDO LA MODIFICACION IMPLIQUE AUMENTO O REDUCCION POR UNA DIFERENCIA
SUPERICR AL VEINTICINCO POR CIENTO DEL IMPORTE ORIGINAL DEL CONTRATO O DEL
PLAZO DE EJECUCION. “EL INSTITUTO” JUNTO “EL CONTRATISTA”. PODRAN REVISAR
LOS INDIRECTOS Y EL FINANCIAMIENTO ORIGINALMENTE PACTADOS Y DETERMINAR LA
PROCEDENCIA DE AJUSTARLOS A LAS NUEVAS CONDICIONES.

LOS AJUSTES DE SER PROCEDENTES DEBERAN CONSTAR POR ESCRITO Y A PARTIR DE LA
FECHA DE SU AUTORIZACION, DEBERAN APLICARSE LOS INCREMENTOS O REDUCCIONES
QUE SE PRESENTEN EN LAS ESTIMACIONES QUE SE GENEREN.

VIGESIMA.- OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA™. - “EL CONTRATISTA™ SE OBLIGA A
COMUNICAR A LA SECRETARIA DE SALUD LA APARICION DE CUALQUIER BROTE
EPIDEMICO O ENDEMICO EN LA ZONA DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO Y
COADYUVAR DE INMEDIATO A COMBATIRLO CON LOS MEDIOS DE QUE DISPONGA. EN
IGUAL FORMA ENTERARA A LA SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE. RECURSOS
NATURALES Y PESCA. CUANDO SE AFECTEN LAS CONDICIONES AMBIENTALES Y LOS
PROCESOS ECOLOGICOS DE LA ZONA EN QUE SE REALICEN LOS TRABAJOS.

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA TAMBIEN. A QUE LOS MATERIALES Y EQUIPO QUE SE
UTILICEN EN LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, CUMPLAN CON LAS NORMAS DE
CONSTRUCCION VIGENTES EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS Y LAS ESPECIFICACIONES
PARTICULARES DE PROYECTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO, Y A QUE LA
REALIZACION DE TODAS Y CADA UNA DE LAS PARTES DE DICHA OBRA SE EFECTUEN A
SATISFACCION DE “EL INSTITUTO”, AS{ COMO A RESPONDER POR SU CUENTA Y RIESGO DE
LLOS DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS DE LA MISMA Y DE LOS DANOS Y PERJUICIOS QUE POR
INOBSERVANCIA O NEGLIGENCIA DE SU PARTE SE LLEGUEN A CAUSAR A “EL INSTITUTO”
O A TERCEROS."EN CUYO CASO SE HARA EFECTIVA LA GARANTIA OTORGADA PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO HASTA POR EL MONTO TOTAL DE LA MISMA,

Si EL CONTRATISTA REALIZA TRABAJOS POR MAYOR VALOR DEL CONTRATADO,
INDEPENDIENTEMENTE DE LA RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA POR EJECUCION DE
LOS TRABAJOS EXCEDENTES. NO_TENDRA DERECHO A RECLAMAR PAGO ALGUNO POR
ELLO.

UNA VEZ TRANSCURRIDOS LOS TERMINOS Y PLAZOS A QUE SE REFIERE EL PARRAFO
PRIMERO DEL ARTICULO 77 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. “EL INSTITUTO” TENDRA LA FACULTAD DE
AUTORIZAR EN FORMA UNILATERAL LOS PRECIOS NO CONTEMPLADOS EN EL CATALOGO
ORIGINAL DERIVADOQS DEL PRESENTE CONTRATO.

V]GIEISIMA PRIMERA.- RETENCIONES.- “EL CONTRATISTA” ACEPTA, EN TERMINOS DEL
ARTICULO 191 DE LA LEY FEDERAL DE DERECHOS QUE DE LAS ESTIMACIONES QUE SE LE
CUBRAN. SE LE FORMULEN DEDUCCIONES DEL CINCO AL MILLAR POR CONCEPTQ DE
DERECHOS DE INSPECC[ON VIGILANCIA Y CONTROL DE- TRABA.IO QUE PRESTA LA
SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA.

VIGESIMA SEGUNDA.- CESION DE DERECHOS. LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES QUE SE
DERIVEN DE LOS CONTRATOS NO PODRAN CEDERSE EN FORMA PARCIAL O TOTAL EN
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FAVOR DE CUALESQUIERA OTRA PERSONA, CON EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO
SOBRE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS. EN CUYO CASO SE DEBERA
CONTAR CON EL CONSENTIMIENTO DE “EL INSTITUTO™.

VIGESIMA TERCERA.- DISCREPANCIAS.- LAS PARTES CONVIENEN EN QUE EN CASO DE
EXISTAN DIFERENCIAS DE CARACTER TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO EN LA APLICACION
DE LO PACTADO EN EL PRESENTE INSTRUMENTO, ESTAS SE RESOLVERAN DE COMUN
ACUERDO. EVITANDO EN LO POSIBLE ACUDIR ANTE UNA AUTORIDAD QUE INVOLUCRE UN
PROCEDIMIENTO LEGAL DE CONCILIACION.

VIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION.- PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL
PRESENTE CONTRATO. ASi COMO PARA TODO AQUELLO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE
ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LO DISPUESTO POR LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SU REGLAMENTO Y
SUPLETORIAMENTE A LAS DISPOSICIONES DEL CODIGO CIVIL FEDERAL, EL CODIGO
FEDERAL DE PROCEDIMIENTOS CIVILES Y EN SU CASO, A LA LEY FEDERAL DE
PROCEDIMIENTCO ADMINISTRATIVO; ASIMISMO, PARA RESOLVER LAS CONTROVERSIAS
QUE SE SUCITEN EN SU CASO. LAS PARTES SE SOMETEN EXPRESAMENTE A LA
JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES CON RESIDENCIA EN LA
CIUDAD DE MEXICO DISTRITO FEDERAL, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERE
CORRESPONDERLES POR RAZON DE SU DOMICILIO PRESENTE O FUTURO. ;

5

EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA POR CUADRUPLICADO EN LA CIUDAD DE MEXICO,

DISTRITO FEDERAL, A LOS DIAS DEL MES DE DEL ANO DOS MIL .
TRES

POR “EL INSTITUTO” POR “EL CONTRATISTA”

| Ry

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE EL ADMINISTRADOR UNICO DE

ADMINISTRACION ,S.A.DEC.V.
LIC. AMADO TREVINO ABATTE C.
TESTIGO

EL SUBDIRECTOR DE OBRAS Y CONTRATACION

ING. GUILLERMO MEJIA CARDENAS
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MODELO DE CONTRATO

Contrato Numero:

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIO ALZADO Y TIEMPO DETERMINADO (“EL CONTRATO")
QUE SE CELEBRAN POR UNA PARTE PEMEX REFINACION, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “PEMEX REFINACION”, REPRESENTADO POR , EN SuU
CARACTER DE Y POR LA OTRA, , A QUIEN
EN LOS SUCESIVO SE LE DENOMINARA EL “CONTRATISTA”, REPRESENTADA POCR
, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y

CLAUSULAS:

DECLARACIONES
PEMEX Refinacion declara gue:

. Es un orgamsmo publico descentralizado del Gobierno Federal de los Estados Unidos
Mexicanos, con personalidad juridica y patnimonio propias, y con capacidad legal para celebrar el presente
Contrato de conformidad con la Ley Organica de Petroieos Mexicanaos y Organismos Subsidiarios, publicada
en el Diano Oficial de la Federacion ei 16 de julio de 1992,

f{l. Twene como objeto principal realizar los procesos Industnales de la refinacion,
elaboracién de productos petroliferos y denvados del petréleo que sean susceptibles de servir como
maienas primas industriales basicas, asi como su almacenamienio, transporte, distribucion y
comercializacion de los productos y denvados mencionados,

Ill.. Es el propetanio de la Refineria denominada “General Lazare Cardenas”, ubicada en
Minatitlan. Veracruz, y requiere el desarrollo de ta ingenieria Complementaria, Ingenieria de Detalle, Procura
de Equipo y Matenaies, construccion, pruebas, Capacitacion, preparativos de Arranque, Arranque y Pruebas
de Comportamiento para las Unidades de Planta Combmada, Planta Hidrodesulfuradora de Diese! y Planta
Catalitica FCC No 2. del proyecto de Reconfiguracien de la Refineria “General Lazaro Cardenas™, para lo
cual de conformidad con la Ley de Obras Publicas y Servicios Relasionades con las Mismas y su
Regiamento, publicé la Convocatoria numero __ para la lLicitacion Publica Internacional nimero
. en el Diane Oficial de ia Federacion de fecha {la *Convocatona”}, y de acuerdo con
lo establecido en los articulos 27, fraccion |, 30 fraccion I, 32, 33 y 45 fraccion Il de dicha Ley, y con el
procedimiento de Licitacion Publica Internacional establecido en la Convocatoria antes mencionada, ha
adjudicado este Contrato al Contratisia mediante fallo dado a conocer en junta publica celebrada el de
2003,

IV. Ha recibido de las autoridades competentes las autorizaciones necesarias para ia
celebracidn del presente Contrato, incluyendo las siguentes: (i) aprobacién de la H. Camara de Diputados
del Congrese de la Union en el Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 2003; (ii)
autorizacion de la Comision Intersecretanial de Gasto Financiamiento expedida el 30 de abril de 2003,
mediante Acuerdo namero 03-X-3; y (i) Oficio de Autonizacion de Inversion Financiada numero 510.0120,
emitido por la Subsecretaria de Hidrocarburos, Direccion General de Operacion Financiera del Subsector
Hidrocarburos de la Secretaria de Energia el 28 de mayo de 2003.

V. Mediante acuerdo niomero 98-XXXiX-3 de fecha 14 de octubre de 1998, la Comisién
Intersecretanal de Gasto Financlamiento autornizé a Petrdleos Mexicanos el esquema para establecer un
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vehiculo financiero denominade “PEMEX Project Funding Master Trust™ mediante el cual se financiaran y
ejecutaran “Proyectos de Infraestructura Productiva de Large Plazo”. Asimismo, mediante oficio nimero

de fecha . la Direccion General de Crédito Pubfico, dependiente de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, autorizé la incorporacion del proyecto mencionado en la declaracion H1 anterior,
a dicho esquema;

VI. Para llevar a cabo el proyecto referido en la declaracion Il anterior, y con base.en las
autorizaciones otorgadas conforme a la declaracion IV anterior, requiere celebrar con el Contratista el
presente Contraio;

VIl. El 11 de febrero de 2002 celebrd con Petréleas Mexicanos, el Convenio de
Coordinacién Interorganismos (el “Convenic de Coordinacion™), mismo que fue modificado segin el
Convenio Medificatorio celebrado el 28 de mayo de 2002 (el “Convenio Modificatorio™) y el 6 de junio de
2002, celebré con Petroleos Mexicancs, el Contrato Especifico para la Contratacion, Admunistracion,
Ejecucién y Terminacion del proyecto objeto de esta Licitacion {el "Contrato Especifico™), por virtud 'de los
cuales PEMEX Refinacion asignd a Petrdleos Mexicanos el proyecto objeto de esta Licitacion, a fin de que
Petrélecs Mexicanos, por conducto de la Direccion Corporativa de Ingenieria y Desarrello de Proyectos, se
encargue de la contratacion, administracion y ejecucion del proyecto, hasta su terminacion en cualquiera de
las formas previstas por la legislacién apiicable;

VIl. La capacidad juridica y personalidad de su apoderado para celebrar el presente
Contrato, se acredita mediante la escntura publica de fecha . otorgada ante la fe
del Notario Publico del Distrito Federal, Lic. Yy . ,
IX. Tiene establecido su domicilio tegal en la direccién sefalada en ia Clausula; 32 del
presente Contrato y su numero de Registro Federa! de Contribuyentes es

-5
et

El Contratista declara que: . :

1.  Es una sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juriéica de

conformidad con las disposiciones iegales de ., $egun se acredita mediante la
Escritura Pubilica - , de fecha . otorgada ante la fe del Notaric Publico
, Licenciado . cuyo primer testimeonio quedd debidamente inscrito en

y que cuenta con la capacidad legal para celebrar y cumplir con el presente
Contrato; (este parrafc debe adecuarse en caso de que el Contratista sea de nacionalidad extranjera);

li. Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, de |a Ley del Impuesto sobre la Renta, de ia Ley
General del Equilibno Ecologico y Proteccidon al Ambiente y su Reglamento y del Reglamento de Seguridad e
Higiene de Petroleos Mexicanos, asi como las normas de construccién vigentes de PEMEX Refinacion, las
Especificaciones del Contrato, el Proyecto, el Programa de Ejecucién, el Programa Detallado de Ejecucion
General de las Obras, los planos y sus modificaciones, especificaciones generales y particutares, las
canticades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integrante de
este Contrato; -

lii. Tiene pleno conocimiento de las Obras que deben ser realizadas conforme al presente
Contrato a fin de llevar a cabo dichas Obras en tiempo y conforme a las Especificaciones del Contrato; asi
como del lugar en donde se desarrollaran las Qbras y ha tomado en cuenta las condiciones y circunstancias -
ambientales existentes en el Sitio y sus alrededores, que pudieran afectar el monto del Contrato, a fin de
considerar todos los factores que ntervienen en su ejecucion;

V. Cuenta con la experiencia, organizacion, elementos y la capacidad técnica y financiera
necesarias de conformidad con las Bases de Licitacién, para lievar a cabo dichas Obras y para cumplir con
todas sus obligaciones en virtud del presente Contrato;
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V. Ha efectuado todos los actos corporativos necesarios, obtenido todas las autorizaciones
corporativas y de otra naturaleza, y ha cumplido con todos los requerimientos legales aplicables necesarios -
para la celebracién y cumplimiento del presente Contrato, y que ni él, ni ningun tercero asociado con él que
participe en la realizacion de las Obras materia del presente Contrato se encuentra dentro de cualquiera de
los supuestos del Articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,

VI|. Al momento de la celebracion del presente Contrato se encuentra al corriente en el
pago de todas sus obligaciones fiscales, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 32-D del Codigo Fiscal
de la Federacién y demas Disposiciones Legales aplicables;

VIl. La capacidad juridica y personalidad de su apoderado para celebrar el presente
Contrato se acredita mediante la escritura publica de fecha . otorgada ante la fe del Notario
Pabhco ___, Licenciado , cuyo primer testimonio quedd debidamente inscnto en
. ¥ bajo protesta de decir verdad manifiesta que dicha
capacidad juridica no ha sido revocada o limitada en forma alguna a la fecha de firma del presente Contrato;

b2

Vi, Tiene establecido su domicilio legal y fiscal en la direccion sefalada en la Clausula 32
del presente Contratc y su numero de Registro Federal de  Coniribuyentes es

[x. Cada una de las partes que suscriben el presente Contrato en su caracter de
Contratistas, asumen en forma conjunta y solidaria las obligaciones de las otras partes firmantes en dicho
caracter, y asimismo manifiestan que en el Convenioc que se adjunta al presente Contrato como
Anexo . se dentifican con precision las partes de las Obras gque cada una de ellas ejecutara y/o la
participacion de las mismas en la asociacion |

Con base en las declaraciones anteriores, |as paries acuerdan las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA 1

DEFINICIONES: ENCABEZADOS Y REFERENCIAS

1.1 Definiciones. Para los efectos del presente Contrate, los términos citados a
continuacién tendran los siguientes significados:

“Aceptacion de la Unidad” significa, con respecto a cualquier Unidad, la aceptacion y
recepcion por parte de PEMEX Refinacion de dicha Unidad, en virtud de gue todas las Obras
carrespondientes a dicha Unidad. han sido terminadas de conformidad con las Especificaciones del Contrato
y la emision del Acta de Recepcién de la Unidad correspondiente, de conformidad con la Clausula 16.1.

1 .

Esta declaracion debera incluirse en el caso de que el Lictante Ganador sea un Consorcio. en cuyo casa, todos y cada uno de los
miembros del Consercio, deberan firmar el Contrato en su caracter de Contratistas y asumir la responsabiiidad solidana a que se refiere
el articulo 28 dei Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,



“Aceptacion de las Obras” significa la aceptacion y recepcion por parte de PEMEX
Refinacion de todas las Unidades en viriud de que todas las Obras a realizarse por el Contratista han sido
terminadas de conformidad con las Especificaciones del Contrato, y la emision del Acta de Recepcion de
todas |las Unidades.

“Acta de Recepcion de la Unidad” significa, con respecte a cualquier Unidad, el acta a ser
levantada por PEMEX Refinacion en la que se establezca la Aceptacion de la Unidad correspondiente de
conformidad con la Clausula 16.1.

- “Anexos” se refiere a todos los anexos indicados en la clausula 40 los cuales son parte
integrante de este Contrato.

“Arranque” tendra el significado establecido en el Anexo

“Asegurado Principal” significa PEMEX Refinacion, Petroleos Mexicanos y sus
-organismos subsidiarios y empresas filiales, inciuyendo sus empleados, el lider del proyecto y el Residente
de Obra.

. “Autoridad Gubernamental” significa cuaiquier autoridad del gobierno de caracter federai,
estatal o municipal, o cualguier secretaria, ministerio, departamento, tribunal, comision, consejo o agencia de
cualquiera de los mismos.

“Autoridad Gubernamental Mexicana” significa cualquier Autoridad Gubernamental en
México. . ~;

. ¥

“Bases de Licitacion” significa el documento que contiene los reguerimientos técnicos,
administrativos y legales expedidos por PEMEX Refinaciéon de conformidad con la Convocatoria para su
aplicacién en e} desarrollo y ejecucion de las Obras, incluyendo todas sus modificaciones y aclaraciones
emitidas por escrito por PEMEX Refinacion.

“Bitacora” significa el instrumento técnico de control de las Obras durante el desarrolic de
las mismas y en el gue deberan referirse las actividades y eventos relevantes que se presenten durante su
ejecucion.

“Capacitacion” significa el entrenamiento y adiestramiento incluyendo la entrega de todos
los documentos relacionados, que, de conformidad con la Clausula 3.9 debera ser proporcionada por el
Contratista al personal de PEMEX Refinacion,

“Caso Fortuito o Fuerza Mayor” significa cualquier acto o evento que impida a la parte
afectada llevar a cabo sus obligaciones de conformidad con el presente Contrato, si dicho acto o evento es
imprevisible, va mas alla del control de la parte afectada, y no es resultado de la culpa o negligencia de ia
parte afectada y a dicha parte no le ha sido posible superar diche acto o evento tomando acciones diligentes,
siempre y cuando la parte que io alegue en su beneficio para excepcionarse de responsabilidad, no haya
dade causa o contribuido a él, de conforrdad con el Articule 2111 del Cédigo Civii Federal. Sujeto a la
satisfaccion de ias condiclones estipuladas en la oracion anterior, Caso Fortuito o Fuerza Mayor incluira en
forma enunciativa mas no limitativa, los siguientes actos o eventos, o cualesquiera otros actos o eventos
similares iguaimente graves gue impidan a la parte afectada el cumplimiento de sus obligaciones derivadas
del presente Contrato. (i) fenémenos de la naturaleza tales como tormentas, inundaciones, descargas
eléctncas naturaies, terremotos e incendios; (i) guerras, disturbios civiles, motines, insurrecciones y
sabotajes: (i) blogueos, desastres de transportacion. ya sean maritimos, ferroviarios, aéreos o terrestres;
(iv) huelgas u ofras disputas laborales en México que no se deban al incumplimiento de algin contrato
laboral por la parie afectada y que hayan sido declaradas como tales por la Autoridad Gubernamental
Mexicana competente; {v) actos de una Autoridad Gubernamental Mexicana que no hayan sido inducidos
voluntariamente o promowvidos por la parte afectada, o que sobrevengan como consecuencia de algun
incumpiimiento de sus obligaciones; y (vi} 1a imposibilidad para alguna de las partes de obtener a tiempo, a
pesar de sus mejores esfuerzos, cualquier Permiso de cualquier Autoridad Gubernamental Mexicana
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necesario para permitir a dicha parte cumplir con sus obligaciones de conformidad con e! presente Contrato.
Queda expresamente entendido que Caso Fortuito o Fuerza Mayor no incluird minguno de los siguientes
eventos: (1) dificultad econémica del Contratista (incluyendo, sin limitacion, si es declarado en concurso
mercantil, de conformidad con la Ley de Concursos Mercantiles u otras Disposiciones Legales), (2) cambio
en las condiciones de mercado, siempre y cuando, sujeto a la satisfaccion de las condiciones estipuladas en
la primera aracion de la presente definicion, dicha situacion no sea resultado de una condicion econémica
global; (3) retraso en la entrega de maquinaria, Equipo, Materiales o refacciones, excepto en la medida en
que dicho retraso haya sido causado por un evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, o (4) el incumplimiento
de cualguier subcontratista o proveedor del Contratista de sus obligaciones con el Contratista, excepto que
dicho incumplimiento haya sido causado por un evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor.

“Cédula de Avances y Pagos Programados” significa la cédula de valores adjunta al
presente Contrato, dentro det Anexo ___, la cual indica los vaiores, en montos, moneda y porcentajes,
asignados a cada una de las actividades de las distintas partes de las Obras a desarrollar a precio alzado,
segun sea complementada de conformidad con lo sefialado en el Anexo __ (Anexo AP)

“Contaminacion Preexistente” significa la contaminacion existente (si la hubiere) en el
Sitio con anterioridad al inicio de las Obras.

“Contrato” significa el presente Contrato de Obra Piblica a Precio Alzado, incluyendo todos
ios Anexos que se adjuntan al mismo (que constituiran parte integral del presente Contrato), asi como todas
las modificaciones que se hagan al mismo de conformidad con sus términos.

“Contrato de Tecnologia” significa el o los contratos celebrados entre PEMEX Refinacion y
los Licenciantes para el desarrollo de |a Ingenieria Basica de las Unidades.

“Control de Calidad” significan las técnicas operativas u operaciones fisicas y actividades
que son utilizadas para cumplir con los requisitos para la calidad.

“Convenio de Confidencialidad” significa los” convenios firmados por el Contratista
mediante el cual se pactan diversas obligaciones de confidencialidad de la informacidn y documentacion
emitida por el Licenciador Kellogg, Brown and Root. INC y el Licenciador Instituto Mexicano del Petrdleo,
mismos que se adjuntan como Anexo ____ de este Contrato.

“Dia” significa un dia natural.

“Dia Habil” significa cualquier Dia. excepto sabados. domingos, los dias de descanso
obligatorio sefaiados en la Ley Federal del Trabajo. asi como los dias festivos de Petréleos Mexicanos.

. “Dia Habil Bancario” significa cualquier Dia Habil en el que las instituciones bancarias de
México y de Nueva York, Estado de Nueva York, Estados Unidos de America, se encuentren autorizadas a
realizar operaciones.

“Disposiciones Legales” significan todas las leyes, tratados, reglamentos, normas, reglas,
decisiones, sentencias, ordenes. Interpretaciongs y autorizaciones emitidas por cualquier Autoridad
Gubernamental que tenga jurisdiccion en refacion con el asunto en cuestion y que se encuentren en vigor al
momento de que se trate.

“Disposiciones Legales Mexicanas” significa todas las Disposiciones Legales emitidas por
cualquier Autoridad Gubernamentai Mexicana.

“Documentacion de Pago” significa la documentacion que el Contratista debe presentar a

PEMEX Refinacion, para el pago por concepto de avance en la ejecucion de las Obras, pagadero de
conformidad con la Clausula 7.1.
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“Documentos de Control del Proyecto™ significan todos los documentos que deben ser
observados por el Contratista en el control, vigilancia y ejecucion de las Obras que se sefialan en el Anexo
___[Anexo AP).

“Documentos de Ingenieria” significan todos las memorias de calculo diagramas, planos,
hojas de datos, Especificaciones Técnicas, listas de Equipos y Materiales, indice de instrumentos, planos de
fabrnicante y cualquier documento de ingenieria requerido para desarrollar la ingenieria Compiementara y la
Ingenieria de Detalle, incluyendo, sin limitacion, aquellos identificados en el Anexo ___ {os cuales deberan
ser preparados por &l Contratista de conformidad con &l presente Contrato.

“Documentos Criticos Principales” significan aquellos documentos que el Licenciante y
PEMEX Refinacién sefiaien como tales del istado de Documentos de Ingenieria por Especialidad Técnica
que debera proporcionar el Contratista de acuerdo con lo sefiatado en la Clausula 12.

“Délares o E.U.A.3" significa ia moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.

“Equipo” significa todos los dispositivos, aparatos, sistemas y productos que se definen en
las diferentes especialidades de la Ingenieria Basica, Complementara y de Detalle.

“Equipo Critico” significa los Materiales y Equipos identificados en el Anexo

“Equipo del Contratista” significa todo el equipo, maguinaria, herramientas, articulos,
aparatos requeridos para la ejecucion de las Obras que sean propiedad o arrendados por el Contratista,
excluyendo los Materiales y los EqQuipos que sean de instalacién permanente. s

“Especificaciones del Contrato” significan todas y cada una de las especificaciones,
parametros y requisitos técnicos, de ingenieria, de procura y de construccidn para la ejecucion de las Obras,:.»
contenidas © a las que se hace referencia en el presente Contrato, incluyendo, sin limitacion, las Bases
Técnicas, las Especificaciones del Licenciante, las Normas y Especificaciones Técnicas, las Disposiciones

Legales Mexicanas, la Tecnologia y los Documentos de Control ,L
“Eventos Criticos” significa cada uno de los eventos sefialados el Anexo del presente
Contrato.
“Fallo” significa el fallo de fecha , de de 2003, emitide por PEMEX Refinacion,

mediante el cual, el presente Contrato fue adjudicado al Contratista.

- “Fecha de Inicio” significa la fecha indicada en el Programa de Ejecucion y en la Clausula
10.T de este Contrato, como ia fecha en la cual el Contratista debera iniciar las Obras. ™

“Fecha Programada de Terminacion” significa la fecha que sea ____ Dias contados a
partir de la Fecha de Inicio, es decrr, el , fecha en la cual el Contratista deberad haber
culminado todas las Obras y realizado todas las acciones necesarias para formaiizar el Acta de Recepcion
de la Umidad, de todas y cada una de las Unidades, misma que solamente podré ser prorrogada de
conformidad con ta Clausuia 10.3

“Finiquito” significa el certificado o recibo que se extienden las paries para hacer constar
que han ajustado cuentas, y determinado el saldo que para cada una de ellas resulte, en su caso, segun se
establece en la Clausula 17.2.

“Garantia de Calidad” tiene el significado sefialado en la Clausula 17:2.

“Garantia de Cumplimiento” tiene el significado sefialado en la Ciausula 8.1,
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“Gerente de Proyecto” significa e! tercero contratado por PEMEX Refinacion para el auxilio
de las funciones del Residente de QObra, tales como la administracion, control y supervision del proyecto.

“Impuestos” significan todos y cada uno de los impuestos (incluyendo sin limitacion,
impuesto sobre |la renta, sobre ingresos brutos, sobre ventas, sobre usos, sobre propiedad,.impuesto al valor
agregado e impuesto al activo), cargos (inciuyendo sin limitaciéon, cargos por documentacién, licencia o
registro), derechos, tributos, aranceles o retenciones de cualquier naturaleza, junto con todas y cada una de
las penalidades, multas, aumentos a impuestos e intereses de l0s mismos, cargados, cobrados o impuestos
por cualguier Autoridad Gubernamental.

“Herramienta Especial” significa toda aquella herramienta gque se requiera para la
nstalacion y puesta en operacion de los Equipos, Equipos paquete y sistemas.

“Ingenieria Basica” significa el Paquete de Ingenieria Basica para las Unidades adquirida
por Pemex-Refinacion a los Licenciantes, asi como toda aquelia documentacion que fue proporcicnada al
Contratista. para que este desarrolle ia Ingenieria Complementaria y la Ingenieria de Detalle, incluyendo la
informacion establecida en los Anexos correspondientes del presente Contrato.

“ingenieria Complementaria” significa el disefio de ingenieria que debera desarrollar el
Contratista para las Unidades, tales como integraciones, sistemas contraincendic y desfogues,
telecomunicaciones, tanques de almacenamiento y demas servicios indicados en el Anexo del Contrato.

“Ingenieria de Detalle” significa la totalidad de la ingenieria que el Contratista debera
desarroliar para la ejecucion de las Obras, tomando en cuenta la Ingenieria Basica, Ingenieria
Complementana, Normas y Especificaciones Tecnicas y demas requisitos técnicos establecidos en este
Contrato y sus anexos.

“Inspeccion del Sitio” tiene el significado sefialado en la Clausula 5.1.
“IVA" significa el Impuesto al Valor Agregado.

“Libros de Documentos Finales” significan, los libros de documentos finales que
contienen toda la informacion y material especificado en el Anexo ___, mismos gue deberan ser entregados
por el Contratista'a PEMEX Refinacién por cada Unidad con anterioridad a la Aceptaciéon de la Unidad
correspondiente, de conformidad con la Clausula 16 1

“Licenciante o Licenciador” significa el Instituto Mexicano de! Petrélec con el cual PEMEX
Refinacion celebré un Contrato para el Paquete de ingenieria Basica y suministro de ia licencia de uso de
tecnologia para la Unidades de Planta Combinada y Planta Hisdrodesulfuradora de Diesel; y, Kellogg, Brown
and Root. Inc {antes The MW Kellog Comparnia) con el cual PEMEX Refinacién celebré un Contrato para el
Paguete de Ingenieria Basica y suministro de la licencia de uso de tecnologia para la Unidad de Planta
Catalitica FCC No. 2  Para los efectos de! presente Contrato y sus Anexos, se podran utilizar
indistintamente los términos “Licenciante” ¢ "Licenciador”

“Licencia de Proceso” significa el uso de los derechos de patente e informacion técnica
que otorgan los Licenciantes para el disero. construccion, puesta en operacion, operacion comercial y
mantenimiento de las Unidades.

“Licencia de Software, Equipos Especiales y Sisternas Paquete” significa el uso de los
derechos de patente e informacion téecmea que otorgan los Licenciantes o duefios de las tecnologias de
Software. Equipos Especiaies y Sistemas Paquete para su utilizacion en la operacion comercial de las
Unidades. '

“Materiales” significa la totalidad o cualquier parte de los insumos, materiales, maquinaria,
catalizadores, accesorios, ductos. tuberias, recipientes, instalaciones, instrumentos de control y blogueo,
instrumentos, Refacciones y cualesquiera otros articulos tangibles, incluyendo todos los componentes y
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accesorios de Ios mismos o a los mismaos, que seran proporcronados por el Contratista de conforrmdad con
el presente Contrato para que sean incorporados en ias Unidades. :

“Mes” significa un mes calendario.
“Meéxico” significa ios Estados Unidos Mexicanos.

“Modelo Electronico Tridimensional Inteligente (METI)” significa la herramienta
{Software y Hardware) para la elaboracién de la ingenieria Complementaria y de Detalle en dos (2D} y tres
(3D} dimensiones, asociada a una base de datos relacional que define sus atributos graficos y de texto,
misma gue el Contratista debera desarrollar de conformidad con el Anexo .12

“Monto del Contrato” significa ef monto en Dolares establecido en la Clausula 6 del
presente Contrato para |a ejecucion de las Obras.

“Normas y Especificaciones Técnicas” significan las normas y especificaciones técnicas
que se deben aplicar para la gjecucion de las Obras, adjuntos al presente Contrato como Anexo

“Obras” significa la totalidad de los trabajos y servicios de cualquier naturaleza a ser
proporcionados o realzados por el Contratista que se encuentran especificamenie considerados en este
Contrato 0 que se produzcan como resultado del alcance y la necesidad del objeto del mismo, que se
encuentren dentro del alcance del Contrato, incluyendo, enunciativa mas no limitativamente, la Ingenieria
Complementana, la Ingenieria de Detalle, ta Procura de Matenales y Equipo, el suministro de refacciones
requeridas para los Preparativos de Arranque, Arranque y Pruebas de Comportamiento, el suministro de
Herramienta Especial, las Obras Civiles, Electromecanicas, Instrumentacion y Control¥ y de
Telecomunicaciones, asi como el montaje, pruebas de control de calidad en campo necesarios para los
Preparativos de Arranque, el Arranque y Pruebas de Comportamiento, Capacitacion y Apoyo Tecnico .
necesarios para las Unidades.

“Obras Civiles” significan todos los trabajos que requieran ingenieria civil incluyendo, en
forma enunciativa mas no limitativa, movimientos de terracerias, trazos y nivelaciones, excavaciones,
cimentaciones (pilotes. pilas, <zapatas, Inclusiones), drenajes, ereccion de estructuras, estructuras de
contencion, edificios y muros, todo lo cual formara parte de las Obras y debera realizarse de acuerdo con las
Especificaciones del Contrato vy lo estipulade en el Anexo__

“Obras Electromecanicas, de Instrumentacion y Control Automdtico y de
Telecomunicaciones” signfican todos ios trabajos y servicics que sean necesarios o apropiados para la
instalacion de Equipos, tuberias, ductos=charclas. canalizaciones, sistemas eléctricos, instrumentacion,
sistemas de control automatico (para Equipos y Sistemas Paquete), sistemas de comunicacién, monitoreo y
accesorios, para las Unidades, todo Io cual formara parte de las Obras y debera realizarse de acuerdo con
las Especificaciones del Contrato y con o estipulado en el Anexo

“Otros Asegurados” significa el Contratista, sus Subcontratistas o Proveedores, sus filiales
y/o asociados y/o cualquier otra persona fisica o moral gajena a PEMEX Refinacion o Petrdleos Mexicanos de
cualguiera de dichas partes que hayan sido contratados para apoyar en la realizacion de las Obras o en la
ejecucion del Proyecto Integral. .

“Paquete Técnico” significa los documentos entregados al Contratista como Seccion Il de
las Bases de Licitacion, ios cuales incivyen ta Ingenieria Basica. )

“Periodo de Garantia” significa con respecto a cualquier Unidad, el periodo que comienza
en la fecha en la cual el Acta de Recepcion de |la Unidad sea levantada de conformidad con la Clausula 16.1
y que termina con lo gue ocurra posteriormente entre (a) el primer aniversario de dicha fecha o (b) Ia fecha
determinada de conformidad con la Clausula 17.10.
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“Permisos” significan todos los permisos, licencias. consentimientos, exenciones,
registros, aprobaciones u otras autorizaciones de cuaiquier tipo que se requieran obtener de o sean
otorgados por cualquier Autoridad Gubernamental para la celebracion y cumplimiento del presente Contrato,
incluyendo sin limitacién, aquellos requeridos por las Disposiciones Legales Mexicanas en materia ambiental
y los Permisos especificados en el Anexo .

“Personal del Contratista” significa todos ios empleados y personal del Contratista que
seran utllizados por el Contratista para la ejecucion de las Obras.

“Pesos” significa la moneda de curso legal en México.

“Preparativos de Arranque” significan los preparativos de arranque que se llevaran a
cabo por e| Contratista de conformidad con el Anexo .

“Procedimientos de Coordinacion” significan los procedimientos de coordinacion para la
ejecucidn de las Obras establecidos entre PEMEX Refinacion y el Contratista de conformidad con la
Clausula 10.2 e indicados en el Anexo .

“Procura” significa el suministro de todos los Equipos y Materiales necesarios para el
desarrollo de ta ingenteria, construccion. pruebas, capacitacion, Preparativos de Arrangue, Arranque y
Pruebas de Comportamiento para las Unidades, de acuerdo con los requerimienios det Anexo y
terminos indicados en la Clausula 12. .

“Programa de Ejecucion” significan los elementos de programacidon considerados para el
control del proyecto establecidos en el Anexo _ {Anexo AP), mismo que solo podra ser prorrogado
conforme a la Clausuta 10.3

“Programa Detallado de Ejecucion General de las Obras” significa el Programa que
debe entregar el Contratista de conformidad con lo sefialado en el Anexo __ {(Anexo AP) en el entendido de
que una vez que el Contratista entregue el Programa Detallado de Ejecucion: General de las Obras, éste
formara parte de los Documentos de Control del Proyecto.

“Proveedores de Equipo y Materiales” significan los proveedores de Equipo y Materiales
incluidos en el Anexo . y de entre los cuales el Contratista debera seleccionar a sus proveedores de
Equipo y Materiales. de confoermidad con lo sefialade en la Clausula 12.4,

“Proyecto” significan todas las Obras para el desarrollo de la ingenieria, procura de Equipo
y Materaies, construccidon. pruebas, capacitacion, Preparativos de Arranque, Arranque y Pruebas de
Componamiento y entrega de la documentacion para las Unidades.

“Proyecto Integral” significan todas las obras y servicios correspondientes a la
Recenfiguracion de la Refineria General Lazaro Cardenas de Minatitlan, Veracruz, México

“Poliza Maestra” significa el contrato de seguro y todos sus anexos y modificaciones, que
sera celebrado por PEMEX Refinacion y la aseguradora para cumplir con sus obligaciones establecidas en
la Clausula 21.1. _

“Pruebas de Comportamiento” significan las pruebas descritas o a las que se hace
referencia en el Anexo . gue se llevaran a cabo por el Contratista de conformidad con la Clausula 15,
para demostrar que las Unidades se encuentran en condiclones de operacién y gue operan de acuerdo con
los estandares establecidos en dicho Anexo, asi como conforme a las demas Especificaciones del Contrato,

“Red de Actividades con Ruta Critica” significa la representacion grafica de las
actividades que realizara el Contratista para la ejecucion de las Obras indicada en el Anexo , donde se
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indica la duracién y secuencia de ejecucion; asi como las relaciones existentes con las actividades que las
anteceden y las que les preceden.

“Refacciones” significa las refacciones identificadas & a las que se hace referencia en el
Contrate incluyendo [as sefialadas en el Anexo

“Reporte Mensual de Avance de las Obras” significa un reporte por escrito y en forma
electrénica detallando el avance fisico-financiero de las Obras durante cada Mes, que debera ser entregado
por el Contratista 2 PEMEX Refinacion de conformidad con la Clausula 10.5 y con el Anexo ___ (Anexo
AP) de este Contrato.

“Residente de Obra” significa el servidor publico que fungird como representante de
PEMEX Refinacion ante el Contratista y seré el responsable directo de la supervision, vigilancia. control y
revision de las Obras, incluyendo la aprobacidn de las estmaciones presentadas por el Contratista.

“Responsabilidad Civil Cruzada” significa la responsabilidad civil por los dafios que un
contratista o asegurado cause a otro que esté involucrado en el Proyecto integral y amparado bajo la misma
péliza.

“Responsabilidad Civil Asumida” significa la responsabilidad civii en que incurriere
algunos de los Asegurados cuando asuma responsabilidades ajenas, por convenio o contrato, donde se
comprometa a la sustitucion del obligado orginal. para reparar o indemnizar eventuaies y futuros daﬁos a
terceros.

“Responsabilidad Civil por Contaminacién Subita e Imprevista” Significa la
responsabiidad civii en que incurriere alguno de los Asegurados por dafios al medio ambiente y/o la
propiedad de terceros ocasionados por una fuga de contaminantes en o sobre la tierra, la atmosfera, la parte
inkerior de cualquier edificio o estructura o cualquier cuerpo de agua, sea por encima o por debajo de la.
superficie de la tierra, que sea inesperada y no intencional siempre que dichos dafics sean causados por o
resultado de un dafio material asegurado.

"E

“Responsabilidad Civil por Remocidon de Escombros” Significa la responsabilidad en
que ncurriere alguno de los Asegurados para remover 10s escombros resultantes de un dafofmaterial
cubierto bajo la pdliza hasta el limite que se indica para este apartado.

“Semana” significa cualquier periodo de 7 Dias consecutivos.

“Sistema de Gestion de Calidad” significa la estructura organizacional, responsabilidades,
procedimientos, procesos y recursos para la implementacién de la administracion de la calidad.
L
“Sitio” significan las areas donde se llevaran a cabo las Obras objeto del presente
Contrato, y que incluirdn todas aquellas areas que forman parte de la refineria *General Lazaro Cardenas”,
en donde PEMEX Refinacion autorice al Contratista para almacenar Equipo y Materiales, las cuales se
sefialan en el Anexo

“Sitio de la Reconfiguracion” significan las éreas donde se flevaran a cabgo Iz totalidad de
las obras del Proyecto Integral, las cuales se sefiaian en el Anexo

“Sobre costo” Tiene el significado sefialado en la Clausula 23.7.

“Subcontratista” significa cuaiquier persona fisica o morai contratada por el Contrat:sta
para la realizacién de cualquier parte de las Obras de conformidad con la Clausula 9.

“Superintendente de Construccion” significa el representante designado por el Contratista
para la reaiizacion de las QObras.
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“Tecnologia ” significa ia mas reciente tecnologia comerciaimente probada en la fecha de
celebracién del presente Contrato. en el entendido de que no se podran utilizar prototipos.

“Terminado “Como Quedo Construido” {“As Built"} significa, en relacién con cualguier
Documento de Ingenieria, que el mismo se encuentra terminado de conformidad con la Clausula 11.3.

“Terminacién Mecanica” significa gue el Contratista concluya satisfactoriamente todas las
obras de colocacion, ereccién, montaje. instalacion, interconexion y fijacion de las Obras Civiles, mecanicas,
eléctricas, tuberias de proceso y servicios, contro! e instrumentacion y Telecomunicaciones; y que dichas
obras sean susceptibles de'ser probadas en los Preparativos de Arranque, de acuerdo al alcance descrito en
la Clausula 15.

“Unidad” significa {i} la Planta Combinada, (ii} la Planta Hidrodesulfuradora de Diesel, v (iii)
la Planta Catalitica FCC No.2.

“Unidad Catalitica FCC No. 2.” significa la Unidad de proceso de desintegracion catalitica
gue utiliza como matena prima gasoleos que provienen de la Planta Combinada y Planta de_Coquizacién
Retardada_para obtener productos de mayor valor agregado como olefinas y gasolinas de alto octano, con
una capacidad nominal de 42.000 BPSD. '

“Unidad Combinada” significa la Unidad de proceso en la cual se lleva a cabo la
separacion fisica. tanto atmosférica come al vacio, del petrdleo crudo 100% maya para la obtencidén de
destilades. como son. gas humedo, gasciina inestabilizada, {urbosina, querosina, gasdleo pesado
atmosfénco, gasodleo ligero de vacio, gasdleo pesado de vacic y residuo de vacio. con una capacidad
nominat de 150,000 BPD.

“Unidad Hidrodesulfuradora de Diesel” significa la Unidad de proceso en la cual se lleva a
cabo una hidrogenacidn catalitica para ehminar 1os compuestos de azufre, CO y nitrogeno. contenidos en el
diesel. gasdleo ligero de coke y aceite ¢iclico ligero. obteniendo como producte diesel con bajo contenido de
azufre {0.05%), con una capacidad de 34,000 BPD.

1.2 Uso del Singular y del Plural. Los términos definidos en la Clausula 1.1 podran ser
utilizades en el presente Contrato tanto en singular como en plural. -

1.3 Encabezados y Referencias. Todos los encabezados en el presente Contrato son
utilizados unicamente por comodidad y no se tomaran en consideracion para la interpretacidn del mismo.
Saivo disposicion en contrario, todas las referencias en el Contrato a Clausulas o Anexos se hacen en
relacion con Clausulas y Anexos del presente Contrate,

CLAUSULA 2
OBJETO DEL CONTRATO

El objeto del presente Contrato es el desarrollo de |a ingenieria Complementaria, Ingenieria
de Detalle, Procura de Equipo y Matenales, construccion, pruebas, Capacitacion, Preparativos de Arrangue,
Arranque y Pruebas de Comportamiento y entrega de |la documentacion para las Umidades, mismas que el
Contrausta esta obkgado a llevar a cabo de conformidad con los términos y condiciones del presente
Contrato Las Obras se ejecutaran y suministraran por el Contratista. a cambio del pago del Monto del
Contrato y de conformidad con el alcance del Contrato, las Especificaciones del Contratc y el Programa de
Ejecucion, a efecto de que se alcance la Aceptacion de las Unidades en o antes de la Fecha Programada de
Terminacion de las Obras.

CLAUSULA 3
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ALCANCE DE LAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

3.1 Obligaciones Basicas. E! alcance de las obligaciones del Contratista conforme al
presente Contrato, comprende la total y puntual ejecucion y cumplimiento, de conformidad con las
Especificaciones de! Contrate, el Programa de Ejecucion, y los demas términos y condiciones del presente
Contrato, de todas las Obras, actividades y servicics de cualquier naturaleza que sean necesarios o
apropiados para el desarrolio de la ingenieria, procura de Equipo y Materiales, construccion, pruebas,
capacitacion, Preparativos de Amranque, Arranque y Pruebas de Comportamiento para las Unidades, en la
inteligencia de que el Contratista expresamente reconoce y conviene que serd responsable por todas sus
obligaciones conforme al presente Contrato. Las Obras a ser realizadas por el Contratista de conformidad
con el presente Contrato incluirdn, sin limitacion, las siguientes:

(a) la elaboracion de toda la ingenieria Complementaria y de Detalle de acuerdo con las
especificaciones previstas en el Anexo y de conformidad con lo previsio en la Clausula 11 del
presente Contrato;

{b) la elaboracion y entrega a PEMEX Refinacién de toda ia ingenieria de acuerdo a lo
esiablecido en el inciso (a) necesaria para la correcta y debida ejecucion de las Obras, incluyendo, sin
limitacian, la ingenieria compiementaria y la preparacion de todos los Documentos de Ingenieria
correspondientes, de conformidad con la Clausula 11. La Ingenieria de Detalle debera ser desarrollada de
conformidad con la Ingenieria Basica, del Licenciante, la Ingenieria Complementaria desarrollada por el
Contratista. en estricto apego a los requerimientos y alcances de las bases de licitacion y las demas
Especificaciones del Contrato aplicables de manera que permita que las Unidades, una vez consguidas 0
reatizadas conforme al: presente Contrato, operen conforme a lo indicado por el Licenciante y demas
Especificaciones del Contrato aplicables;

{c) ‘La Procura, transporte desde el tailer del proveedor o fabricante hasta el Sitio, asi.
como el manejo, suministro, montaje, niveiacion, plomeado e instaiacién de todos los Equipos y Materiaies
de instalacion permanente, de conformidad con las Especificaciones del Contrato incluidas las Refaccmnes
indicadas en e Anexo ___ i

{d} La preparacion del Sitio incluyendo la topografia y mecanica de suelos necesaria
para la construccion, ereccion e instalacion de los Equipos e instalaciones de las Unidades, de conformidad
con las Especificaeicnes del Contrato;

{e) El suministro de todos los servictos requeridos durante la construccion, como son por
ejemp!o agua, agua potable y purificada, energia eléctrica para Equipo ¥ maquinana de construccion,
servicios de telecomunicaciones y demas servicios indicados en el ‘Anexo |, para el personal del
Contratista.

(f) la realizacion y terminacion de todas las Obras Cwiles de acuerdo con las
Especificaciones del Contrato y el Anexo ;

{g9) La realizacién y terminacion de todas las Obras Electromecanicas, de
mnstrumentacion y control automatico, asi como las de telecomunicaciones de acuerdo con las
Especificaciones del Contrato y el Anexo ;

(h) El suministro de los servicios y Materiales consumibles necesarios para los
Preparativos de Arranque, Arranque y Pruebas de Comportamiento, e incluyendo sin limitar, reactivos,
quimicos, nitrégeno para 1nertlzado de cwcuitos de tuberta y Equipos, y demas servicios y Matenales
relacionados en el Anexo ____

(i) el cumplimiento de la metodoiogia para el control del proyecto, incluyendo la

preparacion y entrega a PEMEX Refinacion de los Reportes Mensuales de Avance de las Obras y
Documentos de Control de Proyecto indicados en el Anexo (Anexo AP);
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) la colaboracion con PEMEX Refinacion en la observacion y seguimiento de las
Reglas indicadas en el Articulo 95 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Retacionados
con las Mismas, para el uso de la bitacora de las Obras;

(k) la realizacion de los Preparativos de Amranque, el Arranque y las Pruebas de
Comportamiento de las Unidades de conformidad con lo dispuest_o en la Clausula 15;

(1 la entrega a PEMEX Refinacion de toda la documentacion, manuales, instructivos y
capacitacion descritos en los Anexos del presente Contrato, incluyendo los procedimientos necesarios para
permitir la operacion, reparacion y mantenimiento de las Unidades;

{m) la preparacion y entrega a PEMEX Refinacion del Libro de Documentos Finales por
cada una de las Unidades. de conformidad con el Anexo___;

{n) la entrega a PEMEX Refinacion durante la ejecucién de las Obras de toda la
informacion referente a los Equipos {incluyendo plancs de fabricacién aprobados para construccion,
detalles de construccién, certificados de calidad, pruebas en fabrica y en sitio, manuaies de operacion y
mantenimiento y garantias del fabricante) para que, en base a dicha informacion. PEMEX Refinacion pueda
tievar a cabo cualquier inspeccidn requerida de las Obras;

{0) el otorgamiento a PEMEX Refinacion. de manera incondicional, por un término
indefinido y sin cobrarle regalias o cuotas, de cualesquiera de las licencias de Software, Equipos Especiales
y Sistemas Paquete que se requieren para la operacion de las Unidades, como es €l caso de: sistemas de
control logico programables para la operacion de compresores, hornos, Equipos Especiales y Sistemas
Paquete. como el sistema de purificacion de hidrogeno (PSA), sistema de tratamiento caustico “Merichem”
para gas LPG y gasolina catalitica, entre otras;

{p) el reemplazc o reparacién de aquellas partes de las Obras que estuvieren
defectuosas o en malas condiciones o que presenten vicios ocultos en cualquier momento antes de la
terminacion del Periodo de Garantia correspondiente;

{qQ) fa obtencion de los Permisos que de conformidad con las Disposiciones Legales

~ Mexicanas, se requieran para ejecutar las Obras, incluyendo enunciativa mas no limitativamente, aquellos

sefialados en el Anexo |, ya sea que el Contratista deba obtenerios en nombre propio ¢ en el de
PEMEX Refinacion, y que se requieran previamente. durante o al finalizar la ejecucion de las Obras;

{r) el proveer la administracion, control, expeniencia, mang de obra, Equipo, Materiales
permanentes y consumibles, herramientas, Herramientas Especiales, servicios e instalaciones temporales
que sean necesarias para la ejecucion de las Obras. salvo disposicion en contrario en el presente Confrato;

{s) la entrega por e Contratista a PEMEX Refinacion, en caso de que éste ultimo asi lo
requiera. de cualquier documentacidn o informacion adicional relacionada con el presente Contrato,
incluyendo sin limitar pedidos y facturas de 'os Equipes Criticos, en el entendido de que lo anterior serd a
costa del Contratista y formara parte del alcance del presente Contrato,

{t) no nterrumpir, suspender o retrasar la ejecucion de las Obras debido a una
controversia y/o a la falta de acuerdo con PEMEX Refinacion en alguna materia, o por encontrarse
pendienie de resolver cualquier asunto ante cualquier instancia, ya sea judicial o de cualquier tipo; y

{u) el suministro de las Refacciones requeridas para ios Preparatlvos de Arranque,
Arranque y Pruebas:ae Comportamiento, de conformidad con el Anexo

3.2 biigaciones Implicitas. Las obligaciones del Contratista en virtud del presente
Contrato, deberan inclurr todos los trabajos y servicios que no estén explicitamente estipulados o descritos
en el presente Contrato, pero gue resulten necesarios o apropiados a fin de cumplir con el alcance del
Contrato de conformidad con las Especificaciones del Contrato para la Aceptacion de las Unidades. Todos
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estos trabajos y servicios seran considerados-como -Obras._dentro--del aicance de ias oblfigaciones del
Contratista en virtud del Contrato e incluidos en la parte del Monto del Contrato.

3.3 Consideraciones y Elementos Adicionales. En la realizacién de las Obras, el
Contratista tomara en cuenta todos ios- elementos, consideraciones.y costos necesarios para aicanzar el
. objeto del Contrato, incluyendo, sin limitacién, el interés de PEMEX Refinacion en la culminacion puntual de
las Obras sin comprometer Ja calidad de las mismas, y con el objetivo de que las Unidades, sean operadas,
administradas y mantenidas confarme a las Especificaciones del Contrato, cumpliendo con tas Disposiciones
Legales Mexicanas, incluyendo la normatividad ambiental vigente.

3.4 Especificaciones del Contrato. E! Contratista serd responsable de cumplir con
todas y cada una de las Especificaciones del Contrato en la realizacidon de las Obras.

3.5 Disposiciones Legales Mexicanas. El Contratista realizara las Obras en estricto
cumplimiento con las Disposiciones Legales Mexicanas vigentes al momento de la celebracion det Contrato,
incluyendo, sin limitacién, la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento, las disposiciones en materia de asentamientos humanos, desarroilo urbano y construccion gue
rjan en el &mbito federal, estatal y municipal, las leyes y reglamentos laborales, del medio ambiente y sobre
segundad e hiugiene industrial. asi como las disposiciones contenidas en el Anexa _ - "DISPOSICIONES
EN MATERIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL, SALUD OCUPACIONAL Y PROTECCION AMBIENTAL", y
hard que todos los Subcontratistas cumplan con todas las Disposiciones Legales Mexicanas. En el casc de
cualquier cambio en las Disposiciones Legales Mexicanas, este Contrato continuara rigiéndose,. por las
disposiciones vigentes en el momento de su celebracién, en todo aquello que no contravenga las
disposiciones de orden.publico que resulten apiicables. ¥

*»

3.6 Espacio para Oficinas y Servicios Secretariales. E| Contratista, proporcionara a
los representantes de PEMEX Refinacidn, sin costo alguno, espacio suficiente para oficinas, asi como:
servicios secretariales -y equipo de oficinas (incluyendo mobiliario, agua purificada, lineas telefdnicas,
equipos de computo, copiadoras y servicios de fax) en el lugar donde se desarrolle la Ingenieria y laprocura,
en la inteligencia de gque el numero maximo de representantes de PEMEX Refinacién a quienes-se les
debera proporcionar dicho espacio para oficinas y servicios secretariales conforme al presente Contrato no
excedera de 5 (cinco) personas. En el Sitio durante el desarrollo de las Obras, deberd suministrar la
infragstructura de computo y de telecomunicaciones de conformidad con lo indicado en el Anexo __ (Anexo
AP} y al Anexo _ - . Ademas de lo anterior, debera suministrar 3 (tres) oficinas moviles amuebladas, con
dos privados y con servicios en cada una de ellas de secretaria, agua purificada, fax, energia eléctrica,
teléfono, aire acondicionado y sanitario. Dichas oficinas moviles se localizaran en el lugar que PEMEX
Refinacion indique dentro del Sitio de la Reconfiguracion y deberan proporcionarse en un término de 30 dias
a partr de la Fecha de Inicio. Lo

3.7 Instalaciones Temporales. E! Contratista deberd suministrar y dar mantenimiento y
impieza, a su costa en las areas dentro del Sitio sefialadas por PEMEX Refinacion, a todas las instalaciones
temporales que el Contratista requiera en el Sitio para la ejecuciéon de las Obras, incluyendo oficinas
temporaies, almacenes, cobertizos, alumbrado, servicio de lineas telefdnicas y servicios de agua potable
portatiles, asi como también debera proporcionar, a2 su costa, toda la energia eléctnca necesaria para la
gjecucion de fas Obras,

3.8 lqun ligagi elacionadas ¢ 5 idad _Industri
Ocupacional y Proteccion Ambiental. A lo iargo de la ejecucion de las Obras, el Contratista debera
realizar todas las actividades sefaladas en el Anexo ‘DISPOSICIONES EN MATERIA DE

SEGURIDAD INDUSTRIAL, SALUD OCUPACIONAL Y PROTECCION AMBIENTAL”, ademas de lo
siguiente: :

(a) ser completamente responsable de la Seguridad de todo el personal autorizado por el
Contratista para estar en el Sitio respecto de todos los peligros o riesgos derivados de la realizacion de las
Qbras, de mantener las Obras de manera ordenada para evitar peligros a dichas personas;
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(b) tomar todas ias medidas Gue sean necesarias para proteger el medio ambiente dentro y
fuera del Sitio; -

(c) asentar en una bitdcora de servicics medicos toda circunstancia y/o acontecimiento
relacionado con la atencion médica brindada al personal del Contratista y sus Subcontratistas,
particularmente lo referente a enfermedades, accidentes o lesiones de trabajo;

(d) asentar en una bitdcora de segundad industrial, salud ocupacional y proteccion
ambiental ias actividades relevantes en esas materias;

(e) asentar en una hitacora de residuos peligrosos el manejo de los residuos peligrosos
generados durante la ejecucion de fas Obras desde 1a recoleccion hasta el destino final de los mismos;

(f) presentar a PEMEX Refinacion a través del Residente de Obra, un reporte mensual que
contenga ademas de! resumen de la informacién presentada en los reportes mensuales de accidentabilidad
carrespondieries, un reporte del cumplimento de cada uno de los puntos contenidos en el Anexo ,
ncluyendo las condicionantes emitidas por las autoridades ambientaies en el oficio resolutivo
correspondiente, y

{g) proveer a su personal, por su propia cuenta y cargo, de un espacio acondicionado para
capacitacion, en ia inteiigencia de que las areas de sanitanos, capacitacion y comedor seran fijadas por
PEMEX Refinacion de acuerdo con las normas y procedimientos de seguridad industrial, saiud ocupacional y
proteccion ambiental vigentes, quedando a juicto de PEMEX Refinacion, previo acuerdo con el Contratista, el
aumento o disminucion de dichos requerimientos en funcién de las caracteristicas de las Obras objeto del -
presente Contrato.

Para los efectos de verificar el cabal cumplimiento por el Contratista de las disposiciones y
reglamentos de segurndad industrial. salud ocupacional y proteccién ambiental descritos o a que se refiere la
presente Clausula, PEMEX Refinacién podra efectuar libremente y sin previo aviso, révisiones y auditorias
de segundad industrial, salud ocupacionat y proteccion ambiental a la ejecucion de las Obras objeto de este
Contrato. En el caso que, con base en dichas rewisiones o auditorias, PEMEX Refinacion determine el

incumphmiento a dichas disposiciones y reglamentos, incluyendo aquellos referidos en el Anexo
" “DISPOSICIONES EN MATERIA DE-SEGURIDAD INDUSTRIAL, SALUD OCUPACIONAL Y PROTECCION
AMBIENTAL", suspendera las labores en condiciones de nesgo hasta que et Contratista iome acciones para‘
dar cumphmiento a los mismos. Los retrasos ocasionados por estas interrupciones seran imputables al
Contratista y no seran consideradas como suspensiones temporales ni daran lugar al pago de los gastos no
recuperables mencionados en el Articulo 62 fraccion | de la Ley de Obras Pubiicas y Servicios Relacmnados
can las Mismas. ,

3.8 Capacitaciéon. E! Contratista proporcionara sesicnes de entrenamiento vy
capacitacion en la operacion y mantemmiento de los equipos y sistemas solicitados en el Anexo ___, asi
como de operacion y mantemimiento. para las Unidades, a los empleados y trabajadores de PEMEX
Refinacion de conformidad con lo estipulado en el Anexo . El Contratista se obliga a llevar a cabo las
sesiones de entrenamiento y capacitacion en las fechas sefialadas en el Anexo

3.10 Obligaciones | aborales. Ei Contratista y los Subcontratistas, como patrones del
personal que emplean en 1a realizacion de las Obras, seran los unicos responsables de todas las
obligaciones derivadas de las Disposiciones Legales Mexicanas en materia laboral y de seguridad social. Ei
Contratista serd responsable de cualquier reclamacion ¢ demanda instituida por cualquiera de sus
trabajadores o por cualguier trabajador de sus Subcontratistas en contra de Petrdleos Mexicanos y/o
cualguiera de sus organismos -subsidiarios o fihales y debera indemnizar a Petroleos Mexicanos y/o
cualguiera de sus organismos subsidiarios o filales por cualquier cantdad que éste deba pagar -como
resultado de cualesquiera de tales reclamaciones o demandas, incluyendo los honorarios de abogados y
demas gasios gue se generen como consecuencia de las mismas.
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3.11 ldioma de los Documentos. Todos los documentos de ingenieria finales y
manuales de operacion y mantenimiento proporcionados por el Contratista a PEMEX Refinacion de
conformidad con el Contrato y con el Anexo , deberan ser preparados en idioma espafol, con
excepcion de los catalogos técnicos de los fabricantes, que pueden ser proporcionados en idioma inglés.

3.12 Contaminacién ¢ Dafios al Medio Ambiente, El Contratista sera responsable por
cualquier contaminacion o dafno al medio ambiente que cause con motivo de la ejecucion de las Obras o
como resultado de la falta de cumplimiento por el Contratista de cualesquiera Disposiciones Legales
Mexicanas, obligandose a remediar el dafio o contaminacion en apego a las disposiciones de las
Autoridades Gubernamentales Mexicanas.

CLAUSULA 4

OBLIGACIONES DE PEMEX REFINACION

4.1 Acceso al Sitio. Con el objeto de gque el Contratista lleve a cabo las Obras, a partir
del de 2004, PEMEX Refinacicn permitira el acceso al Sitio, en las areas y en las fechas
establecidas en el Anexo (Eventos Criticos y sus fechas}), tanto al Contratista y a sus empleados,
como a los Subcontratistas y a sus empleados, una vez que los mismos se encueniren en la puerta de
acceso al Sitio, y proporctonara el espacio adecuado para las instalaciones temporales y almacenes dentro
del Sitio. De conformidad con el articulo 52 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relamonados con las
Mismas, PEMEX Refinacion hara constar por escrito que ha puesto a disposicién del Contratista el Sitio de
las Obras en la Fecha de Inicio. Lo anterior, en la inteligencia de que PEMEX Refinacién no asumira
responsabilidad alguna en relacion con el arribo de las personas antes indicadas a la puerta de acceso al

Sitio © ante cualquier evento, incluyendo blogueos, manifestaciones o huelga, que impidan el acceso al Sitio, . .-

en la medida en que dichos eventos no sean originados por causas atribuibles a PEMEX Refinacién. Todos
los empleados del Contratista.o los Subcontratistas que tengan acceso a! Sitio deberan cumplir, con los
requerimientos establecidos por PEMEX Refinacion en el presente Contrato asi como en las
“DISPOSICIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL, SALUD OCUPACIONAL Y PROTECCION
AMBIENTAL" contenidas en el Anexo ____. Ademas de lo anterior, queda expresamente convenido que
PEMEX Refinacién no cubrira costo o cargo alguno por cualquier instalacion adicional, especial o temporal
necesaria para permitir el acceso del Contratista al Sitio.

4.2 Permisos. PEMEX Refinacion asistird al Contratista para la obtencion de ios
Permisos que éste debe obtener de acuerdo con la Clausula 3.1 (q) y las Disposiciones Legales Mexicanas.

4.3 Superyision de las_Obras. Sujeto a las disposiciones de la Clausula 14.4 del
presente Contrato, PEMEX Refinacion llevara a cabo, la supervision de la ejecucion de las Obras por el
Contratista y, a través de su Residente de Obra, asentard en la bitdcora de las Obras llas actividades y
eventos relevantes incluyendo cualquier desviacion en las Obras por el Contratista de la que tenga
conccimiento, en la inteligencia de que la supervision realizada por PEMEX Refinacion de conformidad con
esta Clausula en ninguna forma sera interpretada como una aprobacion o aceptacion de las Obras por parte
de PEMEX Refinacion y en ninguna forma liberara al Contratista de cualquiera de sus obligaciones bajo el
presente Contrato.

44 Verificacion de la No Existencia de Condiciones Inseguras. PEMEX Refinacién

debera llevar a cabo la verficacion de la no existencia de condiciones inseguras de acuerdo al procedimiento
DG-ASIPA-S1-06920 Rev. 3, que se incluye en el Anexo ____ con anterioridad a la realizacién del arranque y
las Pruebas de Comportamiento de las Unidaces. : : . : .

4.5 miento a de Recepcion de idad. PEMEX Refinacion levantara

el Acta de Recepcion de ia Unidad, en donde conste ia Aceptacion de cada una de las Unidades, de acuerdo
con las disposiciones de |a Clausula 16.1, una vez satisfechas las condiciones sefaladas en dicha Clausula.
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4.6 Coordinacion y Cooperacién. PEMEX Refinacién coordinara la ejecucion de las
Obras por el Contratista con las actividades (si las hubiere) que se estén realizando o se realizaran en el
Sitio. Ademas, PEMEX Refinacion cooperara con el Contratista, en forma oportuna y de manera que se
apoye el Programa de Ejecucion, en la realizacién de las Pruebas de Comportamiento. de conformidad con
la Clausula 15 ) : . ' .

4.7 Insumos y Servicios. PEMEX Refinacion, no suministrara durante la ejecucién de
las Obras, la energia eléctrica para Equipos de construccion, agua ni para la construccion, ni para los
serviclos requeridos por el Contratista en el Sitio, tales como, vapor para calentamiento de la soluciones
quimicas para el tratamiento quimico de calderas, para sus instalaciones temporales estabiecidas para llevar
a cabo las Obras. PEMEX Refinacion, a su costa y a solicitud por escrito de! Contratista, suministrara al
Contratista las materias pnmas y los servicios auxiliares requeridos para los Preparativos de Arranque,
Arranque y Pruebas de Comportamiento conforme a lo dispuesto en la Clausula 15, y de conformidad con el
Anexo

4.8 Pagos. PEMEX Refinacion debera realizar todos los pagos a su cargo requeridos
en virtud del presente Conirato, cuando los mismos sean exigibles y pagaderos, de coniormidad con las
Clausulas 7 y 8 del Contrato.

4.9 Contaminacion Preexistente. PEMEX Refinacidn sera responsable, en su caso,
por la Contaminacion Preexistente dentro del Sifio y por las consecuencias que deriven de ella. Lo anterior,
sin perjuicic de las obligaciones del Contratista. de realizar ciertos conceptos en relacion con la
contaminacién dentro del Sitio.

CLAUSULA 5
INSPECCION DEL SITIO; REVISION DE DOCUMENTOS

51 Inspeccion del Sitio Ei Contratista manifiesta y reconoce que ha examinado e
inspeccionado minuciosamente el Sitio y sus alrededores, asi como sus condiciones ambientales, ha
obtenido toda la informacién disponible en relacion con el mismo, y se encuentra satisfecho respecto de-
todos los asuntos, ‘condiciones y circunstancias que afectan el Monto del Contrato, el Programa de Ejecucion
y la Fecha Programada de Terminacion, incluyenda, sin limitacidn, la disponibilidad de medios de transporte,
la disponibilidad de trabajadores locaies y las obligaciones derivadas de su contratacion, las condiciones
hidrolégicas, ciimatoldgicas y las caracteristicas y condiciones del suelo y del subsueio

52 Revision_de Documentos. El Contratista manifiesta y reconoce que ha revisado
todos los documentos e informaciéon gue le han sido proporcionados por PEMEX Refinacion previamente a la
celebracion del presente Contrato relacionados con el Sitio o de otra forma relacionados con las Obras a ser
elecutadas y que ha quedado plenamente satisfecho sobre la idoneidad de los mismos para la realizacion de
las Obras y el cumplimento del objeto de este Contrato. No obstante io anterior, el Contratista tendra el
derecho de solicitar a PEMEX Refinacion por escrito cualgquier informacion o documentacién adicional
respecto a la realizacion de las Obras que pudiera requenr, en cuyo caso PEMEX Refinacidn proporcionara
al Contratista tal informacién y documentacion, si la tuviera disponible. a la brevedad posibie y sujeto a
cualguier condicion de su uso impuesta por PEMEX Refinacion, en la inteligencia de que la no disponibilidad
de la informacion o documentacion solicitada, no kberara al Contratista de cualquiera de sus obligaciones de
conformidad con el presente Contrato.

5.3 No Liberaciéon de Responsabilidad. Cualquier desconocimiento del Contratista en

relacion con todos los asuntos, datos e informacién a que se refieren las Clausulas 5.1 y 5.2,.no Io liberara
de sus responsabilidades derivadas del presente Contrato y no serd causa para ningun reclamo de
incremento en el Monto del Contrato o cualquier modificacion al Programa de Ejecucién o a la Fecha
Programada de Terminacion de las Obras.
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CLAUSULA 6

MONTO DEL CONTRATO

Comeo pago total por la realizacion de las Obras conforme al presente Contrato, PEMEX
Refinacion pagara al Contratista el monto de Dolares y Pesos, mas el
|.V.A. correspondiente (el “Monto del Contrato™), en la inteligencia de que, conforme a lo indicado en la
Clausula 7 todos los pagos a reatizarse por PEMEX Refinacidn al Contratista en virtud del presente Conirato
seran efectuados directamente al Contratista.

El Monto del Contrato es una cantidad fija y no sujeta a ajuste alguno y sera pagado al
Contratista de conformidad con lo estabiecido en fa Clausula 7, y cubre todas las Obras a ser suministradas
o realizadas de conformidad con el presente Contrato, incluyendo todas ias Obras que a pesar de que no
estén mencionadas especificamente en las disposiciones del mismo, sean necesarias o adecuadas de
acuerdo a las Especificaciones del Contrato para ta culminacion de las Obras.

CLAUSULA 7

CONDICIONES DE PAGO, FUENTES DE FINANCIAMIENTO, DERECHO DE COMPENSAR, PAGOS EN
EXCESO Y RETENCIONES

7.1 Estimaciones y Pagos del Monto del Contrato. £l pago del Monto del Contrato se
debera efectuar al Contratista en la manera indicada en esta Clausula 7, en la inteligencia de que todos los
pagos del Monto del Contrato a realizarse por PEMEX Refinacidon al Contratista, directamente o a través de
un tercero designado para tales efectos, en virtud del presente Contrato, seran efectuados en Dolares,
invariablemente mediante transferencia electronica de fondos a la cuenta bancaria del Contratista en la.
Ciudad de Nueva York, Estadc de Nueva York, Estados Unidos de América, excepto que se trate del IVAY
causado. el cual serd pagado al Contratista en Pesos mediante transferencia electronica de fondos a la-
cuenta bancaria del Contratista en México, aplicando el tipo de cambio para solventar obligaciones en
moneda extranjera pagaderas en México, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el Dia en que
PEMEX Refinacion efectue dicho pago. En virtud de lo anterior, el Contratista debera notificar a,PEMEX
Refinacién por escrito, con antelacion al primer pago que se realice de conformidad con el presente Contrato
tas cuentas bancarnas para efeciuar los pagos. PEMEX Refinacion no tendra responsabilidad alguna por la
manera en que dichos pagos sean distibuides posteriormente entre el Contratista, sus asociados ¢
subcontratistas.

A) Los pagos del Monto del Contrato seran realizados ai Contratista conforme al avance
efectivo de aquellas Obras que, de conforrmdad con la Cédula de Avances y Pagos Programados del Anexo
___, deberah ser pagadas, por lo que dicha cédula sera utilizada como base para el calculo y revision de las
estimaciones y las Documentaciones de Pago presentadas por el Contratista. Dichos pagos se efectuaran
de conformidad con et procedimiento siguiente:

(i) La fecha de corte para las estimaciones serg el Uitimo dia de cada Mes, por 1o gue
dentro de los primeros seis Dias de cada Mes, el Contratista, presentarad al Residente de Obra de PEMEX
Refinacién, para su concilacion y autorizacion, las estumaciones desgiosadas de las Obras pagaderas
realizadas por el Confratista durante el Mes anterior. calculadas con base en la Cédula de Avances y Pagos
Programados, en la inteligencia de que' (a) PEMEX Refinacion verificard la exactitud de las estimaciones
con base en los soportes correspondientes al Mes en cuestidon proporcionada a PEMEX Refinacion por el
Contratista de conformidad con i1a Clausula 10 5, asi como cualquier otra documentacién de soporte que
sustente las mismas que sea solicitada por PEMEX Refinacién; y (b} el procedimiento para presentar,
autorizar y conciliar-estimaciones. se sujetara a lo dispuesto por el articulo 54 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas y demas Disposiciones Legales Mexicanas. Las diferencias técnicas
© numeéricas pendientes de pago que no puedan ser autorizadas dentro del plazo correspondiente a su
autorizacion. En caso de gque el Contraiista no presente las estimaciones correspondientes en el plazo
establecido en el citado articulo 54, ia estimacién correspondiente se presentara en el siguiente Mes, sin que
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ello de lugar a la reclamacmn de gastos f inancieros por parte del Contratlsta En todos-los casos el
Residente de Obra hard constar en la Bitacora, la fecha en que se presenten las estimaciones. -

(ii) Una vez aprobadas por PEMEX Refinacion las estimaciones desglosadas a que se
refiere el inciso (i} anterior, el Contratista. debera presentar al Residente de Obra de PEMEX Refinacion, la
Documentacién de Pago correspondiente al Mes y las Obras de que se trate, misma que inclurra: (a) las
estimaciones desglosadas aprobadas correspondientes a dicho Mes, calculadas con base en fa Cédula de
Avances y Pagos Programados vy aplicada a las Obras pagaderas efectivamente realizadas durante dicho
Mes, que indique 1a suma total pagadera correspondiente al avance efectivo de dichas Obras, en la
inteligencia de que dichas estimaciones deberan haber sido aprobadas por PEMEX Refinacidn para que
puedan servir como soporte del pago de PEMEX Refinacion al Contratista de cualquier factura de
conformidad con esta Clausula 7.1; (o) una factura que indigue el importe total de las estimaciones antes
indicadas. en Dolares, asi como el monto en Ddlares a ser deducido por concepto de las retenciones a las
que se refiere la Clausula 7.5; y (c) cualquier otra documentacion de soporte que sustente las estimaciones
que sea solicitada por PEMEX Refinacion

iii) PEMEX Refinacion llevara a cabo los pagos al Contratista, en estrictc apego a los
plazos establecidos en el articulo 54 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
El pago del importe efectivo de 1a factura correspondiente de conformidad con el inciso (ii)}(b) anterior sera
realizado en Ddlares mediante transferencia electrénica de fondos a la cuenta bancana del Contratista en la
Ciudad de Nueva York, Estado de Nueva York, Estados Unidos de América, que indigue previamente y por
escrito el Contratista a PEMEX Refinacién, a menos de que se trate del iVA causado, el cual sera pagado al
Contratista en Pesos mediante transferencia electronica de fondos a la cuenta bancaria del Contratista en
Mexico, aplicando el tipo de cambio para soiventar obligaciones en moneda extranjera pagaderas.en Mexico,,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el Dia en que PEMEX Refinacidn efectue dicho pago. En caso
de que cualquier pago del Monto del Contrato conforme al presente Contrato sea pagadero en un Dia que no .
sea un Dia Habil Bancario, dicho pago deberd efectuarse el Dia Habil Bancario inmediato .siguiente: Si
PEMEX Refinacién no realiza cualquier pago del Monto del Contrato.que le corresponda dentro del plazo
establecido. en el presente inciso, el Contratista, podra demandar el pago de gastos financieros sobre la .
cantidad no pagada desde la fecha en que debid hacer-el pago hasta la fecha e inciuyendo el Dia en que. -
efectivamente se pongan a disposicion del Contratista las cantidades debidas, a una tasa de interés igual a.
la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion para los casos de prorroga en el pago de créditos
fiscales de conformidad—con lo dispuesto por el articulo 55 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con kas Mismas.

(iv) El Contratista sera el unico responsable de que las facturas que se presenten para su
pago, cumplan con los requisitos administrativos y fiscales, por lo que en caso de que la falta de alguno de
dichos requisitos 0 su presentacidn incorrecta generen algun atraso en el pago correspondiente, no dara
lugar para que el Contratisia solicite el pago de los gastos financieros a que hace referencia el articulo 55 de
la Ley de Obras Pubiicas y Servicios Relacionados con fas Mismas.

(vy Una vez que el Contratista haya recibido el pago correspondiente, tendra 15 (quince)
Dias para inconformarse sobre cuaiquier aspecto del mismo; transcurrido este plazo sin que el Contratista
presente reclamacién alguna. el pago se considerard defintivamente aceptado y el Contratista liberara a
PEMEX Refinacién de cualquier abligacion relacionada con dicho pago.

7.2 Fuentes de Financiamiento. Toda vez que Petrélgos Mexicanos, sus Organismos
Subsidiarios © cualquier entidad financiera y/o filial que éste designe para tal efecto, podran hacer uso de
recursos provenientes de financiamiento, con el objeto de financiar los pagos que deriven del presente
Contrato, el Contratista, en o antes de la fecha de celebracién de este instrumento, entrega el documento
denominade “Cédula sobre el Pals de Orlgen de los Bienes y/o Servicios”, el cual se integra al presente- -
Contrato como Anexo ].

PEMEX Refinacion podra solicitar al Contratista cualquier aclaracion o informacion adicional
reiativa a la "Cédula sobre el Pais de Origen de ios Bienes y/o Servicios” durante la vigencia del Contrato.
Asimismo, en caso de que la informacién contemplada en la “Cédula sobre el Pais de Origen de los Bienes
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y/o Servicios” liegara a modificarse durante ia vigencia de este Contrato, el Contratista se obliga a hacerla
del conocimiento de PEMEX Refinacion, al dia habil siguiente a la fecha en que el Contratista tenga:
conocimientc de la modificacion.

El Contratista se obliga a entregar la Documentacion Requerida por las Fuentes de
Financiamiento, la cual se debera presentar de conformidad con los requisitos establecidos en el Anexo
| denominade “Documentacion Requerida por las Fuentes de Financiamiento®, siguiendo para tal efecto
fas instrucciones y formatos especificos que se contienen en el “Instructivo de Petrolecs Mexicanos y sus
Organismaos Subsidiarios para la Entrega de Documentacion Requerida por las Fuentes de Financiamiento”
que le fue entregado previo a la firma de este Contrato. Dicha documentacion debera ser entregada antes de
cada evento de pago por el Contratista al area responsable (“Médulo de Financiamiento”) de PEMEX
Refinacion o, en su caso, a la persona que PEMEX Refinacion le indique La confirmacion escrita de
recepcion (“Comprobante de Entrega de Documentacion”) de dicha decumentacion por parte de PEMEX
Refinacion, formara parte de la documentacion soporte de cada solicitud de pago que se presente al amparo
de este Conirato.

PEMEX Refinacién podra solicitar al Contratista cualquier modificacién, aclaracion o informacién adicional
relativa a la Documentacion Requernda por fas Fuentes de Financiamiento. El Contratista se obliga tambien a
informar oportunamente a sus proveedores y/o subcontratistas sobre los requisitos retacionados con la
Documentacion Requerida por las Fuentes de Financiamiento.

'

7.3 Derecho de Compensar. PEMEX Refinacion tendra el derecho de compensar de
cualquier pago debido al Contratista de conformidad con el presente Contrato, cualquier cantidad:que sea
pagadera a PEMEX Refinacién por parte del Contratista en virtud de cualquier disposicién del presente
Conirato o por cualguier otro contrato o acto de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2185 del Cdodigo, .
Civil Federal y demas disposiciones relativas a dicho Cadigo o de las Disposiciones Legales Mexicanas. Nig; .
la aprobacion de PEMEX Refinacion de cualquiera de las facturas del Contratista, ni cualquier pago hecho a“ -,
PEMEX Refinacion conforme al presente Contrato, constituyen una renuncia de cualquiera de los derechos
de PEMEX Refinacien conforme al presente Contrato o ta aceptacion o aprobacion de cualesquiera de las |
Obras. . PN .

7.4 Pago en Exceso. En caso de que PEMEX Refinacion realice cualquier pago al
Contratista en exceso de las cantidades pagaderas conforme a lo establecido en el presente Contrato, el
Contratista debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses, pagaderos a la vista, por
cada Dia desde la fecha en que dicho pago en exceso fue recibide hasta e incluyendo el Dia en que la
devolucién correspondiente sea efectuada en su totalidad a una tasa anual igual a la tasa vigente en dicho
momento para.los casos de prérrega en el pago de créditos fiscales conforme al procedimiento establecido
en el Codigo Fiscal de la Federacion, como si se tratara del supuesto de prérroga para el pago de créditos
fiscales, de conformidad con io dispuesto por el articulo 55 de la Ley de Obras Piblicas y Servicios
Relacionados con las Mismas. No se considerard pago en exceso cuando las diferencias que resulten a
cargo del Contratista sean compensadas en la estimacion siguiente.

7.5 Retenciones. Se conviene que PEMEX Refinacion retendra de cualquier pago que
se le cubra al Contratista conforme al presente Contrato, las siguientes cantidades:

{a) En caso de que el Contratista esté voluntariamente afiliado de conformidad con las
disposiciones del articulo 17 de la Ley de Camaras Empresariales y sus Confederaciones, una cantidad
equivalente al dos al millar del importe de la estimacion o pago de gue se trate, que se destinara al instituto
de Capacitacion de la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion; y

{)} la cantidad equi\;alente al cinco al millar del importe total del pago de gue se traie

que se destmara a la Secretaria de la Funcién Publica por concepto de derechos por el servicio de
inspeccion, vigilancia y control, cantidad que debera ser entregada a la Tesoreria de la Federacion.
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CLAUSULAS - -

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

8.1 Garantia _de Cumplimiento. Previamente a la celebracién del Contrato, el
Contratista ha entregado a PEMEX Refinacion, a costa exclusiva del Contratista, una carta de crédito “stand-
by" irrevocable, y en caso de que haya sido emitida por una institucién bancaria extranjera, confirmada por
una institucidon bancaria autorizada para operar en México, en favor de PEMEX Refinacion, en Ddlares,
eguivaiente al 10% del Monto de! Contrato (la “Garantia de Cumplimiento”), copia de la cual se adjunta al
presente Contrato como Anexo ___. Dicha carta de creditc garantiza el pleno cumplimiento por parte del
Contratista de todas sus obligaciones conforme al presente Contrato.

‘[En caso de que el Conirato sea firmado por los miembros de un Consorcio debera
agregarse el siguiente parrafo: "La Garantia de Cumplimiento garantiza las obligaciones de todas y cada una
de las personas que firman el Contrato en su caracter de Contratistas”]

8.2 Requisitos de la Garantia de Cumplimiento. La Garantia de Cumplimiento debera
permanecer vigente hasta la fecha de Aceptacion de las Obras y podra ser exigible hasta los 10 meses
siguientes a partir de dicha fecha. La institucion bancaria debera dar su consentimiento para que, en caso de
gue se otorguen prorrogas o esperas para el cumplimiento de las obligaciones del presente Contrato, la
Garantia de Cumpiimiento se prorrogue en forma automatica conforme a dichas prorrogas o esperas. En
caso de que la Garantia de Cumplimiento no sea prorrogada por cualquier causa, sera motivo suficiente para
suspender cuaiquier pago que deba efectuarse at Contratista, sin que 1o anterior imphque la suspensién de
las Obras Una vez que el Contratista presente la documentacion que acredite la prérroga de'la Garantia de-
Cumplimiento, los pagos se normalizaran. La institucion bancana estd obligada a pagar la Garantia de
Cumpiimiento independientemente- de que el Contratista interponga cuatquier tipo de recurso ante instancias
del orden administrative o judicial, por o que el pago no se encontrara supeditado a la resolucion respectiva.

8.3 No Limitacién de Responsabilidad. La Garantia:- de Cumplimiento no sera
considerada de nmguna manera como una hmitacion a la responsabilidad del Contratista conforme a sus
obligaciones y garantias en virtud de este Contrato, ni impedira a PEMEX Refinacion- reclamar la
indemnizacion o reembolso por cualquier dafio sufrido gue pueda exceder el valor de la misma.

CLAUSULA 9

CONTRATOS CON SUBCONTRATISTAS

91 Celebracién de Contratos con Subcontratistas. En caso de que el Contratista
desee celebrar cualquier contrato para |a subcontratacion de cualquier parte de las Obras que no haya

Incluido en su propuesta como obras a subcontratar, debera nofificar a PEMEX Refinacion con 20 Dias de
anticipacton al micio programado de las Obras que pretenda subcontratar, indicando el nombre del posible
Subcontratista en cuestion, la parte de las Obras a ser subcontratada y toda ia informacién que requiere
PEMEX Refinacion para evaluar la capacidad técnica y financiera de! posible Subcontratista incluyendo, sin
limitacion. su programa industrial estandar y su sistema de aseguramiento de calidad

Asimismo, PEMEX Refinacion tendra el derecho de solicitar al Contratista cualquier
informacion adicional a la entregada por el Contratista, a fin de autorizar la celebracion del contrato en
cuestion PEMEX Refinacion tendra un periodp de 10 Dias Habiles a partir de la fecha de recepcion de la
notificacion, o a partr de la fecha de recepcion de la informacién adicional que PEMEX Refinacién haya
solicitado al Contratista, -para aceptar o rechazar por escrito la celebracién de dicho contrato, en la
intetigencia de que PEMEX Refinacion no podra negarse a otorgar su consentimiento injustificadamente. En
caso de que transcurra el plazo de 10 Dias antes referido sin que PEMEX Refinacién haya aceptado o
rechazado por escnto la solicitud del Contratista, ésta se tendra por aceptada. En el caso de que PEMEX
Refinacion tenga razén para objetar cualguier subcontratacion, comunicara sus razones por escrito al
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Contratista en la notificacion antes mencionada, con la consecuencia de que el Contratista no'pddré celebrar
el contrato de gue se trate.

Asimismo, en caso de que el Contratista haya incluido en su propuesta a un Subcontratista,
éste no podra cambiarse sin la previa autorizacion por escrito de PEMEX Refinacion en los términos
sefialados en los dos parrafos anteriores de esta Clausula 9.1, no siendo esto motive de incremento en los
precios pactados ni modificacion ai Programa de Ejecucion o al plazo de gjecucion.

Las partes convienen en que guedara estrictamente prohibido al Contratista subcontratar las
Obras objeto de este Contrato en su totalidad.

9.2 No Liberacién de Responsabilidad. No obstante cualguier subconitratacion por el
Contratista de conformidad con la Clausuia 8.1, el Contratista serd y permanecera siendo en todo momento,
el unico responsable de la calidad y de ia ejecucion adecuada y oportuna de las Obras de conformidad con
el Contrato. como s dicha subcontratacion no hubiese tenido lugar. y deberd asegurar que cada
Subcontratista cumpla con tedes los téminos y condiciones del Contrato. La aceptacion o requerimiento de
PEMEX Refinacion respectc de un Subcontrafista no liberara o eximira al Contratista de ninguna
responsabilidad u obligacién conforme al Contrato. El Contratista sera plenamente respcnsable por los
actos, faltas, omisiones y negligencia de todos y cada uno de los Subcontratistas, sus agentes, trabajadores
y personal, y mantendrd a PEMEX Refinacion libre de toda pérdida y gasto que al respecto pudieran
causarse.

9.3 Cesion de Beneficios a PEMEX Refinacion. En el caso de que cualquier obllgac:on
o compromiso de un Subcontratista o proveedor en favor del Contratista relacionado con cualquier, parte de
las Obras suministrada o realizada por dicho Subcontratista o proveedor continue por un penodo que
sobrepase el Pericdo de Garantia correspondiente, el Contratista debera. al vencimiento de dicho Periodg
de Garantia, ceder a PEMEX Refinacién el beneficio de dicha garantia u obligacion por el tiempo no vencidgii;.' :
A excepcion de lo previsto en la presente Clausula §.3. ninguna disposicion del Contrato creara una relacion
directa entre PEMEX Refinacion y cuaiquier Subcontratista. -
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CLAUSULA 10

PROGRAMA DE EJECUCION PARA LAS OBRAS

10.1 Inicio y Terminacion. El Contratista debera iniciar las Obras el de 2004
(la "Fecha de Inicio”}. El Contratista debera Hevar a cabo las Obras de acuerdo con el Programa de
Ejecucion, y debera culminar la totalidad de fas Obras de conformidad con las Especificaciones del Contrato,
hasta e incluyendo las Pruebas de Comportamiento, y satisfacer todas las condiciones, con relacion a tedas
y cada una de las Unidades, para lograr la Aceptacian de las Unidades, en o antes de la Fecha Programada
de Terminacion de las Obras, es decir . significando un plazo de ejecucion de Dias.
El Contratista debera apegarse estrictaments a los ptazos establecidos en el Anexo . PEMEX Refinacién
y el Contratista deberan haber designado al Residente de Obra y al Supenntendente de Construccion,
respectivamente, con anterioridad a la Fecha de Inicio. En caso de que en la Fecha de Inicio, el Contratista
no hublere designado al Superintendente de Construccién. el Programa de Ejecucién no serd prorrogado.
Dentro de un plazo no mayor de 45 Dias siguientes a la Fecha de Inicio, el Contratista debera presentar, de
conformidad con o sefalado en el Anexo ___ (Anexo AP) del presente Contrato, un Programa Detallado de
Ejecucion General de las Obras para cada una de las actividades de las Obras a llevarse a cabo por cada
especialidad, incluyendo las Obras Civiles. Dicho programa debera ser actualizado de acuerdo con Io
sefialado en el Anexo ____(Anexo AP) del presente Contrato =

10.2 Procedimigntos de Coordinacién. Dentro de los 15 Dias siguientes a la
celebracion del Contrato, las partes deberan reunirse para discutir todos los asuntos de interés comun

relacionados con las Obras, incluyendo, sin mitacion, ios Procedimientos de Coordinacién, los cuales
deberan ser propuestos por el Contratista y aprobados por PEMEX Refinacion y estar basados en
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estandares aceptados internacionalmente. La primera edicion de los Procedimientos de Coordinacion se
presentara dentro de los 30 Dias siguientes a ia Fecha de Inicic. Asimisme, las partes acuerdan que PEMEX
Refinacién inclurra dentro de los Procedimientos de Coordinacién, las disposiciones que el Contratista
deberé seguir en la ejecucidn de las Obras con el fin de evitar interferencias con otros contfratistas que se
encuentren o se liegaren a encontrar posteriormente, dentro del Sitio. Las paries deberan seguir
estrictamente los Procedimientos de Coordinacion durante la ejecucion de las Obras, de conformidad con el
Anexo

10.3 Adecuaciones al Programa. El Programa de Ejecucion podra ser diferido y/o
prorrogado unicamente cuando ocurran los siguientes eventos.

(a) Si ocurre algun acontecimiento de Caso Fortuito © Fuerza Mayor, debidamente
probado, el Programa de Ejecucion en la parte correspondiente a la actividad que se vea directamente
afectada por dicho Caso Fortuito o Fuerza Mayor, sera diferido o prorregado por el periodo de tiempo igual a
la duracion de dicho Caso Fortuito o Fuerza Mayor, siempre y cuando el Contratista presente a PEMEX
Refinacién su solicitud de diferimento y/o una prorroga dentro de los quince Dias siguientes al
acontecimiento del Caso Fortuito o Fuerza Mayor de que se trate, apegandose a lo establecido en el Anexo
___{Anexo AP) de este Contrato. Si dicha notificacion no es recibida por PEMEX Refinacion no se concedera
diferimiento y/o prorroga alguna. PEMEX Refinacion debera emitir el dictamen de resolucion respecto de la
sohcitud de difenimiento y/fo prorroga, dentro de los treinta Dias siguientes a la presentacion de la soiicitud,
de no hacerlo la solicitud se tendra por aceptada. En caso de gue proceda el diferimiento y/o la prémoga,
debera formalizarse un convenio por escrito dentro de los treinta Dias siguientes a la autonizacion y debera
quedar establecido el Programa Correctivo de acuerdo con lo sefialado en el Anexo ___ (Anexe AP) de este
Contraig;

(b) Si las Obras o cualquier parte de las mismas no pueden avanzar ¢ son atrasadas
detido a cualquier acto u omision de PEMEX Refinacion o de otro contratista que trabaje en el Sitio. sin que
se trate del Contratista o cualquier Subcontratista del Contratista, el Programa de Ejecucién sera prorrogade
en la parte correspondiente a la actividad que se vea directamente afectada por dicho atraso, por el periodo
de tiempeo por el que las Obras, o parte de éstas, sean asi interrumpidas o demoradas, siempre y cuando se
realice una anotacion en la bitacora y el Contratista presente a PEMEX Refinacion su solicitud de
diferimiento. junto con ta documentacion soporte correspondiente, dentro de los treinta Dias siguientes a
dicho acto u omisidon—Si dicha notificacion no es recibida- por- PEMEX Refinacién o no se_realiza dicha
anotacion no se concedera prorroga alguna PEMEX Refinacion debera emitir ef dictamen de resolucion
respecto de la solicitud de difenmiento, dentro de los treinia Dias sigutentes a la presentacion de la solicitud,
de no hacerlo Ia solicitud se tendra por aceptada. En caso de que proceda la prorroga, debera formalizarse
un convenio por escrito dentro de los treinta Dias siguientes a la autorizacion y debera quedar establecido el
Programa Correctivo ge acuerdo con o sefalado en el Anexo ___ {Anexo AP) de este Contrato; y

{c) En caso de ia suspension de las Obras de conformidad con la Clausula 26, el
Programa de Ejecucidn podra ser prorrogade de conformidad con las disposiciones de dicha Clausuia,
levantando un acta circunstanciada en donde se reconozca el plazo de suspensién y las fechas de reinicio y
terminacién de las Obras, sin modificar el plazo de ejecucion establecido en este Conirato.

104 Incumplimiento del Programa de Ejecucion.

A) Pena Convencional por Atraso.

Las partes convienen expresamente que en caso de que el Contratista, por causas que le
sean Imputables incurra en atraso en el cumplimento de las Obras. de conformidad con-la Céduia de -
Avances y Pagos Programados y la Red de Actividades con Ruta Critica, PEMEX Refinacién aplicara como
pena convencional por atraso sin aplicar el \WA, el 2.0% sobre ia diferencia entre el monto acumulado del
Programa de Ejecucion y lo realmente ejecutado de las Obras al término del Mes de que se trate. Las penas
convencionales por atraso. se aplicaran como una retencion econdémica al pago de que se trate, misma que
el Contratista podra recuperar, en cualesquiera de los pagos subsecuentes, una vez que regularice los
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tiempos atrasados y coincida el avance real acumulado con el avance- programado acumulado, de
conformidad con la Cédula de Avances y Pagos Programados y hasta antes de ta Fecha Programada de
Terminacion.

En la aplicacion de ias penas convencionales por atraso, no se tomaran en cuenta las demoras motivadas
por los casos descritos en los incisos a), b) y ¢) de la Clausula 10.3 de este Contrato, siempre y cuando el
Contratista hubiere acreditado fehacienternente la existencia de tales causas y PEMEX Refinacién hubiere
emitido el dictamen de resolucion favorable al respecto

El Residente de Obra hara efectivas las penas convencionales por atrasc en el cumplimiento
de los avances establecidos, conforme al siguiente procedimiento:

(a) Se calcularan y aplicaran de manera mensual como una retencién econdmica a la
estimacion por Obras ejecutadas que se encuentre en proceso, posternor al incumplimiento de la parte de la
Obra cuya conclusion con atraso es penalizada

(b) Si en el Mes posterior a cualquiera en gque se retuvo una penalizacion, se calcula la
penalizacién correspondiente y resulta que €s mayor a la anteriormente retenida, entonces se retendra al
Contratista adicionalmente el diferencial de penalizaciones entre los 2 (dos) Meses. Si resuita que la
penalizacion es menor a la anteriormente retenida, entonces se devolvera al Contratista el diferencial de
penalizaciones entre los dos (2) Meses. Si resulta ser la misma, la retencion acurmulada ai Mes anterior
permanecera en poder de PEMEX Refinacidn.

(c) 81 el monto de dicha estimacion no es suficiente para cubrir el monto de las penas
convencionales generadas, el monto faltante se retendra de |a o las estimaciones subsecuentes.

.

{d) El Coniratista podra recuperar las retenciones economicas establecidas en esta Clausula® -.
en las proximas estimaciones una vez que regularice ios tiempos atrasados y coincida el avance real
acumulado caon el avance programado acumulado de conformidad con la Cédula de Avances y Pagos
Programados, y hasta antes de la Fecha Programada de Terminacion. 4

{e) La aplicacion de estas retenciones tendra el caracter de definitva si a ia Fecha
Programada de Terminacion, las Obras no se han concluido.

Si las Obras no fueran concluidas en la Fecha Programada de Terminacidn, PEMEX
Refinacion tendrd el derecho de aplicar una pena convencional del 0.5% sobre el importe de las Obras
faltantes por ejecutar a la Fecha Programada de Terminacion por cada Dia de atraso desde la Fecha
Programada de Terminacion y hasta, incluyendo. el Dia en que éstas efectivamente-se concluyan.

Lo anterior, sin perjuicio de que PEMEX Refinacion opte por la rescisién administrativa del
Contrato. El monto de las penas por atraso no podra ser supenaor, en su conjunto, al monto de la Garantia de
Cumplimiento.

(NOTA: Favor de considerar gque las penas convencionales seran estabiecidas posteriormente en
funcién__al _incumplimiento _de Eventos Criticos, por lo gue se ajustarin las Clausulas
correspondientes).

B) Pena Convencional por Rescision Administrativa

En caso de que PEMEX Refinacion. acorde con lo estipulado en la Clausula 23.1, determine
la rescisibn administrativa dél Contrate, aplcara una pena convencional consistente en. la cantidad
equivaiente al de la Garantia de Cumplimiento. es decir, el diez por ciento (10%) del Monto del Contrato.

La pena convencional por rescision administrativa sera calculada y aplicada en el finiquito

correspondiente, en la inteligencia de que dicha pena se hara efectiva con cargo a la Garantia de
Cumplimiento del Contrato que hubiere presentado el Contratista.
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10.5 Reporte Mensual de Avance de las Obras. E! Contratista proporcionara a PEMEX

Refinacion, dentro de los tres Dias Habiles posteriores a la aprobacion por parte del Residente de Obra de la

estimacion de cada Mes, un Reporte Mensual de Avance de las Obras que muestre el avance fisico y el

avance financiero de las QObras durante el Mes inmediato anterior, el cual incluira lo sefalado en el Anexo
{Anexo AP).

10.6 Medidas Adicionales. Sin perjuicio a lo establecido en ia Clausula 10.4, si PEMEX
Refinacién, a su discrecion, determina que las Obras se han retrasado en relacion con el Programa de
Ejecucion, PEMEX Refinacion tendra e! derecho. mas no la obligacion, de enviar una notificacion por escrito
at Contratista solicitandole que contrate mas trabajadores, que utilice mas o mejor Equipo. que implemente
mas de un tumo de trabajo, que utilice métodos mas avanzados, que utilice medios de transporte mas
rapides para recibir los Materiales 0 que ponga en practica ofras medidas para asegurar el avance de las
Cbras y para asegurar el cumplimienio a ia Cédula de Avances y Pagos Programados y al Programa
Calendarizado de Ejecucion General de las Obras, todo ello por cuenta del Contratista, sin responsabiiidad
aiguna para PEMEX Refinacién ‘

10.7 Cumplimiento Forzoso. Queda expresamente entendido gue PEMEX Refinacion
tendra la facultad en cualquier momento de exigir el cumplimiento del presente Contrato conforme a lo
estipulado en el articulo 1948 del Codigo Cwvil Federal. de aplicacion supletoria en virtud de lo dispuesto en
el articule 13 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,

CLAUSULA 11

INGENIERIA

11.1 Desarrollo de la Ingenieria Complementaria y de Detalle. El Contratista debera
desarroliar toda la Ingenieria Complementaria y de Detalle de conformidad con las Especificaciones del

Contrato, en estnicto cumplimiento con fa Ingenieria Basica. las Normas y Especificaciones Técnicas y
demas reguerimientos establecidos en el presente Contrato y sus Anexos.

11.2 Entrega y Propiedad de la Ingenieria. PEMEX Refinacion sera el duefic de toda la
informacién comprendida en o vinculada con la ingenieria Complementaria y de Detalle, incluyendo os
ongmnales y las copias de todos los Documentos de !ngenieria en sus ediciones, Aprobado para
Construccion (APC) y Terminade “Como Quedd Construido” (*As Built") y los demas Documentos de
Ingenieria a ser entregados por el Contratista a PEMEX~Refinacion conforme al presente Contrato La
propiedad de dicha informacion y Documentos de Ingenieria relacionados con el desarrollo de la Ingenieria
Compilementara y de Detalle, Procura de Equipo y Materiales, construccion, pruebas, Capacitacion vy
Preparativos de Arranque, Arranque y Pruebas de Comportamiento para las Unidades, sera transmitida a
PEMEX Refinacion durante las diferentes etapas de ejecucion de las Obras y en la Aceptacion de cada una
de las Unidades, o, si sucede antes, al momento de !a terminacién de este Contrate. PEMEX Refinacion
tendra la fibertad de usar y disponer de dicha informacidn para cualquier proposito y de cualquier manera, en
el entendido de que PEMEX Refinacion mantendrd al Contratista libre de cualquier responsabilidad que
pudiera surgtr en relacién con cuaiquier uso que PEMEX Refinacién le dé a dicha informacion que no este
relacionada con la operacién de las Unidaages. i

11.3_Otras Obligaciones. Para asegurar la ejecucion de la Ingenieria Complementaria vy de
Detalle desarrollada por el Contratista conforme al presente Contrato. incluyendo la debida y correcta
preparacion de todos los Documentos de ingenieria. el Contratista deberd’ notificar a PEMEX Refinacién la
terminacion de cada Documento de Ingeneria de acuerdo con lo establecido en e! Anexo
___(procedimientos de coordinacién) y conforme a lo siguiente:
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a).- Elaboracion de la Ingenieria Complementaria.- El Contratista se obliga a elaborar toda
la ingenieria Complementaria con base en la ingenieria Basica, en el entendide que la Ingenieria Bésica
debera prevalecer sin modificaciones.

b).-Listado_de Documentos de Ingenieria por Especialidad Técnica.- El Contratista
debera entregar a PEMEX Refinacién su Listado de Documentos de Ingenieria por Especialidad Técnica
para la elaboracion de la Ingenieria Complementaria y de Detalle, listado de reguisiciones de Equipos
Criticos de construccion y Especificaciones del Contrato, en la fecha en que de conformidad con la
Clausula 10.1 deba entregar el Programa Detallado de Ejecucion General de las Obras.

Dicho listado sera el documento para verificar el avance en el desarrolic de la misma y para
efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el Anexo {Anexo AP).

PEMEX Refinacion revisara mas no aprobara ningunc de los planos en sus diferentes ediciones
y/o revisiones. ‘

PEMEX Refinacién debera revisar el Listado de Documentos de Ingenieria por Especialidad
dentro de los 15 Dias siguientes a la fecha en la que el Contratista presente dicho Listado, en el entendido
gue si dentro de dicho piazo PEMEX Refinacién no emite comentarios, éste se tendra por “Revisado” sin
relevar al Contratista de su responsabilidad.

PEMEX Refinacion y el Licencianie, deberan determinar del Listade de Documentos de
ingenieria por Especialidad, cuales seran considerados como “Documentos Criticos Principales” y que se
requieran revisar para garantizar 10s procesos.

c).- Requisiciones de Eguipos Criticos- PEMEX Refinacion revisara las reguisiciones de
ios Equipos Criticos en el entendido que si transcummidos 10 Dias a partir de la fecha en la que el
Confratista presente dichas requisiciones, PEMEX Refinacion no los revisa, se tendran por ‘Revisados” sin
relevar al Contratista de su responsabilidad. .

[

d).-Planos en!su_Edicion_“Como Quedé Construido” (*AS BUILT") Una vez que e
Contratista hubiere incorporado todas las revisiones a cualquiera de los Documentos de Ingenieria que
reflejen en forma precisa y fiel como fueron efectivamente construidas fas Obras correspondientes a dichos
Documentos dengenieria. el Contratista debera entregar a PEMEX Refinacién el original impreso en papel
y sus correspondientes archivos electronicos del Modelo Electronico Tridimensional Inteligente (METI),
Dichos Documentos de Ingenieria se .consideraran Terminados ‘Como Quedd Construide" {(*AS BUILT™)
para los efectos del presente Contrato, a mengs de que PEMEX Refinacion los objete dentro de un plazo
de 10 Dias Habiles, en cuyo caso el Contratista debera efectuar cualquier correccion que sea requerida por
PEMEX Refinacién.

e).- Correccion de ios Documentos de Ingenieria. No obstante la falta de PEMEX

Refinacion de objetar la terminacion de cualquier Documento de Ingenieria conforme a las disposiciones
aplicables de |la Clausufa 11.3, en caso de que en cualquier momento con antericridad a {a emision del Acta
de Recepcién de la Unidad, de cada una de las Unidades, resulte que cualquier Documento de ingenieria
contenga defectos o que en cualquier otra forma no reune las Especificaciones del Contrato, el Coniratista
tendra la obligacion de realizar dentro de un plazo de 10 Dias Habiles a partir de la recepcién de la selicitud
de PEMEX Refinacion las correcciones o modificaciones gue sean necesarias para que el Documento de
Ingenieria en cuestién cumpla con las Especificaciones del Contrato.

11.4 No Liberacion de Responsabilidad. Queda expresamente entendido que la revision

© la- faita de objecion por PEMEX Refinacidén .de cualguier Documente de Ingenieria no constituira la
aceptacion por PEMEX Refinacion de las Obras correspondientes a dicho Documento de Ingenieria ni la
renuncia de PEMEX Refinacién a cualquiera de sus derechos conforme al presente Contrato de requerir la
correccion o repeticion del Docurmento de Ingenieria en cuestién, y de ninguna manera liberard al Contratista
del debido cumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente Contrato o disminuira su responsabilidad
conforme al mismgo, en la inteligencia de que la Aceptacidn de las Unidades soéto ocurrira de conformidad con
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las disposiciones de la Clausula 16. EI Contratista en todos los casos éeguiré siendo responséble' de que las

Obras cumplan con las Especificaciones del Contrato y los demas términos y condiciones del mismo.
CLAUSULA 12
MATERIJALES

121 Suministro de Equipo y Materiales. El Contratista suministrara todos ios Equipos y
Materiales necesarios durante la ejecucion de las Obras para su culminacién de conformidad con las
Especificaciones del Contrato, y sera responsable de la administracién, manejo y mantenimiento adecuado
durante el transporte y almacenamiento de todos los Equipos y Materiales. Asimismo, el Contratista sera
responsable de que los Equipes y Matenales sean entregados en el Sitio de conformidad con los términos y
candiciones establecidos en ei Programa de Ejecucion. Cualguier Matenal que sea dafladc o perdido
durante su transporte o aimacenamiento, o durante la eiecucion de las Obras, sera reparado o reemplazado
por el Contratista, a su costa.

12.2 Calibracion e Idioma. Todos Ilos medidores, instrumentos de medicién,
instrumentos de registro y cuaiquier otro tipo de aparato de indicacion o registro serédn calibrados bajo el
Sistema Internacional de Unidades y en grados centigrados. Las placas o caratulas de operacion y
funcionamiento deberan estar en el idioma espariol.

12.3 Ordenes_de Compra. Sin perjuicio de lo dispuesto por la Clausuta 12.5, el
Contratista debera proporcionar a PEMEX Refinacion copias de todas las ordenes de compra de los Equipos
Criticos dentro de los siete Dias siguientes a la colocacién de dichas ordenes de compra, las cuales deberan
contener la informacion necesaria para identificar los Equipos Criticos de gue se trate y contendran una
referencia por escrito al proyecto objeto del presente Contrato. El Contratista debera suministrar todas las
demas ordenes de compra cuando PEMEX Refinacién lo solicite, y en todos los casos, antes de la emisién
del Acta de Recepcion de la Unidad correspondiente. Como una condicion suspensiva de la obligacion de
PEMEX Refinacion de efectuar cualquier pago conforme al presente Contrato, el Contratista debera
proporcionar a PEMEX Refinacion una carta de! proveedor de Equipos Criticos, en forma y contenido
satisfactorios para PEMEX Refinacion, en donde el proveedor convenga que PEMEX Refinacidn tendra el
dereche de asumir la posicién del Contratisia como comprader del Equipo Critico en cuestion mediante la
notificacion al proveedor dela terminacién de este-Contrato y de la intencidon de PEMEX Refinacion de
recibir del Contratrsta la cesién de dicha orden de compra (incluyendo, sin mitacion, todas fas garantias y
obligaciones de servicios del proveedor), en ia inteligencia de que los términos y condiciones de dicha orden
de compra permaneceran sin cambio alguno y el proveedor no debera requerir ninguna garantia adicional de
PEMEX Refinacion.

12.4 Seleccién de Proveedores. E| Contratista debera seleccionar a sus Proveedores de
lz lista de Proveedores de Equipo y Materiales contenida en el Anexo . En caso de que el Contratista
desee seleccionar & un proveedor gue no se encuentre contenido en dicha lista, debera solicitar la
autonizacion previa y por escrito de PEMEX Refinacion. en el entendido de que no debera colocar ninguna
orden de compra con dicho proveedor no incluido en la lista sin la autorizacion cormespendiente. Para tales
efectos, con anteriondag a ia coiocacion de cualquier orden de compra para cualguier Equipo Critico, el
proveedor debera ser aprobado por PEMEX Refinacion, en el entendido de que PEMEX Refinacién contara
con un plazo de 45 Dias contacos a partir de {a fecha en que reciba la notificacion por escnito del Contratista
junto con la documentacidn e informacion necesaria, para aprobar o rechazar a los proveedores de Equipo
Critico propuestos por el Contratista que no sean de aquellos sefialados en el Anexo . En la
seleccion de proveedores, el Contratista debera. ademas de asegurarse de la conformidad de los Equipos y
Materiales con las Especificaciones del Contrato, tomar en consideracion la disponibilidad de servicio y
. mantenimiento para los Equipes y Materiales en el Sitio. Cada proveedcr debera tener una oficina de
representacion y una instalacion para wventarios de refacciones en México, y tendra la capacidad de
proveer servicios de mantenimiento y de asistencia técnica a las Unidades dentro de las veinticuatro horas
siguientes a cualquier solicitud de PEMEX Refinacién. Lo anterior en el entendido de que el Contratista no
debera proponer proveedores de aquellos que hubieren sido inhabilitados para contratar con dependencias o
entidades del Gobierno Federal por la Secretaria de la Funcidn Publica.
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12.5  Refacciones. Con anterioridad a_las pruebas de comportamientb de una Unidad, el
Contratista suministrara al Propietario. de conformidad con el Anexo , ias Refacciones adecuadas que se
prevé seran suficientes para la operacion normal de dicha Unidad.

12.6. Plancs de Fabricante de Equipos Criticos.- PEMEX Refinacién revisara los planos
de fabricante de los Equipos Criticos, en el entendido gue si transcurridos 10 Dias a partir de la fecha en
que el Contratista presente dichos planos, PEMEX Refinacion no los revisa, se tendran por“Revisados” sin
relevar al Contratista de su responsabiiidad.

12.7 Transporte e Importacion_ de Equipos y Materiaies. El Contratista debera
transportar por su cuenta y a su exclusivo riesgo todos los Equipos y Materiales hasta el Sitio por el medio
de fransporte que el Contratista considere mas adecuado a las circunstancias y sera responsable de
obtener, si fueran necesarios, cualesquiera Permisos para tal fin. PEMEX Refinacion asistira al Contratista
en la obtencion de los Permisos aplicables de las Autoridades Gubernamentales Mexicanas. El Contratista
sera responsable, por su cuenta y riesgo, de realizar cualesquiera adecuaciones requeridas a los caminos,
puentes, accesos o cualquier otra via de comunicacidn, que sean necesarias para transportar los Equipos y
Materiales al Sitio. Asimismo, el Contratista deberd, a su sola costa, manejar toda la importacién de Equipos
y Materiales desde los puntos de importacion, y sera responsable de su importacién legal. En caso de que
las Disposiciones Legales Mexicanas requieran que alguna sclicitud se haga en nombre de PEMEX
Refinacion, entonces PEMEX Refinacién tomara las medidas necesarias para cumplir con tales
Disposiciones Legales Mexicanas y realizard sus mejores esfuerzos para asistir de manera oportuna al
Contratista.

5

12.8 -Gravamenes, Propiedad y Riesgo de Pérdida. El Contratista debera {entregar
todos los Equipos y Materiales en el Sitio, libres de cualquier limitacién a su propiedad. PEMEX Refi namon
adquinra la propiedad exclusiva de todos los Equipos y Materiales al momento de entrega de éstos en eI
Siio, en el entendido -de que el nesgo de perdida de los Equipos y Materiales incorporados sera del’
Contratista hasta el momento de la emision por PEMEX Refinacion del Acta de Recepcion de la Unidad
correspondiente. No obstante lo anterior, respecto de aquellos Equipos y Materiales u Obras que PEMEX
Refinacién reciba y tome posesion con anterioridad a la emision del Acta de Recepcidn de Ia Unidad
correspondiente, el riesgo de pérdida de ios mismos se transferira a PEMEX Refinacion en ia fecha’ del Acta
de Recepcion de fa Unidad gue al efecto se emita firmada por ambas partes, en el entendido de que PEMEX
Refinacion gunicamente podra recibir y tomar posesién de aquellos Equipos, Materiales u Obras que se
eéncuentren en su lugar de ubicacion definitivo.

12.9 Grado de Contenido Nacional de las Obras. El Contratista se obliga a cumplir con un
grado de contenido nacional del ___ “% del Monto del Contrato, determinade de acuerdo con lo indicado en
el Anexo__ ; en mingun caso el Contratista podra disminuir dicho porcentaje de contenide nacional, sin el
consentimiento previo y por escrito de PEMEX Reﬁnacwn el cual solo se otorgara para el caso de gue dicho
porcentaje no resulte inferior al 25%.

Cualquier sustitucion de Equipos, Materiales y/o proveedores de los originalmente propuestos
por el Contratista para fines del cumplimiento del grado de contenido nacional de conformidad con la presente
Cliusula. debera ser autorizada por PEMEX Refinacidn. y siempre que tal sustitucion no impligue variar el
monto ni plazo del Contrato; v se cumplan las Especificaciones del Contrato ¥ el Programa de Ejecucion, de
conformidad con la Cliusula 10.

PEMEX Refinacion llevard a cabo la verificacion del cumplimiento del grado de contenido
nacional establecido en esta Clausula. una vez que el Contratista haya proporcionado a PEMEX Refinacion Ia
totalidad de las ordenes de compra de los Equipos ¥ Materiales de instafacion permanente relacionados en el -
Anexo ___. Adicionalmente el Contratista debera presentar a PEMEX Refinacion, la manifestacion de origen de

Porcentaje de Contemdo Nacional de la Propuesta del Licitante Ganador, considerando que no debera ser menor al
25%.
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tales Equipos v Materiales de instalacién permanente, previamente a la Terminacion Mecanica de todas las
Unidades. Dicho documento debera cumplir con el formato y términos de llenado indicados en el Anexo __.-

Si como resultade de la verificacion., se determina gque ¢l grado de contenido nacional de las
Obras alcanzado por el Contratista es menor al 25%. el Contratista pagari a PEMEX Refinacion una pena que
serd determinada de acuerdo con lo establecido en el Anexo .

La cantidad que el Contratista deba pagar por motivo de dicha pena, podra ser deducida por
PEMEX Refinacion de cualquier cantidad debida o pagadera al Contratista conforme al presente Contrato o
podra cobrarse con cargo a la Garantia de Cumpiimiento.

12.10 Suministro de Equipo Critico. EI Contratista debera cumplir con los Proveedores de los
Equipoes Criticos que proporcioné en su propuesta, de acuerdo a los lineamientos establecidos en el Anexo

Si en el incumplimiento de proveedores de Equipo Critico se tratase de un Equipo cuyo costo
hava sido utilizado para la determinacion del contenido nacional de acuerdo al Anexo___ v el nuevo proveedor
no mantengz el contenido nacional propuesto en dicho anexo: el Contratista podra compensar el contenido
nacional de dicho Equipo con otros Equipos a suministrar. siempre que se sujete a los términos establecidos en la
Clausula 12.9 del presente Contrato.

12.11_Equipos v Materiales de los Licenciantes. EI Contratista por el presente se obliga a comprar
los Equipos ¥ Materiales que los Licenciantes especifiquen, de acuerdo a los términos ¥ condiciones establecidos
en el Anexo .

CLAUSULA 13

SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD .

1341 Sistema de Gestién de Calidad. El Contratista debera estéblecer, documentar,

instrumentar y mantener un Sistema de Gestion de la Calidad especifico para el proyecto y mejorar de
manera continua su eficacia, con base en los requisitos establecidos en las Normas SO 9000:2000 e 1SO
8001:2000, y los equivalentes en las normas mexicanas NMX-CC-9000-IMNC-2000 y NMX-CC-9001-IMNC-
2000. :

R
<

Los requisitos y alcance del Sistema de Gestion de la Calidad se describen en el Anexo del Contrato.

13.2 Cubrimiento de las_Obras. Ninguna parte de las Obras se cubrira o seé colocara
fuera de wvista sin la previa aprobacidén de PEMEX Refinacion. El Contratista notificara a PEMEX Refinacion
cuando cualquier parte de las Obras esté lista para cubnrse o colocarse fuera de vista, y PEMEX Refinacion,
dentro de los cinco Dias Habiles siguientes a la recepcion de dicha notificacion, inspeccionara dichas Obras,
Si PEMEX Refinacidon no inspecciona las Obras en dicho plazo de cinco Dias Habiles o no objeta el
cubnmiento de las Obras dentro de un plazo de cinco Dias Habiles contados a partir de dicha inspeccion, se
considerara que PEMEX Refinacion ha otorgado la aprobacion mencionada en esta Clausula 13.2.

13.3 No Liberaciéon de Responsabilidad. Ninguna inspeccion, prueba o aprobacién por

parte de PEMEX Refinacian segun lo previsto en la presente Clausula 13, ni cualguier omision por parte de
PEMEX Refinacion de inspeccionar ¢ rechazar cualquier parte de los Equipos y Materiales o de las Obras
que se comprueben posteriormente defectuosas, de ninguna manera liberard al Contratista del debido
cumplimiento de sus obligaciones en virtud del presente Contrato o reducira su responsabilidad conforme al
mismo. El Contratista en todos los casos seguira siendc responsable de la precision, calidad e integridad de
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las Obras, el.cumphmiento con las Especificaciones del Contrato y de todos los demas términos vy
condiciones del Contrato.

CLAUSULA 14

CONSTRUCCION

141 Responsabilidad por la_Construccion. El Contratista debera lievar a cabo todas
las actividades de construccion, montaje e instalacion de las Unidades, de acuerdo con el presente Contrato
y sus Anexos, incluyendo el Programa de Ejecucién, las Especificaciones del Contrato y 1 Anexo _
(Anexo AP). Asimismo, el Contratista proporcionara en el Sitic todo el personal competente, la maquinaria y
el Equipo necesarios para la realizacion de las Obras,

14.2 Establecimiento de las Obras. El Contratista sera responsable del establecimiento
correcto y apropiado de las Obras con relacién a tos puntos topograficos de referencia, coordenadas y
lineas, los que seran establecidos entre PEMEX Refinacion y el Contratista. Si en cualguier momento
durante el avance de las Obras se encontrara cualquier error relacionade a la posicién, nivel o alineamiento
de ias Obras, el Contratisia debera notificar a PEMEX Refinacidn y proceder a rectificar el error a
satisfaccion de PEMEX Refinacion a costa del Contratista.

14.3 Limpieza del Sjtio. En el curso de la realizacion de las Obras, el Contratista a su
costa, debera en todo momento mantener el Sitio libre de obstrucciones innecesarias y almacenar o remover
cualguier material, retirar del Sitio cualquier escombro, desperdicio de trabajos temporales, y remover
cualquier Equipo dei Contratista gue ya no sea requendo para la ejecucion de las Obras, para lo'cual el
Contrafista debera contar con el personal y Equipo necesarios, sin que ello afecte el avance de las Obras.
Cualquier Equipo existente que sea desmantelado por el Contratista para la ejecucion de las Obras, sera
propiedad de PEMEX Refinacién y serd remowvide por el Contratista al lugar destinado por PEMEX
Refinacion en el Sitio

14.4 Inspeccion. PEMEX Refinacién tendra el derecho de inspeccionar en cualquier
momento todas las Obras, incluyendo, sin limitacion, las Obras Civiles y Obras Electromecanicas, asi como
las Cbras de montaje e instalacion. b

14.5 Reempiazo de Obras Defectuosas. En caso de que PEMEX Refinacion encuentre
en cualguier momento que tas Obras contienen defectos © vicios ocuitos (aun en et caso de que PEMEX
Refinacion hubiere tomado posesion de dichas QObras), PEMEX Refinacidn notificara tal circunstancia al
Contratista y tendra el derecho de solicitar por escrito al Contratista que desmonte, reconstruya, reemplace o
corrija los defectos © vicios ocultos y que realice tas pruebas adicionales que sean necesarias para
establecer que las Obras cumplen con las Especificaciones del Contrato. El Contratista procedera dentro de
los 10 Dias Habiles siguientes, a la ejecucion, desmantelamiento, reconstruccién, correccion o reemplazo de
las partes defectuosas de las Obras y todos los gastos y costos incurndos por dichas operaciones seran por
cuenta del Contratista.

14.6 Interferencia Minima. La realizacion de las Obras deberi ser efectuada de tal
manera que se minimice la interferencia con las operaciones de {a Refineria “Gral. Lazaro Cardenas”.

14.7 Cierre de Operaciones. PEMEX Refinacidén podra, ocasionaimente durante la
ejecucion de las Obras, notificar al Contratista de las fechas de los paros programados para el cierre de
operaciones de las instaiaciones existentes en el Sitio, de cualquier cierre fuera del programa de las
operaciones de ciertas partes de la instalaciones existentes en el Sitio, o de cualquier paro de trabajo que
pudiera dejar dispontble ciertos Equipos o sisternas En tales casos, el Contratista debera hacer sus mejores
esfuerzos para maximizar las oportunidades creadas por taies cierres o paros de trabajo y para- realizar
avances en las Obras en la medida de io posible.

14.8 No_Interferencia con Otros Trabaios. El Contratista realizara sus meijores
esfuerzos para no interferir en el desempefic de las obras efectuadas por otros contratistas en el Sitio de
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conformidad con ofros contratos. A solicitud de PEMEX Refinacién, el Contratista debera dar a otros
contratistas contratados por PEMEX Refinacion fa oportunidad, en la medida que sea posible, de trabajar en
el Sitio © en sus airededores. ‘

CLAUSULA 15

ARRANQUE Y PRUEBAS DE COMPORTAMIENTO

151 Momento para Realizar el Arrangue vy las Pruebas de Comportamiento. Cuando
todas las Obras que deberan ser realizadas por e Contratista, conforme al presente Contrato, previc a la
realizacion de las Pruebas de Comportamiento, hayan sido completadas exitosamente por el Contratista en
relacion con una Unidad, incluyendo, sin limitacion, todas las Obras de construccion, montaje, instalacién e
integracion de la Unidad en cuestion y (i) el Contratista haya alcanzado la Terminacidén Mecanica de dicha
Unidad de conformidad con el Anexo ___; (ii) los Preparativos de Arrangue de dicha Unidad hayan sido
finalizados y (i) el Contratista haya cumplido con el procedimiento establecido en la Clausula 4.4. del
presente Contrato, el Contratista llevara a cabo el Arrangue y las Pruebas de Comportamiento para dicha
Unidad conforme a los procedimientos y condiciones establecidas en esta Clausula 15 y en el Anexo __
del presente Contrato, en la inteiigencia de gque PEMEX Refinacion tendra el derecho de atestiguar cada
prueba o actividad realizada por € Contratista en las Pruebas de Comportamiento para verificar los
resultados de la misma.

15.2 Obligaciones vy Responsabilidades de! Contratista. Ei Contratista. debera
proporcionar el personal de supervision necesano para lievar a cabo el Arranque y las Pruebas de
Comportamiento de todas y cada una de las Unidades, las cuales serén conducidas por. PEMEX Refinacion
de acuerdo con las instrucciones técnicas que sean suministradas por el Contratista durante la conduccion
de las mismas, en la inteligencia de que, el Contratista queda obligado a que el personal del Licenciante, en
su capacidad como tal, bajo el Contrato de Tecnologia, observard y participara directamente en el Arranque
y las Pruebas de Comportamiento de cada Unidad para asegurar que los mismos se lieven a cabo conforme
a. y cumplan con las Especificaciones del Contrato y, para ese fin, coordinara con el Licenciante de manera
consistente con los términos del Contrato de Tecnologia aplicables. Asimismo, el Contratista asurmnira toda la
responsabilidad por fa precision de las instrucciones y direcciones emitidas por €l durante el Arranque y las
Pruebas de Comportamiento de todas y cada una de ias Unidades.

15.3 Procedimientos de Coordinacion. E| Contratista debera presentar 2 PEMEX
Refinacién con cuando menos treinta Dias de anticipacion al comienzo del Arrangue de cada una de las
Unidades, los procedimientos para la realizacion de!l mismo, en la inteligencia de que el Arrangque de cada
Unidad no debera afectar en forma negativa el resto de las actividades que se lieven a cabo en la Refineria
"Grai. Lazaro Cardenas” en Minatitian, Veracruz, México.

154 Insumos y Servicios. El Contratista notificara a PEMEX Refinacién, con cuando
menos trainta Dias de antficipacién al inicio del Arranque de cada una de Unidades, los volimenes estimados
de materias primas y servicios auxiliares requeridos para €l Arranque y las Pruebas de Comportamiento,
incluyendo gas combustible para el Arranque. PEMEX Refinacion deberd suministrar dichas materias primas
y servicios auxilares en forma puntual y a su costa, en la inteligencia de que ia obligacion de PEMEX
Refinacion de suministrar los serviclos antes mencionados para las Unidades de Planta de Tratamiento de
Aguas Amargas y Obras de Integracion, esta sujeta a la terminacion de la Planta de Servicios Auxiliares
requenda y otras Obras necesarias.

15.5 Q_grqoé‘. al Contratista. En casoc de que cualauier Arrangue y/o Prueha de’
Comportamiento se prolongue mas aila del tiempo que para elia establece el Programa de Ejecucion debido
a cualquier motivo imputable al Contratista, PEMEX Refinacién tendra el derecho de que el Contratista le
reemboise las cantidades que sean demostradas en que PEMEX Refinacion haya incurride por el trabajo y
servicios auxihares proporcionados por PEMEX Refinacion en relacion con dicho Arranque y/o Prueba de
Comporiamiento.
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15.6 Interrupcién Imputable al Contratista. En caso de que el Arranque y/o las Pruebas
de Comportamiento de cualquiera de las Unidades sean interrumpidos por cualquier motivo imputable.ai -
Contratista, éstos se iniciaran y desarrollaran desde el principio por el Contratista inmediatamente después
de dicha interrupcion, en la inteligencia de que el Contratista no tendra ningtn derecho de recibir page
algunc por cualesquiera QObras realizadas en la repeticion del Arranque y/o las Pruebas de Comportamiento
de cualquiera de las Unidades, asi interrumpida y que los gastos y costos incurndos por PEMEX Refinacion
en relacidn con cualquier repeticion de cualquier Prueba de Comportamiento, incluyendo aguellos gastos y
costos relactonados con el suministro de servicios auxiliares, seran a cargo del Contratista.

15.7 Otras Interrupciones. En caso de que el Arranque y/o las Pruebas de
Comportamiento de cuaiquiera de las Unidades sean decretados por PEMEX Refinacion como suspendidos
por cualquier motive no imputable al Contratista, PEMEX Refinacion podra. a su discrecion, requerirle al
Contratista ya sea {i) que termine el resto del Arrangue y/o la Prueba de Comportamiento en cuestion, y
cuando ésta se encuenire satsfactoriamente terminada, se considerard como si el Contratista hubiera
cumplide sus obiigaciones en relacion con dicho Arrangue y/o Prueba de Compertamiento, o (i} que reinicie
y desarrolle el Arranque y/o la Prueba de Comportamiento desde el principio, en cuyo caso PEMEX
Refinacion reembolsara al Contratista los costos y gastos directos, razonables y documentados incurridos
por el Contratista en relacion con la parte de dicho Arranque y/o la Prueba de Comportamiento que haya
sido reiniciado, en la inteligencia de que, en dicho caso, el Programa de Ejecuciéon podra ser ajustado
conforme a lo dispuesto por la Clausula 10.3(b).

i

15.8 Resultados No Satisfactorios. En caso de que los resultados de cuaiquier Prueba
de Comportamiento no cumplan con las garantias y Normas y Especificaciones Técnicas establecidos en las
Especificaciones del Contrato. o se desprenda que las Obras, o cualguier parte de las Obras, no cumplen en
cualquier ofro aspecto con las Especificaciones del Contrato ¢ con cualquiera de los demas términos del
Contrato. debido a razones atribuibles al Contratista, incluyendo, sin limitacion, por cualquier razdn atribuible
a la Ingenieria de Detalle o a la Ingenieria Complementana, éste ditime Ilevara a cabo, a su costa, todos Ios
ajustes y reparaciones necesarios a las Obras y repetird la Prueba de Compornamiento en cuestion
inmediatamente después de la realizacion de dichos ajustes y reparaciones. Todos los costos Y, -gastos
directos y documentades incurndos por PEMEX Refinacion en relacian con dicha repeticion, deberan ser
reembolsados a PEMEX Refinacidn por el Contratista. Con anteriondad a la realizacion de los ajustes y
reparaciones, PEMEX Refinacion tendra derecho de exigir al Contratista, y el Contratista entregara a
PEMEX Refinacion, los procedimientos y acciones de ajuste y reparacién de las Obras requeridos a partir de
una segunda repeticion. En caso de que PEMEX Refinacion no esté de acuerdo con dichos procedimientos y
acciones, las partes haran su mejor esfuerzo para llegar a un acuerdo al respecto, en la inteligencia de que
en caso de no lograrlo, la decision de PEMEX Refinacion respecto a los procedimientos y ajustes a
realizarse para rectificar los defectos y la manera de realizarlas sera definitiva. En su caso, el Contratista
manifestara a PEMEX_ Refinacion su inconformidad argumentando sus razones de ias posibles
consecuencias de dicha implementacidn

15.9 Rechazo de las Obras. En cualguier momento anterior a la Aceptacion de las
Unidades, PEMEX Refinacion tendra el derecho de rechazar cualquier parte de las Obras que no cumpla
con fas Especificaciones del Contrato Eil Contratista retirara y reemplazara dichas Obras, a su costa, dentro
del lapso mas breve posible, pero a mas tardar dentro de los 10 Dias Habiles siguientes a la fecha del
rechazo. Si el Contratista se negara a cumplir con su cbligacion conforme a la presente Clausula, PEMEX
Refinacion, a su sola discrecion, tendra el derecho de reemplazar las Obras rechazadas por si mismo, o
confiar a un tercero la ejecuciéon de las mismas, y los costos derivados e dichos trabajos deberan ser
reemboisados a PEMEX Refinacion por el Contratista. Mientras tanto y hasta que se hayan instalado o
proporcionadao las nuevas Obras. PEMEX Refinacion tendra el derecho de retener las Obras rechazadas a
fin de mantener las Unidades, en operacion, y el Contratista no tendra derecho a pago alguno por la
retencion o el uso de las mismas-

15.10 Contaminacién o Dafos ai Medijo iente. Excepto por cualquier dafio que surja
como resultado de algun acto u omision de PEMEX Refinacion, ¢ de cualquier contratista de PEMEX
Refinacion. el Contratista sera responsable por cualquier dafic o contaminacion causado al medio ambiente
que se denve de las Pruebas de Comportamiento y deberd pagar por cualquier reparacion exigida por las
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Disposiciones Legales o por las Autoridades Gubernamentales Mexicanas competentes, obligandose a
remediar el dafio o contaminacion en apego a las disposiciones de las Autoridades Gubernamentales
. Mexicanas.

CLAUSULA 16

ACEPTACION DE LAS UNIDADES Y FINIQUITO DEL CONTRATO

16.1 Momento de Aceptacion de las Unidades. Con respecto a cualquier Unidad, una
vez que ef Contratista hubiese finalizado todas las Obras (excepto las obligaciones establecidas en ia

Clausula 17) de conformidad con las Especificaciones del Contrato, incluyendo, sin limitacion, el Arrangue y
las Pruebas de Comportamiento correspondientes y la Capacitacion para dicha Unidad, el Contratista debera
nctificar a PEMEX Refinacion a través de la bitdcora o bien, entregando a PEMEX Refinacion una
notificacidn, de la terminacion de las Obras correspondientes a la Unidad en cuestion, para lo cual anexara
los documentos que o soporten.

Dentro de los 90 Dias sigulentes al Dia en que PEMEX Refinacidn reciba dicha notificacion,
PEMEX Refinacion verificara que las Obras comrespondientes a la Unidad en cuestion, se realizaron
conforme a las Especificaciones del Contrato.

En caso de que PEMEX Refinacién determine que las condiciones no han sido cumplidas,
sometera por escrito sus observaciones al Contratista y éste llevara a cabo a la brevedad posible, y a su
costa, todos los ajustes o acciones necesarios para terminar las Qbras correspondientes a la Unidad en
cuestion, conforme a las Especificaciones del Contrato y alcanzar la Aceptacion de la Unidad, en fa
inteligencia de que, una vez terminados fodos los ajustes y acciones, el Contratista debera nofificar
nuevamente a PEMEX Refinacion la terminacion de las Obras de la Unidad, y PEMEX Refinacién procedera
a verfficar sl las condiciones requeridas para la Aceptacion de la Unidad se encuentran efectivamente
cumplidas en los términos antes mencionados. Si el Contratista no cumpliera con dicha obligacion, PEMEX
Refinacion, a su discrecion, tendra el derecho de corregir o repetir las Obras por si mismo, o confiar a un
tercero la realizacion de las mismas, en cuyo caso todos los costos denvados de la correccion o repeticion
de tas Obras deberan ser reembolsados a PEMEX Refinacion por el Contratista.

En-caso de que PEMEX Refinacion determine que las Obras de la Unidad correspondiente
se encuentran terminadas conforme a las Especificaciones del Contrato, y una vez que PEMEX Refinacion
hubiere recibido del Contrafista (i} toda {a.documentacion e nformacion indicada en esta Clausula y ; {ii) tres
impresiones y siete copias electidnicas en CD Rom del Libro de Documentos Finales de dicha Unidad, de
canformidad con el Anexo ___. y (i) una relacién de los pagos realizados, del monto ejercido y créditos a
favor o en contra, notificara su acuerdo al Contratista y contard con un plazo de 15 Dias para proceder a la
recepcion fisica de la Unidad en cuestion mediante el levantamiento del Acta de Recepcion de la Unidad,
quedando las Obras de dicha Unidad bajo su responsabilidad. Previamente a la recepcion de la Unidad, el
Contratista debera entregar y/o ajustar la Garantia de Calidad, segun sea el caso de acuerdo a la Clausula
17.3 del presente Contrato,

16.2 Finiquito_del Contrato. PEMEX Refinacion debera notificar al Contratista la fecha,
lugar y hora en que se llevara a cabo el Finiquito en el que se haran constar los créditos a favor y en contra
que resuiten para cada uno de ellos describiendo el concepto general "que les dio origen y el saldo
resuitante. Dicho Finiquite debera llevarse a cabo dentro de ios 90 Dias siguientes a la Aceptacion de las
Cbras.

Si el Contratista no acude con PEMEX Refinacion para la elaboracion del anqu:to PEMEX
Refi namon procedera a elaborario y comunicara al Contratista el resuitado del mismo dentro de un plazo de
10 Dias contados a partir de su emision.

En caso de que exisia desacuerdo entre 1as partes en relacién con el Finiguito, una vez
notificado el resultado del Finiquito al Contratista, en caso de que éste no hubiere acudido a su elaboracion,
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o bien, a partir de que el Finiguito hubiere sido elaborado con la participacion del Contratista, éste tendra un
plazo de 15 Dias para alegar lo gue a su derecho corresponda. Si transcurrido este plazo el Contratista no
realiza gestién alguna, se dara por aceptado el Finiquitc por parte del Contratista. Transcurrido dicho ptazo,
el Contratista no tendra derecho a presentar rectamos a PEMEX Refinacion por ningun concepto, incluyendo
gastos no recuperables u obras adicicnales o fuera dei alcance de este Contrato.

Determinado el saido total, PEMEX Refinacion pondra a disposicion del Contratista el pago
correspondiente, en un plazo no mayor de 20 Dias contados a partir de la elaboracion del finiquito, o bien de
que transcurran los plazos sefialados en el parrafo anterior, mediante su ofrecimiento o la consignacion
respectiva, 0 bien, si existreran saldos a favor de PEMEX Refinacién, el importe de los mismos se deducira
de las cantidades pendientes por cubrr por concepto de trabajos ejecutados, y si no fueran suficientes
solicitara al Contratista ef reintegro de los importes resultantes. En caso de no obtenerse el reintegro,
PEMEX Refinaciéon podra proceder conforme a io establecido en la Clausula 7.3 o hacer efectivas (as
garantias que se encuentren vigentes. En forma simultanea, se levantara el acta administrativa que de por
extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el presente Contrato.

16.3 No_Liberacion de Responsabilidad. En ningan caso el otorgamiento del Acta de
Recepcion de ia Unidad, en retacion con cualquiera de ias Unidades, liberara al Contratista det cumplimiento
de cualquiera de sus obligaciones ni disminuird su responsabilidad de acuerdo a los términos del presente
Contrato.

16.4 Retiro Material Excedente y Desperdicios; Equipo del Contratista. Una vez
otorgada el Acta de Recepcion de la Unidad que conforme ai Programa de Ejecucidn, sea la uGltima en
otorgarse, el Contratista debera limpiar, retirar o remover del Sitio todo el Equipo del Contratista, *material
excedente y desperdicios, y dejara el Sitio y sus alrededores, limpios y en condiciones de trabajo adecuadas
a satisfaccién de PEMEX Refinacién, en el entendido de que el Contratista tendra el derecho de mantener
en cualquier parte del Sitio, el Equipo del Contratista que pueda ser requerido por éste para cumplir con sus
obligaciones durante el Pericdo de Garantia. . *

CLAUSULA 17 .

- GARANTIA Y PERIODO DE GARANTIA

17.1 Garantia de las Obras. E| Contratista garantiza que los Equipos, Materiales y las
Obras cumpliran estrictamente con las Especificaciones del Contrato y que los Equipos, Materiales vy las
Obras estaran fabrnicados ¢ ejecutados conforme a las Especificaciones del Contrato Del mismo modo, el
Contratista garantiza que durante el Periodo de Gararitia, dichas Obras y Equipos y Mateniales no tendran
defecto alguno y que las Unidades seré capaces de operar conforme a las Especificaciones del Contrato

17.2 Garantia de Calidad. En relacidén con cada una de las Unidades, con antenondad a
la Recepcion de la Unidad, el Contratista debera erntregar a PEMEX Refinacion, a costa exclusiva del
Contratista y a su eleccion, conforme a la Clausula 17.1, una de las siguientes garantias, para responder por
los defectos o vicios ocultos en los Equipos, Materiales y las Obras y por cualquier otra responsabilidad en
que hubiere incurrido el Contratista en los terminos del Contrato )

{a) Una fianza emitida en Ddlares por el equivalente al diez por ciento {(10%) dei monto
total ejercido de las Obras, en la inteligencia de que el Contratista conviene en que la compafia afianzadora
se obligue a pagar la Garantia de Calidad, independientemente de que el Contratista interponga cualquier
tipe de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, por lo que el pago no se encontrara
supeditado a la resolucion respectiva, o

{b) Una carta de crédito irrevocabie “stand-by", mcondicional y confirmada, emitida en
Dotares, por el equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total ejercido de las Obras realizadas o
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{c) Depésito en efectivo en un fideicomiso que para el efecto se constituya, por un
monto resuitante de la suma del equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total ejercido en Dolares de
las Obras realizadas. i

Para los efectos del presente Contrato. la garantia elegida por el Contratista denominada en
Ddlares, en los términos de esta Clausula, sera referida como fa “Garantia de Calidad”, misma que debera
otorgarse en los términos de los formatos contenidos en el Anexo __ La Garantia de Calidad permanecera
en vigor hasta los dieciocho Meses siguientes a la fecha de la Aceptacion de las Obras.

17.3 Monto de la Garantia de Calidad. Ei prccedimiento para determinar el monto de ia
Garantia de Calidad para cualquiera de las Unidades sera el siguiente:

(a) El valor de las Obras correspondiente a la Unidad en cuestion en la fecha de la
Aceptacion de ia Unidad, se confirmara con base en la Cédula de Avances y Pagos Programados, segun
dicha Cédula debe ser detallada de conformidad con el Programa Detallado de Ejecucién General de las
Obras establecido en el Anexo ___ (Anexo AP).

(b} El valor que se obtenga conforme a lo sefialado en el parrafoc anteror, sera
multipiicado por el 10% (diez por ciento} del Monto del Contrato, en el caso de |a fianza referida en el inciso
{a) de la Clausula 17.2, y por el 5% (cinco por ciento) del Monto del Contrato, en el caso de la carta de
crédito o el fideicomiso refendos en los incisos (b) y {c) de la Clausula 17.2.

17.4  Ajustes al Monto de la Garantia_de Calidad. Para cumplir con sus obligaciones
conforme a la Clausula 18.1, el Contratista podra optar por entregar a PEMEX Refinacian cualesquiera de
las garantias sefialadas en los incisos (&), (b) y (c) de 1a Clausula 18.2. Asimismo, el Contratista podra optar
por entregar uno de dichos instrumentos per cada una de las Unidades, o bien por entregar un solo
instrumento que garantice sus obligaciones con respecto a todas las Unidades.

En caso de que el Contratista opte por entregar a PEMEX Refinacidn un solo instrumento de
aquellos sefialados en los Incisos (a), (b) y {¢) de la Clausula 17.2, como Garantia de Calidad de todas las
Unidades. el Contratista debera ajustar et Monto de la Garantia de Calidad de conformidad con lo siguiente;

(a) Otorgara & Garantia de Calidad cormespondiente a la primera Unidad de conformidad con
lo sefialado en la cldusula 17.3.

{b) Posteriormente. con anteroridad a la Aceptacién de {a Unidad gue subsecuentemente se
cuimine y al momento de la expiracion del Periodo de Garantia aplicable a cada Unidad. el Contratista
deberd a su soia costa. ajustar el mento de la Garantia de Calidad de modo que dicho monto deba en todo
momento ser igual al valor de las Obras correspondientes a la Unidad en cuestion, de conformidad con la
Clausuta 17.3 mas el valor de las Obras, determinado de la misma manera, correspondiente a todas las
Umdades que han logrado la Aceptacion de la Unmidad, pero que no ha expirado el Periodo de Garantia
correspondtente, multiplicado por el 10% (diez por ciento) del Monto del Contrato, en el caso de ia fianza
referida en el inciso (a) de la Clausula 17.2, y por el, 5% (cinco por ciento) del Monto del Contrato, en el caso
de la carta de credito o el fideicomiso referidos en los incisos (b} y (¢) de la Clausula 17.2.

{c) El Contratista debera entregar a PEMEX Refinacion toda la documentacion, satisfactoria
para PEMEX Refinacion, que evidencie que el ajuste correspondiente ai monto de la Garantia de Calidad ha
sido efeciuado

17.5 Reemplazo Durante el Periodo de Garantia. Si en cualquier momenio durante el
Per[odo de Garantia, cualquier parte de las Obras resuita defectuosa, presenta vicios ocultos o de cualquier

otra forma incumpie con las Especificaciones dei Contrato o con el estandar de garantia establecido en la
Clausula 17 1. el Contratista debera, a su costa y de conformidad con las Especificaciones del Contrato,
proceder Inmediatamente a arreglar, corregir, reemplazar o repetir dichas partes de las Obras. Durante el
periodo en que el Contratista se encuentre ejecutando dichas Obras adicionales, PEMEX Refinacién tendra
el derecho de retener y utilizar las Qbras defectuosas y mantenerlas, en operacion.
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:

PEMEX Refinacion debera notificar por. escrito al Contratista fa parte de las Obras que
resulte defectuosa, presente vicios oculios o de cualquier otra forma incumpia con las Especificaciones del
Contrato o con el estandar de garantia establecido en la Clausula 17.1, para que el Contratista proceda a
arreglar, corregir, reemplazar o repetir dichas partes de las Obras dentro de un plazo maximo de 30 Dias Si
la reparacién requiere de un plazoc mayor, las partes podran convenirlo debiendo continuar vigente la
Garantia de Calidad.

17.6  Acceso al Sitio. PEMEX Refinacion facilitard al Contratista y, en su caso, a los
Subcontratistas, todo el acceso al Sitio que sea necesario para permitir que el Contratista cumpla con sus
cbligaciones en virtud de ta Clausula 17. El Contratista podra, con el previo consentimiento por escrito de
PEMEX Refinacidon. {el cual no podra negarse injustificadamente) retirar del Sitio cualquier Material que
resulte defectuoso, si la naturaleza del defecto es tal que las reparaciones no puedan realizarse rapidamente
en el Sitio.

17.7 |ocumplimiento del Contratista a Realizar Reemplazos. Si el Contratista no
cumpliera con sus obligaciones de acuerdo a la Clausula 17.3, entonces, ademas de cualquier otro derecho
o recurso que PEMEX Refinacion tenga en virtud del Contrato o de las Disposiciones Legales Mexicanas,
PEMEX Refinacion tendra el derecho de gjecutar tas Obras requeridas o cualquier parte de las mismas, por
si mismo o confiarios a la ejecucion de un tercero y lgs gastos y costos de los mismos deberan ser
reembolsados inmediatamente a PEMEX Refinacion por el Contratista y de no ser reemboisado dicho costo,
PEMEX Refinacion tendra el derecho a ser indemnizade haciendo efectiva la Garantia de Calidad por la
cantidad que sea necesara para satisfacer dicha obligacion del Contratista a PEMEX Refinacion. Mientras
tanto y hasta que hayan sido instaladas o proporcionadas las nuevas Obras, PEMEX Refinacion. tendra el
derecho de retener las.Qbras defectuosas a fin de mantener las Unidades en operacion. o

17.8 Regaracuones Menores. Sujeto a la aprobacion previa del Contratista, la cual no se
negara injustificadamente, PEMEX Refinacion tendrd el derecho de reparar defectos menores a costa del,
Contratista, siempre y cuando PEMEX Refinacion presente recibos y otros comprobantes de los gastos en
que haya incurrido. En caso de que el Contratista no reembolse a PEMEX Refinacion los gastos incurridos
conforme a este parrafo, PEMEX Refinacion tendra el derecho de hacer efectiva la Garantia de ,Calidad,
hasta por el monto de dichos gastos. .

17.9 Desgaste Normal. La garantia del Contratista establecida en la Clausula 18.1, no
cubre el uso y desgaste normal, ni los dafos causados como resultado de una operacién gue no cumpla con
las especificaciones de los manuales de operacion y mantenimiento proporcionados por el Contratista.

17.10 Prorroga del Periodo de Garantia. Si las Unidades ¢ parie de las mismas no
pudieran ser utilizadas por algun defecto o vicio ocuito gn las Obras o en los Equipos y Materiales, el Periodo
de Garantia, se prorrogara automaticamente por dn periodo de tiempo igual al lapso de tempo durante el
cual las Unidades. no puedan ser utilizadas por PEMEX Refinacion.

17.11 No limitacién de Responsabilidad. La Garantia de Calidad no sera considerada
en ninguna forma una limitacién a la responsabilidad del Contratista en relacién con sus obligaciones y
garantias conforme al presente Contrato, por lo gue en su caso el Contratista quedara obligado a responder
de los defectos o deficiencias de cualquier clase que resultaren por vicios ocultos, y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurride en i0s términos sefialados en el presente Contrato y en el Cddigo
Civil Federal.

CLAUSULA 18
PERSONAL Y EQUIPO DEL CONTRATISTA EN EL SITIO

18.1 Personal Experimentado. A fin de cumplir con sus cbligaciones en virtud del
presente Contrato, el Contratista mantendra a cargo de las Obras un numero adecuado de empleados
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absolutamente competentes; ya sean profesionales, técnicos. supervisores u obreros que hayan tenido
amplia experiencia en trabajos similares a los previstos en el Contrato.

18.2 Otras_Obligaciones del Contratista. El Contratista debera: (i) tomar todas ias
medidas para evitar el comportamiento ilegal, sedicioso u objetable por parie de su perscnal y del personal
de los Subcontratistas, a fin de mantener la disciplina entre los mismos en el Sitio; (ii) cumplir con todas las
Disposiciones Legales Mexicanas, incluyendo sin limitacion las relacionadas con seguridad social, en
materia laboral o de salubridad: (i) asegurar que el personal de la Superintendencia de Construccién
coopere completamente con PEMEX Refinacion y con cualquier tercero que trabaje en o cerca del Sitio, a fin
de evitar dificultades y demoras en la ejecucién de las Qbras; (iv) informar a PEMEX Refinacion de manera
mmediata y detallada de cualquier accidente que ocurra en el Sitio; y (v) hacer sus mejores esfuerzos para
llievar a cabo el cumplimiento de sus obligaciones de acuerdo con el Contralo de manera que permita la
gjecucion simultanea de otros trabajos en el Sitio sin poner en riesgo la infegridad de fas Obras o de otras
instalaciones del Sitio. Si debido al incumplimiento de las obiigaciones antes descritas resultare una
interrupcidn en las Obras, el Contratista no tendra derecho a los gastos no recuperabies y sera responsable
de los dafos y perjuicios que cause a PEMEX Refinacion. Ei incumplimiento de esta Clausula 19.2 obligara
al Contratista a remover y reemplazar el personal responsable por dicho incumplimiento {por personal del
mismeo nivel y experiencia técnica) dentro de los siete Dias siguientes a la solicitud escrita enviada por
PEMEX Refinacion. En particutar, sin limitacion. el Contratista debera de inmediato retirar y reemplazar
cuaiquier empleado respecte al cual PEMEX Refinacion haya informado que esté poniendo en peligro las
Obras ¢ el avance de las mismas debido a su falta de experiencia, falta de cooperacion o mala conducta.

18.3 Eguipo del Contratista. El Contratista debera proporcionar todo el Equipo que sea
necesarnc y adecuado para la ejecucion eficaz y segura de las Obras conforme al presente Contrato.

CLAUSULA 19
REPRESENTANTES DE LAS PARTES
191 Residente de Obra de PEMEX Refinacion. PEMEX Refinacion establecera la

residencia de obra con anteriondad a la Fecha de inicio y notificara por escnto al Contratista el nombre del
Residente de Obra

En la realizacion de sus funciones. el Residente de Obra de PEMEX Refinacidon sera
auxihiado por el Gerente de Proyecto. El Gerente de Proyecto sera considerado como un auxilio técnico de {a
Residencia de Obra, con las funciones que para tal efecto se sefialen en su contrato respectivo. En todo
caso, la aprobacién de las estimaciones para efectos de pago debera ser autorizada por la Residencia de
Obra de PEMEX Refinacion., =

El Contratista prestara su cooperacidn total al Residente de Obra y al Gerente de Proyecto,
durante cualquier inspeccion de las Obras y proporcionara cualquier informacion o asistencia solicitada por
dicho Residente de Obra y/o Gerente de Proyecto segun se requiera.

Nada de lo aqui estipuiado sera interpretado de forma tal que libere al Contratista de
cualquiera de sus obligaciones o responsabiiidades derivadas del Contrato; en la inteligencia de que ni el
ejercicio ni la falta de ejercicio del Residente de Obra de sus derechgs derivados del Contrato sera
considerado como (1) una aprobacion de PEMEX Refinacién de cualquiera de las Obras, (ii) el conocimiento
de PEMEX Refinacion de cualquier vicio oculto en cualquiera de las Unidades, o (i} una renuncia de
cualguier derecho o recurso de PEMEX Refinacion

19.2° Cambio del Residente de Obra. PEMEX Refinacion podra en cualquuer momento,
cambiar al Residente de Obra mediante notificacion dada al Contratista. .

19.3 Superintendente de Construccion del Contratista. Durante la realizacion de las

Ovras en el Sitio. el Contratista tendra un Supenntendente de Construccion en el Sitio, el cual tendra los
poderes necesarios para actuar en nombre y representacién det Contratista y para recibir notificaciones de
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PEMEX Refinacion, mismas.que se tendran como recibidas por.el Contratista. El nombre y el curricutum
vitae del Superintendente de Construccion se adjunta al presente Contrato como Anexo . El
Superintendente de Construccion del Contratista dedicara tiempo compieto a todas las actividades y
acciones relacionadas con la ejecucion de las Obras.

19.4 Experiencia y Cambic del Superintendente de Construccion. El Superintendente
de Canstruccion del Contratista y sus supervisores contaran con ia experiencia necesaria para el manejo y la
realizacion de las Obras, incluyendo experiencia en trabajos similares. Asimismo, deberan hablar y entender
el idioma espafiocl de manera clara y fluda ¢ en su defecto contar con traductores. Salvo que el
Superintendente de Construccion deje de ser empleado del Contratista, el Contratista no cambiara su
Supernntendente de Construccion sin el consentimiento previo y por escrito de PEMEX Refinacion, el cual no
podra ser negado tnjustificadamente. En el caso de que en cualquier momento durante la ejecucion de las
Obras, a juicio de PEMEX Refinacion, el Supernintendente de Construccion del Contratista o cualquiera de
sus supervisores no desempefie sus funciones a satisfaccion de PEMEX Refinacion o si PEMEX Refinacion
tiene cualesquiera otras razones justificadas, PEMEX Refinacién podra sclicitar el cambio del
Superintendente de Construccién o de cualguiera de sus supervisores, segun se trate, en cuyo caso el
Contratista debera nombrar por escnto al nueve Superintendente de Construccion o al supervisor de que se
trate dentro de los diez Dias siguientes a la solicitud de PEMEX Refinacion, en la inteligencia de que la
persona nombrada debera contar con la experiencia necesaria y demas reguisitos para el cargo y ser
aprobada por PEMEX Refinacion antes de asumir su puesto.

19.5 Responsable de Sequridad Industrial, Salud Ocupacional y Proteccion
Ambiental. El Contratista queda obligado a designar, antes de ia Fecha de Inicio y a mantener durante la

vigencia del Contrato, un responsable de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccion ambigntal, asi
como tres coordinadores de Umdad {(uno para cada Unidad) mismos gque deberan conocer el proyecto, asi
como las normas y procedimientos de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccién ambiental
establecidos por PEMEX Refinacion asi como las disposiciones en esas materias contenidas en el Anexo

"DISPOSICIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL, SALUD OCUPACIONAL Y
PROTECCION AMBIENTAL" y deberan contar con el Carnet de Capacitacion en Materia de Seguridad del
ICIC El responsable y los coordinadores de area, cuyas designaciones deberan ser aceptadas por, PEMEX
Refinacion con anterioridad al inicio de sus funciones (quien determinara, a su juicio, si se encuentran
calificados para desempefar las funciones inherentes a dicho carge), permaneceran en el Sitio durante ia
realizacion de las Obras y estaran facultados para verificar que las Obras cumplen con dichas normas,
procedimientos y disposiciones. ‘El responsable deberd actuar en nombre y por cuenta del Contratista en
todo lo referente al Contrato en materia de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccion ambiental.
Adicionalmente, como parte de sus responsabilidades, el responsable debera realizar los tramites que sean
necesarios para que la totalidad de los coordinadores de area, los supervisores del Contratista yfo
subcontratistas cuenten con el Carnet de Capacitacion en Materia de Seguridad del ICIC y deberan también
asentar todo acontecimiento relevante en dichas materias en la Bitacora de Seguridad, Salud Ocupacional y
Proteccion Ambiental que para tal efecto deberd realizar de conformidad con el Anexo ___ del presente
Contrato. Queda entendido que el Superintendente de Construccion del Contratista mencionado en la
Clausula 19.3 anteror no podra fungir por ningtin motivo como el responsable de seguridad industrial, salud
ocupacional y proteccion ambiental y que PEMEX Refinacién podra, en cualguier momento y por cualquier
razon, requerir el cambio del responsable, en cuyp caso el Contratista se obliga a designar a otra persona
gue reuna los requisitos previstos por PEMEX Refinacion.

CLAUSULA 20
INDEM CIC
El Contratista deberd indemnizar y sacar a paz y a salvo a PEMEX Refinacién yio
Organismos Subsidiarios, y/o sus Filiales, sus empleados, asesores y agentes (y dicha obligacion

permanecera vigente aun después de la terminacién del presente Contrato) en contra de cualguiera y todas
acciones, quejas, demandas, reclamos, juicios, procesos, pérdidas, danos, Impuestos, costos y gastos
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directos e inmediatos, incluyendo honorarios documentados de abogados y costas judiciales por causas
imputables al Contratista ¢ sus Subcontratistas, que surjan de o en relacién con cualquiera de los siguientes
supuesios:

(a) cualquier dano o lesion a cualquier persona (incluyendo sin limitacidon a PEMEX
Refinacién) ¢ a cualquier propiedad que surja como consecuencia de la ejecucion de las Obras, incluyendo,
sin limitacion, aquellos derivados de vicios ocultos en las Qbras;

) (b) cualquier lesidn (que no sea imputable a PEMEX Refinacion, sus agenies o
empleados) que sufran los empleados, agentes. invitados o Licenciantes del Contratista o de cualquier
Subcontratista;

(c) cualquier infraccibn de cualquier patente, licencia, marca u otros derechos
protegidos utilizados en relacidon con o para ias Unidades;

(d) cuaiquier omision por parte del Contratista o de cualquier Subcontratista en cumptir
con cualguiera de las Disposiciones Legales;

{e) cualquier emision por parte del Contratista o cualquier Subcontratista o proveedor en
cumphr con las obligacicnes de confidenciaiidad, incluyendo sin hmitar, las establecidas en la Clausula 27;

f cualguier reclamo por cualguer empieadc del Contratista o de cualquier
Subcontratista- que tenga su fuente en Disposicicnes Legales Mexicanas en matena laboral o de seguridad
social; y ' :

(Q) cualquier reclamo por dafos a caminos, puentes 0 cuzlesquiera otras vias de
comuricacion gque pudieren causarse durante 1a transponiacion de Equipos y Materiales al Sitio.

CLAUSULA 21

~ SEGUROS

211 Oblinaciones de PEMEX Refinacién_en Materia de Sequros. PEMEX Refinacion
manifiesta que. con antenondad a la Fecha de inicio, ha contratado a su sola costa. una Pdliza Maestra,

misma que se obliga a mantener vigente durante todo el plazo de ejecucion del Proyecto integral. Las partes
acuerdan que unicamente para efectos de la presente Cidusula 21, “Caso Fortuto o Fuerza Mayor”
significara “cualquier evento ocasionado por fenamencs naturales en los que ne cabe accion humana gue
pudiera haber coninbuido a o evitado dicho evento. Actos de la naturaleza o de Dios”, por lo que Unicamente
por Io que se refiere a la matena de seguros, no sera apiicable fa definicién de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
contenida en la Clausula 1 del presente Contrato. Dicha Péliza Maestra contiene las siguientes coberturas.

a) Sequro de Responsabilidad Civil General Cubre dafios o lesiones a terceros por las
actividades relacionadas con la ejecucion del Proyecto Integrai en el Sitio de la Reconfiguracion y en sus
alrededores. la cual incluye Responsabilidad Cruzada, Responsabilidad por Contaminacion Subita e
imprevista, Responsabikdad por Remocion de Escombros y Responsabilidad Cwvil Asumida. El limite de
responsabilidad por esta cobertura es la cantidad de EUA $25.000,000.00 (Veinticinco mitlones de délares.
moneda de curso legal en los Estados Unidos de América) por evento u ocurrencia,

Para efectos de la cobeftura descrita en este inciso, la Poliza Maestra incluye como
asegurados nombrados a (i) los Asegurados Prnincipales; y (i) a los Otros Asegurados, pero s6lo en relacion
con las actividades llevadas a cabo en el Sitio de la Reconfiguracion.
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La cobertura para los Otros Asegurados esta limitada y condicionada en todos los casos a
aquella cobertura estipulada dentro de sus propios contratos sin exceder los términos’y condiciones
establecidos en la Pdliza Maestra.

No se encuentran incluidos dentro de fa cobertura descrita en este inciso los siguientes eventos:
« Dafios o lesiones a terceros en sus bienes y/o personas ocasionados por agronaves.

s Dafios o lesiones a terceros en sus bienes y/o personas ocasionados por automoviles o
Equipo mévil con placas de circulacién, excepio maguinana y Equipo movil in situ no sujetos
a reqgistro de circulacion

e El costo de reparar o corregir vicios inherentes, fatiga de metales, rotura de maquinaria,
corrosion, oxidacién, accidon electrolitica, dafio resultante de errores de disefio, uso y
desgaste, deterioro gradual, expansion o contraccion debido a cambios de temperatura y
defectos latentes. .

« (astos relacionados al intentc de control o control de explosién, control de pozo o
craterizacion y gastos para controlar incendio causado por explosién, descontrol de pozo yio
craterizacion.

» Dafios a propiedad dentro de tierra (incluyendo el tubo de perforacion, lodos, cemento,
quimicos, combustible y el “casing” mientras esté por debajo de la superficie del suelo
marino o sobre el lecho marino). '

+ Dafos a la propiedad personal de empleados de cuaiquiera de los Asegurados .

Jﬁ?‘:

« Dafios a dinamos, lamparas, motores, switches y otros aparatos eléctricos (excepto a
consecuencia de incendio)

» Dafios o lesiones a terceros en sus bienes y/o personas ocasionados por viclaciones

intencionales o no de cualquier ley o reglamento nacional, internacional, federal o local, o
manual{es) de seguridad.

« Daiios o lesiones a terceros en sus bienes y/o personas ocasionados por guerra, guerra civil,
Invasion rebelion, insurreccidn o destruccion por o bajo la orden de cualquier Autoridad
Gubernamental

« Pérdida de herramientas o materiales de trabajo de cualquiera de los Asegurados
+ Responsabilidades o compensaciones laborales o patronales

o Dafos a pozos u hoyos

» Costos de re-excavacion o reacondicionamiento de pozos

* Subsidencia o hundimiento

« Muitas, sanciones, penas y penalizaciones de cualquier naturaleza

«  Contaminacion por MTBE (Metil terbutll'éteri

+ Dafos o lesiones a terceros en sus bienes y/o personas gcasionados por errores u
omisiones o malas practicas en el desempefio de servicios profesionales.
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s Responsabilldades derivadas de la exposicion a asbestos, campos electromagnéticos,
MTBE, bifenii policlorinado, benceno, farmacos, silica, polve de carbén, plomo, talce y
dioxinas y/o cualquier sustancia conteniendo dichos compuestos o sus derivados.

+ Daffios o lesicnes a terceros en sus bienes y/o personas ocasionados por radiaciones
« Garantias de Calidad y Funcionamiento

Los sublimites y deducibles aplicables a esta cobertura se indican en el Anexo

b} Sequro_de Construccion, De acuerdo con el texto que se adunta al presente
contrato como Anexo ., mismo que cubre todo riesgo de pérdida o dafo fisico de construccion y/o
ereccion y montaje {éxcepto la Maquinaria y Equipo del Contratista) y sujeto a que dichas actividades y/o
trabajos estén contemplados dentro dei alcance del presente Contrato, incluyendo la ingenieria de detalle, la
procura y construccion e instalacion, fabricacion, carga y descarga, remocion de escombros, gastos extras/
gastos de agilizacion, almacenaje, demolicidn e incrementos en el costo de construccion y cobertura para las
Pruebas de Compertamiento.

El limite de responsabilidad por esta cobertura es hasta el monto total de cada contrato por
evento U ocurrencia.

5

Los sublimites y deducibles aplicables a esta cobertura se indican en el Anexo

Para efectos de la cobertura descrita en este inciso, la Péliza Maestra incluye como
asegurados nombrados a (i) los Asegurados Principales; y (i) a los Otros Asegurades, pero sélo en relacion
con las actividades llevadas a cabo en el Sitio de la Reconfiguracién.

c) Sequro de_Dafos a la Propiedad Adyacente. Sujeto a los términos, condiciones y
exclusiones de la Poliza, se amparan los dafos a bienes e instalaciones existentes situadas en o adyacentes
al Sitio de la Reconfiguracion. La cobertura que se otorga bajo esta seccion se limita a la pérdida o dafio a
consecuencla de un accidente o evento atnpuible directamente al montaje, construccion, instalacién y
pruebas amparadas bajo los contratos de cada asegurado. pero excluyendo cualquier perdida de uso o
ingreso que pudiera surgir a consecuencia de tales accidentes o eventos Se finiquitara la responsabilidad
con base en el principio de “SIN DETERMINAR CULPABILIDAD" (*no fault basis"). como si los bienes
colindantes fueran propliedad de un tercere. La cobertura otorgada bajo este apartado esta limitada a EUA
$100.000.000.00 (Cien millones de dblares, moneda de curso legal en los Estados Unidos de Aménmca) por
evento.

Esta cobertura no ampara la maquinaria y Equipo de construccidn yfo montaje ni la
propiedad personal de ios empleados de alguno de ios Asegurados.

d) Sequro de Transporte. Sujeto a los términos. exclusiones, clausulas y condiciones
contenidos en ia Péliza Maestra se indemnizaran también los dafos o pérdidas que sobrevengan en los
bienes asegurados suministrados i situ, -

- Durante su transporte al predio asegurado (excepto los transportes fluviales y maritimos o
aeregs) dentro de las fronteras terntoriales de México.

- Siempre que tales danos o pérdidas sean atribuibles a choque, volcadura, impacté, crecidas de

aguas, terremoto, tnundacion, desprendimiento de tierra o rocas, hundimiento del terreno o
incendio (no se ampara el robo).
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- Siempre gue los bienes asegurados estén debidamente embalados y/o preparados para el
transporte, lo que tiene aplicacion también para €l apilaje,

- Y siempre gue la indemnizacion maxima pagadera bajo el presente apartado no exceda de EUA
$5,000.000.00 {Cinco miliones de ddlares, moneda de curse legal en los Estados Unidos de
America) par embarque.

Los deducibles aplicables a esta cobertura se indican en el Anexo

21.2 QObligaciones del Contratista en Materia_de Sequros. De conformidad con lo
establecido en el presente Contrato, el Contratista se encuentra obligado a cumplir con todas y cada una de
las normas y disposiciones del Anexo _ {DISPOSICIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL,
SALUD OCUPACIONAL Y PROTECCION AMBIENTAL), por lo que acepta y reconoce que la cobertura de
ta Poliza Maestra descrita en la Clausula 21.1 anterior se encuentra estrictamente sujeta y condicionada a
que el Contratista y/o los Otros Asegurados cumplan con dichas disposiciones del Anexo _ , de
conformidad con el presente Contrato. .

Asimismo, el Contratista acuerda que, excepto de que se frate de un Caso Fortuito o Fuerza
Mayor (segun dicho concepto se define para efectos de esta Clausula), la invalidacion, cancelacion u
anulacion de cualquiera de las coberturas de la Poliza Maestra, por cualguier causa imputable al Contratista
yio a los Otros Asegurados, no liberard al Contratista de su obligacion de responder por la totalidad de los
dafos y/o lesiones gue ocasione

El Contratista acepta que ningun incidente que se derive por causas imputables a él sera
motivo para justificar retrases o proponer modificaciones al programa de construccion, excepto si se'trata de

un caso de Evento de Caso Fortuito o Fuerza Mayor, de acuerdo como se define en esta clausula. .

A

k3

El Contratista estara obligado a pagar los deducibles que correspondan por las coberturas’

sefialadas en los incisos a), b), ¢} y d) de ia Clausula 21.1 en el evento de que el Contratista haya dado lugar

al evento que ocasiond el dafno y/o pérdida de que se trate, ya sea por su actuar negligente o doloso o de

cuaiguier otra forma. En caso de que el evento que ocasiond el dafio y/o pérdida de que se trate haya sido

un Caso Fortuito o Fuerza Mayor (segun dicho concepto se define para efectos de esta Clausula), el
deducible correspondiente sera pagado por PEMEX Refinacion.

El Contratista estara obligado a preporcionar a la(s) Compania de Seguros toda la asistencia
necesarna para documentar los reclamos que sean presentados, incluyendo proporcionar la documentacion
que obre en su poder en relacion con la ejecuctdn de las Obras asi como efectuar las difigencias legales que
se pudieran necesitar, en el entendido de que la Compania de Seguros podra reservarse el derecho de
negar el pago de cuaiquer reclamaciéon debido a la falta de cualesquier documentos o tramites necesarios
en relacion con los reclamos Los errores, omisiones o falsedad de declaraciones en este sentido que
pudieran invalidar cualguiera de las coberturas o prevenir la oportuna recuperacién del seguro no liberaran al
contratista de responder por los dafos resuitantes.

El Contratista estaré obhgado a cumplir con todos los términos y condiciones establecidos en
el documento denominado "Procedimiento para operar la Poliza de Seguro de Construccion™, que se adjunta
ai presente Contrato como Anexo ___, asi como a cumplir con la Clausula de Calidad de la Péliza Maestra
que se adjunta al presente contrato como Anexe ____, i

Las renuncias de subrogacion para el Contratista y/o los Otros Asegurados, solo son
aplicables si las Obras son efectuadas en cumplmiento a las normas y disposiciones del Anexo __
(DISPOSICIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD INDUSTRIAL, SALUD OCUPACIONAL Y PROTECCION
AMBIENTAL), por lo que cualguier otro caso estd sujeto a ser deciarado y aprobado por escrito y
previamente por la Compafia de Seguros.

CLAUSULA 22

‘
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IMPUESTOS
Cada una de las partes cumplira con el pago de las contribuciones, impuestos y demas cargas fiscales que
conforme a las Disposiciones Legales Mexicanas, tengan la obligacion de cubrir durante la vigencia,
glecucion y cumplimiento del presente Contrato y sus anexos.

CLAUSULA 23

TERMINACION ANTICIPADA Y RESCISION DEL CONTRATO

231 Derecho de Rescision por Incumplimiento del Contratista. Si en cualquier
momento previo a la emision del Acta de Recepcion de la Unidad gue conforme al Programa de Ejecucion,
sea la ultima en otorgarse, ocurre cualquiera de los acontecimientos siguientes, PEMEX Refinacion tendra el
dereche de rescindir et presente Contrato:

{a) Si el Contratista, por causas imputables a él, no inicia las QObras dentro de los 15
Dias siguientes a la Fecha de Inicio;

(b) Si el Contratista incumgple con su abligacién de conformidad cen la Clausula 8.1 de
proveer, mantener vigente la Garantia de Cumpiimiento en los montes requeridos en dicha Clausula 8.1, de
prorrogar oportunamente la vigencia de la Garantia de Cumplimiento, o bien si el Contratista incumpie con
su obligacidn de entregar y mantener vigente la Garantia de Calidad, de conformidad con lo establecido en
la Clausula 17.2;

{c) St el Contratista es declarado en concurso mercantil de conformidad con la Ley de
Concursos Mercantiies, o realizare una cesién en beneficio de sus acreedores, ¢ entrare en liguidacion o se
disolviera, o disolviera o suspendiera sus operaciones de cualquier manera, o tomare cualquier accion o
sobreviniere cualquier evento que, en virtud de las Disposiciones Legales tuviera .un efecto similar a
cualquiera de los supuestos anteriores;

{d) Si ocurriera un cambio gue impligue una modificacién en el porcentaje de la
participacion en el capital sociat o en la administracion del Contratista, que pudiera tener un efecto adverso
en ia capacidad del Contratista para’llevar a cabo cualquiera de sus obligaciones bajo el presente Contrato;

{e) Si el Contratista subcontrata parte de las Obras sin sujetarse a lo dispuesto por la
Clausula 10:

(f) Si el Contratista cede cualesquiera de sus derechos conforme al presente Contrato
sin sujetarse a lo dispuesto por la Clausula 28;

(g) Si cualquier declaracidn o garantia det Contratista contenida en el presente Contrato,
(i) fuere inexacta en una forma substancial a partir de la fecha de firma del presente Contrato, (ii) siendo
susceptible de remediarse, continuare sin ser remediada durante un periodo de 30 Dias siguientes a la
notificacién escrita hecha por PEMEX Refinacion al Contratista, y (i) es perjudicial a ios intereses de
PEMEX Refinacion de conformidad con el presente Contrato al momento en que se comprobare que fuere
inexacta. Asimismo. PEMEX Refinacidn podra denunciar al Contratista ante la Secretaria de la Funcién
Publica, para que dicha Secretaria proceda de conformidad con lo establecido en el articulo 78 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas;

(h) Si e Contratista no ejecuta lus Obras de conformidad con lo. estipulado en el
Contrato; : . o

{i) Si el Contratista o cualquier Subcontratista incumplen de manera grave con o

dispuesto en materia de segundad. salud ocupacional y proteccion ambiental, con los procedimientos y
reglamentos de segundad, salud ocupacional y proteccidn ambiental incluyendo aquellos que se encuentran
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en el Anexo | “DISPOSICIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD INDUSfRIAL, SALUb
OCUPACIONAL Y PROTECCION AMBIENTAL", y/o reinciden en alguna conducta o accién que implique un
alto nesgo, incluyendo sin limitacion sus obligaciones establecidas en la Clausula 3.8;

) Si el Contratista interrumpe injustificadamente la ejecucion de las Obras o se niega a
reparar o reponer aiguna parte de ellas que hubiere sido detectada como defectuosa por PEMEX Refinacion,
en terminos de 1o sefiaiado en la Clausula 14.5;

{k) Si el Contratista no cumpte con el Programa de Ejecucidn por falta de Equipos y
Materiales, trabajadores o Equipo de construccién y, que a juicio de PEMEX Refinacion, el atraso pudiera
dificultar la terminacion satisfactoria de las Obras en el plazo estipulado:

{) Si el Contratista no otorga a PEMEX Refinacién y a las dependencias que tengan
facultad de intervenir, las faciidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisien de los
Equipos, Materiales y las Obras;

(m) Si el Contratista cambia su nacionalidad por otra;

(n) Si el Contratsta, en virtud de la ejecucidon de la Obras, causa cualquier
contaminacion o dafio al medio ambiente como resultado de la falta de cumplimiento de cualesquiera
Disposiciones Legales Mexicanas, y no remedia el dafio o contarninacion, en apego a las disposiciones de
las Autoridades Gubernamentales Mexicanas, de conformidad con la Clausula 3.12.

{o) Si el Contratisia no cumple con sus obligaciones referentes a seguridad industrial,
salud ocupacicnal y proteccion ambiental, de conformidad con la Clausuila 3.8. &

x

(p) En caso de que el Contratista no subsane cualquier otro incumplimiento de sus;

obligaciones conforme a este Contrato o conforme a las Disposiciones Legales Mexicanas, dentro de los 30
Dias de haber recibido la notificacion por parte de PEMEX Refinaciéon de dicho incumplimiento.

23.2 Procedimientos v Efectos de la Rescisidon. En caso de que PEMEX Refinacién
gjerza cualquiera de sus derechos para rescindir el presente Contrato de conformidad con la Clausula 23.1,
debera proceder de la siguiente forma:

(i) El procedimiento de rescision se iniciard cuande PEMEX Refinacion
notifique al Contratista el incumplimiento en que ha mcurrido, para que en un término de 15 Dias Habiles
exponga lo gue a su derecho convenga y aporte, en su ¢aso, las pruebas que estime pertinentes.

(i} Transcurrido el término a gue se refiere el parrafo anterior, se resclvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

(i) La determinacion de dar o no por rescindido el contrate deberd ser debidamente
fundada. motivada y comunicada al Contratista dentro de los 15 Dias Habiles siguientes a lo sefalado por la
fraccion (i) de esta cldusula 23.2.

{iv} En caso de que PEMEX Refinacian determine rescindic el Contrato, este procedimiento
se realizard en apego a ko establecido en los articulos 61 y 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y demas aplicables del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

23.3 Terminacion Anticipada por Otras Razones. Ademas del derecho de rescisibn
por PEMEX Refinacion de conformidad con las Clausulas 23.1 y 23.2 anteriores, PEMEX Refinacién tendra
derecho de dar por terminado el Contrato en cualquier momento (i) cuando concurran razones de interes
general, (1) existan causas justificadas que impidan ta terminacion de las Obras y se demuestre que de
continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a PEMEX Refinacion, o (iii)
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cuando no sea posible determinar 1a temporalidad de la suspension de las Obras a que se refiere la Clausula
25 de este Contrato, mediante netificacion de terminacién al Contratista. Al momento de realizarse dicha
terminacion, el Contratista tendra derecho de recibir el pago per: (i) el valor de ias Obras, determinado de
conformidad con la Cedula de Avances y Pagos Programados, gue hayan sido efectivamente ejecutadas de
manera adecuada de conformidad con el Confrato segun dicha Cédula debe ser detallada de conformidad
con el Programa Detallado de Ejecucion General de las Obras establecido en el Anexo ___ (Anexo AP); {ii)
los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con
el Contrato, menos las cantidades establecidas en la Clausula 23.4. Los gastos no recuperables se limitaran
a los que sefialan el articulo 122 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas.

23.4 Acreditamiento o Reembolso de Pagos. Cualesquiera de los pagos que deba
efectuar PEMEX Refinacion de conformidad con la presente Clausula 23 .0 con la Clausula 24, estaran
sujetos al derecho de PEMEX Refinacion de acreditar contra cualquiera de dichos pagos, cualesquiera
sumas anteriormente pagadas por PEMEX Refinacién al Contratista, con relacion a la ejecucion de las
Obras. asi como cualesquiera sumas que el Contratista pudiera deber a PEMEX Refinacion y cuaiesquiera
pagos por dafos a que PEMEX Refinacion tenga derecho de acuerdo al Contrato o conforme a las
Disposiciones Legaies Mexicanas. Sila suma total de dichos créditos y deducciones excediera la suma total
adeudada al Contratista de conformidad con lo dispuesto en esta Clausula 23, entonces el Contratista
pagara a PEMEX Refinacion el monto de dicho exceso el cual sera considerado como una deuda pagadera
y exigible por el Contratista a PEMEX Refinacién, la cual podra ser cobrada mediante la ejecucion de la
Garantia de Cumplimiento.

23.5 Notificacion a PEMEX Refinacién. Inmediatamente después de tener conocimiento
de la ocurrencia o de la existencia de cualquiera de los casos estipulados en la Clausula 24.1 o de un caso
que a no ser por notificacién o por lapso de periodo de tiempo 0 ambos, constituiria un caso estipulado en la
Clausula 24 1, el Contratista se lo debera nofificar a PEMEX Refinacién y dicha notificacion deberd
especificar qué acciones pretende tomar el Contratista en relacion con el caso correspondiente.

23.6 Derecho de Rescision _por incumplimiento de PEMEX Refinacién. En caso de
gue PEMEX Refinacién incumpla con cualquiera de sus obligaciones asumidas bajo el presente Contrato, y

no subsane dicho incumplimiento dentro de los treinta Dias de haber recibido la notificacién por parte del
Contratista de dicho incumplimiento, el Contratista tendra el derecho, de acudir a las instancias judiciales
correspondientes para solicitar ia rescisién del Contrato. En caso de que el Contratista obtenga resolucion
Judicial que determine fa rescision del Contrato, el Contratista tendra derecho de recibir el pago por: (i) el
valor de las Obras, determinado de conformidad con la Cédula de Avances y Pagos Programados, que
hayan sido efectivamente ejecutadas de manera adecuada de conformidad con el Contrato segun dicha
Cédula debe ser detallada de conformidad con el Programa Detallado de Ejecucion General de las Obras
establecido en el Anexo ___ (Anexo AP), (ii} los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el Contrato, menos las cantidades establecidas en la
Clausula 23 4

23.7 Sobre costo. Para fines del presente Contrato, se enttende como sobrecosto la
diferencia entre el importe que le representaria a PEMEX Refinacion concluir con otro Contratista ias Obras
pendientes, y el costo de las Obras no ejecutadas al momento de rescindir el Contrato (et “Sobrecosto”).

El Sobrecosto que se determine al elaborar el Finiquito, sera independiente de las Garantias,
penas convencionales y demas cargos que deban considerarse en la rescision administrativa.

Para la determinacion del Sobrecosto y su importe, PEMEX Refinacion procedera conforme
a lo siguiente: . ) .

a) Cuando PEMEX Refinacion rescinda el Contrato, se podra adjudicar el contrato al
licitante que haya presentado la siguiente proposicion soivente mas baja, siempre que la diferencia en precio
con respecio a la propuesta ganadora no sea superior al 10%, en los términoes que sefala la fraccion Vi del
articuio 42 de la Ley de Obras Pulblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, el Sobrecosto sera la
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diferencia entre el precio de la siguiente propuesta mas baja y el importe de las Obras no ejecutadas
conforme al Programa de Ejecucion, y

b) Cuando una propuesta no sea susceptible de adjudicarse en los términos sefialados
en el inciso anterior, la determinacion del Sobre costo debera reflejar el impacto inflacionario en el costo de
la Obra no ejecutada conforme al Programa de Ejecucion, hasta el momento en que se notifique la rescisién,
debiendo agregarse un importe equivalente al 10% de las Obras faltantes por ejecutar.

CLAUSULA 24

CASQ FORTUITO O FUERZA MAYOR

24.1 Liberacién de Responsabilidad. Saivo lo expresamente previsto en el presente
Contrato, ninguna de las partes sera responsabie por dafos, reclamos, demandas o acciones judiciales
entabladas contra la otra parte derivadas de cualquier retraso o incumplimiento de sus obligaciones en virtud
del presente Contrato cuando dicho retraso o incumplimiento sea atribuible a Caso Fortuito o Fuerza Mayor,
en ta inteligencia gue la parte que alegue Caso Fortuito o Fuerza Mayor debera haber dado aviso por escrito
a la otra parte (i) dentro de los siete Dias siguientes al acontecimiento de dicho evento, especificando los
detalles y el tiempo aproximado de duracidn del mismo e (i) Inmediatamente, una vez que la parte afectada
deje de estar impedida para desempenfar sus obligaciones bajo el presente Contrato como resuitado de
Caso Faortuito o Fuerza Mayor.

24.2 Carga _de la Prueba. En caso de que cualquiera de las partes no reconozca la
ocurrencia de un Caso Foriuito o Fuerza Mayor, la parte que reclame dicha ocurrencia tendra la carga de la
prueba. i

24.3 Derecho de Terminacion. En caso de que el acontecimiento de cuaiquier hechgs
que constituya Caso Fortuito o Fuerza Mayor interrumpa o suspenda el cumplmiento de cualquiera de las
obligaciones sustanciales de cualquiera de las partes por un periodo continuo de noventa (90) Dias, y las
partes no pudieren llegar a un acuerdo para madificar los términos del Contrato durante dicho periodo (i) el
Contratista tendra el derecho de solicitar Ia terminacion del Contrato y PEMEX Refinacién rescivera y en su
caso dara por terminado el Contrato, de conformidad con o dispueste en el Articulo 82, fraccion IV, de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y PEMEX Refinacion determinara io
conducente dentro de los 15 Dias siguientes a la presentacion del escrito respectivo; en caso de negativa,
sera necesario que el Contratista obtenga de la auteridad judicial la declaratona correspondiente, pero si
PEMEX Refinacidén no contesta en dicho plazo se tendra por aceptada la peticién del Contratista, vy {ii)
PEMEX Refinacion tendra el derecho de dar por terminado el presente Contrato mediante notificacion por
escrito al Contratista En caso.de terminacién, el Contratista tendra el derecho a recibir Unicamente: (a) el
valor de las Obras, deterfhiinado de conformidad con la Cédula de Avances y Pagos Programados, que
hayan sido efectivamente ejecutadas de manera adecuada de conformidad con el Cantrato segun dicha
Cédula debe ser detallada de conformidad con el Programa Detallado de Ejecucion General de las Obras
estabiecido en el Anexo ___ {Anexo AP), menos las cantidades establecidas en la Clausula 23.4; no
procediendo en éste caso =l pago de gastos no recuperables ni pagos por dafios y perjuicios.

CLAUSULA 25
SUSPENSION DE LAS OBRAS
25.1 Derecho de PEMEX Refinacion de Qrdenar la Suspension de las legs. El

Contratista debera, de acuerdo con Ias ordenes escritas de PEMEX Refinacién, suspender la ejecucion de
las Obras o de cualquier parte de las mismas, por el tiempo y en la forma en que PEMEX Refinacion lo
determine por cualquier causa justificada. Durante cualguier periodo de suspension en estos términos, el
Contratista deberd proteger y asegurar fisicamente las Obras y no debera remover del Sitio ningun Material
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o Equipo del Contratista. PEMEX Refinacion podra decretar la suspension, y ésta uifima debera tener un
tiempo determinado, 1a que no podra prorrogarse o ser indefinida. i

Asimismo, PEMEX Refinacidon notificara al Contratista de la suspension sefalando las
causas gue la motivan y justifiquen. estableciendo las mismas en la bitacora, asi como la fecha de su inicio y
de la probable reanudacion de las Obras de que se trate, asi como las acciones que debe considerar en lo
relativo a su perscnal, Maquinaria y Equipo de construccion. La formalizacion de la suspension se realizara
mediante el acta circunstanciada de suspension De igual forma, se notificara al Contratista que debera
exhibir los endosos de ta Garantia de Cumplimiento.

No sera maotivo de suspension de 1os trabajos el suministro deficiente de Materiales o de
Equipc de instalacion permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad del Contratista.

252 Pago de Obras_ejecutadas y Gastos No Recuperables. En caso de suspension
de fas Obras. PEMEX Refinacién pagara las Obras ejecutadas, asi como los gastos no recuperables,
slempre que estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el Contrato. Cualguier gasto
no recuperable adicional incurrido por e! Contratista para llevar a cabo cualquier suspension de conformidad
con esta Clausula 25.2, serd a cargo de PEMEX Refinacion a menos que dicha suspension sea necesaria en
virtud de falta o de incumplimienio del Contrato por parte del Contratista.

25.3 Procedimientos para Reclamar los_Gastos no Recuperables. EI Coniratista
tendrd derecho de recuperar, a partir de la notficacién de PEMEX Refinacion que dé por terminada la
suspension, los gastos no recuperables incurridos por virtud de la orden de suspension de las Obras de
PEMEX Refinacion. Asimismo, el Contratista podra solicitar la prorroga correspondiente al Programa de
Ejecucion y a la Fecha Programada de Terminacion en virtud de las suspensiones ordenadas por PEMEX
Refinacion, siempre y cuando cualquier prérroga al Programa de Ejecucidn o a la Fecha Programada de
Terminacion, a la luz de las circunstancias, sea resultado de dicha suspension. Tedo lo antenor debera
constar en un convenio suscrito por las partes.

En todo caso, los gastos no recuperables se hmitaran a los que sefiala el articulo 116
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

254  Suspensién de las Obras por Casp Fortuito o Fuerza—Mayor. Cuando la
suspension de las Obras se denve de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor, no existird ninguna responsabilidad
para las partes, debiendo unicamente suscribir un convenio donde se reconozca el plazo de la suspensién y
las fechas de reinicio y terminacidn de las Obras. sin modificar el plazo de ejecucion establecido en el
Contrato..

-
-

Cuando las suspensiones se deriven de un Caso Fortuito o Fuerza Mayor, sélo serd

procedente el pago de gastos no recuperables por los conceptos enunciados en las fracciones lil, IV y V del

articulo 116 del Reglamento de la Ley de Obras Pubiicas y Servicios Reiacionados con las Mismas.
CLAUSULA 26

LIMITE DE RESPONSABILIDAD

No obstante cualquier disposicion en contrario contenida en el presente Contrato. ninguna de las partes sera
responsable por pérdidas. dafios y perjuicios indirectos de cualquier naturaieza que se denven o gue de
alguna manera se relacionen con el cumplimento o incumplimiento de sus obligaciones del presente
Contrato. e

CLAUSULA 27

CONFIDENCIALIDAD

170



27.1  Informacion _de PEMEX Refinacion. ElI Confratista conviene en que toda
informacion que PEMEX Refinacion le proporcione en relacion con el presente Contrato, incluyendo
informacion técnica, comerciat y de otra indele, asi como toda informacion desarrollada per el Contratista
que refleje dicha informacion, serda propiedad exclusiva de PEMEX Refinacion, siempre y cuando el
Contratista, sus Afiliadas o cualquier Subcontratista tenga derechos exclusivos sobre dicha propiedad, El
Contratista conviene en no usar dicha informacion para cualquier otro proposito que no sea el del
cumplimiento de sus obligaciones de conformidad con el presente Contrato, mantener y tratar dicha
informaciéon como propiedad confidencial de PEMEX Refinacidn, y abstenerse de divuigar dicha informacidn
a cualquier tercero sin el consentimiento previo y por escrito de PEMEX Refinacion. No obstante lo anterior,
tas disposiciones de esta Clausula 27 1 no seran aplicables a: (i) la informacion del dominio publico que no
haya sido hecha publica a través del incumplimiento del presente Contrato; (i) la informacion en posesidn
del Contratista que haya sido obtenida o desarrollada con anterioridad a su divuigacion por PEMEX
Refinacion sin vioiar una obligacian de confidencialidad; {iii) la informacién obtenida de terceros que tengan
derecho a divulgaria sin violar una oblgacién de confidencialidad; y (iv) ia informacion que deba ser
divulgada por requerimiento de Disposiciones Legales o por requerimiento de Autoridades
Gubernamentales, siempre y cuando dicha divulgacion sea obligatoria para el Contratista y que el hecho de
no divulgarla sujetaria al Contratista responsabilidad ciwvil, administrativa o penal y de que ademas, el
Contratista notifique previamente a PEMEX Refinacion con toda prontitud la solicitud de dicha divulgacion.

27.2 Divulgacion de_Informacion. No obstante lo estipulado en fa Clausula 27.1, el
Contratista tendra el derecho de divulgar, en su caso, a los Subcontratistas o proveedores la informacion gue
pueda ser necesaria para el cumplimiento de sus obligaciones de conformidad con el presente Contrate,
siempre y cuando el Subcontratista o proveedor de Equipos y Materiales correspondiente haya celebrado un
convenio de confidencialidad con el Contratista en términos substancialmente similares a los establecidos en
la Clausula 27.1, en la inteligencia de que el Contratista asumira responsabilidad por cualquier mal uso o
divulgacién por los Subcontratistas o proveedores en cuestidn de dicha informacién o por cualqmer
incumplimiento de los mismos con sus respectivos convenios de confidencialidad.

-

‘;k-

CLAUSULA 28

CESION ..

El Contrahista no podra ceder o transferir de cualquier forma el presente Contrato o cualquier
derecho o interés-que se derive del mismo, o delegar cualguier obiigacion, con la excepcion de que el
Contratista podra ceder los derechos de cobro sobre las estimaciones por las Obras efectivamente
realizadas, con la autorizacion previa y por escrito de PEMEX Refinacion.

Si con motivo de la cesion de los derechos de cgbro solicitada por el Contratista se origina
un retraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros, a que hace referencia el articulo 55 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,

CLAUSULA 29
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

29.1. Ley Aplicable. El presente Contralo se regira e interpretard de acuerdo con las
Disposiciones Legales Mexicanas de caracter federal, incluyendo, enunciativa pero no limitativamente, la Ley
de Obras Pubiicas y Servicios Relacionadas con las Mismas y su Reglamento.

29.2 Controversias Técnicas. En caso de gue surja cualquier controversia técnica entre
las partes (incluyendo sin fimitacidn, toda diferencia que surja entre las partes en retacion con el cumplimiento o’
incumplimiento de las Especificaciones del Contrato, o si respecto a si un retraso en las Obras es atribuible a
un Caso Fortuito o Fuerza Mayor o a causas imputables al Contratista o0 PEMEX Refinacion), y el Residente de
Obra y el Contratista no coinciden en la apreciacion para resolver dicha Controversia Técnica, el Contratista
debera solicitar al Residente de Obra que emita su opinién por escrito.
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Crmomioos o Lo
. a I

L a solicitud del Contratista debera indicar expresamente que se trata de una Controversia
Técnica sujeta a resolucion al amparo de esta Clausula 29.2 debiendo contener, como minimo, io siguiente:

a) Descripcién pormenorizada de los hechos en controversia, relacionandolos en forma
especifica con la documentacion gue los compruebe.

b) Indicacion clara y precisa de sus pretensiones, expresando los argumentos y las
disposiciones legales y contractuales que fundamenten su reclamo.

¢} Documentacion comprobatoria de los hechos en controversia, debidamente ordenada e
identificada con ndmero de anexe.

Cuando un mismo hecho en controversia impligue, a juicio del Contratista, ampliaciones de plazo y monto, el
escrito que presente al Residente de Obra debera, invariablemente, contemplar y sustentar ambos conceplos,

Ei Residente de Obra efectuara 'as consultas que, en su caso, considere pertinentes, y debera entregar al
Contratista su determinacion final por escrito, estableciendo los fundamentos contractuales de su decision
dentro de los 30 (treinta) Dias siguientes a la fecha de presentacién-de la solicitud por parte del Contratista.

Si el Contratista acepta la determinacion final del Residente de Obra, deberd comunicario por escritc a éste,
solicitandole la emisidn de la orden que en su caso corresponda yfo la elaboracidn del convenio respectivo
para modificar el Contrato, segun sea ei caso.

Una vez recibida la aceptacion escrita por parte det Contratista de la determinacion final del Residente de Obra,
éste procederd a girar la orden que proceda y, en su case, solicitara al area correspondiente la modificacion del
Contrato en lo conducente, para que se realice el tramite y formalizacion del Convenio respectivo.

Si el Contratista no acepta la determinacion final del Residente de Qbra, la controversia podra ser referida a la
Subdireccion de Proyectos de Plantas Industriaies de la Oireccion Corporativa de Ingenieria y Desarrollo de
Proyectos de Petroleos Mexicanos, mediante comunicacion por escritc que presente el Contratista a dicha
Subdireccion, dentro de los 30 (treinta) Dias siguientes a la fecha en que el Contratista hubiere recibido la
determinacion final del Residente de Obra. en la cual debera sefalar especificamente los temas en
controversia. De la comunicacion mencionada, el Contratista debera marcar ¢opia al Residente de Obra.

La Subdireccion de Proyectos de Plantas industnales. comunicara al Contratista el nombre de su representante
autonizado para efectos de atender de la Controversia Técnica.

El Residente de Obra y el Contratsta deberan comunicar por escrito y en forma independiente a dicha
Subdireccion, su posicion respecto a los temas en controversia planteados por el Contratista y un resumen de
las negeciaciones llevadas a cabo, junto con documentos comprobatornios correspondientes. Adicionaimente, el
Residente de Obra debera enviar a fa Subdireccion de Proyectos de Plantas Industriales de la Direccion
Corporativa de Ingenieria y Desarrollocde Proyectos de Petrdleos Mexicanos, el escritc mediante el cuat el
Contratista hizo formal ta Controversia Técnica, asi como la documentacién que hubiere sido acompariada al
mismo.

Ei representante autorizado de la Subdireccion de Proyectos de Plantas Industriales y el Contratista, asi como
las personas que hubiere convocado <l efecto |a propia Subdireccion de Proyectos de Plantas Industriales, se
reuniran a mas tardar dentro de los 10 (diez) Dias siguientes, para revisar la Controversia Técnica, en el lugar
y fecha(s) acordado{s), en ia cual, tas partes expresaran los argumentos que consideren procedentes.

Si se llega a un acuerdo respecto de la Controversia Técnica dentro de los 30 {treinta) dias siguientes contados
a partir de la fecha de inicio de las reuniones de revision, el Residente de Obra, procedera, en su caso, a emitir
la orden respectiva y solicitara al area correspondiente ia modificacion del Contrato en lo conducente, para que
se proceda al tramite y formalizacion del convenio respectivo

Si las partes no consiguen llegar a un acuerdo dentro de los 20 (treinta) dias siguientes contados a partir de la
fecha de inicio de las negociaciones, la Subdireccion de Proyectos de Plantas Industriales comunicara por
escnto al Contratista su determinacion, gquedando a salvo los derechos del Contratista de resolver la
controversia en términos de 1a Clausula 29.4,

En caso de que como resultado de una controversia técnica PEMEX Refinacién reconozca conceptos que
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impliquen el page de cualquier cantidad al Contratista, los montos comespondientes seran determinados
conforme a las disposiciones normativas y contractuales aplicables al concepto de que se frate.

29.3 Conciliacion. Una vez agotado el procedimiento establecide en la Clausula 30.2 para la
resolucion de Controversias Técnicas, o bien, respecto de asuntos que no constituyan una Controversia
Tecnica conforme o establecido en dicha Clausula, el Contratista, tendra el derecho de presentar queja ante la
Secretaria de la Funcidn Piblica, si considera que PEMEX Refinacion ha incumplido los términos y condiciones
pactados en el Contrato. El procedimiento de conciliacion se substanciard en términos de lo dispuesto en los
articulos 89 a 91 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

En el supuesto de que las partes lleguen a una conciliacién, el convenio respectivo obligara a las mismas. y su
cumplimiento podra ser demandado por la via correspondiente. En caso contrario, quedaran a salvo sus
derechos, para que l0s hagan valer ante la instancia respectiva.

29.4 Jurisdicciéon. Las partes se someten expresamente a la jurisdiccion exclusiva de los
Tribunales Federales correspondientes a Ia Ciudad de México, Distritc Federal, renunciando ef Contratista al
fuero que pudiera corresponderles en razén de sus domicifios presentes y/o futuros, con cualquier
controversia que pudiera surgir ¢ se relacione con el presente Contrato.

No obstante lo anterior, en caso de una Controversia Técnica, el Contratista debera previamente agotar el
procedimiento previsto en la Clausula 29.2 y sélo en el caso de que las partes no consigan llegar a un ‘acuerdo
mediante dicho procedimiento. 0 mediante la conciliacton referida en la Clausula 29.3 (si el Contratista: hubiere

1

optado por elta), éste quedara facultado para acudir a Ia instancia prevista en esta Clausula 39.4, e

2

&

29.5 Continuacion de las Obras Durante el Proceso Judicial. Salvo disposicidn en
contrario contenida en este Contrato o emitida por PEMEX Refinacidn, el Contratista debera continuar con
las Obras y dar cumplimiento a sus obligaciones conforme a este Contrato, no obstante que se hubiesen
iniciado cualesquiera procedimientos judiciales. PEMEX Refinacidén seguira en el cumplimiento”de sus
obligaciones dervadas de este Contrato, salvo que judicialmente le ordenaren lo contrario.

CLAUSULA 30

NO RENUNCIA . -

Con excepcion de o expresamente pactado en el presente Contrato y lo dispuesto por ias
Disposiciones Legales Mexicanas: (i) |a falta o demora de cualquiera de |las partes en ejercitar cualquiera de
sus derechos, facultades o recursos conforme al presente Contrate, o la conducta que las partes observaren
entre si, no deberan interpretarse como la renuncia de dicho derecho, facultad o recurso, y mngan ejercicio
total o parcial de cualguier derecho, facultad o recurso debera impedir el ejercicio posterior del mismo o de
cualquier otro derecho, facultad o recurso; (i} todos los derechos, facultades y recursos conforme al
presente Contrato seran acumulativos y no excluirdn cualguier otro derecho. facultad o recurso disponibles a
cualquiera de las partes por Ley o de cualquier otra forma; y (i) ninguna notificacion o peticién que se haga
a cualquiera de las partes dara derecho a dicha parte a recibir ninguna otra o posterior notificacion o peticion
en circunstancias similares o distintas, ni tampoco constituird una renuncia de cuaiquiera de las partes al
derecho de tomar alguna accion adicional o distinta en cualquiera de dichas circunstancias sin notificacion o
peti¢ion alguna. - : '
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CLAUSULA 31

TOTALIDAD DEL CONTRATO

El presente Contrato es la compilacion completa y exciusiva de todos los términos vy
condiciones que rigen el acuerdo de las partes en relacion con el objeto del mismo. Ninguna declaracion de
ningun agente, empleado o representante del Contratista o de PEMEX-Refinacion realizada con anterioridad
a la celebracidon del presente Contrato, sera admitida en la interpretacion de los términos del Contrato. El
Contratista confirma gue no ha habido declaraciones implicitas hechas por PEMEX Refinacion que e han
motivado o inducido a la celebracién de este Contrato.

CLAUSULA 32

NOTIFICACIONES

Salvo que se disponga lo contrario en el presente Contrato. toda notificacion y demas
comunicaciones entre las partes emitidas de conformidad con este Contrato, deberan hacerse por escrito y
seran efectivas al momento de su recepcion por el destinatario en ia direcciéon que se indica a continuacion o
en aquella otra que la parte haya notificado por escrito a la otra parte (@ menos que el Dia de recepcion no
sea un Dia Habil, en cuyo caso la notificacion sera efectiva el siguiente Dia Habily

A PEMEX Refinacion: Subdireccion de Proyectos de Plantas Industriales
de la Direccién Corporativa de Ingenieria y
Desarrollo de Proyectos
Av. Marina Nacional 329
Torre Ejecutiva, piso 4
Col. Huasteca
11311 Meéxico D. F.

Fax:
Atencion Ing Renato Valle Favela
Al Contratista:

Fax: -

Atencion,

Las notficaciones de caracter legal se haran de conformidad y por los conductos que
establecen las Disposiciones Legales Mexicanas.

CLAUSULA 33
DIVISIBILIDAD DE LAS DISPOSICIONES

lLa nulidad. ilegalidad o inexigibilldad de cualquiera o cualesquiera de las disposiciones de
este Contrato no afectara de modo alguno la validez o exigibilidad de las demas disposiciones del mismo.
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CLAUSULA 34

MODIFICACIONES Y RENUNCIAS

Cualquier modificacidén al Contrato debera efectuarse mediante previo acuerdo por escrito
debidamente suscrito por cada parte del Contrate. Las partes podran renunciar a cuaiquier estipulacidn del
presente Contrato, siempre y cuando dicha renuncia esté permitida por el orden juridico mexicano. Toda
renuncia que se realice conforme a esta clausula, debera hacerse por escrito, debidamente suscrta,
haciendo referencia al derecho que se renuncia, asi como a la clausula del presente contrato a la cual se
consigna dicho derecho.

CLAUSULA 35

NO INTERRUPCION DE LAS OBRAS

El Contratista no podra interrumpir suspender o retrasar la ejecucion de las Obras debido &
la falta de acuerdo y/o controversia con PEMEX Refinacion en alguna materia, o por encontrase pendiente
de resolver cualquier asunio ante cualquier instancia judicial.

CLAUSULA 36 .
PRIOCRIDAD DE DOCUMENTOS

Para efectos de interpretacion del Contrato, y en caso de que existan contradicciones entre
los diversos documentos que forman parte del mismo, prevaleceran las disposiciones contenidas en el
Contrato sobre aguelias contenidas en sus Anexos. En caso de que existan contradicciones entre los
Anexos, prevaleceran los Anexos que se integren por documentos gue forman parte de las Bases de
Lictacidn sobre los Anexos gue se integren por documentos que formen parte de la propuesta del
Contratista.

CLAUSULA 37

ANEXOS DEL CONTRATO

Los Anexos que se listan a continuacion forman parnte integrante del presente Contrate:

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, ias partes firman el presente Contrato por medic de sus representantes
debidamente autorizados a los dias, del mes de . de 200_ -

PEMEX Refinacion
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Nombre:
miembros del mismo deberan firmar el
, ¥ obligados solidarios)

Cargo: Apoderado

Revisién Juridica:

Nombre: (En caso de Consorcios: todos los

presente Contrato en su caracter de

Cargo:

Contratistas
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- DIPLOMADO EN
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DE OBRA

| MOOULOY
AUDITORIA TECNICA DE CONSTRUGCION DE 0BRA

Del 10 al 30 d¢ Junio dc 2006

APUNTES GENERALES

-PAPELES DE TRABAJO-
Cl-025 Instructor: Ing. Alfonso Arellano
Camara Mexicana de la Industria de la Construccion
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'PAPELES DE TRABAJG

LOS PAPELES DE TRABAJO SON
PROPIEDAD DE LA DEPENDENCIA O
ENTIDAD, PERO EN VIRTUD DE QUE
CONTIENE LA EVIDENCIA EN LA CUAL EL
AUDITOR FUNDAMENTA SUS OPINIONES Y
RECOMENDACIONES, SU MANEJO Y
CUSTODIA SON EXCLUSIVOS DEL
ORGANO INTERNO DE CONTROL. LA
INFORMACION EN ELLOS CONTENIDA ES
DE CARACTER CONFIDENCIAL Y SUUSO Y
CONSULTA ESTAN VEDADOS POR EL
SECRETO PROFESIONAL A TODA
PERSONA AJENA AL ORGANO INTERNO
DE CONTROL, SALVO REQUERIMIENTO O
MANDATO DE LA | AUTORIDAD
COMPETENTE.



PAPELES DE TRABAJO
Y LAS NORMAS GENERALES
DE AUDITORIiA PUBLICA

(NORMA OCTAVA: AUDITORIA PUBLICA)

. [apLICACION DE
|PROCEDIMIENTOS ~ DE
|AUDITORIA :

™ RESULTADO: ASENTARSE EN
CEDULAS Y DOCUMENTOS ( P/T).

PAPELES DE TRABAJO:

[

"% EVIDENCIAN LA LABOR REALIZADA

** NEXO DEL TRABAJO CON INFORME
DE RESULTADOS



PAPELES DE TRABAJO

EVIDENCIA DE CALIDAD

SUFICIENCIA  (SUSTENTACION DE
RESULTADOS)

COMPETENCIA (VALIDEZ Y
CONFIABILIDAD)

RELEVANCIA (RELACION ENTRE
EVIDENCIA Y SU
UsO)

PERTINENCIA (CONGRUENCIA CON] - -
OBSERVACIONES) " | =

s




PAPELES DE TRABAJO
] OBJETIVOS

+ REFLEJAR LA LABOR DESARROLLADA POR

EL AUDITOR Y LA FORMA EN QUE SE LLEVO
A CABO LA AUDITORIA.

¢ FUNDAMENTAR LOS HALLAZGOS QUE SE

INCLUYEN EN EL INFORME DERIVADO DE L.\
AUDITORIA -

¢ DEJAR EVIDENCIA DE QUE LA AUDITORIA SEf -
REALIZO CONFORME

A " NORMAS V]

A ¥
'''''

i
,,,,,

L
SR PR L
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PAPELES_DE TRABAJO I
CONCEPTO
| S 7
|

ES EL CONJUNTO DE CEDULAS Y
DOCUMENTOS  FEHACIENTES]
QUE CONTIENE LOS DATOS Ej
INFORMACION OBTENIDOS POR|
EL AUDITOR EN SU EXAMEN, ASI| .
COMO LA DESCRIPCION DE LAS|
| PRUEBAS REALIZADAS. Y LOS{

RESULTADOS OBTENIDOS DE LAS] -
MISMAS, SOBRE LOS CUALES| "
SUSTENTA LA OPINION QUE]..
GENERA AL EMITIR SU INFORME

.......
it
A




"PAPELES DE TRABAJO
] 'IPRTACL

-1-DETALLAR  LAS PRUEBAS  DE{
| AUDITORIA ~ Y EL  TRABAJO
l .

DESARROLLADO POR EL AUDITOR

-2- MUESTRAN EL ESTUDIO Y]

EVALUACION DEL CONTROL
! INTERNO PARA TOMAR LAS MEDIDAS|
QUE PERMITAN FORTALECERLO |-

- |-3- SON EL PUNTO DE PARTIDA PARA LAj
_PREPARACION DEL INFORME. |

-4-CONTIENEN EL  REGISTRO V]
CONTROL =~  DE -~  NUESTRAS}
__INVESTIGACIONES




PAPELES DE TRABAJO

IMPORTANCIA

-3- FACILITAN LA SUPERVISION PARA
DETERMINAR SI FUERON APLICADAS LAS
NORMAS DE AUDITORIA PUBLICA.

{-6- BASE PARA DETERMINAR, SI EN LAS
' ARFAS QUE ASI LO REQUIERAN, FUERON
APLICADOS LOS BENEFICIOS DE

8. CONSTITUYEN EL  MEDIO  DE
ORGANIZACION, CONTROL Y
ADMINISTRACION DEL TRABAJO. -




PAPELES DE TRABAJO |
| CARACTERISTICAS ‘ |

CALIDAD (ESCRITURA
TERMINOLOGIA,
REDACCION)

| PULCRITUD

EXACTITUD (EVIDENCIA
DE

CALIDAD)




PAPELES DE TRABAJO
ESTRUCTURA

ENCABEZADO

e CLAVE O INDICE DE CEDULA.
¢ FECHA DE ELABORACION (INICIO -TERMINO)
e INICIALES DE QUIEN ELABORO Y QUIEN

SUPERVISO
¢ NOMBRE DE LA DEPENDENCIA O ENTIDAD Y
DEL AREA ESPECIFICA REFERIDA

OBJETIVO
TRABAJO DESARROLLADO
UNIVERSO

ALCANCE

"CRUCES" O REFERENCIAS
OBSERVACIONES Y/O CONCLUSION -

PIE DE CEDULA

[¢  FUENTES DE INFORMACION
5 ' MARCAS DE AUDITORIA
l+ OTRAS NOTaS




PAPELES DE TRABAJO

INDICES

VENTAJAS

+ SIMPLIFICARAN LA REVISION AL]
PRESENTAR EN FORMA ORDENADA
LOS PAPELES DE TRABAJO. '

+ EVITAN  DUPLICIDADES  DE

+ FACILITAN SU USO EN AUDITORIAS
SUBSECUENTES

« FACILITAN LA ELABORACION DEL}
INFORME ~

. NORMA'N LA METODOLOGIA DE LA]
REVISION CON UN ENFOQUE DE LO




PAPELES DE TRABAJO
REFERENCIAS O "CRUCES" ENTRE P/T

CONOCIDO  GENERALMENTE
COMO "CRUCES" DE CEDULAS
|CON BASE EN LOS INDICES
|PREVIAMENTE ASIGNADOS O DE|
AQUELLAS REFERENCIAS

{INDICADAS EN LOS PAPELES DE

TRABAJO.




PAPELES DE TRABAJO |
CLASIFICACION |

‘ PLANEACION

, GUIAS DE AUDITORIAS

CEDULAS SUMARIAS

l. CEDULAS ANALITICAS l
!. OTROS PAPELES _ l




PAPELES DE TRABAJO

REQUISITOS MINIMOS DE P/T
DE PLANEACION

o CARACTERISTICAS Y OBJETIVOS DE LA '
AUDITORIA.

o UNIVERSO l

¢ POBLACION Y/O ALCANCE A REVISAR

¢+ MUESTRA DETERMINADA Y BASE DE SU
SELECCION '

|+ PRINCIPALES PROCEDIMIENTOS DE
AUDITORIA A APLICAR

¢ PERSONAL QUE INTERVENDRA Y TIEMPO
A INVERTIR -




PAPELES DE TRABAJO
_ GUJAS.DE, AUDITORIA

+ DESCRIPCION SECUENCIAL Y
DETALLADA DE
PROCEDIVIENTOS D
AUDITORIA A UTILIZAR PORE
PERSONAL ASIGNADO.

+ FACILITA ENTRENAMIENTOJ
SUPERVISION DEL TRABAJO. |

« EVITA REALIZACION DE
TRABAJOS INNECESARIOS Y]: .
EFICIENTA LA INVERSION DE] -

I &



PAPELES DE TRABAJO

CEDULA SUMARIA

[REUNE CIFRAS.
PROCEDIMIENTOS Y / Of
|ICONCLUSIONES ‘_
|CORRESPONDIENTES - A Lf_N-
GRUPO HOMOGENEO QUE SE]|
[ENCUENTRAN  ANALIZADOS|
EN CEDULAS XNA‘LTTICAS@'?
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PAPELES DE TRABAJO

ANALITICAS Y SUBANALITICAS

“CEDULA ANALITICA ]I

CONTIENE EL DESARROLLO DE
UNO O VARIOS PROCEDIMIENTOS]
SOBRE UN CONCEPTO, CIFRA,]
SALDO, MOVIMIENTO Uj
OPERACION DEL AREA REVISADA. |

[CEDUA SUBANALITICA |

MUESTRA PROCEDIMIENTOS]
SOBRE UNA PARTE. DE LOS]}

CONCEPTO CONTENIDOS EN Lal
CEDULA ANALITICA -




Ll

PAPELES DE TRABAJO
INTEGRACION DE LEGAJOS

|+ INDICE GENERAL o ||

l « INFORME DEFINITIVO}
(DEBIDAMENTE CRUZADO) -l

e CEDULAS DE SUPERVISION

[_Guias DE AUDITORIA ]
—_—
+ PAPELES DE TRABAJO. N

l. PLANEACION - I

ot
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e 4 e mm

" PAPELES DE TRABAJO
CONSECUENCIAS DE SU -

ELABORACION INADECUADA

[« INCREMENTO EN TIEMPO DE]|.
SUPERVISION. .

[« INCREMENTO EN TRABAJO
| COMPLEMENTARIO Y ADICIONAL.

+ RIESGOS DE OMITIR DEBILIDADES] -
U OBSERVACIONES IMPORTANTES} .




FACI.JL.TAD DE INGENlERlA U_N. A N

DC’U RSUS IWTU@@NATES‘

DIPLOMADO EN
PLANEACION \ BITACORA
DE OBRA

MODULO Y
AUDITORIA TECNICA DE CONSTRUCCION DE 0BRA

Del £0 al 30 dc Junio de 2006

APUNTES GENERALES
-OBSERVACIONES, INFORME GENERAL-

Cl-025 Instructor: lng. Alfonso Arellano
Camara Mexicana de la Industria de la Construccién
Palacio de Mineria Calle de Tacuba 5 Primer piso Deleg. Cuauhtémac 0B00Q Mexico, D F. J““i%do&ﬂﬂ%

Teléfonos 55128955 S512512 5521-7335 5521-1887  Fax S5100573 §521-4021 AL 25



PREGUNTAS BASICAS
EN LA COMUNICACION ESCRITA

- QUE

~ QUIEN

- COMO
= CUANDO
=~ DONDE

- POR QUE




INFORME EN GENERAL

EN EL COMUMCADO'

MEDIANTE  EL  EMPLEO
DE LA PALABRA ESCRITA,
SE TRANSFIERE UNA
IDEA DE L A MENTE
PROPIA A LA MENTE DE

OTRA PERSONA



PLANEAR ANTES DE ESCRIBIR EL INFORME

U

SI CONOCE DE ANTEMANO A DONDE QUIERE IR Y
TOMA PARA ELLO EL CAMINO MAS CORTO.
AHORRARA TIEMPO TANTO PARA EL LECTOR COMO
PARA S{ MISMO. DETERMINE SU OBJETIVO.

ORGANIZAR Y PRESENTAR LA INFORMACION DE
MODO QUE EL LECTOR PUEDA ASIMILARLA CON

FACILIDAD.

PIENSE EN LA PERSONA A LA QUE VA DIRIGIDO, SuU
PERSONALIDAD Y LA RELACION QUE MANTIENE CON

USTED.

NO ESCRIBA DE (A MISMA MANERA QUE A UN
COMPANERO DE TRABAJO, AMIGO O ALGUN:
FAMILIAR. :

ok

ESCRIBA EN FORMA CLARA Y FAM!L!ARICESE CONEL ;-
LENGUAJE TECNICO. :




EJECUCION DEL INFORME

= UTILICE LA ESTRUCTURA = EXPQSICION,
DESARROLLO Y REEXPOSICION O

“ECAPITULACION:

a) EXPOr5A LA IDEA QUE QUIERE
TRANS iR

) APORTE ARGUMENTOS Y EJEMPLOS,
EXPERIENCIAS, ANALOGIAS, ETC., A FIN
DE ACLARAR SU IDEA EN CUESTION

¢} CONCLUYA CON UNA FRASE CORTA Y
DESTACADA  QUE  RESUMA  LO
ANTERIOR.

= ELABORE UN ESQUEMA PREVIO EN EL QUE SE
INCLUYA T 0SS LOS DATOS QUE SE HAN DE
TRANSMITIR, ™ . ZUTALC CON SU SUPERIOR Y
HAGA UN BORRADOR.

< ESCRIBIR EN FORMA CLARA Y CONCISA,
NORMALMENTE COMO SE HABLA, SIN DECIR
LO MISMO DOS VECES EN Et MISMO
PARRAFO. EXPONGA LAS IDEAS DE UNA EN
UNA'Y CONCLUYA EN CADA UNA




-
—

{

ENTRE DIRECTAMENTE £N LA MATERIA. VAYA
DIRECTO AL ASUNTO.

SN LA INTRODUCCION DEL INFORME LOGRE
LA ATENCION DE A QUIEN SE HA DIRIGIDO
CON UNA FRASE INICIAL BREVE. ASIMISMO EL
FINAL DEBE SER CAUSA DE PENSAMIENTO
CONSTRUCTIVO.

UTILICE ENTRE 25 Y 30 PALABRAS PARA
PARRAFOS O FRASES CORTAS Y SIN LIMITE EN
FRASES LARGAS SIN  CAER EN LA
MONOTONIA.

Dg’ LA IDEA PRINCIPAL AL INICIO DE LOS
PARRAFOS, PONGA ENFASIS EN  LAS
RECOMENDACIONES,

UTILICE CUADROS Y TABULACIONESEN LUGAR
DE PARRAFOS LARGOS E INTRINCADOS. YA
QUE LOS PRIMEROS RESULTAN FACILES DE

- COMPRENDER.

- INCLUYA EL NOMBRE DEL LECTOR O DE LOS

REVISADOS PARA DAR ENFASIS A LOS
ASPECTOS O PUNTOS POSITIVOS.

FINALMENTE CONCLUYA EN- FORMA
GENERAL Y DE SUS OPINIONES Y

~ RECOMENDACIONES.



LISTA DE COMPROBACION PARA
LA VALORACION DE LOS INFORMES

=5 DI ENVIAR CUALQUIER INFORME, HAGASE LAS
HENTES PREGUNTAS:.

MPLEADO UN VOCABULARIO COLOOUIAL Y CORDIAL?

lll
m

NTRE DIRSCTAMENTS EN MATERIA DESDE LA PRIMERA
F2

f3) sHE EMPLEADO UNICAMENTE LAS PALABRAS Y FRASES
. ESENCIALES?

4] HE EXPUESTO UNA SOLA IDEA EN CADA FRASE O PARRAFO?
5] 5PROPORCIONO TODA LA INFORMACION NECESARIA,
" CUANDO ES NECESARIO?

6) 5D0Y INFORMACION PRECISA2

7) sHE DEMOSTRADO INTERES POR EL LECTOR, PROCURANDO  °
ADOPTAR SU PUNTO DE VISTAZ

8) sEVITE LAS REDUNDANCIA?

9} sSUSTITUI  PARRAFOS LARGOS POR CUADRGS Y
TABULAC!ONES CLARAS? - -

10] 3CONCLUi EN FORMA GENERAL CON’ 0P|N|or~8 Y
RECOMENDACIONES? ,



INFORMES

REGLA GENERAL DEL
CONIENIDO DEL INFORME

Que LA IDEA  SE
CONCIBA CON CLARIDAD,
ASEGURANDOSE QUE‘
SEA ENVIADA, RECIBIDA

Y COMPRENDIDA.



VINCULACION DEL HALLAZGO ¥ ASENTAMIENTO EN P/T CON
REDACCION EMN INFORME DEFINITIVO

DETERMINACION

_IDE : !
EL '
HALLAZGO |

FORMULACION
DE LA
085S RVACION

~ AUDITOR

REVISION DE o, |
OBSERVACION
POR

SUPERVISOR I o B
DETERMINACION

DE REDACCION
DEFINITIVA  EN
PIT

TRANSCRIPCION
A BORRADOR @
DE

INFORME

TRANSCRIPCION Q
A BORRADOR

PARA
o CONFRONTA
REDACCION @ Com b 10000
EN t
INFORME
FINAL

}

8



INFORME ~ DE AUDITORIA
- DEFINICION -

ES EL DOCUMENTO FORMAL
POR MEDIO DEL CUAL EL
AUDITOR DA A CONOCER LOS
RESULTADOS OBTENIDOS
COMO  PRODUCTO DEL
TRABAJO REALIZADO, SOBRE EL
CUMPLIMIENTO DEL OBJETIVO
DE LA FUNCION REVISADA

9



EL INFORME DE AUDITORIA
OBJETIVOS

DR JETIVOS DESCRIPCION PRETENDE

INFORMAR DAR A CONQOCER AL }J| TOMA DE
TITULAR LOS RESULTADQOS CONCIENCIA
IMPORTANTES :

CONVENCER DEMOSTRAR QUE LOS ACEPTACION

RESULTADOS SON
VALIDOS Y QUE TIENEN
7 SN DESE-

OBTENER PROPORCIONAR DISPOSICION

RESULTADOS ELEMENTOS PARA LA J| A LA ACCION.
TOMA DE DECISIONES Y
EN SU CASO, PROMOVER
ACCIONES PARA
CORREGIR © MEJORAR
EL DESARROLLO DE LAS
OPERACIONES Y EL_
FUNCIONAMIENTO  LE
LOS SISTEMAS DE
£ NTROL. '




QUE REPRESENTA EL INFORME
DE LA AUDITORIA

S EL PRODUCTO FORMAL DEL TRABAJO
SALIZADC QUE SE PRESENTA A LOS TITULARES.

REFLEJA LAS CONCLUSIONES A LAS QUE LLEGO EL
AUDITOR.

ES EL DOCUMENTO QUE CONCENTRA LOS
RESULTADOS OBTENIDOS.

LAS PROPUESTAS DE ACCION PARA MEJORAR LA
GESTION DE LA ENTIDAD O DEPENDENCIA.

COADYUVA A LA MEJOR TOMA DE DECISIONES
DE- LOS RESPONSABLES DE LAS ENTIDADES O
DEPENDENCIAS.

LA OPINION O HECHOS QUE ESTEN AFECTANDO
O INCIDENDO EN EL CUMPLIMIENTO DEL

" OBJETIVO DE LA FUNCION REVISADA. -




REQUISITOS MINIMOS DE CALIDAD
QUE DEBE CONTENER EL
INFORME DE AUDITORIA

IDEAS CLARAS Y DIRECTAS DE LOS
RESULTADOS

DEBERA PRESENTAR HECHOS RELEVANTES
QUE FUNDAMENTEN LA NECESIDAD DE
HACER CAMBIOS PARA BENEFICIAR A LA
“DEPENDENCIA O ENTIDAD

—

QUE SENALEN LAS CAUSAS Y EFECTOS DE
LAS OBSERVACIONES.

QUE CONTENGAN RECOMENDACIONES
PRACTICAS Y CONSTRUCTIVAS.




ATRIBUTOS DE CALIDAD
DE INFORME

OPORTUNIDAD

INTEGRIDAD

COMPETENCIA

RELEVANCIA

EL INFORME DEBERA EMITIRSE Y
PROPORCIONARSE A LA ENTIDAD
AUDITADA DENTRO DE UN PERIODO.
QUE PERMITA TOMAR ACCIONES A LA
RREVEDAD.

SIN  OMISION  ALGUNA, DEBERA
CONTENER TODOS LOS HECHOS
IMPORTANTES OBSERVADOS

LOS RESULTADOS DEBERAN
CORRESPONDER AL OBJETO DE (A
AUDITORIA. -

LOS HECHOS IMPORTANTES DEBERAN
REFLEJARSE SIN ABUNDAR EN DETALLES -
INNECESARIOS



ATRIBUTOS Dz CALIDAD
DE INFORME

CONTINUACION

O=JETIVIDAD PRESENTACION DE LOS HECHOS EN
FORMA IMPARCIAL, DEBIDAMENTE
SOPORTADOS Y COMPROBADOS CON
EVIDENCIA PROBATORIA INDUBITABLE.

CONVICCION CONCLUSIONES SOLIDAS Y
CONTUNDENTES QUE PERMITAN AL
LECTOR OBTENER LAS MISMAS, A QUE
EL AUDITOR LLEGO.

CLARIDAD LA TERMINOLOGIA Y REDACCION
EMPLEADAS DEBERA SER UNIVERSAL

UTILIDAD APORTAR SUGERENCIAS APLICAR PARA
. LA OPTIMIZACION  DEL USO  DE
~ RECURSOS



COMENTARIOS QUE DEBE APORTAR
EL INFORME DE AUDITORIA

SI LA AUDITORIA ES FINANCIERA

- = INCONSISTENCIAS, IRREGULARIDADES O DESAPEGO
" A LAS DISPOSICIONES NORMATIVAS Y LEGALES,
 ESTABLECIDAS PARA SU OBSERVANCIA EN EL
" EJERCICIO DEL GASTO.

& SI  EL SISTEMA DE REGISTRO  OPERA
SATISFACTORIAMENTE Y  PROPORCIONA  UNA
CLASIFICACION SUFICIENTE DE (A NATURALEZA,
PRECISION Y DESTINO DE LAS PARTIDAS.



CONSIDERACIONES QUE zL AUDITOR DEBE
Oz E‘?VAR AL ELABORAR SU INFORME

{',

{

{

-

ORDINAR LOS RESULTADOS CON BASE A LA
AP DORTANCIA DE LOS MISMOS.

UTILIZAR UN E3TILO IMPERSONAL.

EXPRZSAR IDEAS EN LA FORMA MAS CORRECTA
POSI3LE  APORTANDO  CIFRAS Y  DATOS
ESPECIFICOS. = . o

NO OMITIR, EXAGERAR, NI MALINTERPRETAR
HECHQS.

EVITAR CONCLUSIONES INFUNDADAS.

CONSISTENCIA EN LA UTILIZACION DE CIFRAS
UNIDADES DE MEDIDA, PORCENTAJES, ETC.

'DESPERTAR EL INTERES DZ QUIEN. VA DIRIGIDO.






